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Jyvaskyld valmis Lions-juhlaan



KOTIMAINEN 100 % PRESIDENTIN
ANSIOMERKIN ANOMUSLOMAKE

Kotimainen 100 % presidentin ansiomerkki myodnnetaan lionsklubin presidentille, joka toimintakautensa aikana on esimerkillisesti edesauttanut

lionstoiminnan menestysta kotimaassa. Ansiomerkin saamiseksi kauden 2011-2012 klubin sihteerin tulee tdyttdd taimd anomuslomake, tarkastaa
ettd kaikki ehdot tayttyvat, allekirjoittaa se em. kauden I. varapresidentin kanssa ja ldhettdd se kauden 2011-2012 piirikuvern66rin myonnettavaksi
viimeistddn 15.7.2012. Ansiomerkin hinta on n. 16 euroa. Ansiomerkin jakamisen ajankohdan ja tavan pdattda piirikuverndori. Ansiomerkin saamisen

edellytykset ovat (rastita tdyttimanne vaatimukset):

A 1. Klubi on suorittanut kaikki maksuvelvoitteensa Suomen Lions-liitolle.
U 2. Klubion ilmoittanut tulevan kauden virkailijansa Suomen Lions-liitolle maaraaikaan mennessa.

U 3. Klubin jisenmdara ei ole pienentynyt
4. O Klubiin on toimintakaudella otettu vahintddn yksi uusi jasen tai
O Klubi on perustanut lions-, liitdnnadis- tai uuden vuosisadan klubin tai
O  Klubi on toiminut leoklubin taustaklubina
O 5. Klubilla on ollut valtuutettu edustaja Suomen Lions-liiton vuosikokouksessa kauden aikana.
U 6. Klubilla on ollut valtuutettu edustaja kauden aikana oman piirin vuosikokouksessa.
7. Klubi on osallistunut vahintddan yhteen moninkertaispiirin (Lions-liitto) aktiviteettiin kuten
U nuorisovaihtoon tai
U yhteispohjoismaiseen aktiviteettiin tai

O liiton vuosikokouksen hyviaksymdan muuhun aktiviteettiin.

U 8. Klubion kauden aikana maksanut Arne Ritari -sdation maksuja, korttimaksuja ja/tai Quest-maksuja vahintdan 200 eurolla.

Lahjoitusten yhteissumma on euroa.

4 9. Klubion osallistunut piirin vuosikokouksen paattamiin aktiviteetteihin ja maksanut piirikokouksen paattamat maksut.

(Myontéja voi perustelluista syistd poiketa yhdestd kohtien 4-9 vaatimuksesta)

Taytettyddn kaikki edelld esitetyt vaatimukset toimintakaudella 2011-2012 anoo Lions Club

r.y. ansioituneelle kauden 201 1-2012 presidentilleen

(nimi) kotimaista 100 % presidentin ansiomerkkia.

Paikkakunta ja pdivamaara

Allekirjoitukset

1. varapresidentti 201 1-2012 sihteeri 2011-2012

(Piirikuvernoori 201 1-2012 tdyttad)

Myénnin edelld esitetyn 100 % presidentin ansiomerkin ko. klubin ansioituneelle presidentille.
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Paikka ja pdivimaara Piiri/Piirikuvernorin 201 1-2012 allekirjoitus



Kutsu kuverndodrineuvoston kokoukseen
ja seminaariin 1/2012-2013

Aika Lauantai 25.8.2012 kello 10.00
Paikka Sokos Hotel Kuusamo, Kirkkotie 23, 93600 Kuusamo

Ohjelma

Perjantai

15.00-18.00 Kuvernoorineuvoston kokous (kuvernoorit ja toimialajohtajat)
17.00-18.30 Puolisotapaaminen

19.00- Buffet-illallinen
Lauantai Lionit
9.00- Iimoittautuminen

10.00-11.00 Avajaisjuhla, Kuusamosali
11.00-12.00 Kuvernoorineuvoston paatésinfo, Kuusamosali
12.00-12.45 Kokouslounas
13.00-14.30 Kuverndérineuvoston seminaari
14.30-15.00 Kokouskahvit
15.00-17.00 Kuvernddrineuvoston seminaari jatkuu
18.00-19.00 Kuusamon kaupungin vastaanotto,
Kaupungintalon valtuustosali (smokki tai tumma puku)
19.45-01.00 lltajuhla, Sokos Hotel Kuusamo (pukeutuminen kuten edelld)

Puolisot
9.00-11.00 Kuten lionit
11.00-12.15 Tutustuminen Hannu Hautalan luontokuvakeskukseen
12.15-13.00 Lounas Sokos Hotel Kuusamo
13.00-16.00 Opastettu kiertoajelu Kuusamon keskustassa, tutustuminen
Bjarmia Oy:n ja Oivangin nuorisokeskuksen toimintaan

18.00- Kuten lionit
Sunnuntai

9.00-12.00 Kuvernéorineuvoston oma ohjelma
12.00- Lounas

Tervetuloa elokuun kuvernddrineuvoston kokoukseen Kuusamoon!
SUOMEN LIONS-LIITTO RY

Maarit Kuikka
paasihteeri

Seppo Séderholm
puheenjohtaja

ILMOITTAUTUMINEN KVN-VIIKONLOPPUUN 24.-26.8.2012

Lion

Lionvirka

DG-kurssi

Sahkopostiosoite tai puh.

Mukaan tuleva seuralainen

Sokos Hotel Kuusamo, Kirkkotie 23, 93600 Kuusamo
Puh. 08 8593 300 myyntipalvelu tai hotelkuusamo.kuusamo@sokoshotels. fi

Majoitus
Varaukset

huonekiintié "KVN kokous”, jokainen varaa majoituksen itse 4.8.2012 mennessa.

Huonehinnat 78 €/2 hh/vrk

78 €/1 hh/vrk
Huonehintaan siséltyy aamiainen, hotellisauna, iltaravintolan ohjelma ohjelmailtoina
sekd kuntoilutilan kiytto.

Lion Puoliso/Seuralainen  Yhteensa
limoittautumismaksu 10,00 € 5,00 €
Perjantai
Buffet-illallinen 22,00 €/hlo 22,00 €/hl6
Lauantai
Lounas ja
iltapdivikahvi 27,00 €/hlo
lItajuhla illallisineen 50,00 €/hlo 50,00 €/hlo

(sis. tervetuliaismaljan)
Puoliso-ohjelma sisaltdd myos

lounaan ja iltapéivakahvin 40,00 €/hl6
Sunnuntai
Keittolounas 15,00 €/hlé 15,00 €/hl6

Yhteensd

Iimoittautuminen viimeistdan 4.8.2012 Lions-liiton sivuilla www.lions.fi
olevalla lomakkeella. Tiedustelut PDG Hilkka Paloniemi puh. 050 33 158 44
tai hilkka.paloniemi@kuusamo.fi

Iimoittautumismaksut sekd maksut ruokailuista ja puoliso-ohjelmasta

viimeistdadn 4.8.2012 LC Kuusamo/Pohjanakkojen tilille Nordea FI36 21131800013 193.

Viestikenttdan osallistujien nimet ja merkintd KVN.

Toimituksen nakékulmasta

Yksi rokotus — yksi eldmé

iime lehdessa oli PID Erkki Laineen hieno raportti Lionien pdivasta

YK:ssa yhdessa 400 lionin kanssa. LCIF:n puheenjohtaja, PIP Sid L.

Scruggs Il kirjoittaa myds samasta tilaisuudesta. Han toteaa, ettd
keskusteluissa kasvatusohjelmamme Lions Quest tuli esille parhaana sosiaa-
lisen ja emotionaalisen oppimisen ohjelmana kouluissa.

Lions Quest on antanut yli 12 miljoonalle nuorelle 72 maassa taitoja,
jotka auttavat heitd tekemain parempia paatoksia ja kunnioittamaan mui-
ta. LCIF:n kautta Lions Quest jatkaa yhteistyon tekemista kunnioitettujen ja
hyvin tunnettujen jarjestéjen kuten USA:n ulkoministerion ja NoVo-sdation
kanssa. Lionien piiva YK:ssa -tilaisuudessa Lions Quest otettiin virallisesti
YK:n huumeiden ja rikollisuuden vastaisen osaston yhteistydkumppaniksi.

Yksi rokotus, yksi elima on lionien tuhkarokko-ohjelma. Yli 450 lasta péi-
vittdin kuolee tuhkarokon seurauksena. LCIF:n tavoitteena on keratd 10 mil-
joonaa dollaria. Suomalaiset klubit ovat myds herdnneet vaikuttamaan ke-
rdyksen onnistumiseen. Erinomaisen yksittdisend esimerkkind on 85 vuotta
tdyttanyt Tauno Hammar, joka luovutti syntymapdivansa tuoton tuhkarok-
ko-ohjelmaan. Kerdyksessd kunnostautuneet klubit ja lionit palkitaan Pu-
sanin vuosikongressissa.

Ohijeita kirjoittajille
Yhteistyon parantamiseksi Lion -lehteen kirjoittavien kanssa tassd muutamia
toivomuksia. Valttakaa lahettdmasta juttuja ja kuvia PDF:nd, dlkadka lahettd-
ko juttuja skannattuina valokuvina. Lehtileikkeleitd pyyddmme myds viltta-
maéan. Rasteroidut kuvat eivat my6skain endd uudelleen julkaistuna onnistu.

Kuvat on paras ldhettdd omana tiedostonaan ja jpg-muodossa. Jutut taas
onnistuvat parhaiden liitetiedostona wordind. Kuvia ja juttuja ei kannata
yhdistelld. Ja varminta on jittda tekstit alkuperdiseen muotoonsa, ilman
mitdan kikkailuja.

Tarkeda toimituksen kannalta on, ettd muistaisitte aineistonjattépadivat.
Talld hetkelld nayttaa sille, ettd moni ajattelee juttujen ldhettamisen alka-
van vasta aineistonjattépaivana. Tarkoitus kuitenkin olisi, ettd siihen men-
nessa juttujen pitdisi olla toimituksessa. Eikd sittenkdan kaikki jutut tilan-
puutteen takia mahdu mukaan.

Katseet kohti Pusania

Kansainvalinen vuosikongressi pidetddn kesakuussa Eteld-Koreassa Pusa-
nissa. Pddmajan nettisivujen mukaan kiinnostus Aasiassa kokousta koh-
ti on melkoinen, silld ennakkoilmoittuneita on peréti 47 000. Suomestakin
varmaan matkaa suuri joukko lioneita puolisoineen Koreaan. Se onkin hie-
no asia, tukeehan se endokkaamme PID Harri Ala-Kuljun mahdollisuuksia
tulevissa varapresidenttikamppailuissa. Jannitys kohoaa kuitenkin vuoden
kuluttua Hampurin vuosikongressin ldhestyessa.

Kotimainen suurtapahtuma on Jyvaskylan vuosikokous. Jarjestelyt poik-
keavat tilld kertaa aikaisemmista ja kokous alkaa jo perjantaina. Mielenkiin-
toa lisaa henkilévalinnat, sddantomuutokset seka klubien vuosikokousaloit-
teet. Adnestyksilti ei viltyttine tillikidn kertaa.

Aurinkoisia kevdtpdivid kaikille eri puolille Suomea.
Jyvdskyldssd nahdddn!
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Raimo Naumanen

pddtoimittaja
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Lion
Suomi - Finland

¢ JULKAISUJA

Suomen Lions-liitto ry
Kirkonkylantie 10

00700 HELSINKI

09 565 59 510

¢ TOIMITUS

Raimo Naumanen

Vastaava paatoimittaja
Rahusentie 9 B

70340 KUOPIO

puh. 017 3641 349
0505595784

e-mail: raimo.naumanen@lions.fi

Uutisaineistot:
leijonalehti@lions.fi tai
toimitus@lions.fi

Bo Lindberg

Svenskprakig redaktor
Askvagen 11, 21600 Pargas
tel.bus. 02 215 4416
mobile 050 542 6806
e-mail: bo.lindberg@lions fi
lionstidningen@lions.fi

LEO-LEHTI

Ida Forsell

Soidintie 12 D 24,

00700 HELSINKI

puh. 050 340 6585

e-mail: leolehti@leo-clubs fi

¢ TALOUS

Maarit Kuikka

Kirkonkyléntie 10

00700 HELSINKI

puh. 09 565 59510, GSM 040 580 2494
e-mail: maarit.kuikka@lions.fi

* OSOITTEEN MUUTOKSET
Marja Pakkanen

puh. 09 565 59 515

e-mail: marja.pakkanen@lions. fi

¢ ILMOITUKSET

Veli-Matti Wilska

Myynti: Media-ammattilainen Adspace Oy
Isoharjantie 6

71800 SIILINJARVI

puh. 040 73 57 531
vmwilska@adspace.fi

limoitusaineistot:
lImoitusaineisto on lahetettava
sahkoisesti osoitteella
vmwilska@adspace.fi tai
kirjeitse osoitteella Adspace Oy,
Isoharjantie 6, 71800 Siilinjarvi

Lehden vastuu ilmoituksen
julkaisemissa sattuneessa
virheessa rajoittuu ilmoituksesta
maksetun maaran palauttamiseen.

¢ LION-LEHTI VERKOSSA
www.lions.fi

e SEURAAVAT LIONIT

Vuoden 2012 Lion-lehti ilmestyy seuraavasti:
nrol 9.2. (aineistopéivd 13.1.)
nro2 12.4. (aineistopdiva 17.3.)
nro3 24.5. (aineistopaiva 30.4.)
nro4 23.8. (aineistopéiva 31.7.)
nro5 11.10. (aineistopaiva 14.9.)
nro6 5.12. (aineistopaiva 12.11.)

Toimitukselle Idhetetty aineisto palaute-
taan vain pyydettéessa. limoitusaineisto
kuhunkin numeroon on jétettava mah-
dollisimman hyvissa ajoin ennen lehden
viimeista aineistopdivad.

‘ Aikakauslehtien
Liiton jasen
@ 55N 0356.5149

* PAINO "% PunaMusta

¢ TOIMITUSNEUVOSTO 2011-2012
Puheenjohtaja PDG Ossi Kurki
LC/lyvaskyla/Lohikoski

(040 848 7635/0ssi.kurki@gmail.com.
Jasenet: DC Heimo Turunen

LC Pudasjarvi (040 385 281,
vkkmedia@vkkmedia.fi),

DC Kari Heikkila LC Tornio/Pudas

(0400 787 459, karihei@pp.inet.fi tai
kari.heikkila@lions.fi)
Toimitusneuvostoon kuuluvat myds kan-
sainvdlisen hallituksen viimeisin suoma-
lainen jasen (PID Tapani Rahko), Lions-lii-
ton puheenjohtaja (CC Heimo Potinkara)
ja paasihteeri (lion Maarit Kuikka).
LION-lehti on Lions Clubs Internationalin
virallinen julkaisu, joka julkaistaan hallituk-
sen luvalla 20 kielella: englanti, espanja,
japani, ranska, ruotsi, italia, saksa, suomi,
flaami, korea, portugali, hollanti, tanska,
kiina, norja, islanti, turkki, kreikka, hindi
ja thai. LION-lehti on LCl:n suomenkie-
lin julkaisu.

Jyvaiskyld valmis Lions-juhlaan

Sivuilta loyddt mm:

Lionien palvelu pysyy
Kansainvdlinen presidentti Wing-
Kun Tamin viimeiset ajatukset teh-
tdvdssadn kohdistuvat lioniin, ta-
vallisen klubin tavalliseen jiseneen,
joka tekee kaikessa hiljaisuudessa mai-
niota palvelutyotd. Tam osoittaa hinelle

ihailunsa, koska lionien luottamus on antanut toivoa
ihmisille sielld, missd toivoa ei endd ollut ja nostanut

heiddn oloaan puutteesta ja hadastd ....................... 4
Kutsu vuosikongressiin .....................cccoceveennn. 6
Ehdokkaat Il varapresidentiksi ......................... 7
Estéd turha Fraayy

kuolema L ONE SI‘IOT
Tuhkarokko-oh- ONE LI PE

. . (] -
jelma on [ahtenyt &84 | jons Measies Initiative
Suomessakin hy-

vin kdyntiin. Esta turha kuolema vetoaa meihin ja kerdys
on tuottanut huhtikuun loppuun mennessa jo 37 000 dol-
laria. Jyvaskylan vuosikokouksessa on LCIF -osasto, jos-
sa esitelladn my6s tuhkarokko-ohjelmaa seka Haitin talo-
PrOJeKLIa. ..vvviiiiieeiiiiiieee e 9

Mitéd ulkomaalaiset
ajattelevat Suomesta? .............................. 14-15

Tauno Hammar lidhes 60 jalokiven leijona

85 vuotta hiljattain tdyttinyt Ambassador of Good
Will -jasen Tauno Hammar jaksaa hammastyttda.
Koko Euroopassa ehkd eniten MJF-timantteja omaa-
va Tauno kerdsi syntymdpdivavastaanotollaan noin
6 000 dollaria, ja luovuttaa rahat LCIF:n meneillddn
olevaan tuhkarokkokerdykseen. Taunon klubi Helsin-
ki/Metsild oli Euroopan ensimmdinen 100 prosentin
MJ-KIUDI. e 17
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KANNEN KUVA: Jyviskylin Messu- ja kongressikeskus Paviljonki on
vuoden 2012 leijonien vuosikokouksen pitopaikka. Paviljonki on mo-
nipuolinen tapahtumakeskus keskelld kaupunkia ja sen tilat ja palvelut
mahdollistavat kaikenkokoisten tilaisuuksien jirjestamisen. Suomen lio-
nit puolisoineen kokoontuvat Jyvaskylddn perjantaina 8.6., jolloin pide-
tddn jo vuosikokouksen ensimmiinen osa. Lauantaina on paajuhlapdivi
ja silloin on mm. juhlamarssi. Pdidtésjuhla on sunnuntaina. Kuva: Jyvis-
kylan Paviljonki.

24. toukokuuta

/2012

Leijonat liikkeelle

Nyt on viime hetken mahdollisuus il-
moittautua Suomen Lions-liiton Jy-
vaskyldssd 8.-10.6.2012 pidettavaan
vuosikokoukseen. Vuosikokous on
suuri leijonatapahtuma, joka jokai-
sen on koettava henkilokohtaisesti.
Vuosikokouksessa valitaan Suomen
Lions-liitolle uusi puheenjohtaja ja varapuheenjoh-
£AJA.. ceeeeeeeee 18-21

VIP Madden
Suomessa
LCl:n tuleva
kansainva-
linen  presi-
dentti Wayne
Madden puo-
lisonsa Lindan
kanssa vieraili
10.-14.5.
Suomessa. Vierailu alkoi Suomenlinnasta ja kadyn-
nilld LC Helsinki/Floorankukan kokouksessa ja jatkui
Turkuun, jossa pari tapasi suomalaisia leijonia. Pika-
kdynnin jdalkeen matka jatkui Ahvenanmaalle, jossa ei
tiettavasti timan tason leijonavieraita ole aikaisemmin

KAYNYL. oo 25
LeijoNaiset risteilylla .............................. 26-27
Klubien arkeajajuhlaa............................ 44-53
Uusia jasenid ...............ccoevieiiniiiiinicceee, 58
Svenska sidor ................coeceiiiiiiiinene, 60-69
" .
~ Leo-sivut ..., 70-75
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LCI:n hallitus 2011-2012

B KANSAINVALISET PRESIDENTIT:
Presidentti, Dr. WING-KUN TAM,
Unit 1901-2, 19/F,

Far East Finance Centre, 16 Harcourt
Road, Hongkong, Kiina.

Edellinen presidentti, SID L.
SCRUGGS llI, 698 Azalea Drive, Vass,
Pohjois-Carolina 28394, USA.
Ensimmdéinen varapresidentti,
WAYNE A. MADDEN, Post Office Box
208, Auburn, 46706 Indiana, USA
Toinen varapresidentti BARRY
JOHN PALMER, Pos Offive Box 200,
Boerowra NSW 2081, Australia.

B KANSAINVALISET JOHTAJAT:
Toisen vuoden johtajat:

YAMANDU P. ACOSTA, Alabama,
USA, DOUGLAS X. ALEXANDER, New
York, USA, Dr. GARY A. ANDERSON,
Michigan, USA, NARENDRA
BHANDARLI, Pune, Intia, JANEZ
BOHORIC, Kranj, Slovenia, JAMES
CAVALLARO,Pennsylvania, USA,
TA-LUNG CHIANG, Multiple District
300 Taiwan, PER K. CHRISTENSEN,
Aalborg, Tanska, EDISSON KARNOPP,
Santa Cruz Do Sul, Brasilia,
SANG-DO LEE, Daejeon, Korea,
SONJA PULLEY, Oregon, USA,
KRISHNA REDDY, Bangalore, Intia,
ROBERT G. SMITH, California, USA,
EUGENE M. SPIESS, South Carolina,
USA, EDDY WIDJANARKO, Surabaya,
Indonesia, SEIKI YAMAURA, Tokio,
Japani, GUDRUN YNGVADOTTIR,
Gardabaer, Islanti.

Ensimmdisen vuoden johtajat:

DR JAGDISH GULATI, Allahabad,
Intia, SUNIL JAYALATH WATAWALA,
Negombo, Sri Lanka, MARVIN
JAMES CHAMBERS, Fillmore,
Saskatchewan Kanada, KOAQUIM
ANTONIO CARDOSO BORRALHO,
Linda-a-Velha, Portugali, KLAUS
TANG , Neustadt/Wied, Saksa,
CLAUDETTE CORNET, Pau, Ranska,
TSUGUMICHI HATA, Sendai, Miyagi,
Japani, JUNICHI TAKATA, Okuda,
Toyama, Japani, PONGSAK “PK"
KEDSAWADEVOND, Phetchaburi
Province, Thaimaa, CARLOS
ALBERTO VALENCIA, Caracas

D.C., Venezuela, BOB CORLEW,
Milton, Tennessee, USA, MARK
HINTZMAN, Watertorwn, Wisconsin,
USA, CAROLYN A. MESSIER,
Windsor Locks, Connecticut, USA,
ALAN THEODORE “TED"” REIVER,
Wilmington, Delaware 19803, USA,
BRIAN E. SHEEHAN, Bird Islant,
Minnesota USA, DAVE HAJNY, Ennis,
Montana USA, JOE AL PICONE,
Brenham, Texas USA.

Aika vierii:

lionien palvelu pysyy

Lions-vuotemme ldhestyy loppuaan.
Toivon nakevani monet teistd vield
myohemmin tdssd kuussa Busanin
kansainvilisessa  vuosikongressis-
samme. Odotamme sen olevan yksi
suurimmista, ellei jopa suurin vuo-
sikongressimme koskaan.

Minulla on ollut valtava etuoikeus
ja suuri ilo palvella presidenttindnne.
Lionit ovat palvelleet uskomattoman
intohimoisesti tdnd vuonna. Palve-
lumme on kohonnut aivan uusiin
ulottuvuuksiin. Jokainen lion jokai-
sessa klubissa ansaitsee kiitoksen.

Klubi on perheeni -
saanut vastakaikua

Téna vuonna lioneilla on ollut myds
hauskaa ja he ovat tunteneet olevan-
sa kuin kotonaan omissa klubeis-
saan. Kisitykseni siitd, ettd klubini
on perheeni, on saanut vastakaikua
lioneilta. Sen seurauksena jdsenten
pysyvyys on ollut voimakasta tana
vuonna, ja yleinen jisenmadrd on
positiivinen.

Lionit ovat ottaneet omakseen
myos puunistutuskampanjamme.
Tdhdan mennessd olemme istutta-
neet yli 8,3 miljoonaa puuta. Puut
eivat ainoastaan kaunista paikka-
kuntiamme, vaan ne myds autta-
vat sdilyttamaan niitd. Istuttamam-
me puut saattavat imed itseensd jopa

Téamin vuoden kuluessa kansainvilisen presidentin Wing-Kun Tamin teema
”Miné luotan” on muuttunut muotoon ”Me luotamme”.

Kuva: Heikki Hemmili.

1,5 miljoonaa tonnia hiilidioksidia,
enemman kuin tonnin jokaista lionia
kohden. Autamme pelastamaan pla-
neettaamme.

Thailuni sinulle
tavallinen jisen

Minun presidenttivuoteni on kiista-
mattd osoittanut todeksi sen, ettd

Rt
-

Kansainvilinen presidentti Wing-Kun Tam seuraa Keniassa lionien puunis-
tutusta. Kampanja on laajentunut erinomaisesti ja puita on istutettu maail-

malla jo 8,3 miljoonaa.

lujasti luottamalla olemme kykene-
viisia liittdmaan yhteen rohkeuden,
sitoutumisen ja toiminnan muut-
taaksemme maailmaa ja tehddksem-
me siitd sellaisen paikan, jonka me
kaikki haluamme ja ansaitsemme.
Viimeiset ajatukseni presidentti-
nanne kohdistuvat sinuun - tavalli-
sen klubin tavalliseen jaseneen, joka
teet kaikessa hiljaisuudessa mainiota
palveluty6td. Osoitan sinulle ihailu-
ni ja parhaat terveiseni. Sind luotat
lioneihin, ja sinun luottamuksesi on
antanut toivoa ihmisille sielld, missa
toivoa ei ole ollut, ja nostanut hei-
dén olojaan puutteesta ja hadasta.

Me luotamme

Tdman vuoden kuluessa "Mini luo-
tan” on muuttunut muotoon “Me
luotamme”. Luottamuksemme voi-
malla parannamme edelleenkin maa-
ilmaa ja pysymme jatkuvasti maail-
man suurimpana palvelujérjestona.

2.
X

Wing-Kun Tam
Lions Clubs Internationalin
presidentti

3/12 LION 5



Enndtysmadiset yli 47 000 ennakkoilmoittautunutta

Dynaaminen Busan odottaa lioneja

Busan on Eteld-Korean toiseksi suurin kaupunki ja vauras merenrantakau-
punki. Kesidkuussa sen vilkas elimédnrytmi saa uutta virid, kun kymmenettu-
hannet lionit eri puolilta maailmaa saapuvat kaupunkiin pitiméan vuotuis-

ta kokoustaan.

Toista kertaa Eteld-Koreassa pidet-
téva lionien kansainvdlinen vuosi-
kongressi saa enndtysmdisen osan-
oton. Jo huhtikuussa Busanissa
22.-26.6. pidettdvdan 95. conven-
tioniin on ilmoittautunut 47 000
osallistujaa. Pohjan hyville osan-
otolle antaa se, ettd Eteld-Koreassa
on 85 000 lionia, joista kymmenien

tuhansien uskotaan osallistuvan ai-
nakin osaan kongressiohjelmista.
Busan on 1600-luvulla perustet-
tu vilkas ja vauras merenrantakau-
punki, jonka asukasluku kohoaa 3,5
miljoonaan. Loistavan infrastruk-
tuurinsa ansiosta kaupunki vastaa
hallituksen sille antamaa nimitysta
“dynaaminen Busan”. 1980-luvul-
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le saakka Busan tunnettiin maail-
man kenkdpdakaupunkina, silld en-
simmdiset massatuotannossa olleet
Nike-tossut ja 80 prosenttia maail-
man kaikista jalkineista valmistettiin
sielld. Busanissa on my6s Shinsegae,
maailman suurin tavaratalo.
Kaupungin todellinen jalokivi on
hiekkarannanpuoleinen turismin ja
kongressien keskuspaikka Haeundae.
Sielld jarjestetddn lokakuussa Aasian
suurimmat filmifestivaalit.
Kansainvilisen vuosikokouk-
sen tapahtumat sijoittuvat kaikki
BEXCON messu- ja kongressikes-
kukseen. Hotelleista on kokousvie-
raille ilmainen bussikuljetus, vaik-
ka vilimatkat ovat melko lyhyet. Jo
lauantaina 23.6. on kuuluisa kan-
sainvilinen paraati, johon osallistu-
nee noin 40 000 vierasta. Osanotta-
jia on yli 100 maasta. Saman pdivan
iltana on kansainvdlinen show. Ava-
jaisistunto lippuseremonioineen on
sunnuntaina 24.6. ja seuraavana pai-
vdnd on toinen yleisistunto seki lu-

kuisa maard seminaareja. Adnestyk-
set ovat ohjelmassa tiistaina 26.6.
ja paatosistunto. Tilaisuudessa ase-
tetaan kansainvdlinen presidentti,
kansainviliset johtajat seka piiriku-
verndorit virkoihinsa.

Tri Margaret Chan
juhlapuhujana

Maailman terveysjarjeston (WHO)
toiminnanjohtaja tri Margaret Cahn
on yleisistunnossa 25.6. juhlapuhu-
jana. Han on kotoisin Kiinan tasa-
vallasta ja on aikaisemmin toiminut
Hongkongin valtion palvelukses-
sa WHO -lihettildand koskien in-
fluenssaepidemioita seka WHO:n
tartuntatautien osaston avustava-
na johtajana.

Suomalaisiakin eksoottiseen Ete-
|d-Koreaan on ldhddssd runsaasti.
Mukana ovat myos Suomi-johtoon
-arpajaisissa menestyneet. Lahjoitus-
ten perusteella kuuden piirin edusta-
jat padsivat matkaan.

Kutsu kansainvdliseen vuosikongressiin

Lionsklubien kansainvilisen ohje-
saannén VI:n luvun 2. pykalan mu-
kaisesti esitdn tdten virallisen kut-
sun vuoden 2012 kansainviliseen
vuosikongressiin. Jarjestyksessa 95.
kansainvélinen vuosikongressimme
pidetddn Busanissa, Korean tasaval-
lassa. Kongressi alkaa 22.6. kello
10 ja pdattyy 26.6. Kongressin tar-
koituksena on valita presidentti, en-
simmdinen ja toinen varapresident-
ti sekd kansainvalisen hallituksen 17
jdsentd ja saada padtokseen muita
asioita, joita voi asianmukaisesti tul-
la esille ennen kokousta.

Busan on jannittdvd, nopea-
tempoinen maailmanluokan suur-
kaupunki, jossa on runsaasti hienoja
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ravintoloita ja turistikohteita. Sinis-
ten vuorten, jokien ja ihanien hiek-
karantojensa ympar6ima Busan on
myos yksi maailman kauneimmista
kaupungeista. Lionit tulevat nautti-
maan suuresti kaupungin lempeista
lampétiloista, ainutlaatuisesta kore-
alaisesta kulttuurista ja loistavasta
keittiostd, joka on kuuluisa ennen
kaikkea tuoreista merenantimistaan.

Kongressiviikko on loistava,
unohtumaton kokemus tdynna yh-
teenkuuluvaisuutta, hauskuutta ja
uuden oppimista. Lionit pddsevat
nauttimaan monista pysyvistd pe-
rinteista kuten sytyttava lippusere-
monia, juhlallinen kansainvdlinen
paraati ja monikulttuurinen kan-

sainvilinen show. Mieliinpainuvien
yleiskokousten ohjelmasta mainit-
takoon esimerkiksi Maailman ter-
veysjdrjeston padjohtajan tri Marga-
ret Chanin juhlapuhe, vuoden 2012
Humanitaarisen palkinnon ojenta-
minen sekd vuoden 2012-2013 kan-
sainvdlisen presidentin ja piirikuver-
néorien virkaanasettaminen.
Korean lionit toivottavat vieraan-
sa lampimasti tervetulleiksi ja var-
mistavat sen, ettd tdstd kongressista
muodostuu kaikin puolin aivan eri-
tyisen upea. Tama kongressi tulee
olemaan voimakas todiste Me luo-
tamme -lauseen voimasta samoin
kuin lionien perhesiteiden kestdvas-
td arvosta. Kannustan teitd voimak-

kaasti osallistumaan tdhén erityiseen
lions-tapahtumaan.

Olen allekirjoittanut tiaman kut-
sun Oak Brookissa, Illinoisissa, Ame-
rikan Yhdysvalloissa toukokuun 7.
pdivana 2012.

Ldmpimin terveisin,

Presidentti Wing-Kun Tam
Lionsklubien kansainvilinen
jarjesto



Ehdokkaat toiseksi varapresidentiksi

Mairdaikaan mennessi kansainvilisen varapresidentin virkaan ilmoittautui kahdeksan ehdokasta. Vaali pidetidin

26. kesdkuuta 95. kansainvilisessd vuosikongressissa Busanissa, Koreassa.

Harri Ala-Kulju

Entinen kansainvilinen johtaja Harri Ala-
Kulju on LC Espoo/ Keskus -klubin ja-
sen vuodesta 1977. Hin on ammatiltaan
vakuutusjohtaja ja toiminut jdrjestén
monissa viroissa mukaan lukien kan-
sainvilisen hallituksen jasenyyden seka
Tampereen Eurooppa Forumin president-
tiys. Hdn on saanut lukuisia palkintoja,
joista mainittakoon useita kansainvilisen
presidentin tunnustuskirjoja, kahdeksan
kansainvilisen presidentin palkintoa ja
the Ambassador of Goodwill -palkinto.

G. Ramaswamy

Entinen kansainvilinen johtaja G. Ramas-
wamy on kotoisin Coimbatoresta, Inti-
asta. Han liittyi the Annur Town Lions
Clubiin vuonna 1985 ja toimi sen charter-
presidenttind. Hanet on palkittu yli 900
uuden jasenen hankkimisesta lionsklu-
beihin. Hian on my6s vauhdittanut mo-
ninkertaispiiri 324:n jasenkasvua nouse-
maan 30 000 jasenestd 105 000 jaseneen.
Ramaswamy on teollisuusjohtaja ja saa-
nut lukuisia ammatillisia, yhteiskunnalli-
sia ja paikallisia palkintoja.

Phil Nathan

Earls Colnesta, Englannista, kotoisin ole-
va entinen kansainvilinen johtaja Phil
Nathan. Han on the South Woodham
Ferrers Lions Clubin perustajajasen. Nat-
han, joka on ammatiltaan p6rssimeklari
ja yritysjohtaja, on toiminut Europa Foru-
min presidenttind vuonna 2006 ja toimii
hallituksen jasenend kahdeksassa eri hy-
véntekevaisyyssaatiossa ja on aktiivises-
ti mukana useissa ammatillisissa, yhteis-
kunnallisissa ja paikallisissa jarjestoissa.

Joe Preston

Entinen kansainvilinen johtaja Joe Pres-
ton, joka on kotoisin Deweystd, Arizo-
nasta, on liittynyt the Mesa Host Lions
Clubiin vuonna 1974 ja kuuluu nyt the
Bradshaw Mountain Lions Clubiin. Ford-
merkkimyynnin johtajana toimiva Preston
on palvellut lionina lukuisissa tehtdvis-
sd. Héan oli my6s vuoden 1994 Phoeni-
xin vuosikongressin puheenjohtaja ja
Portlandin USA/Canada Forumin pu-
heenjohtaja vuonna 2003. Héin on saa-
nut the Ambassador of Goodwill -palkin-
non ja muita palkintoja.

Yksi muutos ohjesddntdon

Virallinen tiedotus

2012 Kansainvalinen vuosikongressi, Busan, Korean tasavalta

Seuraava muutosehdotus kansainvaliseen ohjesaant66n tuodaan edustajien
ddnestettdvaksi vuoden 2012 kansainvilisessd vuosikongressissa.

Tamd muutos edellyttdd enemmistén kannatusta tullakseen hyvaksytyksi.

KOHTA 1I:

PAATOSEHDOTUS POISTAA JASENTEN VELVOLLISUUKSIA JA OIKEUKSIA
JA ETUOIKEUKSIA KOSKEVAT TAULUKOT KANSAINVALISESTA
OHJESAANNOSTA, JA PAATOKSEN TULTUA HYVAKSYTYKSI SIIRTAA

Steven Sherer

Entinen kansainvélinen johtaja Steven
Sherer on kotoisin New Philadelphias-
ta, Ohiosta. Hian on ammatiltaan viral-
linen tilintarkastaja ja ollut the Dover
Lions Clubin jasen vuodesta 1980. Hin
on progressiivinen Melvin Jones -jasen.
Hén toimii GMT-aluekoordinaattorina ja
on saanut lukuisia kansainvalisid palkin-
toja, mm. the Ambassador of Goodwill
-palkinnon ja kansainvilisid johtajuus-
palkintoja.

Francisco Fabrico
De Oliveira Neto

Entinen kansainvilinen johtaja Francisco
Fabrico De Oliveira Neto on liittynyt the
Catolé do Rocha Lions Clubiin Brasiliassa
vuonna 1985. Han on ammatiltaan yrit-
tdja ja liikejohtaja. Han on saanut lukui-
sia palkintoja, joista mainittakoon kuusi
kansainvilisen presidentin tunnustuskir-
jaa, the Paradigm Medal, johtajuuspalkin-
to ja kaksi presidentin palkintoa.

LY

Salim Moussan

Entinen kansainvdlinen johtaja Salim
Moussan on kotoisin Beirutista, Libano-
nista. Han omistaa liikeyrityksen ja on
mukana monissa ammatillisissa ja pai-
kallisissa jarjest6issa. Han on ollut kah-
desti kansainvilisen hallituksen nimitet-
tynd jasenend sekd toiminut kaksi kertaa
ryhminjohtajana kansainvilisissd vuosi-
kongresseissa. Han on toiminut puheen-
johtajana 23. ISAAME Forumissa. Han on
Libanonin Lions Eye Centerin perustaja.

Giovanni Rigone

Entinen kansainvilinen johtaja Giovan-
ni Rigone on italialaisen the Pavia Host
Lions Clubin jasen vuodesta 1969. Hin
omistaa insindoritoimiston ja on toimi-
nut useissa lions-viroissa. Han toimi Eu-
rooppa Forumin presidenttind vuonna
1992. Han on saanut monia lions-pal-
kintoja, joista mainittakoon 21 kansain-
vilisen presidentin palkintoa ja the Am-
bassador of Goodwill -palkinto.

NAMA TAULUKOT KANSAINVALISEN HALLITUKSEN
TOIMINTAPERIAATTEIDEN JASENLUOKKIA KOSKEVAAN PYKALAAN.

HYVAKSYTAANKO SEURAAVA PAATOSEHDOTUS?

HYVAKSYTAAN, etti Luku XI, pykild 7 Kansainvalisestd ohjesaannosta muutetaan
siten, ettd ensimmadisen kappaleen toinen virke poistetaan kokonaisuudessaan ja

korvataan seuraavasti:

Sellaisilla jasenluokilla on kansainvilisen hallituksen toimintaperiaatteiden
mukaisesti esitetyt oikeudet, etuoikeudet ja velvollisuudet.

HYVAKSYTAAN EDELLEEN, ettd Kansainvilisen ohjesddnnon Luku XI, pykala 7
muutetaan poistamalla Velvollisuudet-taulukko sivulta 47 ja
Oikeudet ja etuoikeudet -taulukko sivulta 48.




Puheenjohtajan palsta

Havaitsemme inhimilliset tarpeet!

Hyvit lionit! Yhteinen kautemme on
huipentumassa liiton vuosikokouk-
seen Jyvaskyldssa. Paikalliset lionit ja
klubit yhdessa Jyvaskylan kaupungin
kanssa tarjoavat meille hienon ta-
pahtuman erinomaisissa puitteissa.
Kokouksessa on padtettdvand mo-
nia tarkeitd asioita ja klubien aloit-
teita. MyOs seuraavan kauden toi-
minnan suuntaviivat vahvistetaan,
sekd valitaan uudet puheenjohtajat.
Kokous on my6s sddntémuutosko-
kous. Sddnt6ja on aika ajoin muu-
tettava, jotta ne eivat muodostuisi
esteeksi valttamattomien uudistus-
ten toteuttamiselle.

Poimintoja kaudesta

Yleisesti voimme tuntea hyvia miel-
ta onnistuneesta kaudesta. Kaudel-
le asetetut tavoitteet ovat tayttyneet
véahintddankin kohtuullisen hyvin.
Kauden 2011-2012 liiton toimin-
nan painopisteina olivat mm. avoi-
muuden ja viestinndn kehittami-
nen, lions arvojen sisdistiminen ja
arvokeskustelu klubeissa, liiton ta-
louden ja toimintojen kehittdminen,
sekd kansainvilisyys ja Suomi Joh-
toon kampanja edistiminen.

Viestinndssa padpaino on ol-
lut sdhkoisen median tehokkaampi
hyédyntdminen. Uutena mediana
otimme kayttoon uutiskirjeet, jonka
avulla pystymme tehokkaasti koh-
dentamaan viestien perille menon
halutuille kohderyhmille. Sosiaalisen
median tydryhma on aloittanut toi-
minnan. Avoimuutta on lisatty vie-
malld hallituksen ja kuvernooérineu-
voston poytakirjojen referaatit liiton
nettisivuille. Tyon alle on otettu lii-
ton nettisivujen uudistamisprojekti,
samoin kuin jasenrekisterin kehitta-
minen.

Kauden aikana olen puheissa-
ni korostanut lions arvojen ja etik-
kaamme noudattamisen térkeytta.
Naihin arvoihin toimintamme tu-
lee vahvasti nojata ja niihin meidéan
tulee sitoutua jaseneksi tultuamme.
Arvotyéryhma on toteuttanut arvo-
keskustelun klubeissa. Kyselyn tu-
losten pohjalta julkaisemme Jyvasky-
lan vuosikokouksessa yhteenvedon
niista arvoista, joita jasenet pitavat
tarkeind klubitoiminnassaan.

Liiton toiminnot ja talous

Liiton toimintojen tehostamistyo
aloitettiin uudistamalla toimikun-
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Liiton puheenjohtajan Heimo Potinkaran toimintakauteen mahtui lukuisa mairi edustuksia. Kuvassa CC Potinka-
ra (vasemmalla) K-piirin vuosijuhlassa luovuttamassa rauhanjulistekilpailun palkintoa Vuorelan koulun 12-vuotiaal-
le oppilaalle Laura Tickille. Kuvassa my®6s piirikuvernoori Pekka Jarveld ja sponsoroivan klubin edustajana lion Rau-
ha Toivanen LC Siilinjarvi/Tarina. Kuva: RNen.

tarakenne. Uutena toimialana pe-
rustettiin Palvelu- ja varainhankin-
ta toimikunta. Timan toimikunnan
tarkoituksena on kehittdd ja koor-
dinoida lukumaardisesti suureksi
kasvaneita aktiviteettejamme. Kau-
den aikana neuvottelimme Yle hyva
sdation kanssa Nendpdivd kampan-
jan jatkamisesta lionien osalta. Kun
neuvotteluissa ilmeni, ettd meilld ei
ole mahdollisuutta paasta kerattyjen
varojen jakajiksi teki kuvernéorineu-
vosto hallituksen esityksestd paatok-
sen, ettd emme liittotasolla osallistu
kerdykseen tulevalla kaudella. Tama
oli mielestédni oikea pdatés. On pa-
rempi keskittyd omiin aktiviteetteihin
ja kehittdd niitd. Keskustelu seuraa-
vasta Punainen Sulka kerdyksestd on
aloitettu ja kampanja tullaan toteut-
tamaan lahivuosina.

Liiton talouden osalta lahtokoh-
ta kaudelle oli vaikea. Kasvaneet toi-
mintamenot ja aleneva jisenmaard
ovat sydneet rahoituspohjaamme.
Olemmekin kauden aikana noudat-
taneet tiukkaa saastolinjaa talouden
saattamiseksi tasapainoon. Tiukka

talouslinja onkin tuottanut tulos-
ta. Kaudelle osui myds uuden paa-
sihteerin valinta. 1.7.2012 virallises-
ti eldkkeelle jadva paasihteeri Markus
Flaamingin jdi pitamdan kertyneitd
vapaita 1.1.2012. Uusi pédsihteeri
Maarit Kuikka aloitti 1.3.2012. Tdas-
td aiheutuu 4 kuukauden ajalta kah-
den paisihteerin palkkakulut. Jo nyt
Voi sanoa, ettd paasihteerin vaihdos
on sujunut onnistuneesti. Tastd on
hyvd jatkaa tuleville kausille. Vaikka
liiton talous onkin tiukalla sadstolin-
jalla saatu tasapainoon, on meidan
lahitulevaisuudessa otettava tarkas-
teluun myos jasenmaksun korotuk-
sen tarve.

Kansainvilisyys

Vaikka klubien péaasiallinen autta-
miskohde on oma paikkakunta, ovat
maamme lionit tukeneet hyvin myds
kansainvilisid kohteita. Naistd mai-
nittakoon mm. Haiti talot, Sri Lankan
silmdsairaala, Sri Lankan kummilap-
set, tuki LCIF:n katastrofi kohteisiin,
sekd NSR -yhteistyon kohteet. Hie-

noa on ollut myés todeta klubiem-
me tuki Suomi johtoon kampanjan
hyvaksi. Unelmamme toteutumi-
nen ldhestyy péiva pdivalta. Minus-
ta viimeistdaan nyt voidaan lopettaa
puheet, ettd emme riittdvasti tukisi
kansainvalisid kohteita ja tavoitteita.
Taltdkin osin maamme lionit kanta-
vat vastuunsa erinomaisella tavalla.

Lopuksi

Lampimin ajatuksin ja kiitollisin mie-
lin kirjoitan viimeistda puheenjohta-
jan palstaani Lion-lehteen. Vuosion
kulunut nopeasti ja tyontayteisesti.
Paljon olemme yhdessa saaneet ai-
kaan. Toivotan Teille kaikille rentout-
tavaa kesaa, seka jatkossakin iloista
palvelumieltd hyvan harrastuksem-
me parissa.

Kiittden!

= =
" p— —————

Heimo Potinkara
Puheenjohtaja



LCIF vetoaa Suomen lioneihin

— estd turha kuolema

LCIF -saation puheenjohtaja IPIP Sid L.Scruggs puolisonsa kanssa seuraamas-
sa rokotuskampanjaa Nepalissa.

Tuhkarokko-ohjelma: Yksi rokotus
- yksi elima

Tuhkarokko-ohjelma on ldhtenyt hyvin kdyntiin meilla Suomessa. Tahdn
mennessa on lahjoituksia tullut klubeilta ja yksittdisilta lioneilta jo yli 37 000
USD eli noin 28 000 €. Kiitdn kaikkia lahjoittajia avokitisyydestédnne ja toi-
von, ettd saamme keratyksi Suomen lioneille annetun tavoitteen 154 000 €.
Téama tekee lionia kohden 6€. Se ei ole iso summa yhdelle lionille,
mutta silldi saamme rokotetuksi 8 lasta tuhkarokkoa vastaan! Maail-
manlaajuisesti on tdhdn mennessa lahjoituksia kertynyt yli 2,6 miljoonaa
USD, josta Euroopan osuus on 228 076 USD.

Euroopan tilanne

Euroopasta tuhkarokko on voitettu sairaus. Viime vuosina tuhkarokkota-
pauksia on kuitenkin alkanut ilmetd uudelleen. Léhinna tautia Eurooppaan
tuovat tuhkarokkoalueilta tulevat matkustajat. Vuonna 2010 todettiin pel-
kdstdan Ranskassa 10 tapausta.

Aliravitut lapset ja tuhkarokko

Maailmassa kuolee joka pdiva noin 450 lasta tuhkarokon aiheuttamiin komp-
likaatioihin ja niiden jalkitauteihin. Tama tarkoittaa lahemmin tarkasteltu-
na, ettd melkein joka neljas minuutti jossain pdin maailmaa kuolee lapsi -
turhaan. Useimmat tautiin menehtyvista lapsista ovat jo taudin saadessaan
aliravittuja, mikd heikentda heiddn vastustuskykyaan.

LCIF JA LIONIT AUTTAVAT
MAAILMANLAAJUISESTI

Meilla lioneilla on mahtava verkosto ympari maailmaa ja sen ovat huoman-
neet jo muutkin jarjest6t. Sen lisdksi, ettd lionit kerdavat varoja tuhkarok-
korokotteisiin, me myds autamme verkostomme avulla sellaisillakin alueilla,
missd tiedon saanti ja apu ovat vaikeasti saavutettavissa. Monilla téllaisilla
vaikeakulkuisilla alueilla, lionit ovat kiertdneet kyldstd kylddn ja kertoneet
tuhkarokko-ohjelmasta. Lisaksi he ovat myds jarjestaneet kuljetuksia roko-
tuspaikoille. Samalla kun lapsia rokotetaan tuhkarokkoa vastaan, myés hei-
dén terveydentilansa kartoitetaan.

LCIF JA TUHKAROKKO-OHJELMA

LCIF tekee Tuhkarokko-ohjelmaa yhdessa kansainvilisten jarjestojen WHO,
UNICEF, UNF ja Punainen Risti kanssa. Tarkoituksena on timan vuoden lop-
puun mennessa saada pelastetuksi 157 miljoonaa lasta.
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Bill ja Melinda Gates sdatio haastoi meidit lionit. Jokaista lionien lah-
joittamaa kahta dollaria vastaan, Gates siati6 lahjoittaa yhden dollarin. Ta-
voite on kerdtd yhdesséd 15 miljoonaa USD kesdkuun loppuun mennessa.

Kaikki tuhkarokko-ohjelmaan annettavat lahjoitukset pyydetdin
seurannan takia tekeméin Suomen Lions-liiton katastrofitilin
kautta FI54 8000 1970 8298 84.

Viitteeseen tulee ehdottomasti merkitd klubin nimi ja tuhkarokko-
ohjelma, silloin on mahdollisuus kadyttida lahjoitusta myos Melvin
Jones- (MJF) tai PMJF jasenyyksiin.

HUOM! Jotta lahjoitukset voidaan suunnata tuhkarokko-
ohjelmaan, pitda ne olla klubeilta tilitettyna liiton tilille 21.6.2012
mennessa.

Marjo Kiviranta
LCIF MD-C

VUOSIKOKOUKSESSA ON LCIF -OSASTO

Sielld esitellddn tuhkarokko-ohjelmaa. Osastolta saa suomen- ja ruotsinkie-
lisid esitteitd sekd sielta voi ostaa haluttuja tuhkarokkopinsseja.

LCIF -osastolla esitelladn myos Haitin taloprojektia. Kerdys paattyy kesa-
kuun loppuun mennessa.

JYVASKYLASSA TAVATAAN

KIINTEISTOSIJOITUSMATKA

ALANYAAN JA KYPROKSELLE

Tule osastollemme
Jyvaskylan vuosikokouksessa!

AKDENIZ LIFE
www.asuntoturkissa.fi

Lisatiedot Leijonaveli Arto
p- 0400-650100, artohyoky@gmail.com
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Kansainvalinen hallitus

Tiedonkulku kansainvalisista asioista lisaantyy

Lions-jarjeston kansainvalinen hal-
litus kokoontui 13.-17.4.2012 San
Franciscossa USA:ssa. Tehtyjen paa-
tosten mukaan jadrjestéssd lisatadn
tiedonkulkua ja avoimuutta. Hal-
litus péatti, ettd jatkossa pidetddn
alueiden ja lohkojen puheenjohta-
jat sekd klubien varapresidentit ai-
kaisempaa paremmin informoituina.
Kaikki tarpeelliset tiedotteet, jotka la-
hetetdan piirikuverndoritiimeille, toi-
mitetaan myos alueiden ja lohkojen
puheenjohtajille. Samalla tavalla
kaikki klubien presidenteille ldhetet-
tavat, tarpeelliset tiedotteet toimite-
taan klubien varapresidenteille. Tata
varten kdynnistetddan klubien vara-
presidenttien tietojen tallentaminen
rekisteriin heti ensi kauden alussa.

APURAHOJA JA
KOULUTUSTA

Kansainvilinen sdatio LCIF hyvaksyi
kokouksessaan 92 Standardi-, kan-
sainvilisen avun ja Core 4 apurahaa,
yhteensa yli 4,5 miljoonaa dollaria.
Hallitus suuntasi lisdksi 100 000 dol-
larin Core 4 apurahan Lions Quest-
aktiviteettien tukemiseen LCl:n seka
YK:n pdihteiden ja rikostenvastaisen
toimiston vilisen yhteistydsopimuk-
sen linjausten mukaisesti. 400 000
dollarin SightFirst-apuraha myo6n-
nettiin tukemaan diabeteksesta ai-
heutuvien silmésairauksien hoitoa
WHO:n ja LCL:n yhteistoimintaso-
pimuksen mukaisesti. Edelleen hal-
litus hyvaksyi 130 000 dollarin li-
sabudjetin WHO:n kanssa tehdyn
palvelusopimuksen puitteissa. Ja-
paniin suunnattiin maanjaristykseen
ja tsunamiin annetusta lahjoituksista
3.18 miljoonan dollaria neljaan pro-
jektiin, joilla tuetaan tuhoalueiden
jalleenrakentamista ja katastrofista
toipumista.

Vuosittain hyvaksyttavien Sight-
First-apurahojen yhteenlaskettu
maksimisumma korotettiin 13 mil-
joonaan dollariin ja vuosittaisen hu-
manitaarisen palkinnon summa nos-
tettiin 200 000 dollarista 250 000
dollariin. Kiinan Vammaisten Yh-
distyksen  kunniapuheenjohtaja,
Mr. Deng Pufang nimettiin kauden
2011-2012 humanitaarisen palkin-
non saajaksi.

Hallitus uudisti LCIF:n kansainva-
lisen apurahan my6ntamiskriteereitd
siten, ettd kansainvalisessd projek-
teissa on Lionien oltava vahvasti mu-
kana ja projektilla on oltava Lions-
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identiteetti. Apurahaa ei mydnneta
pelkkdan tavaroiden kuljettamiseen
kansainvaliseen avustuskohteeseen.
Hitdapurahan my6ntamiskriteereita
taas tarkennettiin siten, ettd piirille
voidaan antaa ainoastaan yksi hata-
apuraha yhtd katastrofia kohti. Ha-
tdapurahahan on tarkoitettu ldhinna
katastrofin tai onnettomuuden valit-
tomadn ensiapuun.

Piirit voivat anoa kansainvalises-
td pdamajasta vuosittain PR-apura-
haa. Sen saamisen ehdoksi asetettiin
nyt, ettd moninkertaispiiri sitoutuu
samalla maksamaan piirille PR-apu-
rahan, joka on 10 % pdamajasta ano-
tusta summasta.

Kaikille kolmelle kansainvilisen
padmajan jarjestdmalle koulutusins-
tituuttiluokalle maarattiin kaudesta
2012-2013 alkaen 95 dollarin rekis-
terointimaksu.  Koulutusinstituu-
tit ovat ELLI, (Emerging Lions Lea-
dership Institute), ALLI (Advanced
Lions Leadership Institute, entinen
Senior LLI) sekd koulututtajakoulu-
tusinstituutti FDI (Faculty Develop-
ment Institute).

HALLINTOA JA

SAANTOJA

Jarjeston kauden 2011-2012 ta-
lousennuste osoittaa pientd alijaa-
maa. Varat riittdvat hyvin tdman
pienen alijagaman kattamiseen. Ta-
lous on siis tasapainossa ja jo pda-
tetyt jasenmaksun korotukset ta-
kaavat hyvat toimintaedellytykset.
Kansainvalisen padmajan maksamia
kulukorvauksia voitiinkin hieman
nostaa. Muutokset tulevat voimaan
26.6.2012. Kulukorvauksia makse-
taan edelleen ainoastaan pdamajan
hyvaksymiin tarkoituksiin. Piiriku-
vernoorien koulutusmatkan kustan-
nukset korvataan vain, jos DG-elekti
on osallistunut kaikkiin kansainvali-
sen paamajan tarjoamiin koulutus-
komponentteihin. Korvaussaintoja
tarkennettiin my0s siten, ettd piiri-
kuverndorien olisi tarvittaessa aiem-
paa helpompi delegoida klubivierai-
luja piirihallituksen jasenille.

Yksi kansainvilisen hallituksen
paitosehdotus tulee raportoitavak-
si jarjeston kansainvaliseen vuosiko-
koukseen Busaniin kesakuussa 2012.
Sen mukaan jasenten oikeuksien ja
velvollisuuksien taulukko siirrettdi-
siin jarjeston sdannoista hallituksen
sadntokokoelmaan jasenluokkia kos-
kevaan kohtaan. Kyseessd on sdan-

PID Tapani Rahko vastaanotti maaliskuussa merkkipéivdonnitteluja CC Hei-
mo Potinkaralta. Takana paasihteeri Maarit Kuikka ja Susanna Gustafsson lii-
ton toimistosta. Kuva: Helena Rahko.

tomuutos, jossa asiat eivat muutu.
Ne vain siirretdan ohjeistuksessa toi-
seen kohtaan. Liséksi hallitus uudisti
klubin lakkautussaantoja, jotta vaka-
van rikkeen tehneet klubit voitaisiin
lakkauttaa joustavammin silloin, kun
klubin lakkauttaminen on jérjeston
intressien mukaista.

Kansainvilisen tason GMT- ja
GLT-johtajien kelpoisuusvaatimuksia
tdsmennettiin siten, ettd kansainvai-
sen hallituksen jasenet ja ehdokkaat
eivdt voi toimia ndissd tehtdvissa.
Valituilla johtajilla ei tule myoskain
olla samanaikaisesti muuta tehtdvaa,
joka vaikeuttaisi GMT- tai GLT-johta-
jan velvollisuuksien tayttamistd. Laa-
jennusjohtajan palkinto muutettiin
GMT-piirikoordinaattorin palkinnok-
si, koska laajennusjohtajan tehtiva
ei endd ole virallinen ja GMT-piiri-
koordinaattori vastaa uusien klubien
perustamisesta.

Kansainvalinen pinssikauppakil-
pailu sekd kansainvilinen ystavyys-
viirikilpailu lakkautettiin. Kansain-
vilisen kotisivukilpailun saantoja
tarkistettiin siten, ettd kilpailuun il-

moittauduttaessa ei pidmajaan tar-
vitse endd toimittaa tallennettua ko-
tisivun kopiota.

Jarjeston ainaisjasenyyttd koske-
va sdanndstd madritettiin tarkistet-
tavaksi vahintddn 10 vuoden vilein.
Leosta Leijonaksi -jasenohjelman
sdantdja taas tdsmennettiin siten,
ettd leojen, joista tulee lioneita, ja
jotka haluavat saada tahan liittyvat
jasenmaksualennukset sekd lukea
hyvdkseen palveluvuotensa leona,
on taytynyt olla leo vdhintdin vuo-
den ja pdivan. Leosta Leijonaksi -to-
distus ja palveluvuosien siirtolomake
(LL-2) on toimitettava LCl:lle, jotta
palveluvuodet leona voidaan hyvik-
sya Lions-ansioihin.

Niin kansainvilisen jérjeston
kuin s3dationkin toiminta on vilkas-
ta. Avustusmahdollisuuksia ja yh-
teistyokumppaneita on paljon. Ta-
ma edellyttdd jatkuvasti kehittyvaa
hallintoa ja ajan tasalla olevan tie-
don jakamista.

Tapani Rahko
PID 2007-2009



Perheiden

terveysfoorumit
ovat alkaneet

Opening Eyes -vapaaehtoistyontekija tarkastaa Eteld-Afrikassa pojan nakoa.

Lionit ovat haavoittuvien viest6jen
sankareita tarjotessaan monia valt-
tdmattémia palveluita. Lionien pal-
velutoiminta yltdd koko maapallon
alueelle, Brasilian katulapsista Ete-
|a-Afrikan erityisolympialaisten ur-
heilijoihin.

Lionit ja erityisolympialaiset ovat
toimineet yhdessa 12 vuotta. Toi-
minnan tavoitteena on erityisolym-
pialaisten yleisurheilijoiden tervey-
den ja eldimédnlaadun varmistaminen
Opening Eyes -kumppanuuden avul-
la tarjoamalla ilmaisia nikotarkastuk-
sia.

Erityisolympialaisten  urheilijat
ovat kipedsti nikotarkastusten tar-
peessa. Tutkimuksen mukaan 68
prosenttia heistd ei ole kdynyt silmi-
en tarkastuksessa kolmeen vuoteen,
37 prosenttia tarvitsee silmalasit ja
18 prosenttia kdyttad kliinisesti vir-
heellisid silmalaseja.

Aphiwe Qonya on erds niistd
250 000 urheilijasta, joiden nikoky-
ky ja tulevaisuus ovat kirkastuneet
lioneiden ja LCIF:n ansiosta. Aphiwe
on erityisolympialaisiin osallistuva
eteldafrikkalainen yleisurheilija ja
opiskelija. Han on kaukonikéinen,
mutta lukeminen ei aikaisemmin on-
nistunut haneltad koulussa. Opening
Eyes -ohjelma tarjosi Aphiwelle na-
kotutkimuksen, ja hanelle kokeil-

tiin silmalaseja ensimmadisté kertaa.
Kaikki hanen luokkatoverinsa ta-
puttivat, kun han laittoi ensi kerran
uudet lasinsa nendlleen ja pystyi lo-
pultakin lukemaan koulukirjansa sa-
nat sen sijaan, ettd olisi arvaillut, mi-
téd kirjassa luki.

Aphiwen niko tarkastettiin Per-
heen terveysfoorumin (The Family
Health Forum) yhteydessa. Foorumi
on osa LCIF:n ja erityisolympialais-
ten vilista yhteistoimintaan. Viime
kuukausina nditd foorumeita on jar-
jestetty Aphiwen kotimaassa Etela-
Afrikassa samoin kuin Namibiassa,
Nigeriassa ja Tansaniassa.

Lionit ovat avustaneet foorumien
koordinoinnissa. Perheille annetaan
raatéloitya tietoa myos niista erityis-
tarpeista, jotka ovat ominaisia ni-
menomaan heidén kotipaikkakunnil-
leen. Opening Eyes -tapahtumien ja
ndkétarkastusten onnistumiset ovat
riippuvaisia tuhansista vapaaehtoi-
sista, erityisesti lioneista. LCIF on
myontanyt 13 miljoonaa US dolla-
ria tdiman kumppanuusohjelman tu-
kemiseen, ja yli 15 000 lionia toimii
vapaaehtoisina. Heidén lisdkseen yli
10 000 ldakaria on osallistunut ndko-
tarkastustapahtumiin ympari maail-
man.

Allie Stryker

Haitin avustaminen
etenee

Haiti-talojen lahjoituksia on tullut koko kevaan tasaiseen tahtiin, kiitos
kaikille klubeille my6tdmielisestd suhtautumisestanne tahan meidan
Suomen lionien omaan projektiin. Olemme saaneet rahaa kokoon vii-
den talon verran eli yli 30 000 euroa. Lisdksi Suomen Lions-liiton hal-
litus on péattinyt huhtikuun lopun kokouksessaan uudelleensuunna-
ta 6 000 € liiton katastrofitililta Haitin taloprojektiin. Summa on yhden
paritalon suuruinen. Yhteensa me lionit olemme saamassa 12 perhetta
pois telttakylistd omiin koteihinsa! Se on hieno saavutus!

Seuraavat talot rakennetaan Mouin kyldan, mika ei ole kaukana Haitin
padkaupungista Port au Princestd. Talvella Mouin kyldssd kdvi Apua
Hatilille ry:n Mika Piirto haastattelemassa uusia perheita. Perheet, jot-
ka on valittu seuraaviksi valmistuviin koteihin, ovat ldhinnd 3-6 lap-
sen yksinhuoltajaperheita. Niistd perheen isd on joko kuollut maanja-
ristyksessa tai muuten jattanyt perheensa sen jalkeen, joten apu niille
perheille on todella tarkeda.

Haiti- taloprojektimme kerdys jatkuu kesdakuun loppuun asti.
Jos tunnet, ettad haluat vield olla mukana auttamassa, voit
tehdi sen Suomen Lions Liiton katastrofitilin kautta

FI54 8000 1970 8298 84.

Viitteeseen tulee ehdottomasti merkitd klubin nimi ja Haiti
-talot. Nimi lahjoitukset eivit mene LCIF:n kautta, joten ne
eivit ole MJF -kelpoisia.

Jyviskyldn vuosikokouksessa kerromme Haitin projektistamme LCIF
-osaston yhteydessa. Tervetuloa osastolle kuulemaan, mitd me saim-
me vuoden aikana aikaiseksi. Seuraavaan Lion lehteen tulee vield tar-
kempi raportti Haitin- taloprojektistamme.

Kevitterveisin
Marjo Kiviranta, PDG
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Paasihteerin palsta

Kunnossa kaiken ikda
— Jyvaskylassad ja siitd eteenpdin

Paidsihteeri Maarit Kuikka.
Kuva: Antti Tuomikoski.

Jyviskylan vuosikokous kokoaa mei-
dat lionit ympdri maata tekemadan
paatoksid, tapaamaan toisiamme ja
viihtymdin keskeniamme. Tamién-
vuotisen vuosikokouksen jarjestdjat
ovat tehneet hienoa ty6td varmis-
taakseen viihtymisemme vuosiko-
kouksen aikana. Teemaksi on va-
likoitunut liikkumisen ilo ja hyvin
kunnon merkitys jaksamiselle. Se
on hyva teema.

Pdasihteerind  kannan huolta
myos teiddn, vapaaehtoista palve-
lutyotd epditsekkaasti tekevien jak-
samisesta. Siksi kaikenlainen hyvin
olon ja -mielen lisdidminen vaikkapa
liikunnan, kulttuurin tai sosiaalisen
yhdessi olemisen kautta on aina ter-
vetullutta. Nditd kaikkea tarjoaa ta-
ménkertainen vuosikokouksemme.
- "Leijonat liikkeelle” Jyvaskylain!

Otteita vuosikokouksen
ohjelmasta

Perjantaina Jyvaskylan paviljongin
auditoriossa jdrjestetddn seminaa-
ri, jossa puhutaan kolmannen sek-
torin asemasta yhteiskunnassa ja
sen tavoista tehda yhteisty6td eri
kumppaneiden nakokulmasta. Se-
minaari on kaikille avoin keskuste-
lutilaisuus kolmannesta sektorista,
johon myés Lions-toiminta kuuluu.
Tilaisuus alkaa klo 12 ja paattyy klo
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15. Seminaarin ohjelma I6ytyy liiton
www-sivuilta.

Perjantai-illan ohjelmassa klo 18
alkaen on my6s Skeba-bandiska-
ba 2012, jonka voitosta kisaa kuusi
yhtyettd. Loppukilpailu jarjestetadn
tanssisali Lutakossa, joka sijaitsee
vuosikokouspaikka Paviljongin 13-
heisyydessa.

Lasten liikenneturvapdiva jarjes-
tetddn lauantaina alkaen klo 10.30
Jyviskyldn keskustassa.

Vuosikokous kdynnistyy perjan-
tai-iltana, ja lauantaina kokouksen
asialistalla ovat mm. VDG-ehdok-
kaiden esittelyt ja ddnestykset. Li-
saksi pdatetadan Suomen Lions-liiton
sddnnoistd ja klubin mallisddnnois-
td. My6s vuoden 2016 vuosikokous-
paikkakunta on asialistalla. Olette
saaneet vuosikokouskutsun klubei-
hin maaliskuun lopulla ja késitelleet
siind olevia asioita sekd ohjeista-
neet vuosikokousedustajanne toi-
mimaan yhteisesti sopimienne paa-
tosten pohjalta.

Sunnuntaiaamuna ohjelmassa klo
10 on Jussi and the Boys -yhtyeen
konsertti. Sitd seuraa vuosikokouk-
sen paatosjuhla. Vuosikokousviikon-
loppuun osallistuu mygs tuttuun ta-
paan joukko kansainvilisid vieraita.
Mm. jdrjestbmme toinen varapresi-
dentti 2.VIP Barry Palmer vaimonsa
Annen kanssa saapuu Jyvaskyldan.

Vuosikirja

Vuosikirjoja painetaan edellisvuoden
tapaan niin, ettd kaksi kolmesta klu-
bin jdsenestd saa sen itselleen. Vuo-
sikirjan jakelukin tapahtuu aikaisem-
pien vuosien tapaa noudattaen, eli
elokuun lopussa rekkakuljetuksina
piirikuverndérien ilmoittamiin koh-
teisiin. Muistutan, ettd kaikki vuo-
sikirjaan tarvittavat pdivitykset ja
jasentietojen korjaukset jasenrekis-
teriin tulee tehdad kesakuun alkuun
mennessa.

Tuhkarokkokeriys

Yksi rokotus - yksi elimd -tuhka-
rokkokampanja on meneilladn myos
Suomessa. Suomelle asetetun tavoit-
teen saavuttamiseksi lahjoitus tulisi
olla 6 €/jasen kuluvan kauden lop-
puun mennessa. Talld hetkelld kera-

yssumma on noin 2 miljoonaa USD.
Kaikki Tuhkarokko-ohjelmaan lahjoi-
tetut varat osoitetaan SLL-katastro-
fitilin kautta kerdystilanteen seuraa-
miseksi.

Internet-tunnusten
hakeminen

Joillakin klubeilla on ollut ongel-
mia Internet-tunnusten hakemi-
sessa. Tunnukset tilataan liiton si-
vuilla olevan lomakkeen kautta ja
se loytyy osoitteesta http://www.
lions.fi/index.php/fi/component/jf-
roms/2/390. Tunnusten luonti on
automatisoitua ja edellyttdd kysei-
sen lomakkeen kayttoa.

Lions-talo

Lions-talossa Helsingin  Malmilla
tehtiin vuodenvaihteessa kuntotar-
kastus, josta aiheutuu ldhivuosiksi
toimenpiteitd. Ensimmaiseksi uusi-
taan limmonjakohuoneen laitteisto
ja hormit nuohotaan kesan aikana.
Jatkossa tulee pohdittaviksi ilman-
vaihtokanavien uusiminen ja ikku-
naremontin tarve. Lions-talo on val-
mistunut vuonna 1987.

Liittotoimiston
henkildston nimikkeet ja
toimenkuvat

Hallitus teki kokouksessaan 27.4.
padtoksen liittotoimiston henkil6-
kunnan nimikkeistd ja toimenku-
vista. Tdssd lehdessd on toisaalla
kerrottu, mitkda uudet nimikkeet ja
toimenkuvat ovat. Tarve muutok-
seen syntyi, kun Quest-sihteeri Vie-
no Jantusen jai 1.5. alkaen elakkeelle.
Kiitdn Vienoa suuresti hyvasta tyos-
td ja toivotan paljon mukavia asioi-
ta jatkossa!

Ennen kesdtaukoa teemme ns.
toimiston sisdisen muuton, eli paa-
sihteerin tyéhuone siirtyy pois neu-
vottelutilasta. Samalla teemme ko-
ko toimistoa ja yleisia tiloja koskevia
huonejarjestelyja.

Yhteyshenkilémme
Pdimajassa vaihtuu

Saimme jonkun aikaa sitten tiedon
siitd, ettd LCl:n pddmajassa tyds-

kennellyt Anna Koivisto on lopet-
tanut tehtdvassdan. Aviomiehen
tyd on vienyt Annan Washingto-
niin. Annalle ei ole vield valittu seu-
raajaa, mutta hdnen sijaisenaan toi-
mii tdlli hetkelldi Tanja Saarinen
tanja.saarinen@lionsclubs.org.

Paljasta hyvi
klubikiytinto!

Esittelen jatkossa télld palstalla hy-
vid klubikdytant6ja “varastettavak-
si” muissa klubeissa. Lahetd minul-
le ehdotus hyvasta klubikdytannosta
tai toimivasta aktiviteetista osoittee-
seen maarit.kuikka@lions.fi!
Ensimmdisend esiteltdvdnd on
LC Helsinki/Malminkartanon laati-
ma klubin kisikirja. Siihen on koottu
klubin toiminnan kannalta keskeiset
asiat kuten klubin arvot, toiminta-
suunnitelmat, aktiviteetit, yhteis-
ty6kumppanit, toimijoiden vilinen
tyonjako, klubivirkailijoiden teh-
tavankuvaukset, tiedottaminen, ja
palkitseminen. Kisikirja toimii hy-
vénd vélineend, kun tietoa siirretddn
klubin sisélld toimijalta toiselle. Li-
satietoa LC Helsinki/Malminkarta-
non kasikirjasta saa Seppo Haariolta
(seppo.haario@wmail.fi).

Lopuksi

Nykyaikana tekniikka ei aina auta
palvelemaan, vaikka niin yrittiisi.
Olette saattaneet tavoitella minua
poytdpuhelimesta, jonka olen ko-
kouksen ajaksi kaantanyt kannyk-
kdan. Kun sitten kokouksen jilkeen
lahden purkamaan vastaamattomia
puheluita, laitteessa ei ndykdan soit-
tajan numero, vaan oma pOytdpu-
helinnumeroni, johon on turha al-
kaa soitella. Tein sen ensimmadisind
tyopdivina pari kertaa, kunnes taju-
sin soittavani itselleni! Pahoittelen,
jos olen vaikuttanut ’saavuttamat-
tomalta’.

Kesdisin Lions-terveisin!

Maarit Kuikka
paisihteeri



LEF-tervehdys!

Kevit on saapunut vauhdilla ja vie-
nyt jilleen yhden toimikauden koh-
ti paatosta. Samanlaisella vauhdilla
ovat kevadn aikana sujuneet myos
Leo Europa Forum 2013 -jarjestelyt.
Tassa kirjoituksessa haluan perehtyi
kuitenkin enemmén siihen syyhyn,
joka meitd ajaa eteenpdin Leo- ja
Lions-toiminnassa, seka Leo Europa
Forum -jarjestelyissa.

Maailmassa on loputtomasti teh-
tdvad, jarjestoja ja osallistumismah-
dollisuuksia. Mita sellaista Lions-toi-
minta mahdollistaa jasenilleen, joita
muu jarjesto ei tarjoa? Mika ajaa ih-
misid liittymddn Lions-jarjestoon?
Toki tarkein asia on mahdollisuus
tehdd palvelutyotd samanmielisten
ihmisten kanssa; titd arvokasta ty6-
td kun tehddan joka puolella Suomea
useilla eri tavoilla. Mutta mika yhdis-
tda lioneita palveluty6ssa? Se sama,
miké leojakin. Yksi asia on aina sa-
manlainen, oli kysymys padkaupun-
kiseudun tai Lapin leijonista. Lionit
kuuluvat samaan lionsperheeseen,
jonka sisallda suurin yhdistava teki-
ja on ystavyys.

Leo Europa Forum on mittava
hanke, jonka jarjestimisen paitta-
miseen vaikutti juuri ystavyys. Ys-
tdvien kanssa on helppo tehdi isoa
tyotd, kun ympirilla on luottamuk-

VK,

sen arvoinen tyotiimi. LEF-jarjeste-
lytoimikunta onkin pyrkinyt kevaan
aikana kasvamaan ystavdporukasta
kohti ammattimaista jarjestelytoimi-
kuntaa, kehittdmdin omaa toimin-
taa tehokkaammaksi ja arvostavam-
maksi. Ystavyyden pitdd kuitenkin
pysya ammattimaisuuden pohjana.
Kahdeksan nuoren aikataulun sovit-
taminen opintojen, tyopaikkojen ja
LEF:n jarjestamisen kesken vaatii juu-
ri sitd ymmarrysta, jota ystdvat voi-
vat toisilleen antaa.

Elokuun alussa pyorahtda kayn-
tiin viimeinen Leo Europa Forum
2013 suunnittelun vuosi. Nyt on ai-
ka muuttaa painavat sanat ja suun-
nitelmat tehokkaaksi toiminnaksi.
Jarjestelytoimikuntaamme odottaa
koetteleva vuosi, kaudella 2012-
2013 viimeistelldan viikon mittai-
sen tapahtumamme raamit. Paras-
kin tekija tarvitsee kuitenkin tukea
ystaviltdan. Yhdessé ystavien kans-
sa rakennettu on aina parempi kuin
yksin tehty. Tdssa toivomme apua

LEF-jarjestelytoimikunta on kokoustanut innostuneesti vuoden paasta lihes-
tyvén Leo Europa Forumin merkeissa.

meitd ympardivalta lionsperheelta.
Toivottavasti ndemme Jyvaskylas-
sa vuosikokouksessa, niin te vanhat
kuin uudetkin ystavat! Leo Europa
Forumin I8ydatte Suomen leojen
standipaikalta, tulkaa tervehtimaan

ja tutustumaan lisdd tapahtumaam-
me ja meihin.

LEF-FIN terveisin,

Vili Urpilainen

Leo Europa Forum 2013 Presidentti

www.lef2013.org

Leo Europa Forum jérjestetddn Himoksella 10.-17.8.2013.

Leo Europa Pre-Forum jérjestetdan Himoksella 25.-27.1.2013.
Tapahtuma jérjestetdan suomalaisten leojen vapaaehtoistyona.
Haluatteko tukea LEF:n jarjestamistd? Konkreettiset ideat avustamiseen:
lef2013@gmail.com. Taloudellinen tuki: FI85890087 10457067,

saaja: Leo Europa Forum 2013.

Tédhan mennessi Leo Europa Forumille ovat lahjoittaneet:

LC Helsinki/Finlandia, LC Kouvola/Lukko, LC Seindjoki/Aalto,

LC Kerava/Allium, LC Lovisa/Loviisa, LC Kouvola/lris, LC Hollola/
Kapatuosio, LC Helsinki/Malmittaret, LC Ainekoski/Helmi,

LC Jyviskyla/Aino, LC Oulu, LC Outokumpu/Kupari, LC Jyviskyld/Aijili ja
LC Oulu/Raatti.

Suomen Lions-liiton henkil6stén uudet tehtdvdnimikkeet ja toimenkuvat

Lions-liiton hallitus antoi 27.4.2012 pitdimassdan kokouksessa siunauksensa
esitykselle uusiksi tehtavanimikkeiksi. Samalla tarkistettiin toimihenkil6iden
toimenkuvia, koska Quest-sihteeri Vieno Jantunen jéi 1.5. alkaen eldkkeelle ja
hédnen tehtdviensa uudelleenjarjestelyt aiheuttivat muutoksia toimenkuvissa.

Henkiloston vastuualueet ovat mm. seuraavat:

I. Maarit Kuikka, paasihteeri
- Paisihteerin tehtavat maaritellddn liiton ohjesddanndssd, mm.
liton toiminnan ja talouden johtaminen, valvonta ja hoitaminen
vuosikokouksen, hallituksen ja kuvernéérineuvoston paatosten
mukaisesti, toimiston esimies, vastuu liiton klubeille antamasta
ohjauksesta ja viestinnasta.

2. Susanna Gustafsson, jarjestosihteeri
- Pédsihteerin assistentti, pohjoismainen ja kansainvilinen
kirjeenvaihto, kv-vierailut, erilaiset kiinteisto6n ja liiton toimintaan
liittyvét sopimus- sekd vakuutusasiat yhteisty0ssa padsihteerin
kanssa.

3. Satu Hildebrand, myyntisihteeri
- Tarvikemyynti, SLL:n ansiomerkkiasiat, klubien merkkipdivat.

4. Kaisa Kukko, tiedotussihteeri
- Liiton tiedotus- ja markkinointiasiat yhteisty6ssa paasihteerin
ja viestintdjohtajan kanssa, kotisivujen yllapito, Lions-
mestaruuskilpailuasiat. Lisdksi Kaisan ty6tehtaviin kuuluu
kdaantamista | pv/viikko.

5. Marja Pakkanen, talous- ja jisensihteeri
- Liiton jasenrekisterin padkayttaja, kotimaiset ja kansainviliset
jasenmaksut, uusien klubien perustamiseen liittyvat asiat, Lion-
lehden osoitteisto.

6. Paula Westling, Quest-sihteeri
- Quest-asiat, ml. markkinointi ja laskutus, joulukorttiasiat.

Maarit Kuikka

LEIJONATEKSTIILIT

www.lionsshopfinland.fi
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Suomalaisille leijonille ehdokkaam-
me 2. kansainviliseksi varapresi-
dentiksi, entinen kansainvalisen
hallituksen jasen PID Harri Ala-Kul-
ju, alkaa olla jo henkilokohtaises-
ti tuttu. Ulkomaalainen leijona jou-
tuu ottamaan Harrin ehdokkuuteen
kantaa eurooppalaisuuden ja suoma-
laisuuden kautta. Saksalaisen piiri
1 11-0S:n kuvern6ori, Dr. Marianne
Risch-Stoltz seka saman piirin PDG,
Dr. Axel Turra vierailivat huhtikuun
lopulla N-piirin vuosikokouksessa.
Kyselin heidan tuntojaan Harrin eh-
dokkuudesta.
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HARRI JOHTOON

Jarjestomme tarvitsee
yhdistivin voiman

Lions-jarjestossd on paljon maita
ja erilaisia kulttuureja saman katon
alla, yhteiset Lions-periaatteet pai-
nottuvat toteutuksessa monin eri
tavoin. DG Marianne Risch- Stoltz
toteaa, ettd eurooppalaisena ja suo-
malaisena Harrilla on my6téasyntyi-
nen kyky tehda kompromisseja, mi-
td ominaisuutta hdn myds omissa
puheissaan on tuonut esille. PDG
Axel Turra puolestaan painottaa si-
ta, ettd lahtokohdiltaan amerikkalai-
sen jdrjestdon toiminta monessa eri
maassa edellyttdd my6s muiden kult-
tuurien huomioonottamista, johon
Harrilla on hyvat edellytykset. "Tar-
vitaan monokulttuurin sijasta mul-
tikulttuuria”, kuten lion Axel aka-
teemisesti asian ilmaisee. Harri osaa
katsoa, mita muut tekevit, kuunnel-
la muita ja kuitenkin 16ytda selkedn
linjan, lion Axel jatkaa. ”Eurooppa-
laisilla on satojen vuosien kokemus
keskindisestd riitelystd ja sotimisesta
sekd kokemusperdinen tarve |oytda
rauha. Tama eurooppalainen perinne
tukee Harria hdnen vaativassa tehta-
vdssdan”, Axel Turra toteaa.

Persoonallisuus ja
tunnettuus

Jarjeston johtajan persoonallisuus
on térked jarjest6d koossa pitdva voi-
ma ja sen kasvuun vaikuttava teki-
ja. Harrin puheissa ja esiintymisessa
ilmenee maaratynlaista “paloa”, in-
nostusta korostaa niitd asioita, joilla
jasenistd saadaan innostumaan paa-
madriemme mukaisesta toiminnasta.
Harrin henkilokohtaisia ajatuksia tu-
lisi saattaa leijonien tietoon Suomen
ulkopuolella, DG Marianne esittaa.
”Omalla piirillani D [ 1 1-OS on hyvit

Harri Ala-Kulju

SUOMI
JOHTOON

— Mita ulkomaalaiset ajattelevat

Haastateltavamme DG Dr. Marianne Risch-Stolz toi my®és piirinsa 111-OS ter-
vehdyksen N-piirin vuosikokoukseen. Kuva: Antti Tuomikoski.

suhteet Suomeen ystdvyyspiirimme
107-N kautta. Me tunnemme jonkin
verran suomalaista Lions- toimin-
taa ja myos ehdokkaanne PID Harri
Ala-Kuljun sekd hanen ajatuksiaan.
Toisille saksalaisille piireille esittely
voisi jo kampanjan tdsséd vaiheessa
olla hyodyksi,” lion Marianne tote-
aa. PDG Axel puolestaan kokee, et-
td Mariannen esittdma palo ilmenee
Harrin edustamassa hyvin eurooppa-
laisessa ajattelussa.

Suomesta vastuullisuutta
ja velvollisuuden
tunnetta

Haastattelun teknisen toteuttami-
sen helpottamiseksi laadin muuta-
man kirjallisen kysymyksen, joiden

pohjalta kavimme sitten keskustelua.
Yksi kysymyksistédni koski haastatel-
tavien tuntemaa suomalaista Lions-
toimintaa ja olisiko siind jotakin
vientikelpoista, sellaista mitd voisi
toteuttaa muuallakin. DG Marianne
totesi tallaiseksi palvelun mahdol-
lisuuden tuomisen laajojen kansan
kerrosten ulottuville ja yhteenkuulu-
vaisuuden tunteen luomisen Lions-
perheen keskuuteen. PDG Axel tay-
densi ajatuskulkua kertomalla, ettd
N-piirin  vuosikokouksen seremo-
niallisuus ja vieraille kdannetyista
puheenvuoroista sekd esiintyjien
kdytoksestd ilmennyt vastuullisuus
ja velvollisuuden tunto ovat jota-
kin sellaista. ”"Olen jotakin erikois-
ta, olen leijona”, on tunne, joka pi-
tdisi pystyd vilittdmaan laajemmin




jarjestomme kayttoon, lion Axel esit-
tdd. Kdytannon ideana kotiin vietd-
vdksi DG Marianne mainitsi pdiva-
juhlan seremonian, jossa muistetaan
kynttilan sytyttamisella poisnukku-
neita Lions- ystavia.

Tukekaa ehdokastanne

Kysyin juttuhetkemme pditteeksi,
ettd mitd vield haluaisitte kertoa suo-
malaisille leijonille. DG Marianne to-
tesi, ettd on hienoa kun joku ldhtee
ehdokkaaksi. Kansainvilistyminen
tiivistyy kaikilla eliman aloilla ja jar-
jestd, jonka edustajalla on kansain-

Kansainvilinen vuosikokous 2013 pi-
detidin Hampurissa. Klubin osallistu-
misen suunnittelu kannattaa kidyn-
nistda jo nyt.

vilistd vaikutusvaltaa, nostaa oman
toimintansa kotimaista tunnettuut-
ta. Kun saksalainen leijona johti ko-
ko jarjest6d, kasvoi jasenmadira Sak-
sassa voimakkaasti. Uskon, ettd nain
kdy myds Suomessa, DG Marianne
toteaa.

Hin lisdsi vield terveisinddn, et-
td dlkaa luovuttako ja muistakaa tu-
kea omaa ehdokastanne. PDG Axel
nyokkaili hyvaksyvisti ja lisasi, ettd
suomalaiset ajattelevat monista asi-
oista samalla tavalla kuin saksalaiset
ja toivotti suomalaisille ja lion Harril-
le menestysta kampanjassa.

Lion Mariannen toivomus ehdok-
kaamme tukemisesta liittyy myos
alussa mainittuun tosiasiaan, ettd
késitys suomalaisesta ehdokkaasta
muodostuu my®és sitd kautta, min-
kd kuvan suomalaiset leijonat an-
tavat tdmdn pdivdn toiminnastaan.
Eli tutut asiat: klubin jasenmaarasta
huolehtiminen, raportoinnin tasmal-
lisyys ja osallistuminen kansainvali-
siin hankkeisiin LCIF:n kautta ovat
keskeisid.

Harrin kannustajat
Hampuriin 2013

Merkittdva askel Harrin ehdokkuus-
kampanjassa on Hampurin kansain-

PDG Dr. Axel Turra edusti saksalaista osapuolta piirien vilisen ystivyys-
toiminnan kédynnistyessd PDG Otfried Bliimchenin aloitteesta 2006. Kuva:

Pekka Taskinen.

vélinen vuosikokous 5.-9.7.2013.
Sielld vaikutetaan parin ldhivuoden
valintoihin. Suomalaisten laaja na-
kyminen on onnistumisemme kan-
nalta tarkedd. Hampuriin on Suo-
mesta lyhyt matka ja se on useille
suomalaisille entuudestaan tuttu
paikka. Kokouksen valmistelut ovat
jo hyvidssd vauhdissa. Vieraamme
lausuivat suomalaiset leijonat ter-
vetulleeksi tapahtumaan tukemaan
ehdokastaan.

Suomalaisten hankkeelle olisi

eduksi, jos olisimme sankoin joukoin
kannustamassa Harria ja ndyttamas-
sd, ettd pienestd vakiluvustaan huo-
limatta Suomi on suuri Lions-maa.
Kutsu on helppo ottaa vastaan, kos-
ka kerrankin Lions-toiminnan suur-
tapahtuma pidetdan ndin lahelld.
Valmistelut kannattaa aloittaa klu-
beissa ajoissa, osanottomaksu on
hieman halvempi, kun ilmoittautu-
miset hoidetaan tdman kalenterivuo-
den puolella.

Markku Talvio, PDG

Kansainvdlisen ystavyyden workshop

N- piiri tukee klubien kansainvilista
yhteistyotd ystavyyspiiriensa kans-
sa. Saksalaisen I 11-OS piirin edusta-
jat, DG, DR. Marianne Risch-Stolz ja
PDG, Dr. Axel Turra osallistuivat yh-
dessa N-piirin edustajien kanssa per-
jantai-iltana 20.4.2012 workshopiin,
jossa alustusten pohjalta keskustel-
tiin klubien vilisestd yhteistyosta ja
ideoitiin sen tulevia mahdollisuuk-
sia.

DG Marianne kertoi oman piirinsa
toiminnasta. Hanen kaudellaan pii-
rin klubien yhteinen jisenmaara on
ylittdnyt 2 000 jasenen rajan. Yhtaan
uutta klubia ei ole perustettu, vaan
78 toimivan klubin jasenmaarida on
vahvistettu. Lion Mariannen esityk-
sestd selvisi my6s mielenkiintoinen
yksityiskohta, miten Saksassa pide-
tdan aktiviteetti ja hallintovarat eril-
ladn. Saksassa viranomaiset valvovat
hyvin tarkkaan hyvantekevaisyyden
ja palvelun nimissa tehtdvaa toimin-
taa. Taman vuoksi varoja kerdtdaan
rekisterdidyn saation, Hilfswerk der
Deutscen Lions (HDL), nimissa. Jo-
kaisen Lions- klubin yhteydessi toi-
mii saation rekisterdity paikallisyk-

Suomalaisen N-piirin ja saksalaisen OS-piirin yhteisen klubien ystdvyystoi-
minnan ty6pajan osanottajia. Etualalla DGe-pari, puoliso Lea ja DGe Jukka
Kirkkdinen.

sikkd. Lions-klubi ei ole Saksassa
rekisterdity yhdistys. Ndin ollen Sak-
sassa joudutaan lakisdateisesti pita-
maéan hyvintekevaisyysvarat erillaan
klubitoiminnan pyérittamiseen tar-
vittavista hallintovaroista.

Toinen mielenkiintoinen asia

lion Mariannen esityksessa oli LC
Bosdorf-Partkenauen kehittdma
Lions-palvelun nuoriin kohdistuva
“elamankaari-malli”. Leijonien en-
simmdinen palvelukontakti otetaan
lastentarhassa. Merkittdvda on, et-
td tydmme tulee silloin myontei-

sesti tunnetuksi lasten vanhempien
keskuudessa. Seuraava vaihe on ala-
koulu opettajille jirjestettavien se-
minaarien kautta. Ylakoululaisia ja
heiddn opettajiaan palvellaan Lions
Questin avulla.

PDG Axel Turra kertoi kokemuk-
sia oman klubinsa ja suomalaisen LC
Porvoo/Borgoensis klubin valisestd
nuorisovaihdosta. PDG UIf Num-
melin tdydensi esitystd suomalai-
sen klubin ndkokulmasta. Lisdk-
si tilaisuudessa esiteltiin N-piirin
ensi kauden ajatuksia 1. VDG Juk-
ka Karkkaisen toimesta, DC Veikko
Teerioja kertoi N-piirin klubien ak-
tiviteetista nakdvammaisten lasten
kuntouttamisen hyvaksi ja Sri Lan-
kan silmaklinikka- hankkeesta, jo-
hon myo6s saksalainen ystavyyspii-
rimme on merkittavalld panoksella
osallistunut. Lisdksi allekirjoittanut
alusti tiedotustoiminnan merkityk-
sestd kansainviliselle ystdvyysklu-
bitoiminnalle. Workshopin koolle-
kutsujana ja puheenjohtajana toimi
PDG Otfried Bliimchen.

Markku Talvio, PDG
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Kaivopuistolaiset Turkin Alanyassa

Kaivopuiston leijonat Turkissa. Kuvassa oikealta vasemmalle DG Ahmet Asir,
D 118 R, lady Maija-Riitta Hyéky, lion Arto Hyoky, LC Antalya Alanyan pre-
sidentti Nihel Kurtgumey seké paikalliset lohkon ja alueen puheenjohtajat.

LC Helsinki/Kaivopuiston lion Ar-
to Hyoky ja puolisonsa Maija-Riit-
ta viettdvat suuren osan vuodesta
kakkosasunnollaan Turkin Alanyas-
sa. Sind aikana osallistuminen oman
klubin toimintaan Helsingissa jaa
tiedotteiden seuraamisen varaan.
Paikkakunnalla toimii paikallinen
turkkilainen Lions-klubi LC Antalya
Alanya, joka kokoontuu joka kuu-
kauden 1 ja 3 perjantaina paikalli-
sessa hotellissa. "Klubin tukemana
Alanya alueen kylissd on peruskor-
jattu koulurakennuksia, jarjestetty
terveyteen ja hyvinvointiin liittyvid
seminaareja, tuettu urheilutapahtu-
mia ja autettu Vanin maanjdristys-
alueen uhreja. Yhteisty6ssa Kaivo-

Kesa tulee
ja kesdpaitaa
tarvitaan!

Osta Hannun vaakuna pikeepaita ja

samalla tuet Suomi Johtoon

puiston klubin kanssa jarjestimme
aikaisemmin turvaliivien jakamisen
koululaisille, tuore yhteistempaus
on viime jouluna toteutettu suoma-
laisten heijastinten jakaminen pai-
kallisille lapsille”, lion Arto kertoo.
Arto Hyoky ja puoliso Maija-Riit-
ta osallistuivat kutsuvieraina viime
joulukuussa paikallisen klubin pre-
sidentin Nihal Kurt Glineyn isanndi-
maan alueen kokoukseen, jossa vie-
raili my6s D 118-R piirikuvernoori
Ahmet Asir. Lion Arto esitti tilaisuu-
dessa Kaivopuiston klubin ja suo-
malaisten leijonien tervehdyksen.
- Tilaisuuteen osallistui runsas-
lukuinen joukko Turkin Vilimeren
rannikkoalueen lionsklubien edusta-

-kampanjaa. Suomi Johtoon paitoja ja
-pinsseja voi tilata Lions-liitosta ja niitd on myynnissa myos

Jyvaskylan vuosikokouksessa.

Sommaren kommer och

sommarskjorta behdvs!

Kop Hannus vapenskold pikéskjorta och stod Finland i Ledningen
kampanjen. Finland i Ledningen skjortor och -pinser kan bestillas
fran Lionsforbundet och de ar dven till salu under arsmotet i

Jyviskyla.
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Suomalaisia heijastimia jaettiin turkkilaisille lapsille LC Helsinki/Kaivopuiston
toimesta. Kuvassa Korvatunturin viked ja lion Arto Hyoky tekeméssad suoma-

laista PR:déd Alanyassa viime jouluna.

jia. lloinen joukko nautti herkullisista
ruuista ja eldvastd musiikista. Tilai-
suudessa raportoitiin klubien toimin-
nasta sekd perehdyttiin tuleviin ak-
tiviteetteihin samaan tapaan kuin
meidan PNAT-kokouksissamme, lion
Arto kertoo. lllan mittaan minulla oli
tilaisuus tutustua Turkin Vélimeren
rannikon presidentteihin. Suomalai-
set leijonat toivotettiin tervetulleiksi
Alanyan, Antalyan ja muihin ranni-
kon klubeihin, lion Arto kertoo. Ja-
tin siemenen itdimaan “Hei heijastin
heilumaan”-kampanjasta. Suoritim-
me pienen koejakelun suomalaisen
Joulupukin tukemana ennen viime
joulua. Heijastimet oli lahjoittanut
suomalainen Corefect. Heijastimis-

ta voisi kehittdd suomalais-turkki-
laisen leijonien yhteistydmuodon,
Arto Hyoky pohtii.

- Vietdamme pitkdn ajan vuodes-
ta Alanyassa. Asuminen on helppoa,
hintataso edullinen ja my6s tervey-
denhuollon palvelut ovat edulli-
sia, lion Arto hehkuttaa. Paikalli-
seen suomalaisten yhdistykseen,
Alanyan Suomalaiset ry, kuuluu rei-
lusti yli 1 000 jdsentd joiden kans-
sa yhteydenpito tapahtuu kotoisesti
suomenkielelld. Kun paikalliset lei-
jonatkin ovat ystavillisia ja vieraan-
varaisia, eldmd on kotoista ja leppoi-
saa, Arto Hyoky toteaa.

Markku Talvio, PDG

Kiitos

Esitdn kaikille lioneille ja puolisoille kiitokset yhteistyostd ja
yhteisestd toiminnasta paasihteerikauteni aikana. Kiitain myos
kaikkia minua muistaneita Lions-liiton jarjestdessa laksidiset
30.3.2012.

Toivotan kaikille hyvaa jatkoa ja viredta Lions-toimintaa!
Markus Flaaming
PCC

Tack

Till alla lions med maka/make framfor jag mitt tack for samarbete
och gemensam verksamhet under min generalsekreterarperiod.
Jag tackar dven alla dem som kom ihag mig i samband med
avskedsmottagningen som ordnades av Lionsforbundet 30.3.2012.

Jag onskar alla en god fortsattning och en aktiv lionsverksamhet!
Markus Flaaming
PCC




Tauno Hammar lahes 60 jalokiven lion

Seitsemadlla rubiinilla tuhkarokkorokotteita

Timanteistaan, safiireistaan ja rubii-
neistaan tunnettu Tauno Hammar
taytti huhtikuun lopulla 85 vuot-
ta. Jo kolmatta kertaa veteraanilei-
jona ohjeisti ystdvidan, entisid lii-
kekumppaneitaan ja sukulaisiaan
tilittamdan  merkkipaivaonnittelut
leijonien hyvantekevaisyyteen. Tal-
ld kertaa kohteena oli tuhkarokkoro-
kotuskampanja. Onnittelurahoilla,
noin 6 000 dollaria, yli 6 000 lasta
saa rokotteen, ja pdivdnsankari itse
saa seitseman rubiinia rintapieleensa.

Leijonien kansainvilisen sdation
LCIF:n suurin meneillddn oleva kam-
panja on tuhkarokkoprojekti. Kam-
panjassa on yhteistydkumppanei-
na mm. UNICEF, WHO ja Punainen
Risti seka Bill ja Melinda Gates -saa-
ti6. Gates-sdatio on antanut leijonil-
le porkkanan. S3iti6 lupaa kasvattaa
tuottosummaa yhdelld dollarilla jo-
kaista leijonien hankkimaa kahta dol-
laria kohti. Leijonien tavoitteena on
kerata paattyvan kauden loppuun
30.6.2012 mennessd maailmanlaa-
juisesti 10 miljoonaa dollaria. Yh-
dessd Gates-sddtion kanssa tavoite
on siis 15 miljoonaa USD.

Tauno Hammar tarkastaa asioita hyvin hoidetusta leikekirjastaan.

Tuhkarokko on kéyhimmissa kehi-
tysmaissa suuri ongelma. Arvioiden
mukaan joka paiva kuolee 450 lasta
tuhkarokon aiheuttamiin komplikaa-
tioihin. Projektin pilottimaita ovat
Madagaskar, Nigeria, Mali ja Etio-
pia. Joukkorokotukset on aloitettu
my6s Nepalissa.

Maailmanlaajuinen leijonajérjes-

Tauno Hammar, taustallaan leijonien ja muiden yhteisdjen myontamia

huomionosoituksia.

to6 yhdessd kansainvalisten yhteis-
ty6kumppaneiden kanssa pyrkii talla
vuosikymmenelld havittamaan tuh-
karokon koko maailmasta.

Eniten timantteja
koko Euroopassa

Koko Euroopassa Taunolla lienee
eniten MJF:n timantteja. “Tavalli-
sia” timantteja on 20 ja safiireja niin
ikddn 20. Rubiinisarjastakin koossa
on jo 6, joten rintapieleen kiinnitet-
tdvid leijonatimantteja on koossa 46.
Askeisilla syntymapaivamuistamisil-
la timantteja tulee seitsemadn lisaa,
joten Hammarilla on nyt 53 jaloki-
ved. MJF:n timanttiohjelmassa on
kaikkiaan 60 jalokived. Tavoitetta
siis vield riittaa.
Merkkipdivamuistamisillaan Tau-
no aloitti lions-timanttien hankin-
nan 65-vuotiaana, eldkkeelle siir-
tymisjuhlissaan.  80-vuotispéivilla
jatkettiin ja nyt 85-vuotispaivilld.
Vililli han on kerannyt niitd mm.
tekemillddn ja myymilldan lyhdyilla.
Kaikkiaan lyhtyjd myytiin 483, mut-
ta osa niitten tuotoista meni Sulka-
kampanjaan. Lahjoituksena lyhdyn
ovat saaneet rouva Tellervo Koivisto
ja presidentti Martti Ahtisaari. Teller-
vo Koivisto sai sen Punaisen Sulan
suojelijana ja Martti Ahtisaari Tam-
pereen Europa Forumin juhlapuhuja-
na. Eivatka timantit korista perhees-
sd vain Taunon rintapieltd, niitd on
myos lady Anna-Marilla.
Toimiessaan presidenttind 199 1-
1992 LC Helsinki Metsdldssa MJ-ja-
senyys oli jo useimmilla klubin jase-
nilld. Seuraavalla kaudella jasenyys

hankittiin niillekin, joilla sitd ei sii-
hen mennessi vield ollut. Metsalan
klubi oli Euroopassa ensimmdinen
100 % MJ-klubi, siis klubi, jossa kai-
killa jasenilldi on Melvin Jones Fel-
low -jasenyys. Tauno kiittelee Erkki
Lainetta, jolta hinen mukaansa idea
tahdn tavoitteeseen oli saatu, ikdan
kuin ohimennen erddssa keskuste-
lussa Erkin kanssa.

Metsdldn klubi on jatkuvasti pi-
tanyt perinteestd kiinni 100 % M]-
klubina. Yli 20-vuotisen jisenyy-
tensd jilkeen LC Metsdldssda Tauno
siirtyi asuinalueensa klubiin LC Hel-
sinki Lauttasaareen 2002.

Tauno on ollut yli 30 vuoden ajan
aktiivinen monessa muussakin leijo-
nahankkeessa. Otetaan vield vain yk-
si esimerkki. Puolitoista vuotta sitten
hén oli keskeisend yhdyshenkilona,
kun LC Lauttasaari jarjesti venaldisen
viulistin Ekaterina Frolovan ja bulga-
rialaisen pianistin Vesselin Stanevin
hyvantekevdisyyskonsertin Sibelius
Akatemiassa. Taunolla on luontevat
yhteydet kansainvaliseen kulttuuris-
ponsoroijaan Feragiin. Klubi sai paa-
sylipputuotot tdysimaardisend akti-
viteettitililleen. Tamé oli jo kolmas
yhteistyokonsertti Feragin kanssa.

Tauno Hammarin rintapielessdé on
Ambassador of Good Will -rinta-
merkin lisdksi 46-liostimanttia: 20
timanttia, 20 safiiria ja 6 rubiinia.
85-vuotissyntymipéivaonnittelujen
myotd timanttirivistoon tulee 7 ru-
biinia lisda.

Vaasan vuosikokouksessa 2011
kv-varapresidentti Wayne Madden
pujotti Tauno Hammarin kaulaan
LCl:n  korkeimman huomionosoi-
tuksen, Ambassador of Good Will
-awardin.

Teksti ja kuvat Antti Tuomikoski
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~ Jyvéskyla 2012

Vuosikokoukseen voi vielakin ilmoittautua

Jyvidskyldn vuosikokouksen ilmoit-
tautumisjarjestelma sulkeutui 7.5.
Voinko vield ilmoittautua ja loytyy-
ko keskustan hotelleista vapaita huo-
neita? Ndihin kysymyksiin olen vas-
tannut viime viikkoina monta kertaa.
Molempiin kysymyksiin vastaus on
myonteinen. limoittautumisjarjestel-
mén kautta ilmoittautumisia ei enda
voi tehdd, mutta soittamalla Jyvasky-
|aBookingin numeroon 020 748 1830
(klo 9-16.30) jalki-ilmoittautuminen
vield onnistuu. Keskustan hotelleis-
takin I6ytyy vapaita huoneita. Jyvads-
kyldBooking ottaa vastaan ilmoittau-
tumisia kesakuun 6. pdivdan saakka.

Ennakkoon
ilmoittautuneet

Tullessasi Paviljongin ulko-ovella on
sinua vastassa opaslion. Han toivot-
taa sinut ja seurueesi sydamellisesti
tervetulleeksi vuosikokoukseen. Kun

noudatat saamiasi ohjeita ja seuraat
sisdopasteita, niin vuosikokoukseen
ilmoittautuminen sujuu ongelmitta.
Ulkovaatteet ja matkalaukut kannat-
taa jattad ennen ilmoittautumista
vartioituun narikkaan. Narikan pal-
velu on tdysin ilmainen.

Piirien ilmoittautumispisteet ovat
perjantaina Paviljongin aulassa ja
lauantaina C-hallissa. Mene oman
piirisi ilmoittautumispisteeseen. II-
moittauduttuasi saat vuosikokous-
kansion. Se sisaltad kokousmateriaa-
lin seka henkilokohtaisen nimikortin.
Nimikorttiin on painettu ilmoittau-
tumisen yhteydessd varaamasi ja
maksamasi palvelut. Muista laittaa
nauha ja siihen kiinnitetty nimikort-
ti nakyville paikalle. Kaulanauha ja
nimikortti tulee olla aina mukana
liikkuessasi Paviljongin sisétiloissa.
Ndin varmistat sen, ettd paaset naut-
timaan maksamistasi palveluista il-
man turhia viiveiti. Ald siis unohda

Tervetuloa palvelevaan

Jyvaskylén Paviljonkiin

Jyviskylan Paviljonki on monipuoli-
nen tapahtumakeskus keskelld kau-
punkia erinomaisten liikenneyhte-
yksien varrella. Paviljongin tilat ja
palvelut mahdollistavat kaikenko-
koisten tilaisuuksien jarjestamisen.
Tilat muuntuvat joustavasti suurta-
pahtumien, juhlatilaisuuksien, iso-
jen ja pienten kokousten tai erikois-
nayttelyiden tarpeiden mukaan.

Monipuoliset ja muunneltavat ti-
lat varmistavat sen, ettd Lions-liiton
vuosikokouksen kaikki tapahtumat
voidaan jarjestdd saman katon alla
Jyvidskylan Paviljongissa.

Paviljongin erikoisuus on muun-
tautumiskykyinen auditorio kain-
tyvine katsomonosineen. Iso | 200
-hengen auditorio voidaan jakaa
yhdeksi 600-hengen ja kahdek-
si 300-hengen auditorioiksi tai nai-
den yhdistelmiksi. Liséksi tarjolla on
useita luentosaleja sekd kokous- ja
vip-tiloja.

Paviljongin 20 000 nelion halli-
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tilat voidaan jakaa seitsemdin eril-
liseen tilaan, jotka mahdollistavat
useiden erikokoisten tilaisuuksien
jarjestamisen samanaikaisesti. Paa-
ravintolan tiloja voidaan muunnel-
la niin, ettd pienetkin tilaisuudet on
mahdollista toteuttaa viihtyisasti.
Toisaalta Paviljongissa voidaan jar-
jestad myos tuhansien ihmisten juh-
laillallisia.

"Palvelun jatkuva kehittaminen
on Paviljongin toiminnan kulmaki-
vi. Haluamme varmistaa, ettd vieraat
voivat rauhassa keskittyd vuosiko-
koukseen seki iltajuhlasta ja muus-
ta ohjelmasta nauttimiseen”, sanoo
Jyviskylan Kongressikeskus Oy:n ja
Jyvaskyldan Messut Oy:n toimitus-
johtaja Leo Potkonen.

”Suomen Lions-liiton vuosiko-
kous on Jyviaskyldn Paviljongille tar-
ked tapahtuma ja on hienoa saada
Leijonat eri puolilta Suomea vieraik-
semme. Tervetuloa viihtymdin”,
hén jatkaa.

kaulanauhaa ja nimikorttia hotelli-
huoneeseen.

Viralliset kokousedustajat esitta-
vt piirinsa ilmoittautumispisteessa
klubin valtakirjan. Lions-liiton il-
moittaman klubin &anioikeutettu-
jen mdardn ja klubin presidentin ja
sihteerin allekirjoittaman valtakirjan
perusteella luovutetaan kaikki danes-
tysliput klubin virallisille edustajille.
Suljetut lippudanestykset tapahtuvat
piireittdin samassa paikassa.

Ennakkoon
ilmoittautumattomat

Mikili et ole ilmoittautunut vuosiko-
koukseen ennakkoon, niin se onnis-
tuu vield paikan paalld. Opaslion ja
sisdopasteet ohjaavat sinut info-pis-
teen viereiseen vastaanottotiskiin,
jossa tapahtuu ennakkoon ilmoit-
tautumattomien ilmoittautuminen.
Kaikki vuosikokoukseen osallistu-

Tervetuloa
Jyvaskyldén

jat maksavat Lions-liiton hallituk-
sen hyviksymdn rekisteroitymis-
maksun (20 €). Kokousmateriaali ja
henkilékohtainen nimikortti luovute-
taan maksukuittia vastaan. Paviljon-
gin turvallisuusmaardykset edellytta-
vit, ettd kaikilla kokoustapahtumiin
osallistuvilla on kaulanauhassa ole-
va, jarjestdjien suunnittelema nimi-
kortti. Voit ostaa paikan paalld myos
pdivapassin, lounaslipun, illalliskor-
tin tai sunnuntain konserttilipun.
Henkilokortilliset voivat halutessaan
osallistua myos erittdin monipuoli-
seen oheisohjelmaan.

Klubien viralliset kokousedustajat
ilmoittautuvat oman piirinsa ilmoit-
tautumispisteessa. Sielld he saavat
klubin valtakirjan perusteella ko-
kouksessa tarvittavat ddnestysliput.

Viljo Hokkanen
kansliatoimikunnan puheenjohtaja

Vuoden 2012 Euroopan suurimman lei-
jonatapahtuman neljan vuoden valmistelu
on saamassa paatoksen ja olemme valmii-
ta ottamaan vastaan iloisen leijona- seka lei-

jonanpentulauman.

Valmisteluty6ssa on aina haasteita ja télla

kertaa yhden suurimmista asetti kansainvali-
sen conventionin aikainen ajankohta. Tastd

PCC Heikki Pamilo, paa-
. toimikunnan puheenjohtaja.

syystd aloitamme kokouksemme poikkeuksellisesti jo perjantaina. Ta-
ma onkin aiheuttanut paljon ihmetystd, mutta leijonamaisella positii-
visella suhtautumisella asia on otettu hyvin vastaan. Timan osoittaa
todeksi suuri ilmoittautumismaara perjantain tilaisuuksiin.

Kotimaisten leijonien ja leojen lisdksi saamme mukaamme merkit-
tavan joukon kansainvalisid vieraita 2. vp Barry . Palmerin johdolla.
Tama antaakin oman vivahteensa eri tilaisuuksiin. Myds nuorisojar-
jestdmme Leot pitavat oman kokouksensa samoissa tiloissa seka osal-
listuvat iloisena joukkona lauantain iltajuhlaamme. Olemme jérjes-
tdneet erinomaiset puitteet kokoukselle eri tilaisuuksineen. Vanhan
tavan mukaan mukavan leppoisa leijonatunnelma on vallinnut koko
viikonlopun, niin uskon nytkin kdyvan samalla kun tapaamme van-
hoja tuttuja ja tutustumme uusiin ystaviin.

Toivotan Teidat kaikki lampimasti tervetulleeksi leijonaviikonlop-
puumme koko Jyviaskyldn vuosikokousorganisaation puolesta.

Heikki Pamilo

VK2012 paitoimikunnan puheenjohtaja




Palvelemme ilman kohtuutonta jonottamista

Jyvaskyldn vuosikokouksen tavoit-
teena on jarjestda kokous, mikd on
toimiva, sujuva ja helppo. Tll6in on
tarkedad, ettd hallitsemme isojen mas-
sojen liikuttelua kokoustiloissa ja ra-
vintoloissa ilman kohtuutonta jonot-
tamista. Samoin kulku hotelleista
kokouspaikalle on oltava vaivaton-
ta. Naiden periaatteiden kannalta
Jyvaskyldn Messu- ja kongressikes-
kus Paviljonki vuosikokouksen pito-
paikkana jo lahtékohtaisesti on erin-
omainen.

Osa sujuvuutta on myds, ettd
olemme paketoineet ruokailut pai-
vépasseihin, jotka voi varata netti-
varausjdrjestelman kautta. Tarkeda
on myo0s se, ettd kokous on talou-
dellisesti itsensd paalld pitava. Sitd
varten olemme tehneet lujasti t6itd
parhaan saatavilla olevan hinta-laa-
tusuhteen eteen.

Nopeimmat varaajat
saavat parhaat hotellit

Tilaisuuteen varatut paahotellit si-
jaitsevat kavelyetdisyydella kokous-
paikasta; matka kdy kavellen jopa
viidessd minuutissa ihan pikkutakki-
sillaan ylikulkusillan kautta Paviljon-
kiin. Lahimmat hotellit etdisyyden
mukaan ovat Alexandra, Scandic,
Cumulus, Jyvashovi ja Yopuu. Na-
koetdisyydelld Jyvasjarven rannassa
on Alba. Hotelli Laajavuori sijaitsee
noin 5 km keskustasta. Lisdksi olem-

Huippuviihdetta
vuosikokoukseen

me varanneet caravaanareille paikat
Laajavuoren P-alueelta.

Veneelld tulijoille on laituripaikat
satamassa siind Paviljongin vieressa.
Jopa helikopterillekin osoitetaan las-
kupaikka.

Ravintolat hyvin
kokouskokemuksen
dhtokohtana

Positiivisen kokouskokemuksen
lahtokohtana on, ettd ravintolois-
sa tehokkaan toiminnan ohella kiin-
nitetdan huomiota laatu- ja tunnel-
matekijoihin sekd sosiaalisuuteen.
Maittava ruoka, hyvin toimivat pal-
velut ja ennen kaikkea ihmiset ja
keskelld sykkiva leijona-henki syn-
nyttavat hyvan kokoustunnelman.
Keittiomestarit vakuuttavat, ettd
ruoat ovat maukkaita ja ravitsevia
eikd ruoka tule loppumaan.

Lounaat

Lounailla tarjotaan ns. tdysi kiinted
lounas kasvisvaihtoehtoineen. Se
on mielestaimme tarpeellinen pitkdn
pdivén ateriaksi. Lounaat tarjoillaan
buffet-linjastoista tehokkaana oma
palveluna. Lounassalit ovat osit-
tain 2. kerroksen paaravintolassa ja
osittain |. kerroksen B-hallissa. Lou-
nasviki osoitetaan niin henkiloston
toimesta kuin opastein ja kyltein eri
saleihin.

JYVASKYLA

Lauantain iltajuhlan tihtena
tuikkii Marita Taavitsainen

Suomalaisten naisartistien karkikaartiin kuuluva
Marita Taavitsainen ei juuri esittelyja kaipaa. 1995
tangokuningattaren nousu iskelmén tihtitaivaal-
le tapahtui lopullisesti vuonna 1998, kun jattihitti

litajuhlat

Perjantai-iltana jarjestetddn Leijona-
juhla tervetulotilaisuuden henges-
sd. Tarjolla on kevyt iltabuffet vii-
neineen ja juomineen. 2. kerroksen
pairavintola tarjoaa hyvit puitteet
juhlalle ja seurustelulle tavata lei-
jonaystavid. Tilaisuuden yhteydes-
sd tapahtuu myo6s Lions-liiton vuo-
sikokouksen avaus ja I. osa.

Lauantai-iltana on sitten vuosiko-
kouksen kohokohta; iltajuhla. Silloin
katamme juhlapdivallisen B1-B2-hal-
lehin, jonne odotamme 2500 vie-
rasta. lltajuhlan ohjelmassa on pe-
rinteiden mukaisesti ruokatarjoilu
notkuvista buffet-péydistd. Alkuruo-
an tarjoamme kuitenkin jo valmiina
poydaissa. Jalkiruokana katamme kah-
via ja leivoksen juhlistamaan iltajuh-
laamme. Piivilliseen sisdltyy myds
kuohuviinitarjoilua sisddn tullessa
sekd lasillinen puna- tai valkoviinid
alkoholittomine vaihtoehtoineen. II-
tajuhlassa on tietysti perinteiden mu-
kaisesti musiikkia ja tanssia Maarit
Taavitsaisen ja orkesterinsa tahdissa.

lltajuhlaan emme valitettavasti
voi jdrjestdjan puolesta ottaa vas-
taan poytdvarauksia. Jokainen voi
kuitenkin tarpeensa mukaan varata
selvasti merkiten péydan. Toiveem-
me kuitenkin on, ettd kaikki poy-
dit tulevat tdyteen viimeistd paik-
kaa myoten helpottamaan sujuvaa
tarjoilua.

Sunnuntain konsertissa

mukana Jussi & The Boys

Lauantaille olemme jarjestineet
iltapaivakahvituksen. Helpottaak-
semme tarpeetonta kolikkojen kaiva-
mista olemme siséllyttaneet kahvin/
teen vehndsen kera sponsoreiden tu-
ella ruokailupaketteihin. Kahvit ka-
tetaan kaikkiin ravitsemispisteisiin,
joista jokainen voi noutaa omaan
tahtiin makunsa mukaan.

Muut ravintolapalvelut

Kokouksen aikana vieraita palvelee
useita ravintolapisteitd ympari Pa-
viljonkia. Tarjolla on perinteisid ra-
vintolajuomia laajalla sortimentilla.
Lisaksi on varauduttu pieneen suo-
laiseen iltapdivan tunteina. Lauan-
tain avajaisjuhlan ja vuosikokouksen
aikana osa kokoussalista on poy-
ditetty “ravintolamaisemmaksi” la-
heisen aulapubin toimiessa juomien
myyntipisteend. Alueella olevat suu-
ret ndyttoscreenit sekd hyva danen-
toisto mahdollistavat vuosikokouk-
sen seurannan myos télld alueella.
Jarjestely mahdollistaa sosiaalisem-
man osallistumisen vuosikokouk-
seen sitd haluaville virallisemman
vaihtoehdon sijaan. Majoitus- ja ra-
vitsemistoimikunta toivottaa kaikki
tervetulleiksi vuosikokoukseen Jy-
vaskylaan.

Keijo Valve, majoitus- ja
ravitsemistoimikunnan
puheenjohtaja

Vuonna 1964 perustettu The Boys on
maamme vanhin yhtdjaksoisesti toiminut
Rock-yhtye. Kokoonpanossa soittavat Jussi
Raittinen (laulu&basso), Eero Lupari (kita-
ra, laulu), Jari Metsberg (kitara,laulu) seka
Rudy Ryynanen (rummut, laulu). Boys-gal-
leriahan on kuin Suomi-rockin ”Kuka ku-
kin on”: Eero Raittinen, Matti Oiling, Eero
Koivistoinen, Hillel Tokazier, Topi Sorsakos-

ki ja jne.

oo oo

Vuosikokouksen juontaa Riitta Viisianen

Andre voitti Syksyn Savelen. Voittoa seurannut al-
bumi Salainen puutarha myi platinaa alle kahdessa
kuukaudessa. Vuoden naissolistin Emma -patsaan ]
Marita kantoi kotiinsa 1999 ja Yksi ainoa katse -al- ;.}
bumi myi sekin kultaa. Juontajana toimiminen Vi- J——
deotreffit-ohjelmassa palkittiin Telvis danestykses-
sd ja plakkarista 16ytyy myos Iskelma Finlandia ja
Suomen Euroviisu -ehdokkuudet.
Kaksi lasta pitdd arkisin taman tahtiartistin kiireisend, mutta keikkailu
Suomen upeilla tanssipaikoilla antaa taiteilijalle sen energian, joka auttaa
jaksamaan pitkia keikkamatkojakin.

Riitta Vdisdnen valittiin Euroopan kauneimmaksi vuonna
1976. Vdliton ja luonnollinen Riitta hurmasi suomalaiset
olemuksellaan ja kauneudellaan. Suosituksi juontajaksi Riit-
ta tuli Kymppitonni -TV-ohjelman vetdjana. Riitalle raata-
16ity ohjelma on pyorinyt televisiossa jo 18 vuotta. Ndiden
vuosien aikana hanet on palkittu viidelld Telvis -palkinnol-
la, sekd Vuoden Eeva -tittelilld vuonna 1988. Sanavalmis Riitta on ollut suo-
sittu juontaja myos messuilla, yritystilaisuuksissa ja lukuisissa muissa tilai-
suuksissa. Hin emannoi tilaisuuksia pitkalld kokemuksella omana itsendén.

Juhani Mansikkamaki
Ohjelmatoimikunta, pj.

Tervetuloa viihtymaan!
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JUHLAMARSSI

Marssiin jarjestdytyminen tapahtuu Paviljongin koilliskulmalle Schaumannin puistotien
puoleiselle Paviljongin pysédkointipaikalle. Jarjestaytymiseen on varattu puoli tuntia,
klo 8.30-9.00. Partiolaiset toimivat piirien kylttien kantajina. Marssin lahto klo 9.00.

Marssi tapahtuu Messuaukion ulkoreunaa pitkin Paviljongin Messukadun sisddnkdynnin luona

olevalle CI hallin ovelle. Reitin pituus on n. 200 metrid. Vastaanotto tapahtuu ratapihan
ylikulkusillalta tulevan jarven puoleisen vayldn padssa.

Paviljongissa liput vieddan Cl-hallin kautta D-halliin. Sisddntulo ohjataan ja vain lippujen
kantajat menevat sisalle. D-hallissa lippujen paikalleen sijoittaminen ohjataan.

Marssijarjestys:

Suomen lippu airueineen

Muiden maiden liput

Suomen Lions-lippu
Leo-moninkertaispiirin lippu.
Pdatoimikunta ja puolisot nelirivissd
G-piiri vastaavassa jarjestyksessa.
Muut piirit aakkosjarjestyksessa.

W NN W =

Kokousmenut

Perjantai 8.6. 2012

Lounas. klo 11.00 - 14.00

Pddravintola 2. kerros

Oma palvelu: Linjastobuffet:

- Salaattivalikoima, leivdt ja levitteet

- Burgundinpataa, kasvisriisid,

- pyydettdessd kasvisratatouille, kasvisriisia
- Kahvi / tee

Ruokajuomina alkoholittomat kannujuomat
(jddvesi, kotikalja)

Paiviakahvi, klo 14.00 - 17.00
Pddravintola, 2. kerros

Oma palvelu: kahvilalinjasto:

- kahvia / teetd ja pitkopullaa

- tarjoillaan kertakdyttéisin astioin

Leijonajuhla klo 19.30 - 24.00

Pddravintola, 2. kerros

Oma palvelu: Kevyt iltabuffet:

- Vihersalaattia ja talon kastiketta

- Ceasarsalaattia

- Paviljongin perunasalaattia

- Graavattua lohta

- Leipdvalikoima ja levitettd

- Paahdettua broileria ja tomaatti-yrttikastiketta

- Kasvisvaihtoehtona gratinoituja vihanneksia
tomaatti-yrttikastikkeella

- Paahdettuja peruna- ja juureslohkoja

- Kahvia / teetd ja Pandan suklaamakeisia

Buffetmenu sisdltdd alkoholittomat kannujuomat

(vesi, kotikalja) seka lasillisen (12 cl) menuun

valittua puna- tai valkoviinid

(saatavana myds alkoholiton viini vaihtoehtona)

Lauantai 9.6.2012

ARS lounas klo 11.45 - 13.15

Katettuna erilliseen banquet-tilaan B1 halliin.
Alkumalja

*kkkk

Alkuruoka valmiiksi poytiin katettuna:
Juustoinen alkuruokasalaatti raikkaista
kasviksista

Fokk Kk

Pddruoka buffetpoydasta:

Paahdettua merilohta ja sahrami-
valkoviinikastiketta

Uuden sadon kasvispaistosta
Kasvisvaihtoehtona kasviskaalikddryleet ja
porkkanakastiketta

Fk KKk

Kahvi / tee ja jdlkiruoka péytiin tarjoiltuna
Ruokajuomina alkoholittomat kannujuomat
(jddvesi, kotikalja)
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P4atoimikunnan puheenjohtaja ja puoliso.

Vuosikokouslounas klo 11.15 - 13.15
Pddravintola, 2. kerros ja B | halli

Oma palvelu: Lounasbuffet:
Vihersalaattia, talon kastiketta
Maustekurkkuja ja sdilottyjd punajuuria
Leivdt ja levitteet

*kk

Jauhelihapihveja lisikkeineen,
Kasvisvaihtoehtona kasvispihvit
Peruna-juurespaistosta.

*kk

Kahvia / teetd

Ruokajuomina alkoholittomat kannujuomat
(jadvesi, kotikalja)

Péivikahvi klo 13.00 - 17.00

Oma palvelu: Kaikki ravintolat ja juomapisteet

- kahvia / teetd ja pitkopullaa

- tarjoillaan kertakdyttéisin astioin erillisistd
kahvipisteistd

- itsepalveluna vapaa haku

Juhlaillallinen klo 20.00 - 00.30

BI + B2 hallit

Alkumalja tarjoillaan sisddntulossa:

Lasillinen kuohuviinid

Kk KKK KK

Alkuruoka katettuna istumapéytiin:
Kylmdsavustettua lohi- katkaraputartaria,
hankasalmelaisen leijonaleivéin kera
R——

Paaruoka buffet- tarjoiluna:

Yrttijuustolla kuorrutettua porsaanfileetd,
punaviinikastiketta sekd juuresperunapaistosta
Kasvisvaihtoehtona vuohenjuustolla gratinoitu
portobello, basilika-rukolakastiketta
[N—

Kahvipoytiin katetaan:

Kahvia ja teetd sekd Elosen leivos juhlistamaan
iltajuhlaa

Menuun sisdltyy lasillinen (16 cl)

puna- tai valkoviinid

Viineissd myds alkoholiton vaihtoehto
Jadvettd

Muita juomia voi ostaa

palvelualueen juomapisteistd

Sunnuntai 10.6.2012

Lounas klo 12.30 - 14.00

Pddravintola 2. kerros

Oma palvelu: Linjastobuffet:
Raastesalaattia

Tillikurkkuja

Leivdt ja levitteet

*okk

Paistettuja muikkuja ja ruohosipulikastiketta
Kasvisvaihtoehto linssi-vihannesmuhennos,
Perunasosetta

*kKk

Kahvia tai teetd

Ruokajuomina alkoholittomat kannujuomat
(jadvesi, kotikalja)

Kokousohjelma

Perjantai 8.6.2012

11.00 - 14.00 Lounas perjantai

12.00 - 15.00 Lions -seminaari

10.00 - 20.00 Iimoittautuminen ja valtakirjojen tarkastus
15.30 - 17.30 KVN

18.00 - 19.00 Vuosikokous I. osa

19.30 - 00.00 Leijonajuhla

Skeba - bandikilpailu loppukilpailu

Lauantai 9.6.2012

Iimoittautuminen ja valtakirjojen tarkastus
Juhlamarssi

08.00 - 14.00
08.30 - 10.15
10.30 - 11.45 Vuosikokouksen avajaisjuhla
10.45 - 10.55 Hartaus ja seppeleenlasku
I1.15-13.15 Lounas

11.45 - 13.15 ARS-lounas

12.30 - 16.30 Oheisohjelma

13.30 - 17.30 Vuosikokous 2. osa

20.00 - 00.30 lltajuhla

10.00 - 14.00 Lasten turvapdiva
Sunnuntai 10.6.2012

10.00 - 11.30 Jussi & The Boys -konsertti
10:00 - 12.00 Leijonatapahtumat

12.00 - 13.00 P3atosjuhla

12.30 - 14.00 Lounas

Muu ohjelma

Lauantai 9.6.2012
Sisaltyy paivapassin hintaan
C-halli ndytteilleasettajat
klo 8.00 - 17.00 KKI Suomimiehen ja -naisen -kuntotesti
+ palaute testistd
Auditorium - juontaja Vili Urpilainen, Leo
klo Teatteri Eurooppa Neljd — esittad musiikkia ja
osia kesdteatteriesityksistaan.
Paavo Honkimdki, Tarja Matilainen,
Jari Silventoinen, Tiina lisala, Toni Lepist6,
Ari Laaksonen, Jiri Halttunen,
Antti Parviainen ja Ville-Matti Laine
Muistisairaudet - uusi kansantauti,
neurologian dosentti, yliladkari
Jaana Suhonen, Suomen Terveystalo Oy
Tietoisku: IF vakuutusyhtio
tauko
Helpoin tapa syoda hyvin,
Patrik Borg, ravitsemustutkija,
HY Liikuntaladketieteen laitos
Liikunnan hyétyja laaketieteen nakokulmasta,
LT Maarit Valtonen
Sosiaalisen median hyédyntaminen
Lionstoiminnassa, Jouni Huotari, LC Harju
Ota hyvinvointi haltuun
— Tuomas Liisanantti, personal trainer

OTA HAASTE VASTAAN
- PARAS KLUBI PALKITAAN

Yhteistyokumppanimme LIKES, Kunnossa Kaiken Ikda —
haastaa kaikki Suomen Lions klubit. Jarjestakaa terveytta
ja hyvinvointia edistava aktiviteetti toimintakaudella
2011-2012. Parhaan aktiviteetin jarjestanyt klubi
palkitaan arvokkaalla palkinnolla Jyvaskylan
kokouksessa. Palauta pdf- muodossa kuvia + tekstia
aktiviteetista osoitteella heidi.neuvonen@lions.fi.




Kuljetukset

Kuljetuksia hoidetaan kahdella reitilla.

1. Keskustan hotellien reitti lihtee hotelli Alexandran edesta siirtyen hotelli
Cumuluksen eteen. Hotelli Jyvashovissa ja Yopuussa majoittuvat tulevat
Cumuluksen eteen. Hotelli Scandicissd majoittuvat tulevat Vapaudenkadun
ja Kalevankadun risteyksen edessa olevalle pysakille.

Bussi kulkee Heikinkadun kautta Paviljongin Kongressi-sisadnkaynnin luo.

2. Laajavuoren reitti ldhtee hotelli Laajavuoren edestd ja ottaa matkalta
Laajiksen ja hotelli Albaan majoittuvat. Paviljongissa lahtopaikkana on
Kongressi-sisadnkdynnin edusta.

Perjantai 08.06.2012

Kuljetuksia keskustan hotelleista klo 17.00-19.00 valilla.

Laajavuoresta on laht6 klo 17.00.

Paluukuljetukset Paviljongista klo 22.30-0.00 vilisend aikana keskustan hotelleihin.
Paluukuljetus Laajavuoreen klo 22.30 ja 23.30 (Alba ja Laajis)

Lauantaina 09.06.2012

Kuljetukset keskustan hotelleista klo 7.45-9.00 valisend aikana Paviljonkiin.
Laajavuoresta lahtee klo 7.30 bussi Paviljonkiin.

Paviljongista bussit tuovat klo 16.00-18.00 vilisena aikana keskustan hotelleihin
Laajavuoreen bussi ldhtee Paviljongista klo 17.30. lltajuhlaan bussit ajavat
keskustasta Paviljonkiin klo 19.00-20.00 vilisen ajan.

Laajavuoresta iltajuhlaan bussi lahtee klo 19.15.

litajuhlista keskustan hotelleille kulkee bussit klo 22.30-0.30 vilisen ajan.
Laajavuoreen bussi ldhtee Paviljongista klo 22.30 ja klo 23.30 (Alba ja Laajis)

Sunnuntaina kuljetukset keskustan hotelleista klo 9.20-9.40 vilisena aikana
paviljonkiin. Laajavuoresta bussi lahtee klo 9.20.
Paluukuljetus klo 14.00 keskustan hotelleille ja Laajavuoreen.

Paikoitus

Perjantaina on kaytettdvissa Paviljongin pysakéintitalo. Osoite: Uno Savolankatu 6
Lauantaina ja sunnuntaina on kéytettdvissa Innovan pysakdintitalo.

Osoite: Piippukatu 4. Lisaksi on kéytettavissd Paviljongin pysikaintitalo.

Innovan pysakointitalossa rahastetaan halliin ajettaessa. (10 € la-su).

Paviljongin pysakaintitalossa on porttirahastus. (10 €/vrk).

Laheisyydessa on kdytettavissa: P-matkakeskus Hannikaisenkatu 22

P-asema Viinonkatu 8. Lisitietoja paikoituksesta:

Jyviskylan Paviljonki/Jyvés-Parkki Oy

Hauska turvapdiva lapsille

Viides Lasten Turvapaiva tuo tarkeétd turvatietoa lapsille ja heidan vanhem-
milleen. Jo viides Lions-liiton Turvapdiva jarjestetdan Jyvaskyldssa 9.6.2012
klo 10.30-12.30.

Suomen Lions-liitto ry:n yhdessa eri yhteistydokumppaneiden kanssa to-
teuttama Lasten Turvapdivd on jo neljand vuotena onnistunut hienosti.
Olemme saaneet paikalle joka kesdakuu n. 400-600 lasta vanhempineen.

Lappeenranta, Hamina, Himeenlinna ja Vaasa ovat osoittaneet, ettd td-
man kaltaiselle tilaisuudelle on tarvetta. Pdivan tarkoituksena on tuoda esil-
le lasten ja lapsiperheiden turvalliseen eldmaan liittyvid asioita. Jatkamme
Jyvaskylassa télla hyvaksi havaitulla formaatilla.

Liitto varaa paikan, hoitaa kdytannon jarjestelyt ja ohjelman sekd mark-
kinoinnin. Yhteistyokumppanimme voivat esitellda omaa toimintaansa ja ja-
kaa siind samalla kotien turvatietoutta. Mukana ovat tana kesaina mm. Lii-
kenneturva, Punainen Risti, MPKY, Pelastakaa Lapset, Palokunta, Poliisi ym.

Uutena kumppanina meilld on mukana Optisen Alan Tiedotuskeskus.
Heilld on ohjelmassa demonstraatiota, kuinka hyvin/huonosti kuljettaja na-
kee. Jos kuljettajan ndké on huono, lapsi ei ndy liikenteessa. Heilld on ns.
demonstraatiolaseja, joilla voidaan alentaa kuljettajan ndén Ajokorttiase-
tuksen minimitasolle. Nakomatka on silloin n. 63 metrid kun maksimiin
korjatulla naélla voi nahda yli 180 metrin padhan. Jos kuljettajalla on vain
63 metrin ndko tai jopa huonompi, lapsen tulee olla tosi varovainen liik-
kuessaan maantielld. Jos kuljettaja ei nde, lapsen tulee ndhda ja olla valpas.

Samoilla ndkoétauluilla voidaan tarkastaa myos lapsen kaukonaké. Jos na-
ké on huono, pyoriily ja jopa kdvely muodostuu vaaralliseksi. Silloin voi-
daan lapsi ohjeistaa nadntarkastukseen optikolle ja sitd kautta tarvittaes-
sa silmalaakarille.

Jyvaskylan kdvelykadulla Aren Aukiolla on lapsille tarjolla ilmaista lauan-
taikarkkia ja juotavaa. Ohjelmasta vastaa PellekaijaPum Duo ja lasten tans-
siryhma Jyvaskyldsta. Tilaisuuteen on vapaa paasy.

Turvapdivdn toteutuksesta vastaavat MD-SC Reijo lkdheimonen, PDG
Pertti Harju, lion Johanna Arho-Forsblom ja leo Vili Urpilainen.

Aren aukio 9.6.2012 klo 10.30-12.30.

Pertti Harju, PDG

Skeban voitti vuosi sitten Vaasassa Four of a Kind Jyvaskylasta.

Skeban kolmas finaali Jyvdskyldssa

Erds Lions-liiton painopistealueita on tulevana kautena nuoriso. Skeba -
Nuorten bandiskaba on juuri nuorisotoimintaa parhaimmillaan. Kolmas
Skeban finaali soitetaan Jyvaskyldn vuosikokouksen oheisohjelmana per-
jantaina 8.6.2012 klo 18 rock-klubi Lutakossa.

Kisa on tarkoitettu kaikille Suomen nuorisobéndeille, joiden jasenten kes-
ki-ika on kilpailuvuonna korkeintaan 18 vuotta ja joiden vanhimmat jasenet
tdyttavat kilpailuvuonna korkeintaan 20 vuotta. Kilpailun tarkoituksena on
tuoda esiin lahjakkaita, nuoria soittajia ja edistdd nuorten harrastusta mu-
siikin parissa. Kaksi edellista kilpailua ovat osoittaneet, ettd bandiharrastus
on ympiri valtakuntaa erittdin aktiivista ja osallistuvien bandien taso on ol-
lut korkea. Kuuden karsintakilpailun voittajabandit kisaavat voitosta Jyvis-
kyldssd rock-klubi Lutakossa 8.6.2012 klo 18. Tilaisuuteen on vapaa paa-
sy. Jarjestelyistd vastaavat jyvaskylildiset leijonat yhdessa leojen kanssa.

Finaalissa esiintyvit bandit

Lost Society Jyviskyldsta aloittaa. Bandi on vanhan koulun Thrash & Hea-
vypumppu, joka on soittanut kaksi vuotta ja danittanyt kaksi demoa. Ban-
din vahvuutena ovat energiset live -showt ja meininki.

The Pythagoras on kolmen lahtelaisen nuoren miehen yhtye ja se on
keikkaillut ahkerasti lahes kolme vuotta. The Pythagoras soittaa Acid Rock/
Blues Rock-musiikkia kunnioittaen lajinsa mestareita. Siihen lisdtdan kumar-
rus Blues-musiikin suuntaan, jarkkymattéman tiukka ote soittoon ja darim-
madisen hyvd asenne musiikkia kohtaan.

Defiant on jimsildinen, noin vuosi sitten nykyiseen kokoonpanoonsa
vakiintunut, vanhan liiton Hard Rock bandi.

Softengine on nuorista soittajista koostuva yhtye Seindjoelta. Bandi
soittaa leijuvan pehmoista, mutta valilld rdiskyvdn siréytyvaa vaihtoehto-
rock musiikkia, joka pyrkii saamaan niin undergroundeimman mainstream
-vihaajan kuin pintaliitoisimman hittidikkarinkin jalan polkemaan tahdissa.

The Boot Jack on kirkkonummelainen Rock N' Roll -béndi, joka soittaa
omaa musiikkia ja keikkailee silloin talloin.

Abhorrent Ritual on vuoden kasassa pusertanut oululais-haukiputaa-
lainen metalliorkesteri. Kuusihenkinen pumppu ottaa vaikutteita niin groo-
vaavasta- ja melodisesta runttauksesta kuin akustisesta tunnelmoinnista.
Bandin musiikillisesta annista voi aistia myds progressiivisia ja kokeellisia
elementteja.

Ndistd bandeistd yksi on vuoden 2012 Suomen paras nuorisobandi. Ylei-
s6 saa myos valita oman suosikkinsa. Viime vuoden voittajabandi Four of
a Kind Jyviskyldsta esiintyy heti kilpailun alussa ja samoin myds tuoma-
ritauolla. Bandi on soittanut noin kuusi vuotta yhdessi ja keikkaillut ahke-

rasti. Bandi soittaa progressiivista rockia. Pertti Harju

PDG, ty6ryhmin puh.joht.

Kutsu kuverno6rineuvoston
kokoukseen nro 5/2011-2012

Aika: Perjantai 8.6.2012 klo 15.30
Paikka: Jyviaskylan Paviljonki, Lutakonaukio 12, 40100 Jyvaskyla

Tervetuloa kuvernoérineuvoston kokoukseen, joka pidetdan Jyvaskylds-
sd Lions-liiton vuosikokousviikonlopun yhteydessa.

SUOMEN LIONS-LIITTO RY

Maarit Kuikka
PEEN I

Heimo Potinkara
puheenjohtaja

3/12 LION 21



Ehdokkaat piirikuverndéreiksi 2012-2013

Kansainvilisen Lions-jirjeston uusi toimintakausi alkaa 1.7.2012. Sitd varten valitaan sdintéjen mukaisesti uudet henkil6t

johtamaan toimintaa jirjeston kaikilla tasoilla. Moninkertaispiiri 107:n yksittdispiirit ovat nimenneet alla olevat henkil6t

tulevan kauden 2012-2013 piirikuverndoriehdokkaikseen. Ehdokkaat esitelliin Suomen Lions-liiton vuosikokouksessa
Jyviskyldssi kesikuussa ja he matkustavat elekteind LCI:n kansainviliseen vuosikongressiin Busaniin Eteld-Koreaan
kesidkuun loppupuolella, jolloin he antavat piirikuverndérilupauksen ja heididn nimityksensi sinetéityy.

107-A
Reino Laine

LC Somero

Varapiirikuvern6ori Reino Laine on syntynyt somerolaiseen
yrittdjdperheeseen Helsingissa 8.8.1946. Asuinkuntana on
ollut Somero opiskeluvuosia lukuun ottamatta. Puolisonsa
Marja-Leena Nurmisen hén tapasi v. 1977. Lapsia pariskun-
nalla ei ole. Reino aloitti tyduransa perheyrityksessd vuonna
1963, valmistuttuaan ammattikoulusta. Auton ostoon tar-
vittavat rahat tienattuaan han péatti jatkaa opiskelua vuonna 1965. Kauppaopistos-
ta valmistuttuaan oli vuorossa asepalveluksen suorittaminen. Tyo perheyrityksessa
jatkui kolmannen polven yrittdjana v.197 1, myymalanhoitajana, osakkaana ja toimi-
tusjohtajana. Vuoden Yrittédja palkinnon Someron Sdhko ja Kone vastaanotti vuonna
2009. Tamén yrityksen han myi vuonna 2011 veljenpojalleen, neljannelle polvelle.
Eldkkeelle han siirtyi tammikuussa 2012. Yrittdjana hén jatkaa 1980-luvulla perustet-
tujen kiinteistoyhtididen hallinnoinnilla ja vuokrauksella. Someron Yrittdjat ry:n se-
ké Varsinais-Suomen Yrittdjien hallituksessa hidn on ollut yli 10 vuotta. Lions-tyé al-
koi marraskuussa 1988, siitd lahtien han on ollut LC Someron 100 %:n jasen. Hanet
on palkittu lukuisilla palkinnoilla, niin klubi- kuin piiritydstakin. Lions Ritariksi ha-
net nimitettiin 8.4.2010.

107-B
Jukka Uusitalo
LC Kirkkonummi-Kyrkslatt

Varapiirikuverndori Jukka Uusitalo on syntynyt Pernidssa
10.1.1955. Opiskeluajan hdn asui Helsingissa ja ty6elamaan
siirryttydan han muutti Kirkkonummelle. Nykyiseen ty6paik-
kaan Logicaan hdn on padtynyt monien yritysostojen kautta.
Ty6ssddn hidn vastaa asiakkaan tarvitseman tietojarjestelman
teknisen toteutuksen suunnittelusta, hinnoittelusta ja kayt-
téonoton avustamisesta. Perheeseen kuuluu puoliso Marjaana ja kolme poikaa, jois-
ta vanhin on opiskelemassa ja kaksi nuorempaa kdyvat koulua.

Jukka kutsuttiin LC Kirkkonummi-Kyrkslatt -klubin jaseneksi 1997 ja siitd lahtien
hdn on ollut 100 %:nen jasen. Han toimi klubissa Punainen Sulka 2006 -kampanjan
vetdjana ja Sight First Il kampanjassa hén toimi lohkonsa ryhmékoordinaattorina. Pii-
rihallituskausia on viisi. Piirin jasentoimikunnan puheenjohtajana hin on toiminut
kaksi kautta. Jukka on kdynyt Senior Lions Leadership Institute -koulutuksen vuonna
2009. Ansioistaan Jukka on palkittu mm. Melvin Jones -jasenyydelld ja yhden ruu-
sukkeen ansiomitalilla. Lions-toiminnan lisdksi harrastuksiin kuuluu luonnossa liik-
kuminen ja ldhihistorian tallennus.

107-C
Jouko Inkeroinen
LC Klaukkala

Varapiirikuvernooéri Jouko Inkeroinen on syntynyt 27.8.1963
Maaningalla Pohjois-Savossa, jonne Joukon ukki muutti pois
sodan jaloista Karjalasta Salmista. |6-vuotiaana Jouko ldh-
ti fregatti Suomen Joutsenelle Turkuun opiskelemaan me-
rimiesammattiin ja sieltd polku vei kauppalaivaston palve-
lukseen maailman merille. Merid seilatessa tuli opiskeltua
peramieheksi Raumalla. Seitsemédn vuotisen meritydrupeaman jalkeen maihin myyn-
tihommiin. 1995 yrittdjan hommat veti puoleensa; erikoismyymaldkalusteet ja esil-
lepanoratkaisujen parissa onkin vierdhtdnyt nyt yli 17 vuotta. Leijona Joukosta tuli
2003 ja erilaiset projektit ja aktiviteetit on kylld tehneet hinestd palvelevan leijonan
isolla L-kirjaimella. Lion Merja-vaimon ja kahden tytt6lapsen kanssa Jouko asustaa
Klaukkalassa Nurmijarvelld. Leijonaharrastuksen liséksi Joukoa kiinnostaa kesamok-
keily Kallaveden rannalla ja sinne kuuluvat jatkuvat rakennusprojektit.

107-D

Juhani Nyyssoénen

LC Pyhtaa-Pyttis

Varapiirikuvernoéri Juhani Nyyssénen on syntynyt 3.9.1946
Kuopiossa. Perheeseen kuuluu kaksi aikuista tytarta Krista ja
Sari, vdvyt ja kolme lastenlasta. Hin on kdynyt keskikoulun
Kuopiossa ja siirtynyt tyéelamddn 1966 toimien monien auto-
merkkien piiriedustajilla Kuopiossa, Siilinjarvelld, Varkaudes-
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sa, lisalmessa ja vuodesta 1984 Kotkassa Osuuskauppa Ympyran tytdryhtion huol-
lon ja varaosien jalkimarkkinointipaallikkona oloneuvokseksi paasyynsa saakka 2010.
Ty6nsa ohessa han kouluttautui myos Kauppateknikoksi.

Omassa klubissaan hédn on hoitanut ldhes kaikkia virkoja, piirissd ZC, RC, 2.VDG,
1.VDG seki ollut kahtena vuonna D-piirin Nendpaivan kampanjapaillikkéna. Lions-
toiminnan lisdksi hdn seuraa aktiivisesti palloilutapahtumia, jaakiekkoa seka yleisur-
heilu- ja talviurheilutapahtumia paikanpailli tai kotikatsomossa. Aikataulun antaessa
mahdollisuuden hén tutustuu erilaisiin paikkoihin ja tapahtumiin. Vehred Yorkshire,
Emmerdale ja Sydamen asialla kuvausmaisemat odottavat vuoroaan heindkuun lopul-
la, jolloin han toivoo tulevansa kuvatuksi Ford Anglia poliisiauton kanssa.

107-E
Tapani Matintalo

LC Sastamala/Vammala

Varapiirikuvernori Tapani Matintalo on syntynyt vuonna
1956 Vampulassa, josta eri muuttopaikkakuntien jalkeen aset-
tunut Sastamalan Mouhijarvelle. Perheeseen kuuluu puoliso
lion Anne, sekd kolme aikuista lasta sekd kolme lastenlasta,
tytt6jd. Tapani kutsuttiin mukaan lionstoimintaan 1988 LC
Vampulan klubiin, sittemmin siirtojasenend LC lkaalinen-Ky-
rosjarvi ja LC Sastamala-Vammala klubiin. Lionsvuosien aikana han on hoitanut klu-
beissa eri tehtévid ja hanelle on myonnetty Lions-ritarin arvo.

Elaménty6nsa hin tehnyt pdasaantoisesti yrittajana, han on ollut mm. osakkaana
talotehtaassa ja rengasalan yrityksessd, padsaantoisesti kuitenkin toiminut omistamas-
saan perintdalan yrityksessd. Hin on luopunut ldhes kaikista yrityksistadan viimeisten
vuosien aikana. Liiketoimintojen myynnin jilkeen hdn on toiminut perintdalan yri-
tyksessa toimitus- ja projektijohtajana. Leijonaharrastuksen lisdksi harrastuksiin kuu-
luvat yrittdjéjarjestotoiminta, matkustelu, laskettelu, samoilu Lapin maisemissa seka
useampana vuonna erilainen rakennusnikkarointi.

107-F
Seppo Rajamaiki

LC Seindjoki

Varapiirikuvernééri Seppo Rajamadki on syntynyt 11.2.1955
Nurmossa. Kotikuntana ovat olleet Utajérvi, Nokia ja vuo-
desta 1959 Seindjoki. Seppo on pitkdn linjan puhelinmies,
toiminut ensin Eteld-Pohjanmaan Puhelin Oy:ssd asennus-
toissd, sitten Vaasan ldanin Puhelin Oy:ssa ja Anvia Oyj:ssd
esimiestehtavissa. Ty6uraa on kertynyt 38 vuotta. Perheeseen
kuuluvat vaimo Maria ja kolme aikuista lasta, kaksi poikaa ja tytar.

LC Seindjoen aktiivinen jdsen Seppo on ollut vuodesta 1997, toimien klubissa sih-
teerind, presidenttind, rahastonhoitajana. Muita tehtavid ovat olleet Seindjoen vuosi-
kokousjarjestelyissa taloustoimikunnan puheenjohtajana nelja vuotta (2002-2006),
valtakunnallisessa Digi-TV -kampanjassa vetdjand 2006-2008, Nenapdivd kampanja
2010-201 I. Piirihallituksen tehtévia ovat olleet lohkon puheenjohtajuus seki 2. ja I.
varapiirikuvernéérin tehtavat. Lions-ritarin arvo annettiin 2008. Harrastuksia Lions-
toiminnan lisdksi ovat mokilld puuhastelu, matkailu ja moottoripyoraily.

107-G
Taisto Kotila
LC Laukaa

Varapiirikuverndori Taisto Kotila on syntynyt Pieksiméen
maalaiskunnassa 10.10.1954. Perheeseen kuuluvat puoliso
Marja-Leena ja tdysi-ikdiset lapset Heidi, Joni ja Miia, joka
nuorimmaisena asuu vield kotona Laukaan Vihtavuoressa.
Taisto on "siviili-koulutukseltaan” tradenomi, mutta varsinai-
sen tyouransa hdn suoritti Puolustusvoimien palveluksessa
vuosina 1975-2002 opistoupseerin tehtavissa. Palveluspaikkakuntina olivat Kouvo-
la ja Jyviskyld — viimeisimpéna palveluspaikkana limavoimien Esikunta Tikkakoskel-
la. Puolustusvoimista elakkeelle jadtya Taisto ryhtyi padtoimisesti hoitamaan 1988
aloittamaansa tilitoimistoa ja liittyi paikalliseen yrittdjayhdistykseen, jonka hallituk-
sen varapuheenjohtajana han on toiminut pari vuotta. Harrastuksiin kuuluu leijona-
toiminnan lisaksi muu yhdistystoiminta ja suunnistus iltarasteilla ja Jukolan viestissa
14 kertaa. Mukaan lionstoimintaan hén tuli kutsutuksi vuonna 2003, josta alkaen hdn
on ollut 100 % leijona. LC Laukaassa hdn on toiminut sihteerind kolme kautta ja presi-
denttina kaudella 2007-2008. Piirihallituksen jasen han on ollut kaudesta 2008-2009
toimien lohkon puheenjohtajasta timan kauden tehtdvain I. varapiirikuverndoriksi.



107-H
Pekka K. Vatanen

LC Tuupovaara

Varapiirikuvernoori Pekka K. Vatanen on syntynyt Tuupovaa-
rassa vuonna 1962. Perheeseen kuuluu puoliso Riikka. Taysi-
ikdiset pojat Juha-Pekka ja Mikko ovat jo muuttaneet omiin
talouksiinsa. Koulutukseltaan Pekka on maatalous- ja met-
satieteiden maisteri ja opintojen jalkeinen tyGelama alkoi Ki-
teelld maaseutuasiamiehenad v. 1988. Padty6 on v. 1991 lah-
tien ollut Pohjois-Karjalan Aikuisopistolla Joensuussa. Pdivin pituutta ovat jatkaneet
sivutoimiset tydt maa- ja metsatalousyrittdjdnd ja Tuupovaaran Energiaosuuskunnan
taloushallinnon hoitajana.

Lions-tyéhon kutsuttiin LC Kitee/Pajariin vuonna 1989. Kaksi vuotta myéhemmin
kotitilan sukupolvenvaihdoksen mydta leijonajdsenyys vaihtui LC Tuupovaaraan. Klu-
bissa ovat hoituneet keskeiset virkailijatehtdvat. Lohkon puheenjohtajuus 2002-03
ja l-alueen puheenjohtajana 2007-2008. H-piirin toimikunnissa on lionsty6ta riitta-
nyt kaudesta 2008-2009 lahtien, erityisesti koulutustehtavissa. Harrastuksista lahel-
1a sydédnté on lions-toiminnan ohella ollut vapaaehtoinen maanpuolustustyd. Liikun-
tamuotoina mukavimmat ovat golf, lenkkeily ja lentopallo.

107-1
Toivo Sistonen

LC Kajaani/Linna

Varapiirikuvernééri Toivo Sistonen on syntynyt 18.5.1951
Kajaanissa. Perheeseen kuuluu vaimo Leea. Kolme lasta ovat
muuttaneet pois kotoa. Lastenlapsia on kaksi. Vuodesta 1988
hén on toiminut Kajaanin seurakunnan talousjohtajan viras-
sa. Sitd ennen hdn tydskenteli ATK-suunnittelijana 1974-
1982 ja ATK-padsuunnittelijana 1982-1988 Kajaani Oy:ssa.

Lionstoiminta alkoi LC Kajaani/Arjan jiseneni vuonna 1988 ja Arjan lopetettua toi-
mintansa hdnestd tuli LC Kajaani/Linnan jasen. Presidenttind hdn toimi 1993-1994,
ZC 2003-2004, CT 2006-2007, RC 2007-2008, 2. VDG 2010-2011, 1. VDG 201 I-
2012. Suomen Lions-liiton Kajaanissa pidetyn vuosikokouksen jarjestelytoimikunnan
paasihteeri hin oli vuonna 1999.

Hanelld on ollut lukuisia kunnallisia. maakunnallisia ja valtakunnallisia luottamus-
tehtévid vuodesta 1985. Talldkin hetkelld hdn on mm. Kajaanin kaupunginhallituk-
sen 2. varapuheenjohtaja, kaupunginvaltuuston jasen, maakuntavaltuuston jisen ja
maakunnan tarkastuslautakunnan puheenjohtaja. Harrastuksena héanelld on yhteis-
kunnallinen vaikuttaminen, lionstoiminta, mokkeily ja penkkiurheilu. Talousneuvok-
sen nimen ja arvon han sai vuonna 2007.

107-K
Martti Torronen
LC Rautalampi

Varapiirikuverndori Martti Toérronen on syntynyt Maaningalla
2.11.1945. Perheeseen kuuluu puoliso Ritva, viisi lasta, kah-
deksan lastenlasta ja yksi lapsenlapsenlapsi. Torroset asuvat
omakotitalossa pienen jarven rannalla Rautalammilla.

Hén on kouluttautunut ty6tehtavien mukaan osuustoi-
minnan, Markkinointi-instituutin, Helsingin KKK:N kurssi-
osaston ja Johtamistaidon opiston koulutuksissa.

Tyoura: 1960-luvulla vihittdiskaupassa, 1967-68 YK-sotilaana, 1970-luvulla ravin-
tola-alalla, 1980-luvun alusta myyntipaallikkona HK:n palveluksessa ja v. 1988 lahtien
yrittdja/toimitusjohtajana lihateollisuudessa Palvipojat Oy:ssd 30.5.2004 saakka, jol-
loin tuli muutto Rautalammille eldkepdiville. Lionstoiminnassa han on o llut muka-
na 1970-luvulla LC Tuusniemelld, 1980-luvulla LC Paltamossa, (rotareissa 90-luvulla
Kajaanissa). Vuodesta 2005 LC Rautalammin jdsenend ja presidentti kaudella 2007-
08, ZC 2008-09, RC 2009-10, kaudella 2010-11 2.VDG ja 1.VDG kaudella 201 1-12.
K-piirin Nenapaiva-kamppanjapaillikkona kausilla 201011 ja I1-12, Rautalammin
Pestuumarkkina -toimikunnan puheenjohtajana viisi vuotta. Lions Ritari hanesta tu-
liv. 201 1. Han on saanut yhden ruusukkeen ansiomitalin, 100 % pres. ansiomitalin
ja muita tunnustuspalkintoja.

107-L
Matti Malkia
LC Posio

Varapiirikuvernéori Matti Mdlkia on syntynyt Orimattilassa
5.12.196 1. Lukion ja armeijan kdytydan Matti I6ysi itsensd po-
liisikoulusta ja 10 vuotta mydhemmin Lapista, missda Matti
toimii Lapin poliisilaitoksen Posion palvelupisteessa rikostut-
kijana. Puoliso Merja ei ambulanssissa sairaanhoitajana epa-
saannollista tyoaikaa ja paivystyksid tekevdna voi osallistua
Lions-toimintaan vaan perheen toinen edustaja on 6-vuotias "Lapin pikku Leijona”
Emma, joka didin tyoajoista johtuen kiertda isin mukana lionsmatkoilla ympéri maa-

ta ja Norjassa, Ruotsissa ja kesélla Korean Pusanissakin. Liekd sattumaa, ettd Emma
syntyikin juuri Kuusamon NSR-kokouksen aikana 2006, joten isikin ehti vain vilah-
tamaan kokoustapahtumassa.

Lions-toiminnassa Matti on ollut mukana jo viime vuosituhannelta asti oman klubin
kaikissa tehtévissa ja nyt on menossa toinen kerta presidenttinikin. Klubinsa Vuoden
leijonana Matti on palkittu neljd kertaa ja Melvin Jones -jasenyys on mydnnetty 2008.
Hienoin saavutus klubissa on kuitenkin Livon liitdnndisklubin perustaminen 2010.

Piirihallituksessa Matti on toiminut lohkonpuheenjohtajana ja piirin GMT-koor-
dinaattorina, jolloin viimeisin mielenhiiri6 sai hakeutumaan piirikuvernoériputkeen.
Eikd fyysinen terveyskdan ole endd ihan kunnossa; 15 vuotta ja 15 kiloa sitten ma-
raton taittui lahelle kahta ja puolta tuntia. Nyt harrastus on vaihtunut poliisiauto-
jen pienoismallien kerdilyyn. Niitda onkin kertynyt jo yli 1000 eri maista, (korealai-
nen vield puuttuukin...)

107-M
Jari Vuorinen

LC Ulvila
r Varapiirikuvernéri Jari Vuorinen on syntynyt 23.11.1960 Po-
i rissa. Koulut hdn on kdynyt Porissa ja valmistunut insin66-
riksi. Puoliso Virpi on my®s lion LC Pori/Sofiassa. Perheeseen
kuuluu kaksi tytédrtd, jotka molemmat ovat jo lentédneet pois
kotoa ja opiskelevat parhaillaan. Nykyinen asuinpaikkakun-
ta on ollut jo 20 vuotta Ulvila.
Jari on yli puolet ty6urastaan ollut tuotekehityksessé projektivetdjana. Nyt han on
ollut kahdeksan vuotta toimitusjohtaja/yrittdja ohutlevytuotteita valmistavassa yri-
tyksessd nimeltdan Relox Oy. Yritys on 22 henkil6a tyollistdva ja valmistaa sahkotek-
nisid tuotteita, myymald- ja sosiaalitilakalusteita, ym.
Liontoiminta on alkanut kymmenen vuotta sitten. Monta vuotta hdn on ollut klubin
hallituksessa ja presidentin tehtdvat han on hoitanut 2005-2006. Lohkon puheen-
johtajana hén oli 2008-2009 ja aluepuheenjohtajana 2009-2010. Piirikuvernd6ri put-
ki alkoi 2010 ja ensi kaudelle Jari on nyt piirikuverndoriendokkaana. Han on palkittu
| ruusun ansiomerkilld ja piirikuverné6rin ansiotahdelld. Jari on toisen polven lion.

| 107-N
I.i Jukka Kirkkédinen
i | LC Helsinki/Metsila

Varapiirikuverndori Jukka Karkkdinen on 50-vuotias Helsin-
gissd syntynyt mies. Han kasvoi idyllisessd Puu-Kapyldssa,
josta muutti perheen perustamisen my6td Vantaalle. Armei-
jan jalkeen Jukka lahti opiskelemaan hammasldakariksi ja val-
mistuttuaan opiskeli tyon ohella ladkariksi. Sittemmin han on
harjoittanut molempia ammatteja.

Lady Lean kanssa hdn on ollut naimisissa 25 vuotta, mutta yhdessa jo ldhes 30
vuotta. Pariskunnalla on kolme aikuista lasta, joista nuorin asuu kotona ainakin ajoit-
tain. Lean kanssa tyoskentely tapahtuu yhdessd omalla hammasldakarin vastaanotolla.

Harrastuksia on aina ollut paljon. Pistooliammunnassa han saavutti juniorina Suo-
men mestaruuksia ja Suomen ennétyksid. Harrastuksia ovat pyordily, juoksu, luke-
minen, purjehtiminen itse rakentamalla veneelld, basson soitto ja jadkiekon pelaami-
nen, muutama mainittava. Nykyédan Lions-toiminta vie vapaa-ajasta leijonan osan.

Oma klubi on LC Helsinki/Metsdla, johon liittyi vuonna 2005. Jukka oli tullut ela-
miéntilanteeseen, jossa vapaa-aikaa oli mahdollista lisitd lasten varttumisen ja toi-
sesta tydstd luopumisen myotd. Han toivoi |6ytavansa harrastuksen, josta olisi seka
hy6tya ettd iloa. Nyt jo edesmennyt kummi, lapsuudesta tuttu, houkutteli mukaan
Lions-toimintaan ja se onkin vastannut ajatuksia paremmin kuin hyvin. Ystavapii-
ri on laajentunut ja mukavia haasteita on tullut eteen, kuten tuleva piirikuvernéérin
tehtdva. Han odottaa tulevaa kautta innolla ja toivoo, ettd hanelld on piirin leijonil-
le ja klubeille annettavaa.

Piiri 107 O
Kerttu lllikainen
LC Ylivieska/Savisilta

Varapiirikuverndori Kerttu lllikainen on syntynyt vuonna
1948 Pudasjarvelld. Han on opiskelut Raahen Porvari- ja
kauppakoulussa (merkonomi 1967) ja Tampereen yliopis-
tossa (kunnallistutkinto 1987, hallintotieteen maisteri 1996)
ovat antaneet ammatillisen perustan yli 40-vuotiselle ty6ural-
le. Vuodesta 1989 asuin- ja tyopaikkakunta on ollut Ylivies-
ka. Vuonna 1994 perustetun LC Ylivieska/Savisillan perustajajasenena tutuksi ovat
tulleet kaikki lionsklubin tehtévat. Lions-toimintaa piiritasolla on takana kahdeksan
kautta. Osallistuminen ensimmaiiseen Suomessa jirjestettyyn senior-lionien johtaja-
koulutusinstituuttiin 2009 on antanut valmiuksia tuleviin haasteisiin. Melvin Jones-
jdsenyys on mydnnetty vuonna 2008.

Kaksi aikuista lasta, nelja lasten lasta ja puoliso Jukka ovat ldheisimmat ihmiset.
Lionstoiminnan lisdksi mieluinen harrastus on kuorolaulu. Ty6elama jatkuu vuoden
2012 alusta Vieskan liikelaitoskuntayhtyman osa-aikaisena kuntayhtyman johtaja-
na toistaiseksi.
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Paasihteeri Markus Flaaming jattda Lions-liiton

Lionien "tietopankki” jaa elakkeelle

Kauden péattyessa 30.6. jattda pit-
kdaikainen paisihteeri Markus Flaa-
ming Lions-liiton toimiston. Eldk-
keelle jaamisen myo6td poistuu
liitosta “tietopankki”, mistd puhe-
linsoitolla hetkessa l6ytyi tieto vai-
keimpaankin kysymykseen. Niinpa
lionit, jopa piirikuvernoéritkin, ki-
lauttivat mieluummin Markukselle
kuin etsivat aikaa vievasti tietoa esi-
merkiksi matrikkelista.

Markus oli my6s aina kiytettd-
vissd niin lionien, klubien kuin pii-
rienkin tilaisuuksiin. Usein hanet
nadhtiinkin mm. juhlapuhujana eri
puolilla Suomea tai osallistumassa
jarjestettyihin tilaisuuksiin. Hénet
oli huomioitu kansainvilisestikin ja
vaativia tehtavia kertyi niin pohjois-
maisilla kuin maailman tasoilla. Ja
vuosien mittaan arvokkaita suhtei-
ta syntyi eri puolille.

Mitd miehelle nyt kuuluu, kun
eldkepaivit ldhestyvit?
- Olen selannut laajaa arkistoani ja
poistanut sieltd tarpeettomat aineis-
tot, kertoo Markus Flaaming. Tdssa
tydssd on mennyt useita kuukausia
ja vasta nyt alan olla ajan tasalla. Tu-
levat vuodet ovat vield mietinnassa.
Kansainvaliset tehtdvat saattaisivat
olla mielenkiintoisia lukuisten kon-
taktieni takia. Toisaalta nden liikun-
nan merkittavana. Siihen taas liittyy
golf, kively, pyoraily, hiihto ja uinti.
Lukeminen on my6s mielipuuhiani.
- Minulle kertyi vuosien mittaan
todella paljon tietoa ja kokemusta eri
asioista. Siksi "tietopankkina” olemi-
nen ei mitenkdan vaivannut minua.
Pdinvastoin olin iloinen, kun saatoin
auttaa klubeja eri asioissa.

”Viihdyin tyésséani hyvin”

- Olin varapuheenjohtaja 2001-
2002 ja puheenjohtaja 2002-2003.
Tallin tutustuin melko syvillisesti
paisihteerind olleen Juha Kuittisen
toimintaan. Olin 1990-luvulla joh-
tamiskonsulttina ja se antoi minul-
le mahdollisuuden pohtia yhteisén
kehittdmistd. Namd kaikki vaikutti-
vat siihen ettd hain paasihteerin teh-
tavda vuonna 2003. Silloin oli seit-
seman hakijaa, joista minut valittiin
marraskuussa 2003.

- Viihdyin ty6ssini todella hy-
vin. Sain tutustua moniin lionei-
hin ja my&s puolisoihin. Minulle tu-
li sihkoposteja ja puheluita, joihin
vastasin joko tyoaikana tai tyoajan
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jalkeen. Toisaalta sain olla mukana
niin kotimaan kuin kansainvalisis-
sa huippukokouksissa, joissa sain
myds tutustua useisiin kansainvali-
siin johtajiin.

Miki oli parasta péasihteerin
tyossa?

- Saada olla vaikuttamassa Suomen
lionien toimintaan. Uusien ystévien
saaminen oli my0s erittdin tarkeda.
Sain tietad asioiden taustat ja tulevat
tilanteet, miké oli merkittavda koko
lionstoiminnan kannalta.

- Toivoisin, ettd saisimme nuo-
rempia jasenid mukaan toimintaan.
Meilld on hieno jérjestd, joka ansait-
see avoimen ja rohkean toiminnan.
Pitkan tdhtdimen linjaus olisi erittdin
hyva. Tall6in suunnitelmat saataisiin
luoduiksi puheenjohtajalle jo vuosi
tai kaksi ennen omaa puheenjohta-
jakautta. Toivoisin, ettd pyrkyryys
ja loan heitto jaisivat pois lionstoi-
minnasta.

Mistd apu taloudellisiin pulmiin?
- Taloudellisista ongelmista selvi-
tdan, kunhan johto paneutuu ta-
louden asioihin. Lions-liiton johto
saa tdndan tarkat kirjanpidon luvut,
joiden perusteella taloudelliset paa-
tokset tehddan. Kurinalaisuutta tar-
vitaan, mutta siten, ettd toiminta on
johdonmukaista ja avointa. Kiinteis-
tén ylldpito vaatii rahaa, mutta se
on kuitenkin tehtdva nyt aloitetun
kuntokartoituksen mukaisesti. Ja-
senmaksun tarkistus tulee tehdi jo-
ka vuosi ja korotus saattaa olla tar-
peen ldhivuosina.

Mité haluat sanoa lioneille ja
seuraajillesi?

- Johdon ja péisihteerin tulee kes-
kustella klubien edustajien kanssa ja
tuoda esim. vuosikokoukseen esityk-
sid liiton taloudesta ja aktiviteeteis-
ta. Klubien toiminnan tukeminen
toimikuntien ja tyéryhmien kautta
on tarkedd. Myos piirien toiminto-
jen tukeminen sekd keskustelut pii-
rikuverndorien kanssa suurten ko-
kousten vililld ovat tarkeita.

- Kansainvilisen presidentin vir-
ka antaisi suomalaisille mahdollisuu-
den vaikuttaa koko lionstoiminnan
kehittimiseen. Se antaa myds vai-
kutusvaltaa, jota voimme hyddyn-
tda koko lionstoiminnan hyvaksi.

Raimo Naumanen

Péaasihteeri Markus Flaaming oli uransa aikana monessa mukana. Tassd hin
istuu NSR:n sihteerind Kuusamon kokouksessa. Kuva: RNen.

Kysymys ja vastaus
Lion-lehden toimitukselle

Lohkon puheenjohtajana toimiessani olen havainnut erdan klubien
raha-asioihin liittyvédn asian kiusaavan ajatuksissani. Klubin tilien
hoito on ulkoistettu tilitoimistolle ja rahastonhoitaja toimii lihinna
yhteyshenkilona. Aktiiviteettitilin kuluihin on menoarviossa sislly-
tetty lahes 500 euron summa tilinhoidon palkkiota varten. Menet-
telyd pidetddn oikeutettuna siksi, etta kerdysaktiviteetit aiheuttavat
eniten tility6ta. Mieltani on hiertdnyt epavarmuus. Onko LC-klu-
beissa ko. menettely yleisesti hyvaksytty/kaytetty ns. maantapa?
”Epavarma lohkari”

Ensinndkin sanon heti alkuun, ettd meidén tulee pitda erillddn hal-
lintorahat ja aktiviteettirahat. Hallintorahoja voi kayttdd aktivi-
teettikulujen kattamiseen, mutta aktiviteettikuluja ei saa kayttaa
hallintokulujen kattamiseen lainkaan. Aktiviteettituotot saadaan
yleisolta tai sponsoreilta ja naille jokainen klubi kertoo, etta aktivi-
teetin tuotot kdytetdan tiettyyn kohteeseen, esim. nuorisotoimin-
taan tai vastaavaan.

Lohkarin kysymys on tarkei. Kirjanpito kysymyksessa kuvatulla
tavalla ei ole mielestani oikein. Kirjanpito kysymyksen mukaisesti
on hallintoa. Klubitoiminnan tarkoitus on valmistella aktiviteette-
ja ja hallinto auttaa aktiviteetin tuloksen kirjaamista.

Siis esitetty tilinhoidon palkkio on hallintoa, ei aktiviteettia. Sik-
si kirjanpidon kulua ei voi maksaa aktiviteettituotoilla, vaan ne tu-
lee maksaa hallintovaroista.

Markus Flaaming
PCC




Varapresidentti Madden pikavierailulla

LCl:n ensi kauden presidenttipari
Wayne ja Linda Madden pistaytyi-
vit pikavierailulla Suomessa. Vierai-
lu alkoi 10.5. Suomenlinnasta, jos-
sa varapresidenttipari osallistui LC
Helsinki/Floorankentdn  kevatkau-
den paatoskokoukseen.

Illan aikana oli kaksi huippukoh-
taa: kunniavieraan puhe ja ritariksi
lyénti. Maddenit saivat ensi kertaa
nahda ja todistaa, kuinka juhlallises-
ti Arne Ritari -kilta ottaa jasenensa.
PID Harri Ala-Kulju hoiti seremonian
kohokohdan kahdella kevyelld mie-

kaniskulla, melkein kuin hipaisulla,
terd lappeellaan. Kaytossa oli N-pii-
rin uuden uutukainen paraatimiekka.
Ritariksi ly6tiin N-piirin entinen piiri-
sihteeri ja Floorankentan kuusinker-
tainen sihteeri Raimo Paappa.
Perjantaina 11.5. ylipormestari
Jussi Pajunen otti leijonavieraat vas-
taan Helsingin kaupungintalolla. Va-
rapresidentin ohjelmaan Helsingissa
kuului liséksi mm. entisten kansain-
vilisten johtajien tapaaminen.

Antti Tuomikoski

PID Harri Ala-Kulju 16i N-piirin uudella miekalla Raimo Paapan Lions-ritarik-
si. Taustalla ritariksilyjan avustajat, presidentti Simo Pidkkonen ja seremo-
niamestari Kyosti Pyysalo. Kuva: Antti Tuomikoski.

Turun tapaamisessa vasemmalta PID Harri Ala-Kulju, PCC Lasse Karen,
VIP-pari Linda ja Wayne Madden ja PCC Jukka O. Sainio. Kuva: Lars Wiren.

Historiallinen
kdynti Ahvenamaalla

Wayne Maddenin ja lady Lindan vie-
railu jatkui viikonlopun yli A-piirissa,
Turussa ja Ahvenanmaalla. Piiriku-
verno6ri Mikko Torkkeli oli jarjesta-
nyt Turussa 11.5. coctail-tilaisuu-
den, jossa vierailla oli mahdollisuus
tavata A-piirin leijonia. VIP:n seu-
rueeseen kuuluivat CC Heimo Po-
tinkara ladyineen ja PID Harri-Ala-
Kulju, jotka kayttivat tilaisuudessa
puheenvuoron.

Turun kaupungin puheenvuoron
kéytti kansainvilisten asioiden paal-
likké Mika Akkanen.

Puheenvuoroissa kasiteltiin mo-
nia tarkeitd asioita, joista tarkeim-
maksi nousivat jasenkehitys ja yh-
teistyo.

Jasenkehityksestd todettiin, ettd
ns. vanhoissa lionsmaissa kehitys on
pysédhtynyt tai jopa laskenut, mutta
Aasian maissa kehitys on voimakas-

ta. Suomessa jasenmaaran lasku lie-
nee suuruusluokkaa 100 menetettya
jasentd. Positiivisena asiana todet-
tiin kuitenkin, ettd 16.5.2012 viete-
tdan A-piirissd uuden naisklubin LC
Turku/Lucian Charten Night-juhlaa.

Tuleva kansainvilinen president-
ti korosti mm. yhteistyén merkitys-
ta. Se on ensiarvoisen tarkeda klubin
jasenten keskindisessa toiminnassa,
se on myOs merkittdvd voimavara.
Han totesi myos, ettd kv. paamajan
henkilékunnan erinomainen yhteis-
ty6 on hyva esimerkki tuloksellises-
ta toiminnasta.

Runsaan parituntisen tilaisuuden
jalkeen vieraat siirtyivat valmistau-
tumaan seuraavan aamun matkaan,
jonka kohteena oli Ahvenanmaa,
jossa tiettdvasti kukaan virassa ole-
va kansainvilinen presidentti ei ole
kdynyt. Maanantaina matka jatkui
Ruotsiin.

Lars Wiren

Majoitusta, elamyksig, ravintoloita,

ympari vuoden.
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Tuulta Purjeisiin LeijoNaiset
-seminaariristeily onnistui erinomaisesti!

Tervetuloa risteilylle toivottivat

Ture, Marjo N

Oikealla IPDG Helena Rahko.

Ensimmdisen Suomen naislioneille
suunnatun Tuulta Purjeisiin Leijo-
Naiset -seminaariristeilyn 11.3.2012
jarjesti Suomen Lions-liiton jasentoi-
mikunta. Jarjestelyistd vastasivat ja-
senjohtaja Maija-Liisa Heikkild ja toi-
mikunnan jisen Helena Rahko.

Risteilylle osallistui 112 naista
yhteensd |1 piiristd ja 33 klubista.
Mukana oli myés liiton puheenjoh-
taja Heimo Potinkara seké A-piiristd
Suomen uusimman lionsklubin LC
Turku/Lucian jasenten tukena hei-
dén piirikuvernéorinsa Mikko Tork-
keli ja I.varapiirikuvernorinsa Rei-
no Laine.

Jokainen osallistuja sai seminaari-
aineistonsa paperikassissa, jossa oli
myos kotimatkaevaaksi pussilliset
Fazerin lahjoittamaa uutta, tosi hy-
vaa HiilariREAL -leipaa (Kiitos Fazer
ja apj Kimmo Huttunen, LC Orimat-
tila/Viljamaa). Kassista loytyi pussil-
linen ohransiemenia sekd multaakin
paasidisruohotarvikkeiksi. Siemenet
ja multa liittyivat ajatukseen jasen-
kasvusta ja jasenhuollosta.

Seminaari alkoi kirjailija Essi Tam-
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Maija-Liisa Heikkila,

Liiton puheenjohtaja Heimo Potinkara paasi myods esiintymain.

Pirjo Aaltovire, Leena

ykénen, ja Hannele Vuorinen.

Seminaarin avasi kirjailija Essi Tammimaa, vierelldan risteilyidean kehittaja
IPDG Helena Rahko.

Tuulta Purjeisiin LeijoNaiset -risteilylla mukana olleet uudet jasenet vasemmalta Pavi Torkkeli LC Turku/Lucia, Eija Sa-
lama ja Maarit Halonen LC Jarvenpaa/Vennyt, Liina Berg LC Pori/Sofia, Pirkko Soininen, Tuula Laine-Berglund ja Sti-
na Enlund LC Turku/Lucia.

mimaan esitykselld ”Luovuudesta
virtaa naisklubien toimintaan”. Es-
si kertoi mm. siitd, kuinka kirjailijan-
tyOssd tdytyy rohkeasti heittdaytya
luovuuteen ja luottaa itseensd. Essi
kannusti jokaista seminaarin osallis-
tujaa uuden ideoitiin ilman pelkoa,
ettd muut pitdvat esittdjan ideaa
huonona; huonoa ideaa kun ei ole,
se voi vain vaatia yhteista jatkotyos-

tdmistd muuttuakseen erinomaisek-
si, toteutettavaksi ideaksi.

Essin innoittamana aloitettiin
ryhmatyoskentely. Ryhmien vetdji-
nd toimivat lionit Maija-Liisa Heik-
kild, Kristiina Nummi, Jaana Maja-
nen, Susanna Saranlinna ja Helena
Rahko. Ryhmitoiden paateemat oli-
vat seuraavat: “Luovuudesta virtaa
toimintakauden  suunnitteluun”,

”Luovuudesta virtaa klubin sisdiseen
toimintaan/klubi-iltoihin”, ”Luovuu-
desta virtaa klubin juhliin/virkistys-
tapahtumiin”, ”Luovuudesta virtaa
klubin palvelutoimintaan” ja "Luo-
vuudesta virtaa klubin jisenhan-
kintaan ja tiedottamiseen”. Jokai-
nen ndista paiteemoista oli jaettu
useisiin alateemoihin, joita tyostet-
tiin pienemmissa ryhmissa. Tulokset



esiteltiin jo paikanpaalld ja kotiin pa-
lattuaan ryhmanjohtajat tekivat ryh-
mien ideoinneista koosteet, jotka
Maija-Liisa sitten lahetti sihkopostit-
se jokaiselle seminaarinosallistujalle.

Kevennyksend nautimme toimi-
tusjohtaja/lion Pirjo Pystykoski-So-
pasen esityksestd ”Sisustustuotteilla
kauneutta ymparille - iloa arkeen”;
mukaan saimme vield alennusku-
pongit Lennol Oy:n tuotteiden os-
tamiseen.

Liiton puheenjohtaja Heimo Po-
tinkara toi liiton tervehdyksen
naisenergiaa pursuavalle lion-jou-
kollemme; taisipa olla Heimolle ai-
nutkertainen kokemus.

Aivan hiljattain liittyneitd uusia
jasenid oli paikalla kahdeksan; suurin
osa heista oli LC Turku/Lucia -klubis-
ta. Jasentoimikunnan puheenjohtaja
Maija-Liisa oli muotoillut risteilyhen-
kisen lion-valan, jonka eri osioihin
uudet jasenet vastasivat "Lupaan”.
Uudet jasenet kukitettiin juuri kas-
vunsa aloittaneilla narsisseilla; sel-
laisia "lions-kasvunsa” aloittaneita
he itsekin ovat.

Seminaarin paatokseksi otimme
seminaarikasseista esille vield val-
koiset kangaskdsineet ja ne kasis-
samme nostimme kuohuviinimaljat
uusille jasenille, meille itsellemme
ja yhteiselle lions-harrastuksellem-
me. Noilla kisillimme pdatimme
ryhtya toimeen!

Seminaariosuuden pdityttya al-
koi parin tunnin vapaa-aika, jonka
jokainen kaytti haluamallaan taval-

la. Osa meistd meni ostoksille lai-
van Taxfree-myymaldan, joka oli
tuolloin avoinna vain ryhmallemme.
Osa ldhti kdvellen Tallinnan keskus-
taan nauttien todella kauniista ke-
vatpaivasta.

Paluumatka aloitettiin yhteisella
buffet-ruokailulla. Sen lomassa tu-
tustuimme toisiimme, vaihdoimme
toimintaideoita, suunnittelimme yh-
teistoimintaa ja uusia tapaamisia.

Saamistamme palautteista pai-
tellen seminaariristeily onnistui
erinomaisesti. Osallistujat koki-
vat saaneensa paljon uutta intoa
ja ideoita, etenkin rohkeutta reip- § .
paampaan luovuuden kiyttd- §§ =
miseen ja luvan tehdd asioita
klubeissa uudella tavalla. Me jar-
jestdjatkin saimme todella paljon
- kehittamisideoita, rohkeutta
sekd valtavasti kannustusta ryhtyi
pohtimaan uutta seminaariristeilya
ensi keviille.

Esitelmoitsijoita ja teitd osallis-
tujia antoisasta seminaaripdivasta
kiittden
Helena Rahko
LC Jarvenpaa/Ainot
Suomen Lions-liitto ry:n
jasentoimikunta
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Lions Quest - 25 vuotta kasvattamista
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Kansainvilisyys

Lions Quest -kouluttajien sekd maa-
johtajien ja -koordinaattoreiden yh-
teinen seminaari pidettiin Wienissa
13.-15.1.2012. Osallistujia oli yli 70
yhteensa 26 maasta.

Ohjelmassa oli luentoja sosioe-
motionaalisten taitojen hyddynta-
misestd koulumaailman haasteis-
sa esim. luokkaintegraatiossa seka
inkluusiossa.

LCIF:n edustaja Matthew Kiefer
esitteli LQ-ohjelman monipuolista
toimintaa ja kehitysnakymia. Ohjel-
maa hyodynnetdan 70 maassa, kdan-
netty 35:lle kielelle, 12 milj. lasta ja
nuorta on hyotynyt ohjelmasta ja
500 000 opettajaa koulutettu kaytta-
méan LQ-ohjelmaa. Hieno saavutus!

Seminaari kouluttajien osalta kes-
kittyi LQ-ohjelman soveltamiseen
esim. sosioemotionaalisten taitojen
harjaannuttamiseen ja kdyttdmiseen
kouluissa, vanhempien kanssa teh-
tavdan yhteistyohon, materiaalien
kehittdmiseen sekd haasteellisten
koulutettavien kohtaamiseen. Maat
jakoivat toinen toisilleen hyvid so-
vellusideoita sekd tutkimustuloksia.

CD:t ja koordinaattorit keskittyi-

vat raportoimaan omien maittensa
LQ-ohjelman tilanteesta ja kehitys-
nakymistd. Uudet LQ-maat tarvitse-
vat meitd kokeneita maita ohjelman
aloittamisessa ja kaikki mahdolliset
kontaktit, jotka seminaarissa saim-
me muihin maihin, ovat ehdottoman
tarkeitd myos Suomen ohjelman ke-
hittymisessa.

Seuraava kansainvilinen tapaami-
nen jdrjestetadn Bulgarian Sofiassa
vuonna 2013.

Markkinoinnista

Kohderyhmillemme ohjelmamme
markkinointi keskittyy lahinna oppi-
laitoksille lahetettaviin Markkinoin-
tikirjeisiin. Julkaisemme muutamia
kertoja vuodessa lehti-ilmoituksia
tulevista kursseista sekd pdivitam-
me lions liiton sivuilla olevaa Kurssi-
kalenteria. Piirikuvernddrit ja klubien
presidentit seka klubien Quest-asia-
miehet saavat sadannollisesti tietoa
CD:lta, koordinaattorilta sekd pii-
rien Quest-puheenjohtajilta.

Kuluneen kauden aikana osallis-
tuimme valtakunnallisiin opetusalan
tapahtumiin kuten Educaan, Opo- ja
Liikunnan ja terveystiedon opettaja-
paiville.

Kouluttajauutisia

Jyviskylildinen erityisopettaja Jo-
hanna Arho-Forsblom valmistui uu-
deksi kouluttajaksemme. Onnea! Jo-
hannalla on takanaan jo muutamia
pidettyja kursseja ja han my6s paivit-
taa varhaiskasvatusmateriaalin Vatu-
passi 0:n.

Hallituksen paitoksella ja Senior-
kouluttaja Ulla Savolaisen suosi-

tuksesta koulutamme toiseksi Se-
nior-kouluttajaksi  ensi  kaudella
kouluttaja/koordinaattorin Ulla Sir-
vio-Hyttisen.

Kouluttajina ensi kaudella jatka-
vat Ulla Savolainen, Hanna Kokka-
la, Markus Talvio, Johanna-Arho-
Forsblom, Maarita Mannelin, Rauni
Muikku ja Helina Perttu.

Kouluttajamme Markus Talvio
Educa-messuilla LQ:n standilla
antamassa tietoa ohjelmasta.

emiin

Runsaat nelji vuotta sitten aloitin

tyoni Lions-liitossa Quest-sihtee-

rin sijaisena. Tyotehtavani ovat ol-

leet monipuolisia ja vaihtelevia. Sii-

hen on sisdltynyt kurssijarjestelya,
markkinointia, Questin oppimate-
riaalien sivutaittoa, yhteydenpitoa
koulutettaviin ja klubeihin seka

extranetin yllapitoa. Questin li-

saksi olen hoitanut laskutusta, eri-

laisten painotdiden ja liiton vuosi-

kirjan taittoa ym. tehtdvid. Tama
ajanjakso eldmiéssdni on ollut erittdin mielenkiintoinen ja antoisa, haastei-
takin on riittanyt.

TyGssani olen voinut tutustua moniin suomalaisiin leijoniin sekd kou-
lumaailmaan. Erilaisissa kokouksissa ja tapahtumissa mukanaolo on avan-
nut nakékentdn suomalaiseen lionstoimintaan ja sen monimuotoisuuteen.

Liittymiseni pari vuotta sitten perustettuun uuteen lionsklubiin LC Ha-
meenlinna/Liinuihin on tuonut mahdollisuuden itse olla tekemdssa arvokas-
ta hyvantekeviisyystyo6ta. Toivon, ettd voin olla tulevaisuudessa Questissa
mukana klubitoiminnan kautta.

Siirtyessani eldkkeelle haluan kiittdd Quest -koulutusta tukeneita klubeja
ja leijonia, Quest-puheenjohtajia seka kouluttajia yhteisestd matkasta. Lim-
min kiitos liiton hallitukselle sekd nykyiselle ja edelliselle paasihteerille. Toi-
miston henkil6kuntaa, Susannaa, Kaisaa, Satua, Paulaa, Marjaa ja Ullaa kiitdn
lammolla ja halauksin. Te teette ensiarvoisen arvokasta ”palveluty6ta” koko
leijonakentille. llman teitd me leijonat olisimme usein hukassa.

Toivotan seuraajalleni Paula Westlingille voimia ja kaikkea hyvaa Questin
parissa.

On aika sanoa n¢

Tapaamisiin Jyvaskyldssd, Vieno Jantunen

Lapsuus ratkaisee — Lions Quest kulkee rinnalla

Kolmivuotinen Lions Quest -puheenjohtajuuteni on paattymassa. Kuluneen
kauden aikana olemme YHDESSA saavuttaneet kaudelle asetut tavoitteet.
Quest saavuttaa noin 20 000 uutta lasta ja nuorta. Talvella pyysimme teil-
td ehdotuksia Questin suomenkieliseksi lisanimeksi, saimme vain muuta-
man ehdotuksen. Niiden joukosta ei tyéryhma kuitenkaan I6ytanyt kyllin
selkedd ja napakkaa vaihtoehtoa. Etsinta siis jatkuu.

Kauden aikana olemme tiivistdneet yhteisty6ta ”Vastuu on minun” ty6-
ryhman kanssa. Lasten ja nuorten turvallinen netinkdytté on loistava lisa
Quest-ohjelmaan. Kiitos Jukka, yhteistydmme jatkuu varmasti.

Tatd kirjoittaessani uuden LQ- puheenjohtajan hakuaika on péaattynyt ja
liiton hallitus on paattanyt esityksestadn kuverndorineuvostolle. Toivotankin
onnea ja menestystd seuraajalleni. Tehtéva ei ole helppo, mutta se on antoi-
sa ja mielenkiintoinen. Samalla se antaa uuden nakékulman niin omaan toi-
mintaamme, kuin my0s lasten ja nuorten henkiseen hyvinvointiin Suomessa.

Lammin kiitokseni klubeille, jotka ymmartavat Questin merkityksen kas-
vatustydssd ja vuosi toisensa jilkeen rahoittavat toimintaa.

Kiitokseni kullekin kolmelle toimikauteni hallitukselle positiivisesta yh-
teistyostd.

Kiitos osaaville Quest -kouluttajille, on ollut ilo tutustua teihin sekd Mar-
kukselle, historian ja nykypdivan tietdmyksesi Questista oli suureksi avuksi.
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Erityinen kiitos Vienolle, paneutumisesi toimintaan oli kullanarvoista, toi-
votan sinulle antoisia eldkepdivid. Paula, joka palasi opintovapaalta, ja on
ottanut roolinsa liittotoimistolla Quest -kurssisihteerind, olet paljon varti-
jana. Piirien Quest -puheenjohtajat, kiitos my®6s teille. Olette korvaamaton
voimavara, vapaaehtoisty6tdnne arvostetaan. Ja viimeisena muttei vahai-
simpand; tyoryhmani Ulla, Leena, Erkki ja Jarmo lammin kiitos teille kaikil-
le, olimme kolme vuotta loistava tiimi.

Lapsi, jota ivataan, oppii pelkdamaan.

Lapsi, jota arvostellaan, oppii tuomitsemaan.

Lapsi, jota petetddn, oppii pettamaan.

Lapsi, joka saa hellyyttd, oppii rakastamaan.

Lapsi, jota rohkaistaan, oppii luottamaan itseensa.

Lapsi, jota kiitetddn, oppii olemaan kiitollinen.

Lapsi, jota kohtaan tunnetaan karsivillisyyttd, oppii olemaan
pitkdmielinen.

Lapsi, joka eldd onnellisena, 16ytda rakkauden ja kauneuden.

KIITOS, ETTA SAIN ANTAA OMAN OSANI.
Heidi Rantala, LQ-CD 2009-2012
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Aika avoin
26.8.

Kurssityyppi
Normaalikoulu, Core4

Veso/Taydennys

SYYSKUU

24.-25.9. AK

26.-27.9. Koulunkayntiavustajat
Aika avoin Normaalikoulu, Core4

LOKAKUU
Aika avoin
Aika avoin
22.-23.10.
24.-25.10. VK/AK
29.-30.10. VK/AK/YK
29.-30.10. AK

AK/YK
REHTORIT
VK/AK

MARRASKUU

5.-6.11. VK/AK
7.11. Taydennys
8.-9.11. AK/YK
12.-13.11. AK/YK
14.11. Taydennys
19.-20.11. AK/YK
21.11. Taydennys
22.-23.11. VK/AK
26.-27.11. VK/AK/YK
26.-27.11. AK/YK

TAMMIKUU
28.-29.1. Erityisopettajat
HELMIKUU

4.-52. YK

18.-19.2. VK/AK/YK

20.2. Taydennys

Aika avoin Normaalikoulu, Core4

MAALISKUU

4.-53. AK

6.3. Taydennys
I11.-12.3. VK/AK/YK
13.3. Taydennys
I11.-12.3. AK/YK
18.-19.3. AK/YK
20.3. Taydennys
18.-19.3. AK/YK
20.3. Taydennys
25.-26.3. AK/YK
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Koulutusaikataulu 2012-2013

Paikkakunta
Helsinki
Urjala

Helsinki
Helsinki
Tampere

Espanjan Aurinko
Helsinki

Turku

Oulu
Lappeenranta
Paikka avoin (C)

Espoo

Helsinki

Paikka avoin (F)
Jyvaskyld

Jyvaskyla

Tampere

Tampere
Kankaanpaa
Kuopio

Paikka avoin (N, B)

Jyvaskyla

Helsinki

Rovaniemi
Rovaniemi
Rovaniemi

Espoo
Espoo
Kokemaki
Kokemaki
Jyvaskyld
Kouvola
Kouvola
Turku
Turku
Kuopio

KASVAMISEN OHIJELMA

)
~

HUHTIKUU
8.-9.4.

8.-9.4.

10.4.

8.-9.4.
15.-16.4.
15.-16.4.

17.4.

Erityisopettajat

AK/YK

Taydennys
Ruotsinkielinen
VK/AK/YK

AK/YK

Taydennys
Harjoittelukoulu, Core4

Helsinki

Paikka avoin (C)
Paikka avoin (C)
Espoo

Kokkola

Oulu

Oulu

Turku

Klubipresidentti ja Quest-leijona!

Huolehdittehan siitd, ettd klubisi paitokset Quest -kou-
lutukseen myonnettdvistd varoista tehdddn heti kauden
alussa. lImoitattehan taman paiatoksen myos piirinne Quest
-vastaavalle. Tama tieto tulee auttamaan suuresti Quest-
koulutusten jarjestimistda omassa piirissanne. Koulutettavia
saadaan paikalle ihan toisissa mdarin, jos heidan ei tarvitse
itse etsid rahoitusta.

Kurssityyppi

VK = varhaiskasvatuksen Vatupassi-ohjelma

AK = alakoulun Vatupassi- ja Kompassi-ohjelmat

YK = ylakoulun Passi-ohjelmat

Taydennys/Mamu = seminaari maahanmuuttaja-
oppilaiden opettajille

2. aste = koulutus lukioiden ja ammatillisten oppilaitosten
opettajille

Quest-koordinaattori
Ulla Sirvio-Hyttinen

Kouluttajat

Johanna Arho-Forsblom, Ulla Sirvié-Hyttinen,
Hanna Kokkala, Maarita Mannelin, Helina Perttu,
Ulla Savolainen ja Markus Talvio

Sahkoposti etunimi.sukunimi@lions.fi

Tiedustelut ja ilmoittautumiset:
Suomen Lions-liitto ry/Quest-asiat
Kirkonkylantie 10,00700 Helsinki
Sahkoposti quest@lions.fi

Puhelin (09) 5655 9517

limoittautuminen tapahtuu ilmoittautumislomakkeella,
joka on kotisivuillamme www.lions.fi -> Lions Quest

Piivitetty koulutuskalenteri I6ytyy
osoitteesta www.lions.fi ->Lions Quest




"Konkreettisen hyva paketti suoraan kayttéén!”

Laajeneeko Lions Quest -koulutus
Suomessa?

A Program of Lions
Clubs International
Foundation

Suomessa  kdynnistettiin  Lions
Quest-koulutus parikymmentd vuot-
ta sitten ja siitd onkin tullut vuosi-
en varrella Suomen Lions-liiton yk-
si padaktiviteeteista. Koulutukseen
kdytetddn nykyaan jo 300 000 eu-
roa vuositasolla ja silldi saadaan
koulutettua noin tuhat uutta toimi-
jaa nuorten pariin. On laskettu, et-
td 20 vuoden aikana olemme kaytta-
neet Quest-koulutukseen 5 000 000
euroa ja saaneet ndin 20 000 opetta-
jaa toteuttamaan nuorillemme tur-
vallisuutta ja terveyttd edistdvaa
toiminnallista yhdessd kasvamisen
ohjelmaa.

Kun koulutusta on toteutettu la-
hinnd opettajien parissa, lahdettiin
Hyvinkaalla lohkon klubien toimesta
kokeilemaan laajennettua koulutusta
16.—17.4. Kuntakohtaisesti oli kou-
lutukseen kutsuttu yhdessa: varhais-
kasvatus, opetustoimi ja nuorisotoi-

mi. Siis kaikki ne tahot, jotka kodin
ulkopuolella julkishallinnon toimes-
ta kasvattajina ovat nuorten kanssa
tekemisissa.

Syrjiaytyneiden
madard on valtava

Hyvinkaan kokeiluluontoisen kou-
lutuksen  arvovaltaiseksi  avaa-
jaksi oli saapunut Suomen Lions-lii-
ton puheenjohtaja Heimo Potinkara.
Avauksessaan han painotti Quest-
koulutuksen osuutta nuorten ter-
veessd kasvatustyossd Suomessa.
Hén totesi, ettd hiukan puhujasta
riippuen Suomessa lasketaan ole-
van 40 000-60 000 syrjaytynytta
nuorta. Miidra on joka tapaukses-
sa valtava, josta on niin tasavallan
presidenttimme, kuin valtiovaltakin
todella huolestuneita. On laskettu,
ettd ndiden syrjaytyneiden nuorten
kustannukset ovat maallemme jo yh-
td suuret kuin toiseen asteen koko
lukikoulutus.

Avauksen toisen puheenvuoron
alaisilleen kaytti Hyvinkdan kau-
pungin sivistystoimenjohtaja Pent-
ti Halonen, joka kiitti paikallisia klu-
beja jotka ovat parinkymmen vuoden
aikana kouluttaneet lahinnd Hyvin-
kddn omissa koulutustilaisuuksis-

Lue lisaa: www.metsakartano.com

Metsakartanolla on upeat pmtteet
kokousta, juhlia tai lomaa varten.
Meilta 16ydat viihtyisaa majoitus-

ta, reilua lahiruokaa ja monenlaista
tekemista sisalla ja ulkona, kaikkina

vuodenaikoina. Soita ja kysy lisaa:
puh. 040 8396 350 tai lue netista.
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Oikea tunnelma

METSHRARTAND

RAUTAVAARA « FINLAND

sa paikkakunnalle jo reilusti yli kol-
mesataa Quest-osaajaa, kun otetaan
huomioon myos ldsna olevat 33 kou-
lutettavaa.

Panostus Questiin
kannatti jilleen
Hyvinkédan kokeellisen koulutuksen
toteutti Quest-koulutuskoordinaat-
tori Ulla Sirvio-Hyttinen. Koulutus
onnistui erinomaisesti. Numeraali-
nen (1-5) palaute osanottajilta an-
toi seuraavia tuloksia: kdytannon la-
heisyys 5,0 > ilmapiiri 4,7 > merkitys
ty6lle kasvattajana 4,6 > kdytannon
tyokalut 4,8 > kouluttajan ammatti-
taito 5,0 eli keskiarvoksi saatiin 4,8.
Sanalliset palautteet olivat varsin
mairittelevia nekin, joista nelja esi-
merkkid: “Toivottavasti mahdolli-
simman moni voisi padsta tallaiseen
koulutukseen. Idea péivikoti > 2. as-
te oli erinomainen ja loi ymmarrys-
ta yli rajojen. Sopii erinomaisesti niin
konkari kuin nuorellekin opettajalle.
Harvassa koulutuksessa/tilaisuudes-

sa on téllainen flow-ilmapiiri.”
My@s paikalliset klubit ovat saa-
neet suoraa positiivista palautetta
koulutettavilta, joten runsaan 6 000
euron panostus Questiin kannat-
ti taas kerran. Ulla Sirvié-Hyttisen

Tietoisku

Quest -leijonalle

Koulutuskoordinaattori
Ulla Sirvio-Hyttinen.

mukaan Hyvinkaan koulutuksen in-
noittamana tehdaan Suomessa vield
pari vastaavaa kokeilukoulutusta ja
katsotaan sen jilkeen, ettd laajenee-
ko Lions Quest-koulutus Suomessa?

ap

Lahetd yhteystiedot piirin Quest -puheenjohtajalle.

Lahetd hanelle myos tieto klubisi rahoitusvalmiudesta.

Seuraa Quest -sivuja Lion -lehdestd ja www.sivulta.

Koulutuksen hinta on 360 euroa (sis. alv.)/osallistuja.

Yleensa kaikki klubit eivdt maksa osallistujille muita kuluja
kuten matkoja tai sijaisia, mutta ei se tietenkaan ole kiellettya.

Pid4d matalaa kynnystd yhteydenotoissa piirisi Quest-tyéryhman
puheenjohtajaan seka liittotoimiston Quest-henkilokuntaan.

Quest-sihteeri 09 565 59517, quest@lions.fi

Quest-koordinaattori Ulla Sirvié-Hyttinen 040 850 7241,

ulla.sirvio-hyttinen@lions.fi




Nuorisovaihto

Ylasavottaret tekivat omannéakoisen

vaihtarisopimuksen

LC lisalmi/Ylidsavottaret otti viime kesidni kaksi vaih-
to-oppilasta, toisen Turkista ja toisen Romaniasta. Ty-
tot olivat aluksi yhden viikon Laineiden perheessi ja
toisen viikon Tuula Kamajan luona. Kokemus oli mo-

lemmille mieluinen, koska ndin he saivat toisistaan jo
hyvin kaverin ennen leirille menemisti. Jarjestely sopi
mainiosti myés vaihtareille kodin tarjoaville perheille,

koska niin se sitoi molempia vain viikoksi. Alla turkki-
laisen Nurin tarina vaihtariajastaan.

Suomi on ihana maa

Kun astuin passintarkastuksesta Hel-
sinki-Vantaan lentokentille, oli tun-
netilani hieman ristiriitainen. Osa
minusta oli peloissaan, koska olin
ensimmdistd kertaa yksin ulkomail-
la. Toisaalta olin my6s hyvin innois-
sani, koska uskoin Suomen olevan
hyvé kokemus minulle. Itse asiassa
Suomi oli enemmankin kuin hyva ko-
kemus. Sain niin monia unohtumat-
tomia muistoja, ja jos minun pitaisi
kuvailla Suomi-kokemustani yhdella
sanalla, se oli "loistava”.

Kun tapasin Tuulan lentokental-
14, levottomuuteni tilalle tuli helpo-
tus. Aloimme jutella kuin olisimme
tunteneet toisemme jo kauankin. Se
peldstynyt osa minua oli nyt havin-
nyt ja uskoin tdysin, ettd minulla tu-
lee olemaan hauskaa. Tuula esitteli
minulle Helsinkid. Oli todella mie-
lenkiintoista kavelld pdivanvalossa,
kun kello oli 11 illalla.

Seuraavana paivana matkustin ju-
nalla lisalmeen. Oli oikein mukava
nahda Sari, Marko, Ina ja Marianne
odottamassa minua rautatieasemal-
la. He olivat kaikki todella mukavia,
ja vaikka olimme juuri tavanneet, en
koskaan tuntenut oloani vieraaksi
heiddn ldhellddn. Aika, jonka vietin
Laineen perheessa, oli lyhyt, mutta
todella miellyttavi ja iloinen. Meis-
td oli tullut perhe yhdessi viikossa ja
lopulta oli todella vaikea ldhted pois.

Meilld oli my6s Tuulan luona to-
si mukavaa! Han suhtautui meihin
todella lampimasti. Oli helpottavaa
nahda Tuulan aito hymy, kun ikdvéin
perhettdni. Muuten, en vieldkdan ole
unohtanut hdnen marjapiirakoitaan.
Kun hén vei meidit leirille, ja Iahdon

hetki oli kasilld, emme voineet pida-
telld kyyneleitimme. Nuo kaksi viik-
koa olivat unohtumattomat.

Kaksi perhettid

Minulla on nyt kaksi perhettd Suo-
messa ja yksi perhe Romaniassa.
Ensin luulin, ettd olisin ainoa vaih-
to-oppilastyttd, mutta sitten sain tie-
tda, ettd toinen tyttd on tulossa lisal-
meen. Meilld oli tosi mukavaa Inan
kanssa. Oli kivaa viettda aikaa kal-
taisensa kanssa. On parempi, ettd
saa olla samanikdisen kaverin kans-
sa, kuin etta olisi ihan yksin. Lisaksi,
me molemmat sopeuduimme perhei-
siin nopeasti ja helposti. Ja oli hyvi,
ettd sain tutustua Inaan ennen leirille
menoa. Leirilld, tuntemattomien ih-
misten joukossa, oli mukavaa, ettd
vierelldni oli joku, johon tiesin voi-
vani luottaa.

Lyhyesti sanottuna, toisen vaih-
to-oppilaan kanssa oleminen vieraas-
sa maassa antaa sinulle varmuuden
tunteen. Kun on ulkomailla, yksin,
on hyvd, ettd on joku, joka tuntee ja
ymmartdd sen mitd itse tunnet. Jos
vield joskus osallistun vaihto-ohjel-
maan, valitsen yksin olemisen sijaan
jonkun toisen vaihto-oppilaan seu-
rakseni kohteeseeni.

Unohtumaton muisto

Kaiken kaikkiaan oli Suomi-koke-
mukseni mahtava. Se tulee aina ole-
maan unohtumaton muisto. Haluan
kiittad Markoa, Saria, Mariannea, lla-
ria ja Tuulaa heiddn lampimasta huo-
lenpidostaan. Toivon, ettd tapaam-
me uudestaan.

Nur Ozkan / Turkki

Kolilla Tuula Kamaja,

Nur ja Ina.

Standaari marmorijalustalla.
Suuret ja pienet huomionosoitukset
kayttétarkoituksen mukaan.

g—

SILKKISIIPI

tekstiilipaino
Palokankaantie 8, 40320 Jyvaskyla
Puh. 014-615777, www.silkkisiipi.fi
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Nuorisovaihto

Markku Mantylan ja Matti Salon per-
heet istahtivat sunnuntaina 8.1.2012
miettimddn kokemuksiaan Lions-
jarjeston nuorisovaihto-oppilaiden
isintdperheind vuoden 2011 aika-
na. Asumme Alavudella ja vuoden
2011 aikana meilld oli vaihto-op-
pilaita kaksi kertaa. Kesdlld Salon
perheessd oli nelja eurooppalaista
nuorta miestd ja Mantyldssa oli kak-
si japanilaista nuorta neitid. Lisdksi
joulun ja uudenvuoden aikana ajalla
12.12.11-9.1.2012 perheillimme oli
yhteisend vaihto-oppilaana 16-vuo-
tias nuori mies Malesiasta, joka asui
vuorotellen molempien perheissa.
Yhdessd pohdimme, ettd aika
vaihto-oppilaiden kanssa on ollut

Ajankohtaista

antoisaa. Olemme pyrkineet eld-
maian normaalia perhe-elamdi ja
samalla antamaan nuorisovaihto-
oppilaillemme tietoa suomalaises-
ta eldimantavasta, ruokailusta, sau-
nomisesta, uimisesta, mokkeilysta
makkaranpaistoineen ja muurinpoh-
jalettuineen. Kesilld on pelattu pesa-
palloa, rantalentopalloa, sahlyd, uitu
ja saunottu, kalastettu ja soudeltu.

Yksi erittdin hieno asia oli, ettd
tukkilainen Burak opetteli ajamaan
polkupyorda Sapsalammilla. Talvel-
la on hiihdetty, luisteltu, kdyty avan-
nossa ja saunottu, haettu joulukuus-
ta metsastd, yms.

Olemme tutustuneet ldhialuei-
siin kuten Ahtirin eldinpuistoon

Tata kirjoittaessani koleana Vapun jélkeisend paivana viikonlopun nuo-
risovaihtojohtajien tyontdyteinen kokous Jyvaskyldssa on vield hyvas-
sd muistissa. On upeaa huomata, miten innokkaasta ja omaa aikaa uh-
raten piirien nuorisovaihtojohtajat paneutuvat tarkedan ja palkitsevaan
nuorten lahettamiseen ulkomaille vaihtoon. Ensi kesdna vaihdokkien ti-
lanne on hyvalla mallilla. 239 nuorelle on vaihtokohde selvilla. Tallakin
kertaa valitettavia peruutuksia tuli useita. Koko tyéryhmamme on yh-
td mieltd siitd, ettda nuorten tulisi sitoutua vaihtoon jo hakuvaiheessa.
Viime metreilld peruuttaminen saattaa vieda suositun paikan sita todel-
la haluavalta kun matka toiseen jo vihemman suosittuun on jarjestetty.
Suomeen on tulossa 140 vaihtonuorta, joista 120 neljille leirille ja
loput pelkastadn perheoleskeluun. Kuten niin usein ennenkin, isanta-
perheiden saaminen tahtoo jadda myo6haiseksi niin meilla kuin muual-
lakin. Ymmarrettdvasti nuoret odottavat tietoja karsimattomina. Luuli-
si, ettd tdssdkin lehdessd olleet positiiviset kokemukset isanndinnista
antaisivat uskallusta yhd useammalla avata koti ulkomaiselle nuorelle.
Varmasti vield timan lehden ilmestyessakin perheita tarvitaan.

Suomen nuorisovaihto 50 vuotta

Vuosi 2011 oli leijonien kansainvalisen vaihdon juhlavuosi. Suomessa
vaihto virallisesti aloitettiin vuonna 1962, jolloin 1.8 piirikuvernoori-
neuvoston kokoontuessa perustettiin nuorisovaihtotoimikunta BIR Es-
ko Ajangon johdolla. Perustettuun toimikuntaan kuului joka osapiirin
piirikuvern66rin nimittama BIR-jasen. Toimikunta vastasi siis nykyista
Nuorisoleiri- ja -vaihto tyéryhmaa. Siispa kuluvana vuonna juhlitaan

nuorisovaihtomme 50-vuotista taivalta.

Ensi syksynd Lion-lehdessd on nuorisovaihtosivut, joihin toivotaan
juttuja niin vanhoilta kuin nuoriltakin vaihdokeilta samoin nuorisovaih-
tojohtajilta. Lahettakadpa juttuja ja kuvia lehden toimitukseen. Nykyi-
sissd leijonissa lienee paljon vaihdossa olleita. Levittdkaa tietoa kaikil-
le tuntemillenne asianosaisille, jotta saisimme alkuajoiltakin mukavia

kertomuksia.

Toivotan kaikille vaihtoon lahteville nuorille antoisaa matkaa. Eri-
tyiskiitokset jo etukdteen niin isdntdperheille kuin leirijarjestelyissa toi-

miville!
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Tuula Rantaeskola
YCED

Nuorisovaihdokit yhteisessa kuvassa Nerkoon mokiiia.

ja Jalasjarven Pirunpesdin. Lisaksi
olemme osallistuneet paikallisiin ta-
pahtumiin. Vaihto-oppilaat ovat ol-
leet koulussa tutustumassa suoma-
laiseen koulumaailmaan. Kiitos siitd
kaupungin kouluille, jonka my6ta-
vaikutuksella Wilson sai talvella ol-
la useamman pdivén ylakoulussa ja
alakoulussa. Yhteistyo oli koulujen
puolelta hyvin joustavaa.

Olemme omalta osaltamme ha-
lunneet antaa perheemme lapsille ja
nuorille mallia siitd, mita hyotya on
vieraan kielen opiskelusta. Vaihto-
oppilaiden asuessa perheessa on tar-
ve ilmaista itseddn vieraalla kielelld
koko ajan ja tuona aikana perheenja-
senien tulee lihes huomaamatta aja-
teltua englantia ja tutustutaan myos
vaihto-oppilaan oman kielen sanoi-
hin. Ndiden merkityksien miettimiset
ovat olleet mukavia tilanteita, joskus
jopa huvittaviakin.

Kuinka kimono
puetaan naiselle?

Olemme oppineet vieraista kulttuu-
reista uusia asioita vaihto-oppilaiden
niitd meille esitellessd. Kesilla japa-
nilaisella Emalla oli kimono mukana
ja Mantylad nikivat, kuinka se pue-
taan naisen péalle. Kesdlla Manty-
lassd opeteltiin syomain puikoilla
japanilaisten opastuksella tyttdjen
tekemdd japanilaista ruokaa. Tuos-
ta ruoasta myos perheen 13vja I5v
tyttaremme pitivit. Japanilaisia sy6-
mépuikkoja saatiin monet kappaleet
lahjaksi ja perheessd on useamman
kerran syoty puikoilla syksyn 201 I
aikana. Salon perheessd Nuno kok-
kaili portugalilaista ja Ege turkkilais-
ta ruokaa. Yhteiskokkaukset olivat

hauskoja. Varsinkin miettiessimme
korvaavia ruoka-aineita niille raaka-
aineille, joita emme paikallisista kau-
poista |6ytaneet.

Tietokonemaailma netin kaut-
ta on asia, joka osaltaan helpottaa,
osaltaan vaikeuttaa vaihto-oppilaan
ja isantdperheen elamai. Leijonajar-
jeston oma tiedotus isdantdperheille
kiireellisissa tapauksissa, mm. vaih-
tarin matkustaessa, hoituisi puhe-
limen kautta varmimmin. Sahko-
postiviestejd emme aina lukeneet
reaaliajassa. Valilli Mantyldssa meni
viikko ettemme lukeneet sahkoposti-
viestejd. Vaihto-oppilaan kanssa kes-
kustellessa olemme Google-kdanta-
jan avulla ymmadrtdneet paremmin
vieraiden sanojen merkityksid ja
skypen kautta olemme tutustuneet
vaihtarin vanhempiin ja sisaruksiin.
Facebook on omalta osaltaan vihen-
tanyt vaihtarin koti-ikdvaa, mikali si-
td on ilmennyt.

Netin kdyton raja
on hyvi selvittaa

Olemme my®ds joutuneet keskustele-
maan vaihto-oppilaana olevien nuor-
ten kanssa siitd, missda menee netin
kdyton raja. Olemme rauhoittaneet
sadntojen avulla kotielamén aikatau-
luja, emmeka ole antaneet nuorten
nettikdyttdytymisen kdantaa elaman-
rytmid "ydelamaksi”. Vaihto-oppi-
laiden kanssa on voitu neuvotella,
koska lionien vaihto-oppilaat ovat
hienoja nuoria ja ymmartavat kes-
kustelua. Olemme todenneet, ettd
lionien valintaan vaihtoon tulevista
nuorista voimme luottaa. Yllattavia
tilanteita toki tulee ja niihin on hy-
vé varautua. Emme aina etukiteen




osaa varautua eri kulttuurista tule-
van nuoren arkeen ja toisinpdin.
Kesilld 2011 Alavudella oli nel-
jdssa perheessa yhteensd yhdeksan
lionien vaihto-oppilasta. Koko po-
rukan kanssa harrastimme yhdes-
sd monenlaista ja voimme suositel-
la kaikille muillekin isantdperheille
tdtd. Toisinaan niihin yhteisiin het-
kiimme osallistui my6s muita paikal-
lisia nuoria, joka toi mukavan lisdn
toimintaan. Meilld isantdperheillakin
oli todella mukavaa ja vaihto-oppilai-
den ldhto kotimaahan oli meille kai-
kille haikeaa aikaa. Omat nuoremme
muistelevat tuota kahden viikon per-
heaikaa edelleenkin lammolla. Nuo-
remme ovat saaneet ndistd nuoris-
ta kavereita mm. facebookiin, joten
yhteydenpito edelleen jatkuu heiddn
kesken. Japanista Rei on soittanut
puhelimella Mantylan perheeseen
useamman kerran, viimeksi joulu-
pdivand. Heilld on ollut ilo kuulla
hédnen dantéaan sieltd kaukaa.

Ainakin kerran
perheen historiassa

Vaihto-oppilaiden eldminen per-
heessd opettaa nuoremme jaka-

Tapahtumakalenteri

Kesdkuu
1.6. Helen Kellerin pdiva
5.6. Maailman ymparistopaiva

maan kotinsa, huoneensa ja tava-
ransa vieraan nuoren kanssa. Se
opettaa heille sopeutumista ja sosi-
aalisuutta. Vaihto-oppilaan lisndolo
vaatii perheemme lapsilta ja nuoril-
ta aika ajoin karsivillisyyttd. Heiddn
kanssa vanhempina olemme kadyneet
keskusteluja my6s useampaan ottee-
seen, koska toimintatapoja arjen kes-
kelld olemme miettineet tilanteiden
mukaan.

Isdntdperheen vanhemmilla tu-
lee olla halu ottaa vastaan yksi vie-
ras perheenjdseneksi hdnen vaihto-
oppilasajakseen. Samalla kun me
annamme itsestimme, me myds
saamme upeita kokemuksia tuolta
perheeseemme tulleelta vaihto-op-
pilasnuorelta. Kannustamme kaikkia
asiaa miettivid mahdollisia isdntdper-
heitd ottamaan yhteyttd leijonapii-
rinsd nuorisovaihtajaan ja ottamaan
perheeseen kansainvalisen nuoriso-
vaihtoon tulevan nuoren ainakin yh-
den kerran perheen historiassa.

Toivottavat
nuorisovaihto-oppilaita jatkossakin
perheeseensi ottavat

Markku Mintyla ja Matti Salo
perheineen Alavudelta

8.6. Jyviskylan vuosikokouksen seminaari klo 12 - 15
8.6. Jyvaskylan vuosikokouksen lehdistétilaisuus
8.6. Lions-liiton hallituksen ja kuvernéérineuvoston kokoukset, Jyvaskyla

8.-9.6.
16.-17.6.

Vuosikokous, Jyvaskyla

Lions SM-Golf, Porvoo, jarjestdjana LC Helsinki/Laajasalo

22.-26.6. Kansainvilinen vuosikokous, Busan, Eteld-Korea

Heindkuu
SLL-toimisto suljettu

28.-29.7. Lions SM-Ammunta, Skeet ja Trap, jarjestdjana LC Ylikiiminki

Elokuu

Syyskauden toiminta klubeissa kdynnistyy

8.8.
18.8.

Lions-liiton hallituksen kokous
Lions SM-Suunnistus, jarjestdjana LC Jalasjarvi

24.-25.8. Kuvernoorineuvoston kokous, info ja seminaari, Kuusamo

Syyskausi 2012

Lions-liiton hallituksen kokoukset 19.9., 17.10. 16.11. ja 12.12.

6.-8.9.
6.10.
8.10.

Europe Forum, Bryssel, Belgia

Lions-palvelupdiva

Lions SM- Shakki, jarjestdjana LC Hartola

16.-17.11. Kuvernoorineuvoston kokous, info ja seminaari, Himeenlinna

Kevitkausi 2013

13.1. Melvin Jonesin syntymapdiva
15.1.
18.-19.1.

mennessa esitykset ja aloitteet vuosikokoukselle
NSR-kokous, Trollahdttan, Ruotsi

Lions-liiton hallituksen kokoukset 23.1., 15.2., 20.3., 24.4. ja 7.6.
15.-16.2. Kuvernoorineuvoston kokous, seminaari ja info, Pieksamaki

16.2.
73. Arne Ritarin syntymdpdiva
9.-10.3.
23.3.
27.-28.4.
18.-19.5.

Lions SM-karaoke, jarjestdjana LC Kiuruvesi/Niva

Lions SM-hiihto, jarjestdjana LC Kerimaki

Uudistuva Lions-toiminta (ULT) -kutsuseminaari, Lahti

Lions SM-lentopallo, jarjestdjand LC Vantaa/Kaivoksela
DG-elektivalmennus, tulevan kauden I. ja 2. VDG-valmennus 18.5.

7.6. Kuverndorineuvoston kokous, Heinola

8.-9.6. Vuosikokous, Heinola

Keskustelua lionstoiminnasta

Liiton varapuheenjohtajan valinta

Jyviskylan liittokokouksessa on esil-
ld liiton varapuheenjohtajan valinta.
Kaikki nelja kandidaattia on esitelty
Lion-lehdessi ja piirien nettisivuilla.
Lisdksi he ovat tehneet itsestdan esit-
teen joita jaetaan kokouksen aikaan.
Keskeisend valintakriteerind on kui-
tenkin usein lyhyt oma esittelypu-
heenvuoro, jonka kandidaatit pitavat
itse kokouksessa. Nayttaa siltd, ettd
omalla puheenvuorolla ei usein ole
valintaa varmistettu, mutta heikolla
puheenvuorolla on pilattu mahdolli-
suudet valintaan. Joissain tapauksis-
sa painavana tekijand on oman piirin
ehdokkaan kannattaminen.

Kun valinta on liiton kannal-
ta tdarked juttu, niin vdistimatta tu-
lee mieleen, voitaisiinko ehdokkaat
tehdd paremmin tunnetuiksi valitsi-
joille. Voitaisiinko kokouksessa en-
nen valintaa suorittaa vaalikeskus-
telu, jossa kaikki ehdokkaat olisivat
osallisina ja vastaisivat keskustelun
vetdjan tiukkoihin kysymyksiin. Voi-
taisiin myds kokousedustajille tarjo-
ta mahdollisuus esittad kysymyksia
ehdokkaille. Kokousaika on tieten-
kin tiukoilla, mutta uskon etté vaali-
keskustelusta saataisiin kokoukseen
mielenkiintoinen lisd usein aika tyl-
sin kokouksen lomaan. Muutenkin
voitaisiin ehdokkaita tehdd tutum-
miksi kokousedustajille. Lion lehdes-
sd voitaisiin nykyisté laajemmin esi-
telld ehdokkaita. Lehdessa voisi olla
ehdokkaille esitetty, lehden laatima

kysymyssarja erilaisista johtajan va-
lintaan vaikuttavista asioista. Ndihin
kysymyksiin saisivat endokkaat etu-
kédteen vastata ja vastaukset julkais-
taisiin lehdessd. Aika ei ehka vield
ole kypsé vaalikoneen laatimiseksi
nettiin, mutta ehké sekin aika tulee,
kenties jo ldhiaikoina.

Millainen johtaja ?
Kokousedustajat eivdt ole aina etu-
kdteen miettineet milld kriteereilld
varapuheenjohtaja tulisi valita. Oli-
sivatko seuraavat valintakriteerit kel-
vollisia.

- Hanen tulee olla esiintymisky-
kyinen. Puheenjohtajan han edus-
taa liittoa niin ulos- kuin sisdanpdin.
Esiintymiskykyyn kuuluu myds me-
diaesiintymisen hallinta.

- Hanen tulee olla innostava. Ha-
nen tulee innostaa klubeja ja piireja
parempaan toimintaan.

- Nakemys tulevaisuudesta. Ha-
nen tulee ymmartaa mihin suuntaan
liittoa tulee kehittaa.

- Hyva motivointikyky.Vapaaeh-
toistoiminnassa puheenjohtajan tu-
lee kyetd motivoimaan organisaation
jasenet tekemdan lionsty6ta liiton or-
ganisaation puitteissa.

- Laaja leijonatoiminnan tunte-
mus eri tasoilta.

- Vilttamatta ei ddnestetd oman
piirin ehdokasta.

Olli Aulio

Kaiken viriset

IPPUTUOLT ¢

mokeille ja
terasseille y &
b\
www.hamacamundo.fi ﬁi_._E:: f
Kesimyynti:

LOMA-ASUNTOMESSUT (Lappeenranta)
ASUNTOMESSUT (Tampere)
Alkupera: Nicaragua
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Sotiemme veteraaneja tukemassa

Sain kirjeen, jossa 82-vuotias veteraanin leski haki Suomen Sotaveteraa-
niliiton jarjestamalle kunto- ja virkistysviikolle lomaa. Han kuvasi kir-
jeessddn elimantilannettansa: "Hoidin mieheni kotona hanen viimeiset
vuotensa, hdn dementoitui ja sokeutui loppuvaiheessa. Se oli hoita-
mista ympari vuorokauden. Nyt hoidan paivittdin 86-vuotiaan lievasti
dementoituneen veljeni arkipdivan asiat samoin 84-vuotiaan fyysises-
ti sairaan sisareni talouden. Lihden joka aamu liikkeelle ja kdvelymat-
kaakin tulee péivittdin lihes seitseman kilometrid”. Miten hin jaksaa?
Tavatessani lomaviikolla kyseisen rouvan, han kiitti lomasta kyynelsil-
méssa ja sanoi, ettd kylla mina joskus luettelen arrdpéitd, mutta sitten
vain ldhden kavelemadan.

Heitd on varmasti yhteiskunnassamme paljon, jotka hoitavat ikdanty-
neitd omaisiaan ja puolisoitaan ilman korvausta ympdrivuorokautisesti.
Heidan tyonsé on usein raskasta ja sitovaa, kokonaisvaltaista vastuun
ottamista. llman vapaapdivid ty6 on monella tavalla uuvuttavaa. Yksi-
ndisyys ja uupuminen lisddvat myos riskid masentumiseen ja oman ter-
veyden menettimiseen. Omaishoitajilla on oltava oikeus my&s oman eld-
mansa eldmiseen, omiin harrastuksiin ja sosiaalisiin suhteisiin.

Pitkdaikainen avioliitto ja vahvat siteet puolisoiden valilld lisddvit si-
toutumista hoitotehtéviin. Pdatos siitd, ettd “kaveria ei jatetd” saa jat-
kamaan hoitotehtavid joskus mahdottomiltakin tuntuvissa tilanteissa.

Omaishoitajasopimukset vaihtelevat kunnittain. Kunnat ovat talou-
dellisessa ahdingossaan sanoneet jopa irti omaishoitajasopimuksia ve-
doten hoitavana toimivan omaisen terveydentilaan, joka on riittimaton
hoitajan tehtaviin. Mitddan muuta korvaavaa tukea ei kuitenkaan ole ti-
lalle suunniteltu.

Onko meilla aikaa joskus kuunnella?

Sosiaalihuoltolaki turvaa 75 vuotta tayttaneille padsyn sosiaalipalvelujen
tarpeen arviointiin seitsemantend arkipdivana yhteydenotosta kuntaan.
Nurinkurista on tarpeen arviointi, jos siihen ei liity mitadn konkreettista
apua sita tarvitseville. Erds idkds veteraani hoitaessaan vaikeasti demen-
toitunutta vaimoansa, totesikin, ettd kun olisi joku kenen kanssa edes
keskustella joskus! Olisiko meilld joskus aikaa kuunnella ja keskustella?

Valtakunnalliset veteraanijarjestot ovatkin ottaneet omien tukitoimin-
tojensa piiriin my&s veteraanin puolisot ja lesket. Suomen Sotaveteraa-
niliitto on jo useana vuonna jirjestanyt veteraanipuolisoaan hoitaville
kunto- ja virkistysviikkoja. Hakijoiden médara kasvaa vuosivuodelta. Heil-
le tamd viikon hengdhdystauko on usein se oljenkorsi, jonka varassa jak-

Omaishoitajuus veteraaniperheissa

Yksindisen paiva voi joskus olla pitka.

setaan taas eteenpdin. Tietysti myos samassa eldmantilanteessa olevien
kohtalotovereiden tapaaminen antaa uskoa arkipdivassa selviytymiseen.
Olemme jdrjestond myos tietoisia siitd, ettd emme tavoita kaikkia avun
tarpeessa olevia eikd meilld ole kokonaisvaltaiseen avun ja tuen jarjes-
tamiseen taloudellisia edellytyksia.

Yhteiskunnallisesti tdméd heiddn tekemdnsé hoitotyd on taloudelli-
sesti merkittdvda. Mutta jos ndihin tilanteisiin ei |6ydetd apua ja tu-
kea riittavasti, valitettavan usein tienpad on siind, ettd hoitajana toimi-
va puoliso vasyy ja hdn onkin itse se hoitoa tarvitseva omainen. Tadssa
vaiheessa ei voida kuntien taholtakaan laskea sddst6euroja, koska sil-
loin on kaksi hoidon tarpeessa olevaa idkdstd henkilod, joista yksiselit-
teisesti on kunnan huolehdittava.

Anni Grundstrém
sosiaalisihteeri
Suomen Sotaveteraaniliitto

TIETOISKUA OMAISHOITAJUUDESTA VETERAANIPERHEISSA TUKEVAT SEURAAVAT YRITYKSET:

Elimden Koneurakointi Ay
Elimaki

Savelan Pitokartano,
Hausjarvi, Oitti
Hausjirvi, Oitti, 019 783 290, 0500 768 858

MJK Vesitekniikka Oy

Haukivuori
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Kuljetuspalvelu
Kari & Jarno Poutanen Ky

Jyviskyla
Kari 0400 640 025, Jarno 040 572 0621
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Urheva Oy

Jyvaskyla
www.urheva.fi

Kone-Tapsa Oy

Huittinen

m MARKET

K-Market Komiaho, Kajaani
www.k-market.com

Lauttakyldn Betoni Oy

Huittinen
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Kuukauden klubi

Musiikkiopiston perustamisesta
maahanmuuttajanuorten tukemiseen

LC Espoon perustava kokous pidet-
tiin joulukuussa 1961, ja siita tu-
li toinen lionsklubi kummiklubinsa
LC Tapiolan jilkeen silloiseen Es-
poon maalaiskuntaan kattamaan ni-
mensd mukaisesti muun Espoon.
Tamidn jilkeen Espooseen perus-
tetut klubit ovat liittdneet nimeen-
sd paikallisuutta osoittavan [3-
hionsd nimen kuten esimerkiksi
sittemmin LC Espoon perustamat LC
Espoo/Meri ja LC Espoo/Otaniemi.

”Musiikkiklubi”

LC Espoo profiloitui musiikkiklubiksi
alalla tunnettuina vaikuttajina toimi-
neiden jasentensa kautta. Heité oli-
vat mm. Matti Rautio, Ami Lovén ja
Olavi Santti. Esimerkkind tastd oli-
vat kirkkokonsertit Espoon kirkossa,
joissa orkesterin johtaja, sello-, alt-
toviulu- ja urkusolistit sekd monet
jousikvartetin soittajista tulivat LC
Espoon omista riveista.

Klubilaisissa herésikin pian myos
ajatus musiikkiopiston perustami-
sesta Espooseen. Ehdotus saavutti
laajaa kannatusta uuden kauppalan
asukkaissa ja johti siihen, ettd klu-
bin aloitteesta kutsuttiin koolle ko-
kous Espoon Musiikkiopiston Kan-
natusyhdistys ry:n perustamiseksi
27.1.1963. Espoon Musiikkiyhdis-
tyksen tavoitteeksi asetettiin nuo-
rison innostaminen harrastamaan
tdysipainoisesti klassillista musiik-
kia. Musiikkiopiston ensimmadiseksi
rehtoriksi kutsuttiin Tapiolan Yhteis-
koulun musiikin opettaja Erkki Poh-
jola. Musiikkiopiston hallinnossa
oli sen alku- ja kehitysvaiheessa, 20
vuoden ajan, hallituksen jdsenini ja
puheenjohtajina LC Espoon jasenia.
Jasenet olivat myds vaikuttamassa
my6hemmin Espoon Kamarikuoron
perustamiseen.

Téna pdivind LC Espoo tukee
edelleen Espoon musiikkiopistoa
mm. jakaen stipendejda parhaiten
tutkinnoissa menestyneille oppi-
laille. Hyvi todiste timdn maamme
suurimman musiikkiopiston korkeas-
ta tasosta saatiin myos Kalastajator-
palla klubin 50-vuotisjuhlien yhtey-
dessd kahden nuoren ja lupaavaan
musiikkiopistossa opiskelevan pia-
no- ja sellotaiteilijan esiintyessa. Kyl-
maksi ei jadnyt myoskddn kukaan,
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LC Espoon 50-vuotisCharter Night -juhlassa lyétiin Lions-ritareiksi Hans-Peter Rekola (vas), Matti Halttunen,
Heikki Karppanen ja Jukka Voipio.

kun klubin jisenend vuodesta 1968
ollut Alf Wager pisti pianojamit pys-
tyyn onnistuneiden juhlien paatteek-
si ja tanssahtelijoiden riemuksi.
Muita klubin alkuaikojen saavu-
tuksia, joissa se on ollut mukana vai-
kuttamassa ja jotka ovat jadneet py-
syvaksi osaksi Espoon kaupunkia,
ovat Pohjois-Tapiolan Yhteiskoulun
perustaminen ja Espoon teatteri.

Siintomuutoksella

naiset jaseniksi
LC Espoon piirissd toteutettiin

1990-luvun alussa aivoriihi lionstoi-
minnan kehittdmisestd. Tavoitteena
oli perehdyttda jasenet yleiseen tu-
levaisuustietoisuuteen ja skenaario-
tyoskentelyyn sekd ideoida Suomen
kehittdmismahdollisuuksia noin 10
vuoden tahtayksella.
Skenaariotydskentely ja sen yh-
teydessa esiin tulleet ideat johtivat
nopeasti siihen, ettd klubin hallitus
teki aloitteen sadantdjen muuttami-
sesta siten, ettd myds naisten ot-
taminen jiseneksi on mahdollista.
Syyskuun klubikokouksessa 1992
klubi hyvaksyi yksimielisesti ensim-
mdiset neljd naispuolista jasentdan.
Silloinen piirikuverno6ri Matti Meck-

lin totesikin, ettd LC Espoo on ollut
merkittava tienraivaaja suomalaises-
sa lions-liikkeessa mahdollistaessaan
ensimmdisend klubina Suomessa
naisten ottamisen jaseniksi klubiin,
johon aikaisemmin on kuulunut ai-
noastaan miehia.

Nuoret
maahanmuuttajat
kohderyhmini

”Monikulttuurinen Espoo” -pro-
jektissa on pyritty tukemaan es-
poolaisten maahanmuuttajanuor-
ten kotoutumista sekd edistimain
kulttuurien kohtaamista ja suvaitse-
vaisuutta. Tuen kohteena ovat eri-
tyisesti syrjaytymisvaarassa olevat
luku- ja kirjoitustaidottomat seka
huonosti suomea osaavat maahan-
muuttajanuoret. LC Espoo on jar-
jestanyt vuodesta 1996 alkaen eri-
laisia tapahtumia, joissa nuoret,
eri kulttuureista ja maailman kriisi-
pesakkeistd saapuneet, voivat viet-
tdd aikaa yhdessa ja tutustua meille
suomalaisille luonnollisiin, tuttui-
hin asioihin ja elamdanmuotoihin.
Ndin heidan tiedot, taidot, sanava-
rasto ja kdsitys uudesta asuinympa-
ristostd ovat laajentuneet — ja samal-

la olemme olleet tukemassa koulua
nuorten maahanmuuttajien opetus-
tyOssa. Erittdin suosittuja ja pidetty-
ja ovat olleet laskettelutapahtumat
Serenassa, saaristoristeilyt Espoon
edustalla ja vierailut Haltialan koti-
eldintilalla.

LC Espoon puolivuosisataista toi-
mintaa juhlittaessa Kalastajatorpal-
la 24.3.2012 perustajajasen Erno Ko-
sonen kiteytti klubin tdhdnastisen
taipaleen ja saavutukset hienosti:

”Olemme jilleen tdndkin péivana
edelldkavijoitd. Olemme tiedosta-
neet koko maapalloa kasittavan ih-
misten muuttoliikkeen sekd Suomen
tarpeen nuorentaa vdestonsa ikara-
kennetta. Uudet maahanmuutta-
jat herattavat pelkoa, jota yritetdan
ratkoa rasismilla ja vastaavilla tem-
puilla. Maahanmuuttajien syrjaytta-
minen on luonut maailmalle ongel-
malahi6itd ja uusnatsismia. Sellaista
emme halua Suomeen. Ehka ensim-
madisenad Lions klubina Suomessa ja
jalleen kerran, olemme yrittdneet
kohdistaa huomiomme tilanteeseen
ja osaltamme lievittda maahanmuu-
ton sopeutumisongelmia.”

Hannu Hartokari



Kurkistuksia

Rypyt ja lasit

Sain muutama vuosi sitten lukulasit ja luu-
lin pdrjddvadni niilld mutta viime aikoina
huomasin, ettd kdteni ei riittdnyt teks-
tiviestin lukemiseen puhelimesta. Oli-
sin tarvinnut pidemmadt kddet. Sit-
ten huomasin, ettd en nde mitd syon.

Kaupassa en tietenkddn nédhnyt yh-

tddn mitddn tuoteselostetta. Minun

oli pakko hyvdksyd, ettd ikdvuodet
olivat tehneet tehtdvansd ja ldhind-
koni oli huonontunut. Oman turvalli-
suuteni tahden pddtin hankkia monite-
holasit, joita kdyttdisin sitten koko ajan.
Kdvin kaikki saatavilla olevat silmdla-
silitkkeet ldpi ja keksin aina jonkun syyn olla
pitdmdttd niiden kehysvalikoimasta. Myyjat yritti-
vdt saada minut vakuuttuneeksi siitd, ettd juuri heiddn suosittelemansa ke-
hysmalli sopisi minulle. Keksin kuitenkin aina jonkun huonon puolen hei-
ddn esittelemistddn malleista.

Sitten erddnd pdivdnd sain tekstiviestin ystdvdltdni ja vastasin siihen.
Niin ainakin luulin. Myéhemmin selvisi, ettd olin lukenut ensinndkin vies-
tin vddrin ja sitten vastannut vield vddrdlle ihmiselle. Oli tullut aika alistua
kohtaloon ja hankkia silmdlasit.

Kévin ensin itse erddn optikkoliikkeen valikoiman rauhassa ldpi ja va-
litsin muutaman hyvdn kehysmallin. Sitten suostuttelin tyttdreni mukaan
makutuomariksi. Makutuomarin tuomio oli raskas ja ehdoton. Esittelemdni
mallit toivat kuulemma ryppyni esille, saivat kasvoni ndyttdmddn pulskal-
ta, olin ampiaisen tai muurahaisen ndkéinen... Luovuin yksi kerrallaan va-
litsemistani malleista ja jdljelle jai muutama malli. Otimme vuoronumeron
ja kun vuoromme tuli, myyjd tyrmdsi ne viimeisetkin kehysmallit sanomal-
la, ettd ne ovat liian pienet moniteholaseille. Lahdimme taas kiertdmddn lii-
kettd ympdri ja kokeilemaan uusia, tdlld kertaa myyjédn suosittelemia mal-
leja. Mind halusin ehdottomasti hengettomdt ja kehyksettémdt lasit, siis
mahdollisimman huomaamattomat. Yritin vield viimeiseen asti valttdd sil-
madlasien hankkimisen.

Minulla on vield toinenkin haaste. Olen sironendinen eli minulla ei ole
melkein ollenkaan nendd, jonka pddlld kehykset lepdisivdt. Ne valuvat jo-
ko nendn vartta alas tai sitten joudun tyéntdmddn niitd erittdin ldhelle sil-
mid, jolloin ripset hankaavat linssid. Loppujen lopuksi [Gysimme yhden ke-
hyksen, joka vastasi kaikki kriteerit ja teimme kaupat.

Lionstoiminnassa on myés vastaavanlaisia tilanteita, on haasteita, on vas-
tustusta, on erimielisyyksid ja vaihtoehdotkin saattavat olla vdhissd. Joskus
haluamme haudata pddmme hiekkaan ja toivomme ongelmien tai haastei-
den katoavan itsestddn. Mitd enemmadn yritdmme kieltdd tosiasiat, sitd voi-
makkaammin ne sitten iskeytyvdt pdin kasvoja. Haasteista tulisi ottaa op-
pia ja pitdisi pyrkid [6ytdmddn uusia ndkékulmia ja ratkaisuja. Joskus on
hyvd turvautua makutuomariin. On hyvd kysyd itseltd haluanko mind olla
tdssd porukassa ja miksi haluan olla? Silloin [6yddmme toisistamme hyvid
puolia, jotka yhdistdvdt meitd, olemme yhteiselld asialla olevia lioneita, ja
me palvelemme! Palvelemme niitd, jotka tarvitsevat meitd. Olemme valmii-
ta auttamaan ja tukeman muita ihmisid.

Aina lionstilaisuuden jdlkeen, jossa olen tavannut muita lioneita, mietin
miten olen onnekas kun minulla on ndin ihania ystdvid, joiden kanssa olen
onnellinen. Ystdvien kanssa ollessa on parempi olla ndkemdttd “rypyt” ja
“epdkohdat” ja hyviksyd ystdvd sellaisena kuin hdn on.

Istuin ison peilin eteen ja katselin itsedni lasit silmilld. Néin ryppyjd ja
ndin epdkohtia kasvoissani ja nauroin ja huusin ddneen. lhmettelin, mistd
ne olivat ilmestyneet sinne ja myyjd yritti vaihtaa puheenaihetta kiinnittd-
mdlld huomioni kehysten ja silmieni kauneuteen. Kun kdvelin lasit silmil-
ld ulos, aurinko paistoi kirkkaampana ja ihmiset hymyilivdt. Laseista tuli
heti osa minua enkd vastaa endd vddriin tekstiviesteihin vadrdalld tavalla!

Eeva Suomenaro

.i

Arpajaistuoton klubin edustajat (oik.) Markku Tuominen, Matti Pohjanheimo,
Voitto Korhonen, Tarja Karjalainen ja Jarmo Peltonen luovuttivat Alimentos
Solidarios Torrevieja -yhdistyksen puheenjohtajalle Concha Salalle ja kump-
paneille. Aikaisemmin suomalaisklubi on tukenut mm. lahjakkaita urheilijoi-
ta ja opiskelijavaihtoa seké Haitin, Japanin, Pakistanin ja Espanjan viimevuo-

tisen Lorcan maanjdristyksen uhreja.

Torreviejan leijonat
kéyhien asialla

Tdnd vuonna 10 vuotta tayttava
Club Leones Torrevieja/Suomi jérjesti
perinteisen kevatjuhlan Torreviejassa
maaliskuussa. Lihes 100 osallistujaa
hemmoteltiin sekd espanjalaisin et-
td suomalaisvoimin tasokkaalla mu-
sisoinnilla hyvan ruuan ohella. Tuot-
to ohjataan Lorcan maanjaristyksen
uhreille ja torreviejalaisten koyhien
tukemiseen.

Toisen kerran Salones Bahia Costa
-ravintolassa jarjestetyssa kevatjuh-
lassa olivat viihdyttdjind torrevieja-
lainen Orquesta de Salinas seki tans-
sittajana Kimmo Louhelaisen The
Evergreens. Hupia saatiin my®s iloi-
sista arpajaisista, joiden koko tuotto
827 euroa ohjataan Alimentos Soli-
darios Torrevieja yhdistykselle tyo6t-
tomien ja koyhien ruokailun jérjes-
tdmiseen Torreviejassa.

Kaiken huippuna kuultiin leijo-
nien presidentin Jarmo Peltosen
mykistavd tulkinta Ruggero Leon-

cavallon La Mattinatasta, jonka ita-
lialainen saveltdja omisti 110 vuot-
ta sitten Enrico Carusolle, silloiselle
huipputenorille. Upeaa esitysta sdes-
ti Manuel Martinez Guiraon johtama
16-henkinen Orquesta de Salinas.
Torreviejan suomalaisen Lions-
klubin jarjestimdan kevatjuhlaan
tanssiaisineen osallistui ldhes 30
espanjalaisvierasta, joista noin kol-
mannes Alicanten provinssin alueel-
la toimivista veljesklubeista.
Torreviejan koyhien lisdksi Club
Leones Torrevieja/Suomi tukee Lor-
can maanjaristyksen uhreja sekd va-
paaehtoislahjoituksin ettd myymalla
tuottamaansa seindkalenteria.
Costa Blancalla asuville ja lomai-
leville kalenteri kertoo mm. Suomen
nimi-, juhla- ja liputuspdivat. Lisdksi
Torreviejan suomalaiset leijonat tu-
kevat kehitysmaiden nakévammaisia
silmalasikerdyksella.
Teksti ja kuva: Voitto Korhonen

Yrjolantie 16 / PL |
44401 Konginkangas
salmutex@salmutex.fi

SALMUTEX OY

30 vuotta

Klubiasut, smokit ja frakit

Mittaukset sopimuksen mukaan
esim. klubi-iltoina

Puh. 014584 661
GSM 0400 541 866
Faksi 014 584 220
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Naisleijonat seikkailivat rapakon taakse

Muutama vuosi sitten LC Kangasala/
Kuussalon klubi sai siirtojasenen Ka-
nadasta. Entiset kangasalalaiset Mar-
ja-Liisa ja Olavi Kiprianoff palasivat
20 vuoden jdlkeen Torontosta takai-
sin Kangasalle. Marja-Liisa toimi To-
ronto-Finlandia Lions Clubissa useita
vuosia ennen Suomeen paluutaan.
Hin kertoi paljon kanadalaisten
lionsklubien toiminnasta ja palvelu-
aktiviteeteista ja vilitti kutsun saa-
pua hdnen entisen klubinsa vieraak-
si. Kutsu otettiin vastaan ja matkaa
suunniteltiin puolitoista vuotta. Se
toteutui elo-syyskuun vaihteessa.

Piatavoitteena oli tutustua paikal-
lisiin lionseihin henkilokohtaisesti,
vaihtaa kokemuksia lionstoiminnas-
ta ja ndhda Torontoa ja sen ymparis-
t64d seka tavallista kanadalaista arki-
elamda mahdollisimman paljon.

Tavoite onnistui erinomaisesti,
koska saatiin asua lions-perheissa ja
isantaklubi oli tehnyt monipuolisen
vierailuohjelman huolehtien kaikis-
ta kdytannon jarjestelyista.

Kanada on pinta-alaltaan maa-
ilman toiseksi suurin valtio, noin
10 miljoonaa neliokilometrid. Mat-
ka itdrannikolta Tyynen valtameren
rannalle linteen on noin 4 000 ki-
lometria eli nelja kertaa Suomen pi-
tuus. Kanada on osa commonwealth
realmsia eli se on yksi Kansainyh-
teison sisdpiirin jasen ja sen valtion
padmiehena toimii virallisesti Iso-Bri-
tannian kuningatar Elisabeth Il. Hin
on hallinnut Kanadaa yhtéjaksoises-
ti 6.2.1952 lahtien ja hdnen kuvan-
sa on kaikissa valtion laitoksissa ja
virastoissa, hotellien auloissa ja mo-
nissa muissa julkisissa paikoissa. To-
ronto on Kanadan paakaupunki. Se
on YK:n raportin mukaan maailman
toiseksi suurin “kansojen sulatus-
uuni” Miamin jilkeen. Suur-Toron-
ton alueella asuu 5,5 miljoonaa asu-
kasta ja yli puolet heistd on syntynyt
muualla kuin Kanadassa.

Torontossa tunnettuja suomalai-
sia ovat mm. arkkitehti Viljo Revell,
joka on suunnitellut 1960-luvulla
Toronton nykyisen kaupungintalon,
Jukka-Pekka Saraste, joka oli Toron-
ton sinfoniaorkesterin johtaja 1994-
2001 sekd monet suomalaiset jaa-
kiekkoilijat.

Vierailu Toronton
Suomi-kodissa
Vuonna 1982 perustettiin viiden ka-
nadalais-suomalaisen seurakunnan

toimesta yhdistys hoivakodin saa-
miseksi Toronton suomalaisille van-
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huksille. Kanadan valtion rahoitus-
ta hoivapaikkoja varten ei tuolloin
ollut saatavissa, mutta hankkees-
ta ei luovuttu. Sisukkaat suomalai-
set rakensivat ensin eldkeldisille tar-
koitetun 6-kerroksisen asuintalon,
Suomi-koti/Toronto  Finnish-Cana-
dian Senior Centren. Virallisesti se
valmistui v. 1987 ja sijaitsee aivan
Toronton Leasiden alueen ytimes-
sd vehreiden puistojen ympar6ima-
nd. Suomi-Kodissa on yhteensd 88
vuokra- ja asumisoikeusasuntoa.

Alkuperiinen tavoite saavutettiin
v. 1992. Silloin rakennettiin seitse-
mads kerros, johon saatiin tilat 34-
paikkaiselle hoivaosastolle. Potilaat
ovat idkkditd ja monisairaita vanhuk-
sia, jotka hoidetaan tilld osastolla
kuolemaansa saakka. Hoivaosaston
johtaja Leila Carnegie kertoi Suomi-
kodin hoivaosaston tekevin yhteis-
tyota myOs useissa muissa mais-
sa olevien vastaavien suomalaisten
perustamien hoivakotien kanssa. To-
ronton Suomi-kodilla on ollut onnea
silld viime vuonna heilld oli 19 suo-
malaista ldhi- ja sairaanhoitaja opis-
kelijaa. Asukkaille on erittdin tarkeaa,
ettd heilla on mahdollisuus elimén-
sa viimeisind vuosina kommunikoi-
da omalla didinkielellddn ja luoda
sitd kautta turvallisen ja luottamuk-
sellisen hoitosuhteen henkilokun-
nan kanssa.

Klubilaiset pitivat hoivaosaston
asukkaiden kanssa iloisen yhteis-
laulutunnin. Isantd, pastori Martti
jakoi kaikille Toronton Mieslaulajien
laulukirjat, jossa olivat kaikki vanhat
tutut suosikit. Yleis6 nautti ja lauloi
mukana ja kyseli innolla kuulumisia
Suomesta.

Torontossa jarjestetddn joka vuo-
si elokuun lopulla kansallinen iso
messu- ja ndyttelytapahtuma. Mo-
nen hehtaarin alueelle on rakennet-
tu valtava huvipuisto, kymmenia
ravintoloita, kasino, lastenmaailma,

Suomalaisten hyvinvoinnista vastasi
omalta osaltaan LC Toronto-Finlan-
dian presidentti Seija Hyhké.

Suomi-kodin sisddntulo ja miellyttivi lauluhetki hoivaosastolla.

taidehalleja, messuhalleja, puutar-
handyttely, viinipuutarha, monta
konserttilavaa, rukoushuone jne.
Kaikki kadun varret ovat tdynna pik-
kuputiikkeja. Joukosta [6ytyi myos
pieni Suomi-osasto. Vieraat padsivat
isdntiensd kanssa viettamdan ndyt-
telyhulinassa koko pdivdn. Pdivan
kohokohta oli osallistuminen pai-
kallisten lionsklubien jirjestamdén
kulkueeseen. Kiersimme kolmella
isolla ndyttavasti koristellulla kuor-
ma-autolla ympari ndyttelyaluetta ja
heittelimme niiden lavalta helminau-
hoja kadun varsilla oleville ihmisille.
Tempauksen tarkoituksena oli tuo-
da Lions-jarjest6d esille ja saada ih-
miset iloisiksi.

Toronto-Finlandia
Lions Club

Isdntdklubissa LC Toronto-Finlan-
diassa on 30 jasentd. Se on niin sa-
nottu “yhtendisklubi” eli siind voi-
vat olla varsinaisina jasenini sekd
miehet ettd naiset. Talld toiminta-
kaudella onkin klubin presidenttina
Seija Hyhko ja sihteerind hanen mie-
henséd Martti Hyhké. Yksi timan klu-

bin péaaktiviteeteista on ollut jo 40
vuoden ajan toteuttaa vihavaraisten
perheiden lapsille viikon mittainen
kesdleiri maaseudulla. Leirille ote-
taan 40 lasta. Leirin pyorittdmises-
td vastaavat parikymmentd aikuis-
ta ovat vapaaehtoisia lionsmiehiad
ja -naisia. Heiddn apunaan on lisdk-
si 3-4 nuorta. He ovat entisid lei-
rildisid, jotka leirin johto on valin-
nut erityiseen ohjaajakoulutukseen
ja kasvattaa heista tietyn ohjelman
mukaisesti uusia aikuisvastaavia tu-
leville leireille. Leirin ruokatarvikkeet,
teltat, urheilu- ja muut pelivdlineet
hankitaan lahjoituksin ja omilla va-
rainhankinta aktiviteeteilla talven ai-
kana. Kanadassa viranomaiset val-
vovat tarkasti kaikkea lasten kanssa
tehtdvaa vapaaehtoistoimintaakin.
Leirin pitamiselle haetaan viran-
omaislupa ja jokaisen tyontekijan
on esitettdva rikosrekisteriote, josta
selvidd ettd hanelld ei ole estettd toi-
mia lasten kanssa.
Toronto-Finlandia Lions Club ko-
koontuu Suomi-Kodilla ja tukee sen
toimintaa sekd taloudellisesti ettd
moninaisilla palveluaktiviteeteilla.

Merja Riihinen
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Nakkilan kirkon vaiheilta

LC Nakkila on urakoinut kootessaan
kotipitdjansa tarinat kirjaksi "Tarinoi-
ta Nakkilan kirkon vaiheilta”. Kirjan
on koonnut Tapio Aalto ja valokuvat
on saatu eri omistajien arkistoista.
Kirjan kokoaminen ja kirjoitta-
minen liittyy Nakkilan kunnan ja
Nakkilan seurakunnan [50-vuotis-
juhlavuoteen. Kirjan tarinat ovat
pohjimmiltaan todenperiisid, osit-
tain aivan vankkaa historiatietoa.
Toisaalta tarinoissa on myds muis-
titietoa, jotka jokainen muistelija
muistaa omalla tavallaan. Ja kirjoitta-
ja lisdd omat ajatuksensa joukkoon.
Nyt valmiiksi saatu kirja ei ole
tarkoitettu kuvaamaan tyhjentd-
vasti nakkilalaista elamaa. Tekstis-
sda on tarkoituksenmukaisesti val-
tetty henkilonimia ellei se ole ollut
asian luonteesta johtuen vilttama-

tontd. Valokuvatekstit on usein ja-
tetty viitteellisiksi. Kirjan toivotaan
tdydentdvan omalla tavallaan nakki-
lalaista kotitaloustietoutta. Ainakin
kustantaja LC Nakkila toivoo ndin ja
myynnistd saadut tulot kdytetddn
erilaisiin  hyvéantekevaisyystarkoi-
tuksiin Nakkilassa.

Nakkila-muki

LC Nakkila on kustantanut myos
Nakkila-aiheisen mukin. Mukin kes-
kelld on maakunnan vireja ja mu-
kaileva logo, jonka on suunnitel-
lut SataEdun opiskelija Jani Jokinen,
klubin jarjestiman suunnittelukilpai-
lun voittaja. Kollaasimaisen taustan
on piirtdnyt kuvataiteen lehtori Ju-
ha Kopio. Mukeja on teetetty 400
kappaleen era.

Torkkupeitto lahjaksi

Helsingin Itakeskuksessa sijaitseva liris-Keskus on saanut leijonilta jal-
leen mieluisan lahjan. Lion Pirkko Péllanen, LC Helsinki/Viapori ka-
vi 24.11.2011 luovuttamassa suunnittelemansa ja kutomansa torkku-
peiton. Peitto tuli ndkévammaisten senioriryhman kayttoon.

Lahjoituksen ottivat vastaan jarjestdjohtaja Merja Heikkonen, senio-
ripalvelupaallikko Kristiina Miettinen seka kuusi muuta nakdvammais-
ten senioriryhmien ohjaajaa ympari Suomea.

Torkkupeittoa esittelemassa lion Pirkko pollinen jirjestojohtaja Merja
Heikkoselle ja senioripdillikké Kristiina Miettiselle.

KILPAILUKUTSU

LC Ylikiiminki jarjestsa
Lionsliiton
SM-haulikkokilpailut

Skeetissa la 28.7.2012 klo 10.00
Trapissa su 29.7.2012 klo 10.00
Ylikiimingissa Horsman ampumaradalla

SARJAT:

Y, N ja sarjat Y50, Y60, Y70 yhdessa tasoituksin
Molemmissa lajeissa 75 + finaali
Joukkuekilpailu 3 parasta klubista.

Osallistumismaksu 40 € laji ja 40 € joukkue

Lisdtietoja ja ilmoittautumiset 20.7. mennessa:
Timo Vahaaho, puh. 040 575 6039

S-postilla timo.vahaaho@gmail.com

Osallistumismaksut LC Ylikiimingin tilille:
F169 5530 0340 0064 18

Harjoittelu on mahdollista perjantai-iltana klo 15.00-21.00.
TERVETULOA!

LC Ylikiiminki
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Musiikista iloa monelle

Lions Club Suurmetsa jarjesti jo toi-
sena vuotena perakkdin Puistolan
joulukonsertin, jossa nuoret muusi-
konalut soittivat joululauluja ja rock-
klassikoita.

Puistolan kirkko tdyttyi marras-
kuun lopulla innokkaasta kuulija-
kunnasta, kun LC Suurmetsa tempai-
si Sylva ry:n ja syopaa sairastavien
lasten ja nuorten hyvaksi. Toisen
kerran jérjestetyssa konsertissa seit-
semadn nuoren bandi esitti joululau-
luista ja rock- sekd pop-kappaleista
muodostuneen setin.

Lionsissa aktiivisesti toimivat Ka-

ri Aulo, Seppo Teini ja Torsti Paijola
kertoivat yritysten ostaneen yli 300
ennakkolippua. Monet yrityksis-
td antoivat ison osan lipuista jaet-
taviksi kouluille ja vanhainkodeille.

- Sen hyvan joulumielen lisak-
si minkd tdstd saa, niin taustalla on
my®és tuki, jota timan konsertin tuo-
tolla voimme tarjota Sylvalle ja sy6-
pai sairastaville lapsille ja nuorille,
Kari Aulo toteaa.

Hyvintekevdisyys on paallimmai-
nen asia LC Suurmetsan toiminnas-
sa. Klubilla on erilaisia kohderyhmia
ja rahankeruutapoja. - Puistolan jou-

Teini ojensivat Puistolan hyvintekeviisyyskonsertin shekin Sylvan toimin-
nanjohtaja Anne Haartemolle. Kuva: Mari Péyhtiri.

Lapsesta asti laulanut ja soittanut Elina Teini haaveilee muusikon urasta. Ku-

va: Mari Péyhtiri.

lukonsertti on hyva esimerkki toi-
minnastamme. Jarjestimme tapahtu-
man itse pienelld porukalla, saimme
kirkon kdytté6mme ja nuoret tuli-
vat pientd stipendid vastaan esiin-
tymdan, Aulo kertoo.

Myos hyvintekevaisyyskohteelle,
eli Sylva ry:lle ja sen kautta syopda
sairastaville lapsille ja nuorille, lah-
joituksella on suuri merkitys. Lionsin
edustajat kavivit helmikuussa ojen-
tamassa 3500 euron shekin Sylvan
toiminnanjohtaja Anne Haartemolle.

Sylvan  30-vuotismerkkivuoden
2012 yhtend teemana on jarjestda
enemman turvallisia toiminta- ja vi-
rikemahdollisuuksia vield hoitovai-

heessa oleville lapsille, nuorille ja
heiddn perheilleen. Naihin lukeu-
tuvat esimerkiksi perheiden vertais-
tukiviikonloput, jotka ovat térkeitd
tapaamismuotoja perheille. Tdhan
tarkoitukseen ohjataan myés lioni-
en lahjoittamat rahat.

Puistolan  joulukonsertin  yk-
si nakyvimmista esiintyjista oli Eli-
na Teini, joka soitti joidenkin laulu-
jen taustalla my®0s kitaraa ja pianoa.
I8-vuotias Elina kdy télla hetkelld
Oulunkyladn yhteiskoulun lukiota ja
ylioppilaaksi olisi tarkoitus valmis-
tua tand kevaalld. Musiikkia hdn on
harrastanut lapsesta pitden.

Mari Péyhtari

LC Kuopio/Canthin
kevatunelmia

LC Kuopio/Canth toteutti jo 18.
kerran Minnan patsaan seppelin-
nin kirjailija Minna Canthin synty-
mapdivana 19.3.2012. Pdivd on ni-
metty my0s tasa-arvon pdivaksi ja
Minna on ensimmdinen suomalai-
nen nainen, jolle kansakunta liput-
taa. Minna Canth oli kirjailija, sano-

malehtinainen, yhteiskunnallinen
vaikuttaja, uusien kansainvilisten
aatteiden ja kulttuurivirtausten va-
littdja seka liikenainen. Han puolus-
ti heikompiosaisia ja toimi rohkeasti
asioiden muuttamiseksi. Minna esi-
kuvanaan toimii myos klubimme.
LC Kuopio/Canth jarjesti seitse-

KevitUnelmia muotindytéksen malleina toimivat mm. kirjailija-poliisi Marko
Kilpi, lion Pirjo Tarvainen, lion Lucien Séne ja lion Sirkku Saarelainen.

Minna Canthin patsasta Kuopiossa seppeléimissa lion Tuula Ollila.

mattd kertaa 21.4.2012 hyvanteke-
vdisyysmuotindytoksen- ja konser-
tin teemalla KevatUnelmia. Kuopion
kaupungintalon juhlasalissa vastasi-
vat Huiluryhmi FlautonoS, pianisti
Mikko Pasanen ja saksofonisti Pau-
liina Pohjolainen sekd laulutrio Ur-
baanit eminnit. Juontajana toimi
tyylikonsultti, lion Tuija Hyvonen ja
malleina toimivat mm. klubin omat

leijonat. Vierailevina malleina laval-
la ndhtiin kirjailija-poliisi Marko Kil-
pi, lion Lucien Séne ja myyntineu-
vottelija Joonas Hallman. Naytoksen
tuotto lahjoitetaan lyhentdmattoma-
nd Kuopion alueen lasten ja nuorten
hyvinvoinnin tukemiseen ensi vuon-
na, klubin tdyttdessa 20 vuotta.

Elina Itkonen



Lionit m]oasimt
Sokeiden ritarittaret

Avustus - ja palvelujérjestot tekevat
yleensd itsendisesti tyotdan omien
hankkeidensa tai kampanjoiden-
sa puitteissa. Vililla toki tapahtuu
myos yhteistyotd. Suomalainen sa-
nanparsi: “Kun ympari kdyddan niin
yhteen tullaan” kuvaa sattuvasti ti-
lannetta Helsingissd viime syksyna.
Nimittdin ndkévammaisten lasten
kuntoutuspihan hyviksi jérjestet-
ty liris-Gaala Ritarihuoneella tarjo-
si paikalla olleille lioneille mahdolli-
suuden tutustua erddan merkittavan
ja ilmeisen pioneerihenkisen avus-
tusjdrjeston viehattaviin edustajiin,
kun vieraaksemme juhlaan oli saa-
punut Silmalaakarien rouvat ry:n ja-
senistdd eri puolilta Suomea. Yhdis-
tys aloitti uraa uurtavan toimintansa
jo 1945 tarkoituksenaan sokeiden ja
silmasairaiden elinehtojen paranta-
minen. Varsinaisen toimintansa se
lopetti 1995, mutta jdsenten side toi-
siinsa on sdilynyt. Yhdistyksen ty6
sokeiden ja nikévammaisten autta-
miseksi itsendisen elamdn alkuun
kelpaa esimerkiksi kaikille, mutta
erityisesti meille lioneille, jotka kut-
summe itsedmme Sokeiden ritareiksi.

Silmaladkarien rouvat ry:n pitkaai-
kainen aktivisti ja my6s puheenjoh-
tajana ansioitunut Pirjo Niiranen ter-
vehtii jarjestoamme muistellen omaa
aikaansa:

Silmilddkarien rouvat ry:n pitkaaikai-
nen aktivisti ja myos puheenjohtajana
ansioitunut Pirjo Niiranen.

"Liityin jdseneksi 60-luvun loppu-
puolella ystdvien mukana, koska
olin ndkévammaisten asioista kiin-
nostunut ja halusin heiddn asemaan-
sa kohentaa. Toimintaan osallistuin

aina viime metreille asti. Teimme
kaikenlaista  varainhankintatyétd
arpajaisten jdrjestdmisestd muoti-
ndytéksiin, konserteista taidendyt-
telyihin ja erilaisiin iltajuhliin. Vaa-
tivinta oli tydmme ndkévammaisille
vuokrattujen huoneistojen omista-
jina ja haltijoina. Kun huoneistoja
oli kaiken kaikkiaan seitsemdn, niin
huolehtimista riitti sekd asunnois-
ta ettd niissd asuvista perheistd. Us-
kon, ettd jokainen meistd on saanut
ikimuistoisia kokemuksia ja vahvan
ilon tunteen auttamisesta. Usea nd-
kévammainen nuori on saanut opin-
tielleen tukea toimestamme ja usea
perhe katon pddlleen, kun sitd ovat
eniten kaivanneet.

Olen kiitollinen siitd, ettd olemme
voineet jdttdd jdlkipolville toimin-
tamme tuloksena Sokeain Ystdvdt
ry:n yhteyteen omaa nimedmme kan-
tavan rahaston, josta sokeilla tai nd-
kévammaisilla on mahdollisuus ha-
kea avustuksia. Ehkdpd voimme sitd

kautta tehdd uudestaan yhteistyotd.”

Ndilla vaatimattomilla sanoilla lo-
petti Pirjo Niiranen kdymamme kes-
kustelun, mutta me lionit tiedimme,
ettd vaatimattomuuden takaa loytyy
vahvaa periksi antamattomuutta,
jonka todistajaksi ja yhteistyokump-
paniksi suomalainen lionsjarjestom-
me paasi alkutaipaleellaan 50-luvul-
la. Suomen ensimmadinen lionsklubi,
Helsinki-Helsingfors ja sen mukana
kaikki vajaat parikymmentd maamme
klubia lahtivat innokkaana toteutta-
maan kerdysta Silmédpankin perusta-
miseksi ja rahoittamiseksi Suomessa.

Silmadlddkarien rouvat, silloiselta
nimeltadn Sokeuden vastustamisyh-
distys oli hankkeen alkuun paneva
voima. Kansalaiskerdys oli aivan en-
simmdinen jarjestdomme toteuttama
valtakunnallinen kampanja. Se vie-
tiin vuonna 1956 tuloksellisesti la-
pi listakerdyksen tuottaessa 2,8 mil-
joonaa markkaa. Siité ldhti liikkeelle
tapahtumaketju, jonka seuraukse-
na meilld vield tand pdivana on Sil-
ma- ja kudospankkisdatio sekd sen
toimintaa tukeva lainsdadanto. Sa-
malla sulkeutui historiallinen ympy-
rd jasenistomme jdlleen tavatessa yli
viiden vuosikymmenen jilkeen na-
kdvammaisten auttamisen merkeis-
sd liris-Gaalassa.

Lion Iris Hjelm
LC Helsinki/Kruunuhaka

Nakévammaisten

ja sokeiden lasten
oppimismahdollisuuksien
parantaminen

Tavoite

Tavoitteena on ympari Suomen tulevien sokeiden lasten ja
nuorten tai vaikeasti nakévammaisten auttaminen keskitetysti
hyvén oppimisen alkuun, jotta edella mainitun vdestoryhman
syrjaytymiskehitys pystytdan mahdollisimman hyvin estimaan.

Tehtivi ja kohteet

Lionsklubit tulevat tukemaan Nakévammaisten Keskusliiton
(NKL) harjoittamaa nakévammaisten ja sokeiden opetustoimintaa
liris-keskuksessa Helsingissa laitehankinnoilla. joissa

huomio kohdistetaan alle kouluikdisiin lapsiin ja heiddn
oppimisvalmiuksiensa edistdmiseen tulevaa koulunkdyntia varten,
Laitehankintoja padsevat hyodyntimaidn my6s vanhemmat lapset
oman erityistarpeensa mukaan.

Toteutuspaikka ja vilineet

o laitteita sekd opetusta varten tullaan kunnostamaan
omat tyétilat liris- keskuksessa. Sielld tullaan vaikeasti
nakévammaisten lasten ndkokykyd aktivoimaan ja silmia
harjaannutetaan nakemiseen. Tahan kaytettavat apuvilineet
ovat ns. dlytaulun kaltaisia interaktiivisen opetusteknologian
tuotteita, erityisesti huonosti nakeville suunniteltuja.

e Lisdksi tdysin sokean oppimista edistetdan omalla
skanneripuhelaitteella. Sokealle oppilaalle skannataan
opetuksenalaisen materiaalien sivut, jotka han kuulee puheena.

¢ Yksiloopiskelua varten hankitaan suurennuslaiteita nk.
lukutelevisioita.

Ajankohta
1.6.-31.12.2012

Perustelut

liris-keskuksen ei ole mahdollista hankkia mistdan rahoitusta
mainittuihin laitteisiin. Myoskaan RAY ei myonna kyseessa
oleviin laiteinvestointeihin rahaa NKL:lle. Myohemmin, kun lapset
padsevat pitemmalle opiskelussaan saavat he kotiin tarvitsemansa
henkil6kohtaiset apuvilineet ja laitteet Kelan korvaamina.

Kustannusarvio

Opetus- ja nddnaktivointilaitteet 15 000 euroa
2-3 suurennuslaitetta 15 000 euroa
Sokean lukupuhelaite 10 000 euroa

yhteensd 40 000 euroa
Rahoitussuunnitelma

LCIF (kansainvélinen Lions- sdatio) 20 000 euroa

Arne Ritari-sdatié (Suomen Lionien sdatio) 10 000 euroa
Sokeain Ystavat ry/Silmaladkarien Rouvat ry 4 000 euroa
N-piirin Lions-klubit 6 000 euroa

yhteensd 40 000 euroa
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Klubien arkea ja juhlaa

LC Grankulla-Kauniainen Charter night pidettiin 50 vuotta sitten 18.5.1962.
Klubi on Suomessa tini piivini toimivien noin 1 000 klubin joukossa iil-
tddn medium plus (jirjestyksessd 186.). 50-vuotisjuhlan isintind toimi ti-
min kauden presidentti Kari Virkkula. Juhlapuheen piti Lars Bergstrom.
Kauniaisten kaupungin tervehdyssanat lausui kaupunginjohtaja Torsten
Widén.

Toiminnan rungon muodostaa klubin aktiviteetit joita veljeskunta suun-
nittelee sddnnonmukaisissa kuukausikokouksissaan. Padasiallinen aktiviteetti
myds vuonna 2012 on huhtikuussa toteutuva nk. ”perinteinen kirpputori”,
jolla on, kuten klubilla yleensikin monta tavoitetta, niin yhteiskunnallisia
kuin taloudellisia. Ulospdin suuntautuneisuudella saavutetaan hyvii miel-
td yhteiskunnassa ja moni tuleekin paikalle huhtikuussa tapaamaan tutta-
via kahvikupin tai makkaragrillin dérelld. Toiset tulevat tekemdin edullisia
tavaraldytdji: mm. kirjoja, kalusteita, vaatteita, kotielektroniikkaa, leluja ja
varsinaisia "kirppuja” eli posliinia, lasia ja koriste-esineitd. Myytivit tuotteet
kerdtidn pitkin vuotta tavaralahjoituksina ja lisiksi neuvotellaan eri yritysten
kanssa ilmoituksista, jotka julkaistaan kevittapahtumasta ja lionstoiminnasta
kertovaan julkaisuun. Jaettavat varat syntyvit lahjoituksina saadun tavaran
myynnin tuotoista, ilmoituksista ja kahvilatoiminnasta.

Varoja jacttaessa nuoriso on etusijalla mm. koulustipendien kautta ja mu-
siikkiopiston tuen muodossa. Juhlavuoden uutena stipendimuotona ovat
kielistipendit. Jatkuvan globalisaation takia myos kansainvilinen nuorison-

Kauniaisten lionstyo 50-vuotias

Lionien perinteisen kirpputorin “kirppuosasto” eli posliinia ja lasia, koriste-
esineitd ja koruja ym. myyjind mm. Matti Ojala ja selin Leffe Mattson.

vaihto on muodostunut luonnolliseksi panostuksen kohteeksi. Kaunialan so-
tainvalidien hyviksi suoritettu toiminta, kuten viikoittainen viihdeohjelma
ja juhla Kaunialassa tapaninpiivini kuuluu myés jokavuotiseen toimintaan.

Lars Bergstrom

-laatta loysi paikkansa

Viime syksyni aloitettu ja valmiiksi rakennettu Oulunsalon Vasaman ajan-
ottorakennus sai arvoisensa laatan maaliskuun hiihtokilpailujen yhteydes-
si. LC Oulunsalo haki ja my®s sai avustuksen tuiki tarpeellisen rakennuk-
sen valmistukseen.

Me olemme tehneet yhteisty6td Vasaman kanssa pitkdin. Saimme rahoi-
tuksen kuntoon ja yhdessi se tehtiin. Klubin tydtunnit olivat yhteensi 126
tuntia, klubin presidentti Arto Marttila lausui.

Vasaman puheenjohtaja Jorma Ainassaari kertoi rakennuksen tulleen tar-
peeseen ja kehui erinomaista yhteisty6ti leijonien ja vasamalaisten valilla.

AR-siitiotd edusti lion Juhani Ylikunnari LC Oulu/Silloista ja hin sai ti-
laisuuden vasaroida ensimmaisen naulan. — Vasamassa tehdiin erinomaista
nuorisotydtd ja hyvilld mielin siti6 saattoi myontid avustuksen. ARS-laat-

Kuvassa vasemmalla hiihtokilpailujen liilkennetta ohjannut lion Ari Erho, AR-
saation edustaja Juhani Ylikunnari LC Oulu/Sillat, Oulunsalon Vasaman pu-
heenjohtaja Jorma Ainassaari, LC Oulunsalon presidentti Arto Marttila seka
maaliskuussa pidettyjen hiihtokilpailujen johtaja Suvi Helanen Vasamasta.
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.00. klubi 50-vuotias

Suomen 200. klubi LC Hankasalmi vietti 50-vuotismerkkipdiviinsi 16.
2.2012 lomakeskus Revontulessa jisenten ja kutsuvieraiden kanssa. Juhlas-
sa muisteltiin historiikin muodossa klubin syntyhistoriaa ja klubin vaiheita.
Musiikista vastasi Suomen paras kuoro (2011) Voice johtajansa Tarja Erk-
kildn johdolla. Ansioituneita jisenid ja ladyja palkittiin ja muistettiin. Pii-
rikuverndori Pertti Jimsén puolisoineen toi terveisensd juhlaan G-piirista.
Kummiklubina on toiminut LC Vaajakoski, ja toimintaa oli perustamassa
vuonna 1962 18 veljei puolisoineen. Yksi veli on vielikin mukana toimin-
nassa. Merkkipdivinsi kunniaksi klubi on pyrkinyt tuomaan toimintaan-
sa esille suurelle yleisélle mm. paikallislehden mukana jaetulla liitteelld ja
avoimella nikyvyydelld kerittyjen varojen jakamisessa. Klubin kuuluu til-

14 hetkelld 34 jisenti ja aktiivinen lady-yhteiso.
Henry Aarnio

Eeva Tyrviinen (vas) ja Eija Puttonen Hankasalmen Omaishoitajat ja Lihei-
set ry:sti ottivat vastaan lahjoituksen klubin edustajilta Timo Makkoselta ja
Tapani Laukkaselta (oik).



otias LC Imatra/Vuoksi
alkitsi aktiivijasenidan

LC Imatra/ Vuoksi juhli 50-vuotistaivaltaan Imatran Valtionhotelissa. Lim-
minhenkiseen juhlaan osallistui suuri joukko klubin jasenié ladyjensa kanssa.
Jo aikaisemmin piivilld klubin perustajajisenet Tapio Suni ja Hannu Miki-
nen kivivit laskemassa kukkatervehdyksen Karhumien hautausmaalla pois-
nukkuneiden jisenten muistoa kunnioittaen. Maaliskuun viimeisen piivin
iltana pidetyssd juhlassa luovutettiin Melvin Jones -tunnukset klubin pitka-
aikaiselle aktiivijisenelle lion Kyosti Suikkaselle. Tunnukset luovuttivat liiton
varapuheenjohtaja Seppo Séderholm ja klubin presidentti Hannu Savola.

Historiaa tehtiin myds kutsumalla Arne Ritari -sddtion jiseniksi klubin
ensimmaiset ritarit. He olivat lionit Hannu Rautiainen ja Pertti Vertanen.
Ritareiksi lydmisen seremoniamestarina toimi jo aikaisemmin ritariarvon saa-
nut Veli-Pekka Vahvaselkd naapuriklubi LC Imatrasta. Toimituksessa avus-
tivat piirikuvernséri Olli Katila ja klubin presidentti Hannu Savola. Rita-
ritunnukset saatuaan Hannu Rautiainen totesi kiitossanoissaan, ettei kotoa
lahtiessddn tiennyt mitddn téllaisesta yllityksestd. Niin se elimi voi tuoda
yllityksid tullessaan.

Juhlissa muistettiin mys vuosikymmenii toiminnassa olleita leijonavel-
jid erilaisin ansiomerkein. Juhlavuoden aikana klubi jakoi perinteisid toi-
minta-avustuksia eri kohteille. Suurimmat avustusten saajat olivat Imatran
Seudun Kehitysvammaisten Tuki ry. Mansikkalan koulun musiikkiluokka
ja viihdekuoro Saimaa Song. Kiytinnén tydavustuksena pystytetddn Steiner
-koulun ulkorakennus.

50-vuotisjuhlassa Melvin Jones -palkittu Kyosti Suikkanen (neljas vas.) ja ri-
tareiksi lyodyt Hannu Rautiainen ja Pertti Vertanen. Vasemmalla tunnuksien
luovuttajat klubin presidentti Hannu Savola, piirikuvernéori Olli Katila ja lii-
ton varapuheenjohtaja Seppo Séderlund.

Klubin juhlassa julkaistiin myos historiikki, johon oli yhdistetty koko
toiminnan ajan historiikit. Historiikin kokoamisen ja viimeisen kymmen-
vuotiskauden kirjoittamisen tekivit lionit Kydsti Suikkanen ja Eero Maju-
ri. Juhlapuheen piti liiton varapuheenjohtaja Seppo Séderholm.

Eero Majuri

.I.C Ypajille melvineja

Silloinen piirikuvernééri Bjérn Taxell vasemmalla, palkittu Aarno Ojala, klu-
bin presidentti Pasi Uusitalo ja toinen palkittu Matti Mattila. Kuva S. Suksi.

Pitkiaikaisesta ja aktiivisesta tydstddn Ypijin lionsklubissa myénnettiin ke-
sdlld 2011 Aarno Ojalalle ja Matti Mattilalle Melvin Jones -jisenyys klubin
45-vuotisjuhlan yhteydessi.

Aarno on ollut toimeenpanevana jirjestelijind jokavuotisessa kehitysvam-
maisten ratsastustapahtumassa Hevosopistolla. Tapahtuma on jirjestetty jo-
ka kevit jo vuodesta 1990 — se on yhteisty6ti toisen lionsklubin, Helsinki/
Meilahti kanssa. Helsinkildisen Marjatta -koulun kehitysvammaiset oppi-
laat piidsevit tutustumaan hevosiin ja ratsastukseen.

Erds Matin johtamista projekteista oli vesikaivon kaivaminen ypijildi-
selle vanhukselle 1980-luvulla. Michet ovat ehtineet olla monessa muka-
na; joulukuusten myynt, polttopuiden, lipputankojen, aurausviittojen ja
verokalentereiden teko on molemmille tuttua puuhaa. Klubin jirjestimis-
si Loimijokisoudussa ovat molemmat olleet mukana alusta saakka, vuo-
desta 1982.

MV

.ahjoitus nuorisotyolle

Ylistaron lionsklubi jirjesti marraskuussa Ylistaron kirkossa yhdessi Ylista-
ron kaatuneiden omaiset ry:n kanssa Juha Tapion konsertin. Konsertti oli
yleisomenestys, kirkko oli tdynni kuulijoita. Suosioon oli varmasti merki-
tystd silld, ettd esiintyjd oli Ylistaron oma poika” Juha Tapio.

LC Ylistaro lahjoitti yhdessi Juha Tapion kanssa konsertin tuotosta 2 500
euroa Ylistaron kappeliseurakunnan nuorisotyélle ja 2 500 euroa Ylista-
ron asukaslautakunnan paitdkselld nuorisotydhén ylistarolaisille nuorille.

Henkil6t kuvassa vasemmalta Annukka Saukko, klubin sihteeri Markku Saa-
ri, Juha Tapio, Sami Nortunen ja klubin presidentti Erkki Majanen.
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ainen jakoi juhlavuotenaan 53 000 euroa

LC Turku/Aninkainen tdytti 50 vuotta 31.3.2012. Klubi toi juhlaviikkonsa
aikana esiin palvelu- ja auttamistehtdvinsid monin tavoin. Juhlaviikon alussa
jdrjestettiin Lions-liiton kanssa Lions Quest-koulutustapahtuma 30:lle tur-
kulaiselle varhaiskasvatuksessa toimivalle lastentarhaopettajalle. Kouluttaja-
na toimi luokanopettaja Hanna Kuokkala. Juhlavuotensa aikana klubi on
jakanut lahjoituksina noin 53 000 euroa yli 30 kohteeseen.

LC Turku/Aninkainen tunnetaan silakkaperinteiden elvyttdjini. Mark-
kinoita jirjestetddn kaksi kertaa vuodessa, syksylld Turun silakkamarkkinat
ja keviisin Saaristolaismarkkinat. Turun kaupunki huomioi tapahtuman
tammikuussa myontimilld sille Turku Touring -matkailupalkinnon, Mat-
kailun Oscarin 2011.

Juhlapiivini klubi piti poisnukkuneiden veljien muistotilaisuuden. Muis-
topuheen piti lion, rovasti Matti Ahonen. Juhlakokous, piivéjuhla ja ilta-
juhla olivat Turun Suomalaisella Pohjalla. Juhlakokouksessa klubin perus-

Klubin kustantama Lions Quest-koulutus 30:lle lastentarhanopettajalle on
padssyt alkuun. Oikealla presidentti Rainer Helenius ja kouluttaja Hanna Kok-
kala sekd klubin Quest-yhdyshenkil6 Reijo Innanen.

Tuoreet ritarit (vas.) Markku Monnonen ja lady Eila seka Reijo Innanen ja la-
dy Liisa ja piirikuvern6ori Mikko Torkkeli.

tajajisen Aimo Tuomisto vastaanotti perustajajisenen 50-vuotismitalin ja
AR-ritareiksi lydtiin lionit Reijo Innanen ja Markku Monnonen. Melvin
Jones -jasenyyden saivat presidentti Rainer Helenius ja lionit Reijo Vaura
ja Pertti Liesivuori, joka nukkui pois kaksi kuukautta aiemmin. My®ds la-
dyja muistettiin ansiomitaleilla ja koruilla.

Piivéjuhlassa puhui maakuntajohtaja Juho Savo. Puheessaan hén toi esiin
vapaachtoisen kansalaisjdrjestdtoiminnan tirkeyden osana aluekehitystyoti.
Tilaisuudessa julkistettiin my&s klubin historiateos "Puolivuosisataa palve-
luasenteella”, jonka on kirjoittanut Turun yliopiston kaupunkiympiriston
historian dosentti Rauno Lahtinen.

Presidentti Rainer Helenius ja juhlatoimikunnan puheenjohtaja Reijo
Vaura jakoivat lahjoitukset 14 kohteelle. Piilahjoitus annettiin Nuorten Ys-
tivit ry:lle turkulaisten huostaan otettujen ja vammaisten lasten ja nuor-
ten harrastusvilineiden hankintaan. Piivijuhlan péitteeksi apulaiskaupun-
ginjohtaja Maija Kyttd kiitti Turun kaupungin puolesta klubia arvokkaasta
tydstd kotikuntansa hyviksi.

kion leijonilta tukea
veteraaneille

LC Piikki6 pyorittad Sipilinmielld suosittua kesiteatteriaan ja antaa sen
voimin tukensa paikallisiin ja alueellisiin kohteisiin. Tdmin vuoden alus-
sa pédtettiin suunnata erityishuomio veteraanien ajankohtaisiin tarpeisiin.
Osansa saivat sekd kuntoutus ettd virkistys.

Yhteensi 5 000 euron summa jaettiin tasan Kaarinan-Piikkién sotave-
teraaniyhdistyksen ja Varsinais-Suomen sotaveteraanipiirin kesken. Yhdis-
tys kiytcdd varat kuntoutukseen ja piiri kustantaa avustuksella merkittivin
osan ensi kesin virkistyspéivéstd ja samalla varmistui pdivin toteutuminen.

Luovutustilaisuudessa paikalla LC Piikkion presidentti Jarmo Tahkapaa (vas.),
paikallisen veteraaniyhdistyksen pj. Martti Reunanen, sotaveteraanipiirin pj.
Tuukka Alhonen seki paikallinen lions-aktiivi Harri Nurmi.

- LC Kajaani juhli

LC Kajaani juhli pienimuotoisesti 55-vuotista taivaltaan 17.2.2012. Juhlassa
palkittiin veljid vuosimerkeilld. Lion Erkki Karjalainen sai 40-vuotismerkin,
lion Tauno Hilinen 30-vuotismerkin, lionit Jouko Viyrynen ja Kari Wiik
25-vuotismerkin, lion Ahti Juntunen 20-vuotismerkin, lionit Raimo Tikka-
nen ja Jouko Snicker 15-vuotismerkin ja lion Arto Kirki 10-vuotismerkin.

Flunssa-aalto verotti juhlijoiden méirid, mutta paikalle pdisi kuitenkin
lihemmis 20 juhlijaa.
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Kuvassa palkitut Jouko Vdyrynen (toinen vas.) ja Raimo Tikkanen (toinen
oik.). Vasemmalla sihteeri Jarmo Kivili ja oikealla presidentti Esko Kurkinen.



C lin juhlavuoden
hjoitus 10 000 euroa

Juhlapuheen pitinyt PCC Pekka Rautakorpi ja DG Eino Jakkula keskustele-
massa. Kuva: Juho Tauriainen, Studio Salama.

35 vuoden jasenyydestd palkittiin Risto Paaso, vierelld puoliso Anneli. Ku-
va: Juho Tauriainen, Studio Salama.

LC Iin 50-vuotisjuhla pidettiin 3.12.2011 ja se alkoi juhlakokouksella Iin
Urheilijoiden talon ylikerrassa sijaitsevassa Leijonaluolassa, joka on klubin
vakituinen kokoontumispaikka. Juhlakokouksessa presidentti Maila Maa-
lismaa ja sihteeri Arto Kaisto jakoivat koko joukon lahjoituksia, joiden saa-
jia olivat mm. paikkakunnan aktiivisimmat urheiluseurat Iin Urheilijat ja
lin Yritys, li-seura ry ja Iin mieslaulajat. Lisiksi Iin taidekoulu sai soittimia
ja vanhuspalvelu karaokelaitteet. Juhlavuonna tehtiin myds merkittivi lah-
joitus Oulunkaaren kuntayhtymille, kun LC Ii hankki silminpainemit-
tarin lin terveyskeskukseen. Juhlavuoden lahjoitusten yhteissumma nou-
si noin 10 000 euroon.

Juhla jatkui Urheilijoiden talon alakerran salissa, jossa vieraiden ja terveh-
dysten vastaanoton jilkeen otettiin liput vastaan ja laulettiin yhdessi Leijo-
nahenki. Presidentti Maila Maalismaan tervehdyssanojen jilkeen lion Erkki
Taskila piti erinomaisen katsauksen LC lin historiaan, sopivasti kevennyk-
sid aika ajoin viljellen. Varsinaisina juhlapuhujina juhlassa olivat PCC Pek-
ka Rautakorpi ja piirikuverndéri Eino Jakkula. Iin Mieslaulajien kvartetti
viihdytti juhlayleiséd puheiden valilld.

Lions Club Helsinki/Kontula ja Helsingin Mikaelin seurakunta jirjestivit
yhteistydssi arvokkaan ja perinteikkiin Itsendisyyspiivdjuhlan Mikaelin kir-
kossa. Tilaisuutta kunnioitti lisniolollaan lihes 400 hengen ennitysyleiso.

Juhla alkoi arvokkaasti, kun partiolippukunta Kontutytst toivat Suo-
men lipun sisddn juhlakulkueessa yleison ja Kadettikuoron laulaessa Lippu-
laulua. Kontulan presidentin tervehdyssanojen jilkeen Kadettikuoro esitti
Aleksis Kiven sanoittamat Laulu Oravasta ja Suomenmaa laulut seki Vete-
raanin Iltahuudon.

Tiami jilkeen sotaveteraani Leevi Riuttamiki esitti sotiemme veteraanin
koskettavan tervehdyksen. Ilman sotiemme veteraaneja ja heidin uhrauk-

disyytta juhlittiin arvokkaasti Kontulassa

siaan emme olisi nyt seisomassa nykyisen itsendisen Suomen maan kama-
ralla. Tunteisiin vetoava lauluesitys kuultiin HYL:in opiskelijoilta.

Professori ja PDG Harri Westermarck antoi ajattelemisen aihetta juhla-
puheessaan, missd kisiteltiin mm. yksiléd, nyky-yhteiskuntaa ja vapaaeh-
toistoiminnan roolia tissi kokonaisuudessa.

Juhlapuheen jilkeen diplomilaulaja ja tenori Lasse Myllymaa esitti pe-
rinteisid suomalaisia kansanlauluja tulkiten pianisti Folke Grisbeckin sies-
tykselld. Lauluesitysten jilkeen Folke Grisbeck jatkoi soittamalla pianolla
Jean Sibeliuksen sivellyksid. Ohjelma jatkui luontevasti Mikaelin Seurakun-
nan lapsikuoron sykahdyttavilld lauluesityksilla.

|
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Presidentti Harry Jaaskeldinen ojensi Melvin Jones -kunniataulun lion Ta-
pio Juutilaiselle.

Tikkurila-Dickursby
50-vuotias

Vantaan vanhin ja ensimmiinen lionsklubi LC Tikkurila-Dickursby juh-
listi 50-vuotismerkkipaalua 16. 3. 2012 Viertolan kartanon juhlahuoneis-
tossa, Wanhassa Bickbyssi.

Tilaisuuden avasi nykyinen presidentti Harry Jadskeldinen. Hén on tois-
ta kertaa tissd tehtdvissi ja 30 vuotta sataprosenttinen leijona.

Maljojen kilistelyn jilkeen kuultiin Yldston koulun ala-asteen 4 C -luokan
musiikkiesityksid. Juhlapuheen piti PDG, professori Harri Westermack. Pai-
kalla oli myds perustamisen kummi PID Aimo N.K.Viitala. Alueen muiden
klubien ja Suomen Lions-liiton tervehdysten jilkeen nimitettiin jilleen uusi
Melvin Jones -jasen, Tapio Juutilainen. Stipendej jacttiin 3500 euron edesta.
Ne jakaantuivat Kenttiurheilijat -58:lle, Simonkylin Vanhustenkeskukselle,
Nikévammaisten keskusliitolle sekd Timo Averjanoville vammaisurheiluun.

Paikalla oli yhteensd 55 juhlijaa. Kummiklubi Tartosta oli klubia onnit-
telemassa viisi henked.
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Hyva toveruus palkittiin

Hyvi toveruus -kampanjaa alettiin Kettulan koulun henkilskuntapalavereis-
sa suunnitella LC Kuopio/Piivirannan tarjoaman yhteistydmallin mukai-
sesti syksylld 2011. Kampanja piitettiin toteuttaa tammi-helmikuun vaih-
teessa 25.1.-21.2.2012 neljin viikon nikyvilli toimintajaksolla ja lisiksi
yhdelld maaliskuisella tarkkailuviikolla.

Kampanjaa varten laadittiin mallit hyvisti toveruudesta, hyvisti tavoista
ja ruokalakidyttdytymisestd. Ndami olivat nikyvisti lisni koululla niin luo-
kissa kuin muissakin tiloissa. Luokat my®s keskustelivat viikoittain aiheen
teemoista ja omasta suoriutumisestaan.

Kettulan koulun oppilaat paransivat jakson aikana toimintaansa teeman
aiheissa niin oman arvionsa mukaisesti kuin seuraavan henkilokunnankin
mielesti. Kampanjan teema on my®s jidnyt elimiin koulun arkeen niin
jilkeenpainkin.

Kampanjan piitoskeskustelussa nousi kolmen luokan toiminta palkit-
tavaksi asti. Palkittavat luokat olivat 1A, 2A ja 5A. Niilli luokilla erityises-
ti oppilaat ottivat huomioon kampanjan hyvin toveruuden mallin mukai-
sesti toisensa.

Kampanjan yhteenveto- ja palkitsemistilaisuus pidettiin Kettulan koulun lii-
kuntasalissa 3.4. Luokkadiplomien jakajina toimivat LC Pdivirannan edusta-
jat presidentti Antero Okkonen ja lion Jouko Risidnen ja luokittain vastaan-
ottajina olivat kunkin palkitun luokan oppilaskuntaedustajat.

Nyt autoilijat nakevit
missd Jukolan lapset kulkevat

e |

Presidentti Juhani Suontausta ja lion Pekka Laiho luovuttivat 50 kpl huo-
mioliiveja paiviakodin johtajalle Merja Lindemanille lisidamaan lasten turval-
lisuutta liikenteessa.

liris ja nelja muuta Riihimien Jukolan piivikodin lasta saivat sovitella yl-
leen upouusia huomioliivejd heti tuoreeltaan, kun LC Riihiméki/Urimon
lionsedit Juhani Suontausta ja Pekka Laiho toivat klubin lahjana piiviko-
dille 50 heijastimilla varustettua kirkkaankeltaista liivii.

Tilldisid pienid kavereita kun tien pailld kulkee, niin kylld tulee mieleen,
ettd yleisen turvallisuuden takia ndiden pienten kulkijoiden tiytyy liiken-
teessd kunnolla nikyi, sanoo presidentti Juhani Suontausta.

Lapset kertovat olevansa liiveistd iloisia, ja niin myds Jukolan piiviko-
din johtaja Merja Lindeman. — Huomioliivit ovat tirkeitd piivikodin ar-
jessa lapsijoukon kanssa kaupungilla tai metsiretkill kulkiessa, kuten myés
piivikodin pihalla.

Jukolan piivikodissa on lapsia 110. Pienten lasten vilskettd Jukolan ta-
lon ympirilld on sitikin enemmin, silld samassa rakennuksessa on myds
6—8-vuotiaiden koulu. Lasten vanhemmista koostuva aktiivinen Jukola-toi-
mikunta on tarttunut myds muihin litkenneturvallisuusasioihin. Toimikun-
ta laittoi alulle adressin, jolla toivotaan lisdd parkkitiloja Jukolan monitoi-
mitalon vilittdmain liheisyyteen.

LC Vantaa/Helsinge kypsyy kuin hyva viini

Vantaan ensimmiinen naisklubi LC Vantaa/Helsinge vietti 20-vuotisjuhliaan
14.4.2012. Limminhenkisessi juhlassa luovutettiin 3 000 euron lahjashekki
Vantaan Mielenterveysseuralle nuorten Hyvinvointi-treenien jirjestimiseen.

Toimintavuosien aikana klubi on lahjoittanut n. 90 000 euroa eri avus-
tuskohteisiin, mm. stipendeini ja Quest-koulutukseen, huumeidenvastai-
seen tyohon jne. Klubi on vahvasti suunnannut toimintaansa palvelutyo-
hén. Kohderyhmini ovat olleet pidasiassa lapset ja nuoret seki vanhukset.
Viime aikoina toiminta on ollut aktiivista myos maahanmuuttajanaisten pa-
rissa. Ennalta sovitun teeman ympirille keskittyneet yhteiset illanvietot ko-
koavat eri kulttuureista lihtoisin olevia naisia yhteen. Téstd erinomaisena
esimerkkind on jo kolme kertaa jirjestetty Naistenpiivin tilaisuus yhdessi
Vantaan kaupungin, Soroptimistien ja Foundation ry:n kanssa.

Palvelutyd Myyrinkodissa on jatkunut jo usean vuoden ajan. Samoin pal-
velutydlld Pahkindrinteen Senioritalossa on pitkdaikaiset perinteet, yhdes-
sd Pihkindrinteen lions klubin kanssa. Pihkindrinteen Senioritaloon teh-
dddn sunnuntaivierailuja, joihin liittyy ohjelmallinen kahvihetki. Klubimme
oma kuoro vierailee kahvihetkissi mahdollisuuksien mukaan. Myyrinkodissa
taas jirjestetddn suosittuja jumppa- ja tanssihetkii. Ja voi sitd liikunnan rie-
mua! Palvelutyd vanhusten parissa on palkitsevaa. Ilo on molemminpuolista.

Irmeli Kolehmainen
Eija-Riitta Tamminen
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Vantaan Mielenterveysseuran puheenjohtaja Hannele Tuominen (oik.) ja hal-
lituksen jisen Satu Péllinen vastaanottamassa 3 000 € lahjashekkid, luovut-
tajina presidentti Salmeriitta Hellakoski ja Marjatta Hovi. Kuva: Antti Tuo-
mikoski.



Kahdeksan perustajajisenta
Kontiolahti/Hoytidisen
juhlassa

LC Kontiolahti/Hoytidinen vietti 30-vuotisjuhlaa 14.4.2012 Hotelli-Ravin-
tola Juliessa Lehmossa Kontiolahdella. Juhla aloitettiin perinteisesti Leijo-
nahengelld seki lippujen saapumisella. Juhlapuheen piti PCC Harri Forss,
30-vuotismuistelot esittivit lion Reijo Risinen humoristisella tavallaan. Mies-
kuoro Kontioiset ja lion Tapani Nuutinen vastasivat musiikista.

Klubi muisti kahdeksaa perustajajisentdin 30-vuotisjdsenen ansiomita-
lilla: Antti Keskisdrkkisd, Ahti Kinnusta, Kalervo Kivimiked, Veli Kostian-
deria, Veikko Kosusta, Kauko Pitkistd, Rainer Roseniusta ja Toivo Turusta.
Kolme jisentd palkittiin Melvin Jones -tunnustuksella: Antti Keskisirkk,
Veikko Kosunen ja Toivo Turunen. PCC Harri Forss 16i Lions-ritariksi Ah-
ti Kinnusen ja Martti Turtiaisen.

LC Keravan 50-vuotis-
juhlassa ”teemaesityksia”

7% Ritarit Paavo Heikkild (oik.) ja lady
Anja seki Lassi Viisidnen ja lady Aila.

Lauantaina 28.3.1962 vietettiin Hel-
singin Kalastajatorpan Siirtomaasa-
lissa LC Keravan Charter Night-il-
taa. Tdsmalleen samana pdivini puoli
vuosisataa myohemmin eli lauantaina
28.3.2012 pidettiin klubin 50-vuotis-
juhla Tuusulan Seurakuntaopistolla.

Tunnelma tilaisuudessa oli lim-
min ja hyvintuulinen. Ohjelmaan
kuului mm. kullakin vuosikymme-
nelld klubiin liittyneiden veljien ja la-
dyjen “teemaesitykset”. Seinilld oli
kuvasuurennoksia Keravalta 50 vuo-
den takaa ja yleison riemuksi valko-
kankaalla pydri koko illan hieno ku-
vakavalkadi klubin pitkilti taipaleelta.
Erilaiset huomionosoitukset huipen-
tuivat kahden uuden ritarin lydmiseen — Arne Ritari-sditién jaseniksi hy-
viksyttiin lionit Paavo Heikkild ja Lassi Viisinen. Ritareiksi lyomisestd vas-
tasi C-piirin VDG Esa Ojapalo.

Upean illallisen ja juhlallisuuksien lisiksi paikalla tanssittiin Janne Mar-
vaila-quintetin tahdittamana. Kivipi klubin omista jisenistd koottu ban-
dikin esittimassi sikermén 60-luvulla ajankohtaisia Olavi Virran ikivihrei-
td. Illan yllitysohjelmanumero oli “Tanssii Tidhtien Kanssa’-opettajaparin
Jutta ja Sami Heleniuksen huikea tanssiesitys. Sen jilkeen yleisd sai hei-
din johdollaan vield pikaopastuksen latinotanssien lumoavaan maailmaan.

e

Perustajajdsenet
Sulo Leskinen
(oik.) ja Kauko
Jarvela.
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Melvin Jones-tunnustuksella palkitut Veikko Kosunen ja Toivo Turunen, (ku-
vasta puuttuu Antti Keskisdrkkd) seka Lions-ritarit Ahti Kinnunen, Martti
Turtiainen ja puoliso Anja.

LC Turku/Pansio sdilyttinyt
merellisen luonteensa

Valokuvassa vasemmalta: PCC Lasse Karén, uudet Melvin Jones jisenet
Mikael Zewi ja Esa Kivinen ja klubin presidentti Teuvo Kyli-Kaila.

Turun viidenneksi vanhin lionsklubi Turku/Pansio vietti perustamisensa
50-vuotista taivalta juhlavastaanotolla Turun Upseerikerholla 11.4.2012,
joka oli tismilleen sama pdivimiird, jolloin klubi perustettiin 50 vuotta
sitten. Pansion lejjonaklubin perustamiskirjan allekirjoitti 19 veljed. Til-
ld hetkelld klubin viimeisen jisenen jirjestysnumero on 115. Klubilaisia
on nykyisin 35.

Pansion-Pernon alue ja sen asukkaat seki erityisesti nuoret on pidetty
pddhuomion kohteena. Klubia perustettaessa sen jisenini oli useita meriup-
seereita. Edelld mainitun johdosta klubi on siilyttinyt merellisen luonteen-
sa seki ennen kaikkea lujan veljeshengen keskuudessaan.

Juhlavastaanotolla luovutettiin stipendit kahdelle lukiolaiselle, Pansion
nuorisotalolle, Luostarikadun lastenkodille ja Liinahaan vanhainkodille.
Klubin sisdinen 50-vuotsisjuhla vietettiin 14.4.2012 Turun Laivastoase-
man Upseeri-kerholla. Paikka oli sama, jossa varsinainen klubin perusta-
minen péitettiin 9.4.1962 ja itse klubin perustamiskokous pidettiin Ra-
vintola Itimeren Kivi-kabinetissa 11.4.1962. Paikalla oli LC Turku-Abo:sti
kummit Eino Pukkila ja Siiri Sointu.

Klubin 50-vuotisjuhlaan kutsuttu Turun kaupunginjohtaja Aleksi Ran-
dell piti tilaisuudessa juhlapuheen. Lions-liittoa edusti PCC Lasse Karén,
joka toi juhlaan Suomen Lions-liiton tervehdyksen. Juhlassa PCC Lasse
Karén ja klubin presidentti Teuvo Kyli-Kaila palkitsivat useita klubin an-
sioituneita veljid, mm. Melvin Jones -jisenyyden saivat klubin Esa Kivi-
nen ja Mikael Zewi.
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PID Harri Ala-Kulju pitdmissa juhlapuhetta Sadan vuosijuhlassa.
[ ] 00 00 (X ) (] () [ (1)
a pitaa kiinni perinteista

LC Helsinki/Sadassa pidetddn perinteistd kiinni, eikd ollut poikkeus,ettd
Helsingin Suomalaiselle klubille kokoontui 4.4.2012 edustava joukko lei-
jonia leideineen viettimain Charter night -juhlaa piivilleen 55 vuotta klu-
bin perustamisesta. Klubi on nimensd mukaan Suomen sadannes klubi.

Klubin perinteistd puheen ollen edesmenneet veljet olivat my&s siind
kaukonikoisid, kun he jo 1960-luvun alussa ryhtyivit padasiallisesti koh-
dentamaan kerdyksilld ja tempauksilla hankkimia varoja silloisen Valtion
ammattikoulun nikévammaisten oppilaiden harrastustoiminnan tukemi-
seen, koska oppilaskuntatoiminnan ja erilaisten kerhojen tarpeisiin koulul-
ta ei lilennyt varoja. Klubi perusti jo 1970-luvulla ensimmiisen "Leijona-
luolan” koululle oppilaiden vapaa-ajan tilaksi. Toinen vapaa-ajan tilahanke
toteutui klubin toimesta Arlainstituutin aikaan 1990-luvun alussa. Oppi-
laitos on tietenkin uudistunut, laajentunut ja vaihtanut nimeéin ja viimek-
si omistajuuttaankin, kun valtio luopui Arlainstituutista ja Orton-sdition
Keskuspuiston ammattiopisto sai Arlan toimipaikan siipiensi suojaan. Ti-
min jirjestelyn johdosta nykyiset klubiveljet paisivit toteuttamaan kolmat-
ta "Leijonaluolaa” uusiin tilapuitteisiin.

Presidentti Jarmo Hovinen toivotti juhlavieraat tervetulleiksi. Juhlapuhu-
ja PID Harri Ala-Kulju totesi, ettd leijonien avun tavoittaa vuosittain 100
miljoonaa ihmistd maailmassa. Heidin vuosittainen suorittamansa palve-
luty6n laajuus yltdd n. 75 milj.tuntiin, jonka tuloksena on jaettavissa avus-
tuksina n. 1000 milj. USD. Suomen vuosittainen rahallinen ja palvelulli-
nen avustus kotimaassa ja kehitysmaille on n. 5 milj. euroa.

Harri Ala-Kulju jitti klubille velvoittavan haasteen: Suomen sadannen
klubin tulee myds aikanaan juhlia 100-vuotisjuhlaansa — nomen est omen.

Lion Kalevi Saarelainen esitti katsauksen LC Helsinki/Sadan toiminnan
jalanjiljistd sekd ndytti todistusaineistona siitd kuvakavalkaadin klubin ak-
tiviteeteistd ja klubilaisten muusta toiminnasta. DG Matti Tenkanen ko-
rosti voimakkaasti, kuinka tirkeitd on klubeissa kiydi arvokeskustelua sii-
td, miten klubin toimintaa voidaan arvojen avulla suunnata ja vahvistaa.
Klubi sai myds tunnustusta madritietoisesta toiminnasta mm. vihdvarais-
ten yksinhuoltajaperheiden tuesta seurakuntien kautta, Arlan niké- ja mo-
nivammaisten opiskelijoiden harrastustoimintojen, Sri Lankan kummilas-
ten ja Viron Suomi-pojan avustamisesta.

Kalevi Saarelainen
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Ritaroitu Kalevi Kilpi keskella vieressaéin puolisonsa Taina ja PDG Markku II-
marinen olivat syystékin juhlatuulella.

evi Kilpi lyoétiin ritariksi
astin 30-vuotisjuhlassa

LC Himeenlinna/Tawasti juhli perustamispiiviniin 30-vuotista olemas-
saoloaan Rantasipi Aulangon ravintolamiljoossi. Illan yhdeksi kohokoh-
daksi nousi lion Kalevi Kilven lydminen Arne Ritari- sddtion ritariksi nu-
mero 1210.

Juhlatapahtuma kiynnistyi Aulangolla Himeenlinnan Mieskuoron esit-
timilld ja silmdnurkkia kostuttavilla kappaleilla. Piirikuverndéri Torsti Ruo-
koski toi tilaisuuteen terveiset. Lions-liitosta ja 107-C piiristd. Presidentti
Pekka Ahonen piti itseoikeutetusti juhlapuheen ja valotti samalla klubim-
me nykysuuntaa ja positiivista tilannetta.

Tawasti on kasvanut alun perustajajisenmiiristi 22:sta hulppeaksi 48 lio-
nin klubiksi, joka jasenmiri piirin ja koko valtakunnankin mittapuussa on
muhkea. Klubin tuottoisimpia aktiviteettejd ovat Elomessujen ja Linna Jazzin
jdrjestyksenvalvontatehtivit, metsinperkuu, Rantasipi Aulagon piha-aluei-
den haravointitalkoot. Mukaan mahtuu my®s jatkuvasti kiynnissi oleva ve-
renluovutus. Aivan tuore aktiviteettimme on suuntautunut Viroon Saaren-
maalle. Someran huoltokodissa on periti 370 hoidokkia, nuorin 16-vuotias
ja vanhin 93-vuotias. Heilld on pulaa kaikesta kuten vaatteista, jalkineis-
ta, tyd ja askarteluvilineista, liinavaatteista. Tawastin voimakaksikko Mat-
ti Matinkati ja Pekka Nenonen toteuttivat vuodenvaihteessa keridyksen yh-
dessd paikkakunnan klubien mydtivaikutuksella. My®s lystinpitoon on aina
ollut tarvetta ja halukkuutta. Viime vuosien suosituimmat ovat olleet kor-
kean paikan leiri Lapissa, tini vuonna on suuntana Viron Otepii, Aijiret-
ki, seki teatterireissut puolisoiden kera lihinni Tampere—Helsinki suuntiin.

Tapahtuman osallistujat saivat mukaansa myds kited pitempéd. Klubi-
sihteeri Teppo Valtonen intoutui osaavana sihteerind poimimaan klubin his-
toriikin samojen kansien sisdin.

Martti Jaakkola
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Suomi-poika Ulo Veidenberg 90 vuotta

LC Sipoo/Pornaisen helmikuun kuukausikokous muutettiin kummiveteraa-
nin syntymipiivajuhlaksi. Reipas pdivinsankari teki matkan yksin Tallinnas-
ta Sipooseen kuten niin monta kertaa aiemminkin vuodesta 1995 lihtien.

Juhlan aluksi muistimme hinti kummiklubimme LC Pornaisen kans-
sa virallisesti muistoesinein ja valkoisilla kirjekuorilla. Juhla-aterian jilkeen
perustajajisenemme Tapani Alateri johdatteli meidit aluksi maittemme yh-
teiseen historiaan ja haastatteli siini ohessa Uloa kysymyksin eri aikakausil-
ta. Mieleemme jii Ulon hienot vastaukset ja mm. karkotus Siperiaan seitse-
min vuoden pakkotdineen hiilikaivoksessa. Haastattelun péittyessi olikin
useimman kuulijan silminurkka kosteana.

Presidentti Eero Siira lupasi lopuksi viedd Ulon ensi kesini Pirttisaa-
reen, jonne hin oli rantautunut tullessaan ensi kertaa Suomeen ja astuak-

seen armeijaan.
Kari Melleri

Presidentti Eero Siira luovutti Ulo Veidenbergille klubin muistolahjan.
Kuva: Matti J. Koski.




Kellokosken Annoille
saatiin oma lippu

LC Kellokoski/Annat vietti 5-vuotisCharter Night-illan 10.3. Kellokosken
sairaalan juhlasalissa. Piivilleen viisi vuotta aiemmin juhlittiin samassa pai-
kassa perustamisen Charter Night -juhlaa. Juhlapaikan tekee erityisen tir-
keiin se, ettd klubin esikuvana on sairaalan entinen ylihoitaja Anna Pakalén.
Palvelusvuosinaan 1931-1952 hin muutti hoitotoimet seki potilaiden olot
Kellokosken sairaalassa inhimillisemmiksi. Hinen arvojaan on meiddn yl-
vistd jatkaa ja jalanjilkidin astella.

Juhlan yksi kohokohta oli oman lipun naulaus- ja siunaustilaisuus. Sai-
raalan rovasti Pentti Mikkonen siunasi lipun juhlallisin menoin ja lipun
kantoi jalustaansa airuiden kera lipputoimikunnan pj. Leena Turunen. Lee-
na kertoi lipun syntytarinassa violetin, vihreiin ja vaaleansinisen virin se-
ki niistd sekoittuvien kaarien kuvaavan Annojen naisellisia muotoja. Li-
pun on suunnitellut Leena poikansa Jussi Himiliisen kanssa, se vei voiton
neljin ehdolla olevan lipun joukosta raikkaudellaan. Juhlassa jacttiin myds
klubin ensimmiinen Melvin Jones -jisenyys. PDG Helena Rahko ja presi-
dentti Seija-Liisa Peltoranta luovuttivat timin arvokkaan palkinnon char-
ter-presidentille Merja Gratschewille.

Juhlassa esiintyi nuoret sellistit Keski-Uudenmaan musiikkiopistosta se-
ki taidokkaat tanssiurheiluseura Cavalierin tanssijat. Lion Ulla Ceder LC
Jirvenpid/Vennyistd joukkoineen valmisti ja tarjoili maistuvat ruuat. Presi-
dentin hauska juhlapuhe sai kaikille hymyn huulille ja loppu ilta sujui tans-
silattialla oman kyldn orkesterin, Onnenpoikien tahdittamana.

Merja Gratschew

Lippua naulaamassa
PDG Helena Rahko,
opasleijonamme ja
avustajana naulaus-
vastaava Tapio Ran-
tanen.

Klubin presidentti Liisa Simovaara opasleijonien Arja Puikkosen ja Pentti Hil-
tusen seurassa.

den ensimmadisen uuden
ubin perustamisjuhla
Mantsalassa

LC Mintsild/Mamsellit vietti uuden energisen naisklubin Charter Night
-juhlaa 31.3.2012 Hirvihaaran Kartanossa. Uuden klubin perustamisaja-
tus syntyi N-piirin Alue Forumissa marraskuussa 2010. Mamsellit aloitti
liitdnndisklubina LC Mintsilin yhteydessi jo saman kauden lopussa. Ji-
senhankinta kiynnistyi nopeasti ja itsendinen LC Mintsili/Mamsellit pe-
rustamiskokous pidettiin 1.11.2011.

Charter Night -juhlassa klubin jisenet allekirjoittivat perustamiskirjan
presidentti Liisa Simovaaran johdolla, joka my®s vastaanotti perustamiskir-
jan piirikuverndori Pekka Sarvannolta. Klubissa on nyt 26 innostunutta ji-
sentd. Juhlapuheessaan IPDG Tuomo Holopainen totesi klubin ensimmiis-
ten toimintavuosien olevan tirkeitd uuden klubin toimintakulttuurin ja me
-hengen muodostumisen kannalta. Mintsild on nopeasti kasvava ja kehit-
tyvi kunta, jossa on tilaa uudelle klubille. Kokemuksesta jo tiedimme, et-
td naisklubi tulee menestymain miesklubien rinnalla ja yhteistydssd niiden
kanssa, kannusti Holopainen.

Piirin tervehdyksen juhlaan toi piirikuvernséri Pekka Sarvanto. Klubin
toiminta on kiynnistynyt vilkkaasti monilla palveluaktiviteeteilla. Lisiksi on
osallistuttu N-piirin jirjestimiin koulutus- ja kokoustapahtumiin ja tutus-
tuttu jisenistdn kesken. Klubi on jo yhdessi miiritellyt toimintaa ohjaavat
arvot, mission, vision, menestyskonseptinsa sekd pddmadrit.

Tuomo Holopainen
IPDG

LC Helsinki/Kruunuhaka vietti 50-vuotisCharter-juhlaansa Katajanokal-
la ravintola Sipulissa 27.1.2012. Paikalla oli lihes 50 klubijisentd ja kutsu-
vierasta. Kutsuvieraiden joukossa olivat mm. jo 50 vuotta sitten pidetyssi
klubin ensimmiisessi Charter Nightissa mukana olleet silloinen piirikuver-

Klubin ensimmadinen Lions-ritari Juhani Jaatinen aateloi DG Pekka Sarvan-
non Lions-ritariksi.

"

LC Helsinki/Kruunuhaka 50-vuotias

n661i, nykyinen PID Aimo N. K. Viitala seki klubin pitkdaikaisimman, jo
edesmenneen, jisenen Risto Lunkan puoliso, lady Aila Lunkka.

Presidentti Susanna Gustafssonin avattua juhlan “kera helmeilevin”, lau-
loimme Leijonahenki-marssin pianisti Toni Pddrnin sdestykselld. Illan juon-
tajana toimi ansiokkaasti Tiina Bergstrom.

Klubin jisenid palkittiin erilaisin nimityksin ja ansiomitalein, joista mai-
nittakoon muutama. Sotilaallisen juhlallisesti ja arvokkaasti Lions-ritarik-
si lyotiin DG Pekka Sarvanto klubinl. Lions-ritarin, kunniajisen ja Pekan
kummin Juhani Jaatisen toimesta. Uusia Melvin Jones -jisenid saatiin klu-
biin periti kolme: Iris Hjelm, Pirkko Poisuo ja Teuvo Nevalainen. PID Aimo
N.K. Viitala toi terveiset kv. presidentiltd kolmen Certificate of Appreciation
-kunniakirjan muodossa. Juhlapuheen piti DG Pekka Sarvanto. Klubia muis-
ti erilaisin tervehdyksin naapuriklubi seki ystivyysklubi LC Raikkyli. Juhla-
vuoden kunniaksi klubi lahjoitti partiolippukunnille Sinihaukat ja Haukaty-
tot 2 x 500 euroa heidin retkikimppinsi kunnostukseen.

Juhlassa julkistettiin myds 110-sivuinen historiikki “Lionstoimintaa Kruu-
nunhaassa 50 vuotta”, jonka toimittivat Ensio Laakso, Pekka Sarvanto, Ilkka
Kianto Veikko Teeriojan toimiessa historiikkitoimikunnan puheenjohtajana.

Virallisen ohjelman jilkeen ilta jatkui mukavana seurusteluna mennei-
td vuosia muistellen.

Veikko Teerioja

3/12 LION 51



uhmoinen ja LC Padasjoki 50 vuotta

LC Kuhmoinen ja LC Padasjoki perustettiin joulukuussa 1961, ja kum-
paisenkin klubin perustamisjuhla oli vuoden 1962 maaliskuussa. Maalis-
kuu maan avaa, joten varsin luontevaa oli, ettd naapuriklubit viettivit ke-
vitpiivintasauksen tienoilla yhteistd klubien 50-vuotisjuhlaa, Juokslahden
Savion hovissa.

Molemman klubin jisenmairin ollessa yli 30, oli juhlapaikalle saapunut
ladyt mukaan lukien noin sata henked. Juhlaan oli saapunut my®s piiriku-
vernori Torsti Ruokoski, joka iski padasjokisen Heikki Koskisen Arne Ri-
tari -killan leijonaksi ja tunnusti Matti Jaakkolan Melvin Jones -jaseneksi.
Lisiksi piirikuvernéori mydnsi Kuhmoisten Osmo Haakille yhden ruusuk-
keen ansiomerkin ansiokkaasta klubipresidentin toiminnasta. Juhlassa luo-
vutettiin piirikuverndérin Kuhmoisten klubille myéntimit kolme perus-
tajajisenen ansiomerkkii. Heitd edustivat Allan Flinck ja Heikki Tuovinen,
kolmas ansiokas Juhani Peltonen ei piissyt paikalle. Seuraavassa otteita LC
Kuhmoisten Heikki Vilppalan ja perustajajisenten vilisestd keskustelusta.

Missi perustamiskokous pidettiin?

— Oppikoululla. Paikalla olivat Lahden klubista Aimo Viitala ja Olavi Ka-
nerva sekd Helsingistd Risto Brax. Ensimmiiseksi presidentiksi tuli Lassi
Hirvensalo ja sihteeriksi Arvo Sorri.

Miten Kuhmoisissa suhtauduttiin uuteen jérjestoon?

— Eisitd pidetty herraporukkana. Eri ammattikunnista pyrittiin [6ytiméin
uusia jdsenid.

Millainen kokouskuri oli ennen vanhaan?

— Jos oli kaksi kertaa poissa ilmoittamatta syyti, erotettiin. Jos merkki puut-
tui, sakotettiin.

Millaisia olivat alkuaikojen aktiviteetit?

— Naamiaisia pidettiin ja juorukalenteria (verokalenteri) julkaistiin. Mo-
lemmilla oli kova menekki ja kiinnostus.

Perustajajidsenet Allan Flinck ja Heikki Tuovinen. Kuva: Pertti Terho.

— Hirvipeijaisissa sattui hienoja, muistoihin jiineitd tapahtumia. Ensim-
miisen hirven kaadossa jouduttiin luotisateeseen. Mukana oli kolmijalkai-
nen hirvikoira.
Miti muuta mieleen muistuu?
— Taiteilija Jouko Nivarpdin koristelut ja lavastukset yhteisissd juhlissa ja
naamiaisissa olivat merkille pantavia.
— Klubi kustansi pitdjiin ensimmiisen jidkiekkokaukalon.
Miti leijonatoiminta on antanut?
Se on opettanut palvelemaan. Kokouksissa oppi ennen kaikkea hyvit ko-
koustavat ja kokoustekniikan.

Pertti Terho

siaisissa tunnelmat
katossa

Kahden kirkkonummelaisen lionsklubin yhteinen aktiviteetti, hyvinteke-
viisyystanssiaiset, sai leijonat puolisoineen puhaltamaan yhteen hiileen. NI-
CE-klubin presidenttini oli upeaa seurata energisté aikaansaavaa joukkoa,
joka uhrasi aikaansa vaivoja sidstelemitti. Lopputulos oli onnistunut: ilta
liammin, tunnelma katossa, niin vieraat kuin oma viki viihtyivit. Seuraavat
tanssiaiset lhtivit jo itimdin mielessd, viestitti LC Kirkkonummi-Kyrks-
litt NICE:n presidentti Sanna Mustonen, joka iloitsi myos hyvisti tanssi-
aistuotosta, miki kanavoidaan Kirkkonummen koulujen kautta oppilaiden
hyvinvointiin ensi vuoden aikana.

Tanssiaisissa illan ohjelmaan kuului my®s hyvi ruoka, TanssiDance -yh-
distyksen lasten ja nuorten upeita tanssiesityksid seki itse tanssiaiset, jon-
ka musiikista vastasi The Greyhound Septep. Kirkkoharjun koulun juhla-
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Ohjelmassa oli TanssiDance-klubin nuorten tanssiesityksia.
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Juhlapuheen piti kansanedustaja Raija Vahasalo.

sali oli saatu hieno juhlatunnelma valosarjojen, kukkien ja
verhoilujen avulla. Oman hauskan lisinsd toivat seinille ri-
pustetut ja poydille asetetut erilaiset kellot, tapahtuihan si-
nd yoni kellojen siirto talviaikaan.

Juhlapuheen pitinyt kansanedustaja Raija Vahasalo lis-
tasi NICE-klubin hyvintekeviisyyskohteita, jotka suuntau-
tuvat pidosin kirkkonummelaisille lapsiperheille ja nuorille
monen eri kanavan kautta. Syysterveisissiin eduskunnas-
ta hiin totesi, ettd heilld on eduskunnassa tyckalupakissaan
kaksi tirkedd vilinettd. Ensimmainen on riittdvien varojen
ohjaaminen avun tarvitsijoille. Toinen on tarvittavien la-
kien sidtdminen. Uusi konkreettinen toimenpide on ta-
kuu koulutus- ja/tai tydpaikasta, nk. yhteiskuntatakuu, jo-
ka koskee kaikkia alle 25-vuotiaita tydttémii nuoria. Jotta
yksikdin nuori ei jiisi yhteiskunnan ulkopuolelle, heiti au-
tetaan tydllistymiin, mutta nuorella itsellidnkin on tissd
i velvollisuus hakea koulutus- ja/tai tydpaikkaa.

Liisa Kosonen



MIF lion Veikko Sorviston kotona, vasemmalta AR-ritari Esko Jaatinen, IPDG
Sakari Rahkala, paivansankari, lady Aila Rahkala, lady Ritva Sorvisto, Eino
Ruottinen, Matti Peltola ja Heikki Hemmila.

eskalaislionin kasista
jo 91 viulua

Entinen kaupungininsin$éri, Melvin Jones Fellow Veikko Sorvisto on ainut
elossa ja vield mukana oleva 47-vuotiaan LC Ylivieskan perustajajisen. Ki-
vimme tapaamassa hintd maaliskuussa hinen 80-vuotispdivinsd merkeissa.
Saimme Veikolta eldviin katsauksen paitsi klubin, my®s kotikaupunkimme
historiaan. Veikko on ollut esimerkillinen persooona, joka vaikeista olois-
ta lihteneend on edennyt tehden merkittdvin uran monella alalla. Vuon-
na 1932 syntyneeni hinen koulunkiyntinsikin tyssisi alkuunsa — Maini-
lan laukauksiin. Paikallinen kylikoulu kun otettiin saman tien sotavien
palvelukseen.

Viulunrakentaja-lion Veikko
Sorvisto ja viisikielinen viulu.
Kuva: Heikki Hemmila.

Alkuvaikeudet eivit kuitenkaan esti-
neet hinti kouluttautumasta. Kansakou-
lun opettajana, rakennusmichend, yrit-
tdjind ja viimeksi kaupungininsinéérini
hin palveli kotikuntaansa tiyden tydidn.
Pitkiin lionsuran ohella hin on harrasta-
nut urheilua, musiikkia ja viimeksi viu-
lunrakennusta. Tésti ansiosta hinet mm.
1999 esitetyssi TV-ohjelmassa tituleerat-
tiin Ylivieskan Stradivariukseksi.

Viuluja hinen kisissidn onkin synty-
nyt jo 91 kappaletta; viimeisimpand eri-
koisuutena viisikielinen soittopeli, viulun
ja alttoviulun risteytys. Siistissd verstaassa oli monia itse tehtyji tydstokoneita
ja keskeneriisid soittimia, mutta myds kuivumassa olevia vaahterablokkeja
ja eebenpuisia palikoita uusia tilauksia odottamassa. Saimme pienen kurkis-
tuksen viulunrakennuksen mystiseen maailmaan, joka onkin suuremmalta
osaltaan taidetta, insinooritieteen ohella. Kuulimme kiytinnossd millaisia
eroja eri soittimien d4nissd on. Kauniisti soi vaahteran sijaan kotimaisesta
pihlajastakin veistetty koppa. Opimme tietimiin milloin mollivoittoinen
kappale on soitettu oikealla tunteella — silloin kun soittaja itsekin itkee...

Poistuimme kokemusta rikkaampina. Lionien kannattaa tutustua toi-
siinsa. Joukossa saattaa olla yllitcividkin lahjakkuuksia, jotka eivit aina pi-
di ddnti saavutuksistaan.

uolisoille kukkien
asetteluun oppia

LC Kuopion la-
dyt ja jo joitakin
veljidkin osallis-
tui kuopiolaisen
Kukka ja hau-
tauspalvelu Ro-
sannan kutsusta
poytiasetelman si-
dontatilaisuuteen
maaliskuussa. On-
nistuneesta tilai-
suudesta kertoo
oheinen kuva. Ro-
sannan koko hen-
kilokunta yritti-
ja Sanna Hiltusen
johdolla opasti an-
siokkaasti asetel-
mien valmistami-
sessa.

alla sotapaikoille

Syksylld E-piirin lionit kokoontuivat katsomaan iki-ihanaa operettia Mus-
talaisruhtinatar Tampereen Tydvien Teatteriin. Esityksen viliajalla myim-
me arpoja Kuurosokeiden Toimintakeskuksen grillin hyviksi. Paivoittona
oli Matkatoimisto Lomalinjan sotahistoriallinen matka Karjalan Kannak-
selle. Arpa suosi LC Tampere/Koivistonkylidn presidenttid Kalevi Turkkaa.
Hin sai niin melkoisen 70 -vuotissyntymipdivilahjan, silld nyt hin paisee
tutustumaan paikkoihin, missd hénen isinsi taisteli ja kaatui Kannaksella.

PDG Antti Nikander ojentaa paéapalkintoa lion Kalevi Turkalle.

t auttavat partiolaisia

Kuusamon leijonien tietoon tuli, ettd partiolaisilla oli teltta mennyt huo-
noon kuntoon. Leijonat ryhtyivit tuumasta toimeen. Partiolaisille tilattiin
uusi ns. puolijoukkueteltta ja kamina. Leijonat toivovat, ettd yhteistyd nor-
ten hyviksi jatkuisi hyvissi hengess ja etti teltalla ja kaminalla olisi mah-
dollisimman paljon kiyttoa.

Yrjénpdivini ja telttaa olivat vastaanottamassa Kuusamon Tunturisiskot- ja
veikot, lippukunnan johtaja Jaana Korpela ja innokas partiolainen Leila Har-
jumaa. Luovuttajina toimivat Kirsti Ketola, Pohjanakoista, Jouni Oikarinen
Kuusamo klubista ja Seppo Linjakumpu Kuusamo/Rukasta.
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Poisnukkuneita jasenia kunnioittaen

Heikki Arola

LC Vehmaan perustajajisen, rakennusmestari Heikli Aro-
la keuoli 79 vuoden ikiisend 14.2.2012. Hiin oli syntynyt
Taivassalossa 4.8.1932.

Elimiintyonsi Heikki suoritti Vehmaan kunnan raken-
nusmestarina, rakennustarkastajana ja palopidillikkond.
Harrastuksiin kunluivat puutarhan hoito yhdessi Mirja-
vaimon kanssa ja tuotteiden myynti toreilla. LC Vehmaan
toiminnassa Heikki oli klubin perustamisesta 1977 libtien toimien ensimmiiisen
kauden sihteerind. Vuosina 1981-82 hin toimi klubin presidenttini. Heikki oli
aktiivisesti mukana klubin toiminnassa viime vuosiin asti, niin kauan terveys sen
salli. Heikki Arolaa jiivir kaipaamaan lapset perheineen ja laaja ystivijoukko.

Esko Eskolin

LC Nakkilan perustajiisen Esko Eskolin poistui keskuu-
destamme 22.2.2012 Turun yliopistollisessa keskussairaa-
lassa. Hin syntyi Tammelassa 8.6.1933. Hiinti jiivit
kaipaamaan aviovaimo ja kaksi lasta, seki suuri joukko
ystivid ja metsistys- ja kalastuskavereita. Elikkeelle siir-
ryetyidn maanviljelyksesti tuli hinelle wusi harrastus, jo-
hon héin paneutui intohimolla.

Esko palkittiin ensimmiisend Nakkilan klubin jiseneni Melvin Jones -ji-
senyydelli. Hiin oli klubin perustajajisen ja hin toimi ensimmiisend sihtee-
rindg. Myéhemmin hin lipikivi koko laajan hallintokirjon. Eskolla oli myods
100 %:n lisndolo, joka kertoo hinen tunnollisuudestaan aatetta kohtaan. Pii-
vityonsi hin teki . W.S:n palveluksessa ollen ennen eliikkeelle siirtymistidn teh-
taan toimitusjohtaja.

Timo Hakkarainen
LC Kontiolahti/Hoytidisen presidentti Timo Hakkarainen
menehtyi vaikean sairanden murtamana 14.3.2012. Ti-
mo oli syntynyt Muuruvedelli 16.1.1955. Koulutuksel-
taan hén oli filosofian lisensiaatti. Piivityonsi Timo teki
Abloy Oy:ssi, systeemisuunnittelijana. Hiin oli tietokone-
alan ammattilainen ja pioneeri, mm. yksi kolmesta pe-
rustajajisenestd Joensuun Norteissi. Nortit auttoivat ih-
misid tietokone vaikeuksissa, pyyteettomaisti.

Samaa palvelubenkisyytti hin toteutti myos Lions-palvelutyissiiin.

Lionseihin Timo liittyi vuona 2004. Timo oli avainhenkils kun LC Kon-
tiolahti/Hoytidinen jirjesti 107H -piirin karaoken mestaruuskilpailut keviiilli
2010. Seuraavana vuona 2011héin oli mukana tuomaroimassa Savonlinnas-

sa jdrjestetyissi Suomen Lions-liiton karaoken mestaruuskisoissa. Timo oli myds
piirin webmaster. Timoa jiivit kaipaamaan lady Seija, pojar Tomi ja Sami, su-
kulaiset, lukuisat ystéivit, tytoverit, seki Lions-veljet.

Simo Hangasluoma

LC HeinolalJyringon perustajajisen, insindori Simo Han-
gasluoma menehtyi 17.1.2012 lokakuun lopulla tapahiu-
neen vakavan tapaturman seurauksena. Hin syntyi 1924
Kristiinankaupungissa, missi kivi koulunsa, kunnes lu-
kiolaisena sai médriyksen astua palvelukseen Suomen ar-
meijaan. Hiin haavoittui Kannaksella 1944, mutta toipui
1 ja opiskeli insinéoriksi. Eliméintyonsi hin teki Oy Tam-
pella Ab:n palveluksessa. Urheilumiehend hin voitti veteraanitenniksessi kah-
deksan Suomen mestaruutta.

LC Heinola/Jyriingissii hin oli arvostettu veli, joka klubin perustamisesta
1964 lihtien merkittivilli tavalla vaikutsi klubin ilmapiiriin ja toimintaan.

Vesa Harkénen
Torstaina 29.3. saimme iskun rintaamme, lion veli Vesa
Hiirkonen oli kuollut ikilliseen sairaskobtaukseen. Yilit-
tivi kuoleminen koskettaa ja piiissi ajatukset harhaile-
vat, ettdi miksi. Vesasta jii kaikille LC Lahti/]alkarannan
veljille hyviit muistot, savolainen huumoritaju, pilke sil-
mikulmassa ja sanavalmis veli.

Vesa syntyi 1953 Puumalassa maanviljelijiperheeseen.

1979 hiin tuli Lahden kaupungin palvelukseen terveystarkastajaksi. Johtavan
terveystarkastajan virkaan Vesa siirtyi 1990. LC Lahti/Jalkarantaan Vesa liittyi
vuonnal 995 ja presidenttind hin oli 1998-99. Vesa oli aktiivinen jisen ja oli
viime vuosina klubin ympairistovastaava. Vesa oli jampti ja tunnollinen lionsveli.

Urheilu oli Vesan sydiinti lihelld, klubista ei loytynyt hinelle tenniksestii vas-
tustusta. Vesa voitti lentopallossa useita mitaleita lionsien mestaruusturnaukses-
sa, Vesan pelipaikka oli yleispelaaja ja hin vastasi myds joukkueen jutunkerron-
nasta. Klubi jii kaipaamaan suuresti lion veli Vesaa. Lentopallojoukkueemme
pelaa Vesan muiston kunniaksi Viialan lentopallomestaruusturnauksessa mus-
ta nauha olkavarressa.

Max Ingers

Max Ingers kimpade tappert mot den svira sjukdom som
han blev drabbad av. Mitt i den kallaste vintern néiddes
vi dock av budskapet att hans kamp var slut och den fruk-
tade sjukdomen avgirt med segern.

Masx Ingers foddes den 27.10.1943 i Gamlakarle-
by. Han utforde sin livsgiirning pa Outokumpu/Boliden
i Karleby.

Max var en hingiven Lions-broder. Genast nir han kom med i LC Neder-
vetil 1971 blev han en stottepelare i klubben. Max var aktiv inda till sluter.
Annu i november var han med pi manadsmétet dven om benen inte mera bar,
utan han var bunden till sin rullstol och sméirtpump. Han innehade alla for-
troendeuppdrag som finns inom en klubb och fungerade bl.a. som president i tvi
repriser. Max hade ocksd minga uppdrag inom O-distriktet. Han intresserade
sig speciellt for internationella kontakter och fungerade dven under flera dr som
ledare for ungdomsutbytet mellan Finland och USA.

Fr Max Ingers var Lions-devisen "Att tjina” ingen tom fras. I all sin verk-
sambet forsokte han leva upp till detta ideal. Max var en forebild for andra i
klubben och en Lion iinda ut i fingertopparna.

Max avled den 11.2.2012 och limnar ett stort tomrum efter sig i klubben.
Han sorjs ndrmast av lady Birgitta och dottern Ulrika med familj.

Max Ingers kamppaili urheasti vaikeata sairauttaan vastaan. Talven ollessa kyl-
mimmilliin kiiri silti viesti, etti hinen kamppailunsa oli ohi ja vaikea sairaus
oli vienyt voiton. Max Ingers syntyi 27.10.1943 Kokkolassa. Elimdintyionsi hin
suoritti Kokkolan Outokumpu/Bolidenilla.

Max oli antaumuksellinen Lionsveli ja hinen liittyessiin LC Nedervetiliin
vuonna 1971 tuli hinesti heti klubin tukipilari. Max oli aktiivinen loppuun
saakka. Marraskuussa hin vieli osallistui kuukusikokoukseen, vaikkakin jalat
eivit endi kantaneet, vaan hin istui rullatuolissa ja joutui kéiyttimdiin kipu-
pumppua. Hiin teki kaikki klubissa esiintyneet luottamustebtiivit ja toimi mm.
myds presidentting kahdesti. Maxilla oli myos monta tehtivii O-piirissi. Kan-
sainviliset kontaktit kiinnostivat hinti erityisesti ja hin toimi myds nuorisovaih-
totyin johtajana Suomen ja USA:n vililli usean vuoden aikana.

Lions-tunnuslause "Palvelemme” ei ollut Max Ingersille pelkki tyhji fraasi,
vaan hin pyrki kaikessa toiminnassaan toteuttamaan titi ihannetta. Max oli
esikuva muille klubijisenille ja todellinen Lion sanan tiydessi merkityksessd.

Max kuoli 11.2.2012 jéittiien suuren tyhjion klubissa. Hintdi jidvit kaipaa-
maan libinnd lady Birgitta sekd tytir Ulrika perheineen.

Timo Juutinen

LC Tornio/Rajan jisen Timo Juutinen oli syntynyt
15.3.1946 Valtimolla ja hin menehtyi lyhyen sairauden
murtamana Torniossa 24.1.2012 vain puolisen vuot-
ta elikkeelle jiimisen jilkeen. Hin oli koulutukseltaan
erikoishammasteknikko ja ensimmdisen yrityksen perusti
Ammiinsaareen 1971. Perheyrityksen Rajahammas Oy:n
hin perusti Tornioon vionna 1975.

LC Tornio/Rajaan Timo kutsuttiin jisencksi v. 1981. Hiin toimi vuorollaan
klubin kaikissa viroissa ja piti kunnia-asianaan olla aina mukana kokouksissa
Jja aktiviteeteissi. Timoa jii kaipaamaan vaimo ja kaksi lasta perheineen. Lions-
veljet muistavat hinet miehend, jonka apuun saattoi aina luottaa.




) LC Sastamala/Vammalan lionsveli Esko Karimdiki nukkui

/ pois pitkiaikaisen sairauden murtamana 20.11.201 1. Fs-

i ko oli syntynyt 14.1.1942 Mouhijirvelli. Provisoriksi hin
valmistui Helsingin yliopistosta vuonna 1971.

LC Alajiirvi kutsui Eskon lionstoimintaan vuonna
1976. Lionismi olikin hénelle sydimen asia. Kun ap-
teekkarin tyo vei miehen Satakunnasta Pohjanmaalle ja
takaisin, niin héin ehti toimia viidessi klubissa 35 vuotta kestineen lionshisto-
riansa aikana: LC Alajirvelli, LC Pori/Karhussa, LC Vetelissi, LC Pietarsaa-
ressa ja LC Sastamala/Vammalassa. Presidenttini Esko toimi 1989-90. Vuon-
na 2009 hinet palkittiin Melvin-Jones jisenyydelli. Esko oli kaikkialla piderty
niin veljend kuin tyonantajana. Héinet tunnettiin sovittelijana ja sillanraken-
tajana. Eskon arvomaailmaan kuuluivar abkera tyonteko ja roisen kunnioitta-
misen, jotka hin oli perinyt maanviljelyskodistaan

Kaipaamaan jiivit puoliso Irma, poika Markku, sukulaiset, ystivit ja lei-
Jonaveljet

Esko Karjula
LC Lohtajan perustajajisen Esko Karjula nukkui pois
13.8.2011 Lohtajalla 86 vuoden ikiisend. Hin oli syn-
tynyt Sievissi 2.12.1924.

14-vuotiaana hin pédsi harjoittelijaksi KPO:n Sie-
vin myymdlidn ja sitten myymdlinhoitajaksi. Vuodesta
1946 vuoteen 1951 hin toimi maanviljelijind Sievissi.
Vuonna 1958 hiin tuli myymilinhoitajaksi KPO:n Loh-
tajan myymilidin, josta hinet valittiin Lohtajan Osuuspankin toimitusjohtajak-
si. Lionstoiminnassa hin oli mukana kuolemaansa saakka. Hin oli aina uskolli-
sesti paikalla ja hoiti annetut rehtivir kiitettivilli tavalla niin ettd sai v. 1996
Melvin Jones -jisenyyden. Pystyviini michend Eskolle kertyi lukuisia luottamus-
tehtivid eri yhdistyksissi ja yhteisiissi. Klubiveljet jittiviit kiitollisina viimeisen
tervehdyksen Eskolle siunaustilaisuudessa Lobtajan kirkossa 3.9.2011. Karjulaa
Jéivit kaipaamaan puoliso Alli seki tytir ja poika perheineen.

Eino Kiveld

LC Pellon perustajajisen Eino Kiveli kuoli 12.9.2011.
Hiin oli syntynyt 1.2.1916 Pellossa. Eino toimi presidentti
v. 1962-1963. Eino oli eritiiiin aktiivinen jisen, 50 en-
simmiisen Lions-vuoden aikana hin oli vain yhden ker-
ran kokouksesta poissa, jonka jilkeen hiin jatkoi etuoi-
keutettuna jisenend.

Elimiintyonsi Eino Kivelii teki kelloseppéini. Sota-ajan
Jjélkeen toiminta laajeni Kello ja Kullan rinnalle ilmestyivit silmdlasit. Hin oli
merkittivi vaikuttaja. Voiman néytteeksi muodostui Pellon yhteiskoulun ai-
kaansaaminen ja sen kebittiminen yhdessi rebtori Erkki Tiesmaan kanssa. Ei-
no Kivelid jiivit kaipaamaan lapset, lapsenlapset ja muut sukulaiset seki laa-
Jja ystivijoukko leijonat mukaan lukien.

.. | Teemu Kokkonen

LC Pielaveden pitkiaikainen lionsveli Teemu Kokko-
nen menehtyi 7.4.2012 pitkillisen sairauden murtama-
na. Klubiveljer menettiviit Teemussa ystiivin ja keskuste-
levan klubiveljen. Teemu oli syntynyt 2.9.1932 ja hin
liittyi klubiin v. 1973 ja toimi klubin eri tehtivissi sii-
hen saakka kunnes vaikea sairaus hinet yllitti.

Elimdntyonsi héin suoritti kuorma-autoilijana ja sit-
temmin Esson huoltoaseman omistajana kotipaikkakunnallaan Pielavedelli. Hin
viihtyi luonnossa ja erityisesti metsissi. Teemua jiivit kaipaamaan Terttu, tytir
perheineen ja poika seki laaja ystiivipiiri.

Paavo Lahti

LC Palokan perustajajiisen, talousneuvos Paavo Lah-
ti nukkui pois 12.2. 2012. Laukaassa vuonna 1932 syn-
tynyt veli Paavo oli kuolleessaan 79-vuotias. LC Palokan
toiminnassa Paavo oli aktiivisesti mukana klubin perus-
tamisesta 1978 lihtien. Hiin toimi klubin presidenttini
vuosina 1981-82. Paavo tunnettiin ystivillisend ja seu-
rallisena seké lionstyon sisiistineend erityisesti kotiseutu-

luottamustehtivistiiin. Paavoa Jédivit kaipaamaan lady Anna-Maija ja nelji
lasta perheineen seki ystivit ja LC Palokan liosveljet ja ladyt.

Pauli Laurila

Suruviesti saavutti LC Pori/Meri-Porin, kun saimme tie-
don, etti Pauli Tapani Laurila (s. 16.4.1955) oli ras-
kaan sairauden murtamana nukkunut pois 18.1.2012.
Elimiéintyon Pauli teki pubelinalalla, jossa ura urkeni ja
eteni siten, etti viime vuosiin saakka hin toimi myynti-
piidllikkind ensin Porin Pubelin Oy:ssi ja sitten Dna-Fin-
landilla. Liityttyiin klubiin vuonna 2004 Pauli omak-
sui leijona-aatteen oitis. Ei ollut aktiviteettia, johon hiin ei olisi lihtenyt tiydelli
teholla mukaan. Pauli toimi myds klubin presidenttind, sibteerind ja rabaston-
hoitajana. Paulin rauballisuus tarttui usein, kun hermoiltiin asioitten kans-

sa, ja pienissi kiistoissa hin toimi loistavana vilittijind ja sovunrakentajana.
Paulia jiivit kaipaamaan vaimo ja nelji lasta, suuri joukko ystivid, tyoto-
vereita ja leijonaveljid.

Mauno Lehto

LC Evijiirven pitkiaikainen jisen, veli Mauno Lehto me-
nehtyi 12.1.2012. Hiin oli syntynyt Evijirven Lahden-
kylissd 20.3.1928. Mauno teki eliméntyonsi Evijir-
ven kunnan palveluksessa. Hin toimi terveyskeskuksen
kiinteiston hoitajana ja talonmicheni elikkeelle siirty-
miseen asti.

Vastuuntuntoinen ja aktiivinen lionveli Mauno oli
myds klubin roiminnassa. Hinet kutsuttiin LC Evijarven jisencksi jo 1972 ja
hiin toimi presidenttini 1983-84. Vaikka Maunon terveydentilassa oli jo jonkin
aikaa nibtivissi heikkenemisti, hin jaksoi ja tahtoi osallistua klubin kuukausi-
kokouksiin. Monet aktiviteetit Mauno ideoi, joista erikoisesti tulee mainita laa-
Jaksi paisuneet pilkkikisat] 980- ja 90-luvuilla. Veli Mauno oli erittiiin taitava
kiisistidn, niinpd hin lahjoittikin klubille lukuisat tuohivirsut.

Samoin hin teki ns. Lion-puukkoja tuohitupella varustettuna, joita klubi on
kéyttinyt lahjaesineind. Mauno oli lahjakas ja taitava tarinoiden ja vitsien ker-
toja. Monissa klubikokouksissa hinen mainiot juttunsa vapauttivat tunnelmaa
ja saivat aikaan ilonpurkauksia. Lukuisat kalareissut, marja- ja sieniretket oli-
vat aina Maunon ohjelmassa lisni.

Rakasta perheenisii jiivit kaipaamaan aviopuoliso Martta ja lapset Tapa-
ni, Tarja ja_Jubani perheineen, sukulaiset ja ystivit. Klubiveljer muistavar kii-
tollisuudella ja limmolli pitkiaikaista jisentidin.

Seppo Liistola

LC Sulkavan lionsveli Seppo Liistola syntyi 21.6.1937
ja menehtyi 8.8.2011. LC Sulkavan jisen Seposta tuli
1.1.1971, hiin toimi klubin presidenttini vuosina 1982-
- 1983 ja sihreerind 2004-2005.

r‘ Seppo oli maanviljeliji, mutta ajoi aikanaan myis
U koulutaksia. Seppo oli miti hauskin seuramies, eiki kos-
kaan hermostunut mistiin. Hinelli ei ollut koskaan kii-
re, vaan hinelli oli aikaa jiidi juttelemaan ja kyselemdin kuulumisia. Héin oli
aina valmis antamaan apuaan ja aikaansa, jos pyydettiin. Kaipaamaan jiivir
puoliso ja kaksi tytirtd, laaja tuttava- ja ystivipiiri seki LC Sulkavan lionsveljer.

Martti Mulari

LC Juuka/Ellin jisen, rovasti Martti Mulari nuklkui pois
vaikean sairauden jilkeen Juuassa 3.3.2012. Hin syn-
tyi Sonkajéirvelli 14.9.1945. Helsingin yliopistossa suo-
ritettujen teologian opintojen jilkeen Martti vihittiin pa-
piksi vuonna 1972. Juuan seurakunnan sielunpaimenena
hiin toimi yli 33 vuoden ajan, vuodesta 1976 kappalai-
sena ja vuodesta 1987 kirkkoherrana, elikkeelle siirty-

miseensd asti.

LC Juuka/Ellin jisencksi Martti kutsuttiin vuonna 1987. Kahteen kertaan
hiin ebti toimia klubin presidenttini. Ajan myoti kummilapsitoiminta tuli hi-
nen sydimen asiakseen leijonatyssi. Ennakkoluulottomuudessaan hin oli ai-
na valmis lihtemdin monenlaisiin wusiin tehtiiviin ja aktiviteetteihin. Thmise-
ndi Martti oli aito ja viliton, toiset huomioonottava ihminen. Hiinelle pappistyi




toi monella tavalla valoa ja iloa leijonaveljien keskuuteen. Veli Marttia jiivit
kaipaamaan opiskeluaikojen suuri rakkaus ja yhteisen eliméinkatsomuksen ja-
kanut vaimo Helvi, kolme lasta, viisi lastenlasta, klubiveljet ja todella laaja seu-
rakuntalaisten ja ystivien joukko.

Pauli Niinikoski
LC Palokan pitkiaikainen lionveli Pauli Niinikoski kuo-
li vaikeaan sairauteen 19.12. 2011 Jyviskyliissi 61-vuo-
tiaana. Pauli oli aktiivisesti ja suurella sydimelli muka-
na leijonaroiminnassa 29 vuotta. LC Palokan jiseneksi
hin littyi 1991 hoitaen klubin tirkeimpii hallitusvirkoja
mm pithkdin Lions Quest-yhdyshenkilond seki vastasi vuo-
L sia klubin raba- ja kirjanpitoasioista, presidentti vuosina
1996— 97. Palokan Joululehti alkoi ilmestyi hiinen presidenttikaudellaan. Pii-

ritasollakin hiin toimi useissa tebtivissi mm. piirin rahastonhoitajana. IT-alan

ammattilaisena hin hoiti aktiivisesti Lions-jirjeston digiboxien asennusaktivi-
teettia vanhuksille. Veli Pauli oli esimerkillinen leijona, iloinen ja kannustava
vastuunkantaja. Hinet palkittiinkin Melvin Jones-jisenyydelli. Paulia jiivit
kaipaamaan lady Pirjo ja lapset perheineen seki ystiiviit ja lionsveljet ladyineen.

Tapio Peltonen

LC Hartolan pitkiaikainen klubiveli Tapio Peltonen pois-
tui ylliittien keskuudestamme 14.6.2011 75 vuoden ikdi-
| send. Hiin oli aktiivinen ja pidetty veli klubissa. Tapio oli
| huwmorintajuinen, hyvin ihmisten kanssa toimeen tuleva
seurallinen mies. TZzpz'o SYNLYL Suuren Sisarusparven nuo-
rimpana maalaistalon pojaksi. Hin otti tilan haltuunsa
jo nuorena ja piti siti vuosikymmenten ajan. Tapio har-
rasti nuorena aktiivisesti yleisurheilua, hiihtoa ja pesipalloa.

Lionstoimintaan Tapio kutsuttiin v. 1982. Hin toimi klubin presidenttini
kaudella 1993-94 ja lohkon pubeenjohtajana kaudella 1995-96. Tapiota jii-
vit kaipaamaan vaimo Elvi, lapset ja lapsenlapset seki suuri joukko sukulai-
sia ja ystivid.

Rafael Quarnstrém
Rafael Quarnstrom, LC Mariehamn, avled vid 88 drs dl-
der den 21 mars 2012.

Felix Rafael foddes den 29 oktober 1923, pa Vister-
gdrds i Jomala Yiterndis, nu en del av staden Mariehamn.
Han birjade som 15-dring arbeta som springpojke vid
Mariehamns bokhandel, och avancerade under drens lopp
till affirsforestindare. 1964 blev han deligare i foreta-
get. Han var en god litteraturkinnare, och det var ett siirskilt noje for hans vin-
ner att titta in och diskutera hos Rafael pa hans lilla kontor bakom bokhandeln.

Musiken inspirerade honom tidigt. Han debuterade som 15-iring med spe-
cialtillstand i orkestern pa Mariehamns legendariska restaurang Miramar, och
han fortsatte linge med dansmusiken och sjong in flera skivor. Hans repertoar var
bred, och han sjong bide i Mariehamnskvartetten och i Oratoriekoren pa Aland,

Rafael var lycklig di han fick njuta av fagelsing och blompraks. Pé dlderns
hist forlorade han synen, men orkade indi vara en glad kamrat i vinners lag.

Han invaldes i Lions Club Mariehamn dr 1957, och blev en av dess i dub-
bel bemdirkelse tongivande medlemmar. Han var president 1969-1970, och fick
Melvin Jones-utmiirkelse ar 1998. 1971-72 ledde han Lions zon pi Aland. Hans
deltagarstatistik var perfekt, och han ledde sjilvklart singen vid klubbens sam-
mankomster och kallades dess *forste kapellmdstare”. For att hedra honom instif-
tade klubben ett pris i form av en stimgaffel, "Rafaels lejongaffel”, som delas ut
varje ir jimte ett penningstipendium till lovande elever i Alands musikinstitus.

Rafael var inkling sedan 1994 efier Tora, f- Hagstrom. De fick en dotter och
tre soner som alla Gr en heder for sina forildrar. Pé dldre dagar var han sambo
med Birgitta Lybeck, och de tvi hade ett bra liv med samvaro, gemensamma
intressen och resor tillsammans.

Lionsbriderna saknar en klok man och en god vin. Han limnar ett tom-

LC Laitilan arvostettu lionsveli, PDG Heimo Viljo Kale-
vi Rinne nukkui pois 23.11.2011 pitkin sairauden uu-
vuttamana. Heimo Rinne syntyi 17.12.1929 ja eliessiiin
kunlui sithen ikiluokkaan, joka sananmukaisesti rakensi
Suomea sen noustessa nykyiselleen 1960-, -70- ja -80-lu-
vuilla toimiessaan oman rakennusliikkeensi toimitusjoh-
tajana rakentaen kymmenid kerrostaloja sekd julkisia ra-
kennuksia kotipaikkakunnalleen ja naapurikuntiin. Laajamittaisen tysuransa
ansiosta hénelle myonnettiin rakennusneuvoksen arvo.

Veli Heimo oli LC Laitilan perustajajisen vuodesta 1964 toimien sen ensim-
miisendi rabastonhoitajana. Presidentti hin oli kaudella 1974-75, lohkon pu-
heenjohtajana 1984-85, alueen pubeenjohtajana 1986-87 ja M-piirin piiriku-
verndoring 1988-89. Melvin Jones-jiseneksi hinet nimitettiin 1987. Hin oli
todella aktiivinen leijona koko sydimestiin monine ideoineen klubissa ja pii-
rin toiminnassa aina sairastumiseensa asti. Sairasvuoteeltaankin hin lihetteli
terveisii veljille kuukausikokoukseen ja oli aina kiinnostunut, miti klubissa ra-
pahtui, ainaisjdsen kun oli. Veli Heimoa jiivit kaipaamaan puoliso Elvi ja ty-
tir Sanna seki leijonaveljer ja laaja ystivijoukko.

Pentti Rissanen

Saimme yllittivin suruviestin LC Vilppulan perustaji-
sen Pentti Rissanen menehtyi 22.1.2012. Hin oli synty-
nyt Riistavedelli 14.9.1939. Hiin toimi pitkidin Vilppu-
lan Siihkin johtajana.

Vionna 1971 Pentti oli perustamassa lionsklubia Vilp-
pulaan ja toimi klubissa aktiivisesti kuolemaansa saakka.
Klubin presidenttini hin oli vuosina 1989-1990. Pentti
oli aktiivinen ja idearikas klubilainen. Oli sitten kyse tyotehtivisti, erilaisista
tilaisuuksista tai jublista hin oli innolla mukana hoitaen aina oman osuuten-
sa erittiin hyvin. Myds Vilppulan Joulun toimittamiseen on hin antanut ar-
vokkaan panoksen ollen lehden piitoimittajana 17 vuotta ja toimituksessa 23
vuotta. Hiin koosti myds klubin historiikkia.

Vaikka Pentin aikaansaannokset eri tehtivissi olivat varsin arvostettavat ja
mittavat, ei hin koskaan tuonut itse niiti esiin. Me muistamme Penttii suurel-
la kiitollisuudella ja kaipauksella.

Tauno Miikelii

Mikko Rissanen

LC Sulkavan lionsveli Mikko Rissanen syntyi 15.9.1945
ja menehtyi 18.12.2011. LC Sulkavan jisen Mikosta tuli
1.1.1978. Mikko toimi ennen elikkeelle jaimistiin Sul-
kavan kunnan pidettyni kunnansihteering ollen runnet-
tu siitd, ettdi hinen puoleensa pystyi kiintymdiin asiassa
kuin asiassa. Elikepéivilliin Mikko toimi Sulkavan pur-
siseuran aktiivisena jisenend ja satamakapteenina liik-
kuen Saimaalla aluksi moottoriveneellii kunnes loysi purjehduksesta oman rak-
kaan lajinsa. Kaipaamaan jéiivit puoliso ja poika, laaja tuttava- ja ystivipiiri
seki LC Sulkavan lionsveljer.

Antti Rouhio

LC Rauma/Reimarin lionveli, erittiin arvostettu rau-
malainen toimittaja Antti Roubio sai idisyyskutsun
10.8.2011. Lion Antti syntyi Porissa 2.12.1943. Varsi-
naisen eldmdantyonsi Antti aloitti paikallisen sanomaleh-
ti Linsi-Suomen levikkipiillikkini vuonna 1970. Hiin
hallitsi wutistyon, mutta oli vahvimmillaan kirjoittaes-
saan reportaaseja. Antilla oli késittimiittomain laaja ib-
missubdeverkosto. Hiin teki mm. puolentubatta pakinaa nimimerkilli Muuan
mies. Harrastuksista hinen sydintiin lihinnd olivar lions-toiminta ja Rau-
ma Nortamo Seoran jisenyys. Lions-toimintaan Antti kussuttiin vuonna 1990.
Hiin ehti toimia jisenend lihes kaikissa toimikunnissa. Hyvin ilmaisutaidon
omaavana héin toimi tiedotussihteerini useita vuosia ja klubin piiaktiviteet-
tiin liittyvin silakkamarkkinalehden vastaavana toimittajana yli 20 vuoden
ajan. Lions Ritariksi hinet aateloitiin 22.1.2010. On helppo yhtyi Nortamo-
seoran Antin muistotilaisuudessa esitettyyn toteamukseen. "Me olsin doevon, ett
hiin olis Pﬂtlﬁ‘ nauttimam palz pidemi ajam baksuunpievist, me jiin gaippa-




Mikko Raatali

LC Tornio/Rajan perustajajisen Mikko Riiitili kuo-
li 21.11.2011 Torniossa. Hin oli syntynyt 25.11.1929
Torniossa. Mikko oli luonteeltaan iloinen, eliméinmyin-
teinen ja lihimmiisidin auttava. Hin toimi mm. klu-
bin menestyksekkdiin lentopallojoukkueen johtajana ja
hengen rakentajana. Tyouransa hin aloitti perheyhtio-
nd toimineessa rautakaupassa. Sittemmin wra suuntautui
kiinteistovilitysalalle oman yrityksen puitteissa. Terveyden jo heikennyttyi Mik-
ko osallistui klubin vapaamuotoisiin illanviettoihin pyérituolissa istuen, mutta
huumorintaju tallella. Veli Mikkoa voidaan pitii klubin keskeisen aktiviteetin
Lauttamies-patsaan pienoismallin valmistamisen isind. Mikkoa jiiviit kaipaa-
maan Kaarina-puoliso ja nelji poika seki lionsveljet.

Pentti Saarinen
Viime maaliskuun 7. péivind poistui keskuudestamme
LC lahti/Vesijirven veljesyhteisosti leijonatyille uskolli-
nen vuonna 1927 syntynyt Pertti Saarinen. Liittymis-
vuodesta 1969 lihtien hin toimi presidenttikauden lisik-
si myds lohkon ja alueen pubeenjohtajana seki osallistui
titviisti klubin aktiviteetteihin seki retki- ym. toimintaan.
Vieli sairasvuosinaan hin halusi tulla lady Marjatan
saattamana yhteisiin kokoontumisiin. Pentti teki eliméntyonsi urheiluviline-
kauppiaana ja oli maamme eturivin yksityisid alansa kauppiaita. Hin oli mm.
Suomen Inter Sport Oy:n perustajia. Hiin solmi sosiaalisen persoonallisuuten-
sa avulla laajan kontaktikentin ei vain lionismi vaan myis tyéalansa ja urbei-
luyhteisijen piirissi. Voimakas mielenkiinto urheiluun on saanut sijansa hinen
Jélkikasvun elimdissa.

Erik Suni
LC Helsinki/Myllypuron jisen ja klubin julkaiseman Myl-
lyviesti -lehden pitkiaikainen pidtoimittaja Erik Suni
menehtyi 19.3.2012. Erik ei endii jaksanut toipua vai-
keasta sydinleikkauksesta, johon héin joutui helmikuussa.
- | Hiin oli syntynyt 11.3.1932 Viipurissa ja ehti juuri viel
viettid 80-vuotissyntymdipdiviinsd sairaalassa.

Partiotoiminta, purjehdus ja valokuvaus olivat Eri-
kille liihellii sydiinti olevia harrastuksia lionstoiminnan lisiiksi. Valokuvaukses-
ta tuli héinelle myds ammatti pitkiksi aikaa. Myohemmin hén siirtyi tukku- ja
vihittiiskaupan palvelukseen. Eliikkeelle Erik jii monipuolisen tyouran jilkeen
Instrumentariumilta ATK-alan pdillikon tehtivisti.

Myllypuron lionsklubin jiseneksi Erik Suni kutsuttiin vuoden 1976 alussa.

Klubissa héinet tunnettiin jublien ja erilaisten tilaisuuksien armoitettuna haus-

kuuttajana. Erik ehti toimia useissa klubiviroissa, myos klubin presidenttind,
ennen kuin hinesti tuli Myllyviesti -lehden pidtoimittaja syksylli 2000. Leh-
den pidtoimittajan virkaa hin sitten hoiti tunnollisesti kuolemaansa saakka,
saaden vield kuolinpdivinddn tiedon, etti myis timén vuoden lehti on saatu
valmiiksi ja toimitettu kirjapainoon mdiriajan kuluessa.

Sunia jiiviit kaipaamaan kiblattu asuinkumppani, lapset ja lastenlapset Eri-
kin aiemmasta vuonna 1997 puolison kuolemaan pidttyneestii avioliirosta, klu-
bin jdsenet puolisoineen seki laaja ystivipiiri.

Helge Solgén
Tisdagen den 4 oktober 2011 avled pensionerade kipman-
nen, radiochefen, chefredaktiren, revymakaren, skéidespe-
laren och regissiren Helge Emanuel *Silge” Solgén i en
dlder av 84 dr. Helge Solgén var fodd den 25 november
1926 i Virdo och var gift med Lisbeth, fodd Lindholm.
Helge hann med mycker mer in vad de flesta gor un-
der en livstid. Han gick i Teaterns elevskola i Helsing-
Jors, han blev diplomkipman vid Svenska Kopmannaskolan, studerade engel-
ska i Brighton. Han var skidespelare i bide Vasa och Abo. Mest kiind blev han
kanske som innehavare till Firma Silgéns, som radiochef vid Alands lokalradio
och som chefredaktir vid. Alandstidningen under dren 1983 till 1987. Helge har
ocksé bland annat suttit med i olika beslutande organ som stadsfullmilktige, kul-

Alands kamtﬁ)remng och Alands /eulturmd

Han har tilldelats fortjinstkorset av Finlands Lejons Orden och Alands sjiilv-
styrelses jubileumsmedalj.

Dessutom har Helge Solgén spelat med och regisserat mdnga pjiser for Teater-
[foreningen samt diven skrivit minga nydrsrevyer. Han efterlimnar hustrun Lis-
beth och tvi soner med familjer.

Helge birjade i LC Mariehamn i slutet av 1950-talet. Han trivdes ge-
nast med Lionsarbetet, den goda kamratskapen och han uppnidde 100%-ig
nérvaro mer in 50 dr. Han erholl Melvin Jones utmérkelsen 1993. Han forfat-
tade dven LC Mariehamns 50-drs historik 2006.

Lionsbroder Michael Sélgén

Taisto Tahtinen
LC Artjirvi-Lapinjirvi-Myrskylin pitkiaikainen jisen,
toimitusjohtaja Taisto Tihtinen kuoli pédsidisend 72 vuo-
den ikiisend. Héin oli syntynyt Lapinjérvelli 5.11.1939.
Taisto kutsuttiin LC-toimintaan vuonna 1970. President-
tind hin toimi kaudella 1982-1983. Pitki sairastelu es-
ti hinté osallistumasta loppuaikana klubin toimintaan.
Nuoruudessa hin osallistui kunnallispolitiikkaan ja in-
nolla VPK:n toimintaan. Elimdintyond hin johti ladynsa Kaijan kanssa perhe-
yritystii Taiston Marja & Vibannes.

laistoa jiivit kaipaamaan puoliso Kaija, sukulaiset, klubiveljet seki laa-
Ja ystiavapiiri.

Timo Vili-Torala

LC Heinolan pitkiaikainen jisen Timo Viili- Torala me-
nehtyi ikillisesti vakavaan sairauteen 27.5.2011. Hin
oli syntynyt 19.5.1940 Ilmajoella. Hiin oli Huurre Oy:n
palveluksessa Tampereella myynti-insingorind ja teknise-
nd johtajana. Sielti hin siirtyi Kymi Kymmene Metallin
palvelukseen Karkkilaan ja edelleen Heinolaan toimien
aluksi tuotekehitysinsindorind ja sitten tuotepidillikkin.
Hiin oli Seindjoen Kylmikonemarkkinointi Oy:n toimitusjohtajana ja perusti
lopulta oman yrityksen nimelti Envitor O.

Timo tuli lionstoimintaan liittymilli LC Karkkilan jisencksi 1972. Muutet-
tuaan Heinolaan hin siirtyi LC Heinolan jiseneksi 1977. Hin oli presidenttini
1993-1994. Hiin oli idearikas veli, jolla oli hallussaan seki teoria ettii kiytin-
19, Jos Timolle esitti ongelman, hin keksi siihen aina ratkaisun. Timo oli palve-
lubaluinen veli, joka ymmirsi leijonatoiminta-aatteen. Timo oli aina iloisella
pidlli ja loi olemuksellaan leijonaveljiin myinteisti ja vapautunutta tunnel-
maa. Hiin sai omalta osaltaan uuden veljen tuntemaan olonsa tervetullecksi. Ti-
mon silmiinpistivin ominaisuus oli positiivisuus; héin loysi vaikeistakin asioista
huumoria. Hin osasi huumorimiehend kertoa hyvidi tarinoita, mutta toisaalta
hiinelli oli myos taito kuunnella muita.

Timoa jiivit kaipaamaan puoliso Anja, pojat lion Tapio perheineen ja Jou-
ni perheineen sekd klubiveljet ja ystivit.

myyntif@polargranit.fi
Hautsiiven suurnitispaleiu. Fypds tagous)

Jywhgiyin myynislzimisg
Hautaivimyntl V3ing Pefianas
Putroknbs 27 B, pub. j014) 61T 131

www . polargranit.fi
p. (0N4) 821 234




Tervetuloa Suomen Lions-liittoon jaseneksi

Uudet jdsenet 23.3.-2.5.2012

Ennen 23.3. liittyneita:
LC Lohja/Omenainen: Mirja Hoysniemi ja Leena Kokkonen
LC Nuijamaa: Jouni Nevalainen, Tuomo Mylldrinen ja Raimo Valtonen.

Jalkeen 23.3. liittyneet:

LC Alavus: Clas Arstrand

LC Aura/Sisu: Hannele Aittamaki, Leena Pihlajamaki, Paula Hirvonen ja
Jenni Ketola

LC Eura: Olli Ruosteenoja

LC Hanko-Hangé: Bjorn Peltonen

LC Haukipudas/Kello: Pekka Qvist

LC Hausjdrvi: Marko Hietanen

LC Hausjdrvi/Lukot: Matti Sipola

LC Heinola/Jyrdnké: Jarmo Pilli

LC Heindvesi/Kerma: Markku Venildinen

LC Helsinki/Itd: Jarmo Michelsson

LC Helsinki/Kdpyld: Heikki Oksanen

LC Helsinki/Roihuvuori: Jouko Salminen

LC Helsinki/Torni: Erkki Laitinen ja Juha Kautto

LC Huittinen/Gerda: Jaana Karunen, Minna Kultalahti ja Katri Kulmala
LC Hameenlinna/Liinut: Karoliina Saari

LC Ilmajoki/llkka: Vesa Santti

LC Joensuu/Puukello: Olli Sivonen

LC Jyvaskyld/Lohikoski: Esko Virkki

LC Jdrvenpdd/Ainot: Marjaliisa Bjorkman

LC Kajaani/Pietari: Petra Tolonen

LC Kankaanpdd/Keskusta: Pentti Vanha-Viitakoski

LC Kankaanpdd/Kuninkaanldhde: Risto Korjula

LC Karstula: Jukka Markkanen, Pertti Matilainen ja Markku Peltonen
LC Kauhava: Arto Lammi

LC Kellokoski/Anna: Aila Toivanen

LC Kirkkonummi-Kyrksldtt: Jukka Kuusela

LC Kiuruvesi/Niva: Veijo Padkko

LC Klaukkala/Leat: Jessi lllman, Kati Vinkki, Tanja Kortelainen ja
Marja-Leena Makinen

LC Kuhmo/Helenat: Pirkko Virtanen ja Arja Kemppainen

LC Kuopio: Mika Kinnunen

LC Kuopio/Canth: Eeva Karhapaa

LC Kuopio/Pdivdranta: Eila Ruotsalainen, Katriina Jadskeldinen,
Anita Hakaoja, Marja-Leena Vuori, Kirsti Kumpulainen, Kaija Ipatti,
Ritva Naumanen ja Leena Jarveld

LC Kylmdkoski: Lauri Seppila

LC Lahti/Jalkaranta: Arto Lattu ja Kalle Tolvanen

LC Lahti/Kartano: Jani Juttula

LC Lahti/Vellamot: Pirjo Lehto

LC Lappi T.L: Jan-Erik Tuominen

LC Lapua: Simo Ala-Rantala

LC Lavia: Jani Alanen

LC Lempddla/Sadksjarvi: Taija Haapala

LC Leppavirta: Jarkko Tuunanen

LC Lieksa: Jorma Kotilainen

LC Lieto/Loukinainen: Erkki Malkamaki ja Tapani Klippi

LC Liminka/Lakeus: Hannu Luukinen

LC Lohtaja: Veli-Matti Orjala

LC Loviisa/Queen Lovisa: Anne Sokka-Tuomala

LC Maintsdld: Jani Mustonen

LC Maéntyharju: Antero Niskanen

LC Ndrpes/Three Towns: Maja Nordmyr

LC Otava: Jari Puputti

LC Oulu/Hannat: Sirpa Isohatild ja Birgit Kemppainen

LC Oulu/Limingantulli: Jari Sivula
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LC Oulu/Sillat: Harri Narhi

LC Petalax: Robert Bjorkas

LC Porvoo/Blanka: Helena Vennonen

LC Porvoo/Borgoensis: Teemu Turunen

LC Pudasjdrvi/Hilimat: Ritva Kujansuu

LC Pulkkila/Piippola: Anja Hankonen

LC Pdlkdne: Petri Oksman ja Teemu Ahola

LC Poytyd: Tommi Holma

LC Reisjarvi: Mikko Vanni

LC Rovaniemi/Jyrhdmd: Timo Hagberg

LC Rovaniemi/Lainas: Pentti Puuronen

LC Rovaniemi/Napapiiri: Juhani Kunnari

LC Rovaniemi/Petronella: Anitra Kouri

LC Ruokolahti: Marko Putto

LC Rymadittyld/Merimasku: Juha Haapakoski

LC Saarijdrvi: Eero Hirvonen

LC Sastamala/Linda: Marja Hujo, Erja Liikkanen, Jenni Dérig, Reetta
Reikko, Satu Janhunen, Anne Ylipaino ja Toni Hukkanen
LC Siilinjdrvi/Sandels: Vesa Rosenberg

LC Tampere/Ratina: Tomi Karppinen

LC Tampere/Wivi Lénn: Piivi Karimaki

LC Tornio/Mamselli: Kaisa Holtta ja Teija Rousu
LC Turku-Abo: Tuomas Tikka

LC Tuusula: Pauli Harjula

LC Tuusula/Hyryld: Outi Himaldinen

LC Tyrndvd: Veli-Matti Hietikko ja Petri Korkala
LC Ulvila/Olavi: Markus Bjérlin

LC Urjala: Juha Paija, Jari Syrjila ja Olli Vesakoski
LC Uusikaupunki/Médnndinen: Julle Rintala

LC Vaasa/Meri: Anneli Rinta-Knuuttila, Auli Kinnunen, Pdivikki Turunen
ja Ritva Kytoharju

LC Vantaa/Hakunila: Jorma Nokkala

LC Vantaa/Komeetat: Liisa Pelkonen

LC Varkaus: Tommi Piirainen

LC Varkaus/Justiina: Sari Avikainen

LC Vimpeli: Jari Lakaniemi

LC Vuolijoki: Eero Huusko

LC Ylikiiminki: Juha Huttu-Hiltunen

LC Ylivieska/Huhmari: Asko Vihikangas

LC Aland/Sédra: Per-Martin Brunnsberg, Greger Tedestam ja Guy Alm
LC Adnekoski/Helmi: Marjo Takkinen

Uusien klubien perustamisen
takaraja on 20.6.

Uuden klubin perustamiseen on vield aikaa.
Perustamishakemuksen viimeinen jattopaiva on 20.6.2012. Uusi
klubi tarkoittaa vahintdan 20 uuden lionin lisdamista piiriin, mutta
ala tyydy siihen. Klubit, joissa on vahintdan 26 perustajajdsentd,
ovat osoittautuneet kestavammiksi ja pitkaikdisemmiksi. Kuvittele,
mitd kaikkea paikkakunnallanne voitaisiin saada aikaan, jos sielld
olisi viela yksi lionsklubi osallistumassa toihin.

Muista: enemman lioneja tarkoittaa enemman kasipareja ja
enemman palvelua.




Pahkindrinteen leijonat juhli

= ——

Pahkinarinteen lionsklubin 30-vuo-
tisjuhlaa vietettiin 31.3.2012 Helsin-
gin Kalastajatorpalla. Juhlapuhujana
oli PID Harri Ala-Kulju, liiton terveh-
dyksen toi puheenjohtaja Heimo Po-
tinkara ja 107-N piirin tervehdyksen
VDG Jukka Karkkdinen. Tilaisuu-
dessa julkistetaan myo6s historiikki-
teos. Klubin perustamisjuhla pidet-
tiin Kalastajatorpan Siirtomaa-salissa
3.4.1982.

- Meilld Pahkindrinteessd oli
1982 Charter-kirjan allekirjoittajia
23. Nyt jdsenid on 29. Katsoessam-
me taaksepdin voimme iloisina to-
deta, ettd meilldi on loistava men-
neisyys, josta kertovat historiikki ja
sen ldhes 200 valokuvaa, kertoo juh-
livan klubin presidentti Jarmo Pitka-
ranta. Katsoessamme ymprillemme
tdnddn, voimme ylpeydelld todeta,
ettd meilld on elinvoimainen klubi,
joka toimii nakyvasti omalla kotiken-
tdlladn. Tulevaisuuteen katsominen
onkin monimutkaisempaa. Tall klu-
billa on kuitenkin muutama voimate-
kija, joiden perusteella uskon myos
tulevaisuuteen, Pitkdranta jatkaa.

Pitkdrannan mukaan ensimmai-
nen voimatekija on yhteistyohakui-
suus. "Olemme itse kehittidneet isoja
hankkeita ja hakeneet muita yhteis-
ty6hon. Sellaisia ovat olleet rata-

golf, pelastusajoneuvo Nasu ja van-
taalaisten osallistuminen Phuketin
tsunami -orpokodin rakentamiseen.
Isoja, myds mediajulkisuutta saa-
neita hankkeita, jotka ovat toteutu-
neet. Olemme osallistuneet muiden
tekemiin aloitteisiin ja saaneet niis-
td omaan klubitoimintaamme mer-
kittdvan tdydennyksen. Esimerkkinad
Hameenkyldn kdynnistama koulu-
laisten kédytoskilpailu. Klubien yh-
teistyossd 1+1 antaa aina tuloksek-
si enemman kuin kaksi”, Pitkdranta
kertoo.

- Toinen voimatekija on ky-
kymme uusiutua, sanoo Pitkdran-
ta. Padaktiviteettimme, joksi aluk-
si vakiintui perinteisen lionskaavan
mukainen syystempaus koululla,
muuntui markkinoiksi ja ratagolfik-
si. Poytdstandaarimme, jonka vi-
rit olivat samat kuin lipussamme,
muuntui joustavasti kansainvali-
sen lions-jarjeston uutta graafista il-
mettd noudattavaksi, vain pari esi-
merkkid mainitakseni, sanoo Pitka-
ranta.

Kolmantena voimatekijand on
Pitkarannan mukaan 30 vuoden toi-
minnan tuloksena syntynyt muo-
titermilld  ilmaistuna paikallinen
infrastruktuuri joka selkokielelld tar-
koittaa klubin fyysista ja digitaalista

Pihkindrinteen leijonien vuosijuhlaan osallistuneet klubin jisenet ja kutsu-
vieraat N-piirin ulkopuolelta. Istumassa vasemmalta CC Heimo Potinkara,
Lions-ritari Juha-Pekka Salo, presidentti Jarmo Pitkidranta ja PID Harri Ala-

Kulju. Kuva: Pirkko Mikipaa.

nakyvyytta. “Arkkitehtuuriltaan kor-
keatasoinen, hyvin ymparistd6n so-
peutettu ja hyvin hoidettu ratagolf
hirsimokkeineen kertoo ohikulkijoil-
le leijonien ldsndolosta. Sidosryh-
miin tekee vaikutuksen tapaamisen
jarjestaminen meiddn klubin ja Ha-
meenkyldn klubin yksittdisten lei-
jonien omistamassa ja yllapitamas-
sa Pdhkindrinne SPA:ssa, entisessd
YIT:n edustustilassa. Digitaalinen
nakyvyytemme tulee kolmen eri ka-
navan kautta: klubin nettisivut, Pah-

kindrinne-portaali ja Vantaan Sano-
mien verkkolehti”, kertoo Pitkdranta.
Pitkdranta toteaa my®0s, ettd "tu-
levaisuudesta kertovaa kristallipal-
loa meilld ei ole. Katsomalla peiliin
niemme nuorekkaan porukan, se-
kd elamdnkokemuksen tuomia vii-
sauden uurteita. Uskon ettd voi-
matekijoittemme varaan pystymme
rakentamaan ajan tarpeisiin vastaa-
van palvelutoiminnan my®és tulevai-

suudessa”.
Markku Talvio, PDG

A-piirin vuosijuhlassa myds
ARS- ja Melvin Jones -juhla

A-piirin vuosikokous pidettiin 21.4.2012 Tu-
russa. Vuosikokoukseen oli liitetty ensim-
mdista kertaa iltajuhla, jonka yhteydessd vie-
tettiin samalla piirin tdimanvuotista ARS- ja
Melvin Jones -juhlaa.

Juhlan jérjestelyista vastasivat LC Turku/
Suikkila, LCIF-toimikunnan puheenjohtaja
Janne Tienpdd ja AR-sdition toimikunnan
puheenjohtaja PDG Heikki Makela. lllan eh-
doton kohokohta oli Lions-ritari -arvon luo-
vuttaminen lion Jaakko Hirveldlle. Erittdin
lamminhenkisen seremonian toimitti Arne
Ritari-sddtion hallituksen vpj. PDG Matti-
Pekka Makeld avustajinaan PCC Marja-Lee-
na Knuutinen ja PDG Heikki Makela.

Lars Wiren

Lions-ritari Jaakko Hirveli ja lady Raili.
Kuva: Lars Wiren.

Keppihevosten
SM-kisat
leijona-avuin

Oulussa kisattiin 28.1.2012 ensim-
miiset keppihevosten esteratsas-
tuksen SM-kisat. Tapahtuma jar-
jestettiin yhdessa Oulun seudun
ammattiopiston liiketalouden yk-
sikén ja LC Oulu/Limingantullin
kanssa.

Kisat jarjestettiin “Tapahtumas-
ta eldymykseksi” -kurssin loppu-
tyond. Klubin jdsenet toimivat
jarjestysmiehind, tuomareina ja
juontajina, puolisot huolehtivat
kahviosta. Osanottajia oli yhteen-
sd 120. Oheistoimintoina olivat
keppihevosen tekeminen, tietovi-
sa, kasvojenmaalausta ja hevosai-
heisten kuvien varittdminen. Ensi
vuoden kisoja ja lionsaktiviteettia
jaivat odottamaan niin lapset kuin
aikuiset.
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Svenska sidor

LCIF:s omfattning och

makt fOorenar oss

Da internationella presidenten Wing-Kun Tam besokte Nederlinderna testade han en vit kdpp som anviénder sig av
GPS och ytskanningssensorer, en uppfinning som fatt understéd av LCIF.

Som internationell president reser jag
runt hela vérlden och nar lionmed-
lemmar och andra som jag traffar
pratar med mig far jag ofta kommen-
tarer om hur ménga olika matritter,
seder, bruk och klimat som jag far
uppleva. Det stammer verkligen.
Virlden dr komplex och mangfaset-
terad. Men i ar, dven om jag redan
kdnde till detta faktum, upptickte
jag personligen en gemensam trad
bland olika nationer och i lion-
medlemmarnas varld: LCIF:s under-
bart effektiva nérvaro.

En béittre morgondag
for manga

Var organisation finns 6verallt. Nar
jag var i Mumbai, Indien besokte
jag Anjuman-l-Islam, en skola som
anvander Lions Quest. Det var tyd-
ligt att Lions hjélper dessa skolbarn
att bli produktiva och omtanksamma
medborgare. | Demokratiska Repu-
bliken Kongo spenderade jag tid pa
ett 6gonsjukhus i Kinshasa. Jag var
6vervildigad over att se hur Sight-
First forandrar liv for mycket fattiga

Kandidater till andra vicepresident

Inom utsatt tid har atta kandidater anmalts sig till posten som andra inter-
nationella vicepresident. Valet halls 26 juni vid den internationella arskon-

gressen i Busan, Sydkorea.

Harri Ala-Kulju

Den tidigare internationella direktorn
kommer fran Esbo, Finland. Han har va-
rit lion sedan ar 1977. Han har bl.a. fatt
utmarkelsen Ambassador of Goodwill.

Phil Nathan

Den tidigare internationella direk-
torn Phil Nathan kommer fran Earls
Colne, England. Han ar LC South
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Wooddham Ferres chartermedlem.
Till yrket foretagsledare.

Steven Sherer

Den tidigare internationella direk-
torn Steven Sherer ar hemma fran
New Philadelphia, Ohio. Lion se-
dan 1980. Fitt utmarkelsen Ambas-
sador of Goodwill.

ménniskor. | Nederldnderna testade
jag en prototyp av en ultramodern vit
kdpp som anvander GPS och ytskan-
ningssensorer. LCIF ger de blinda en
ny dimension av rorlighet.

LCIF gor det mojligt for lionme-
dlemmar att tjana bade 6ver lands-
granserna och i deras egna samhal-
len. Viér organisation ger syn at de
blinda, hjalper katastrofoffer och till-
motesgar rent allmént behov som
annars inte skulle uppmarksammans
av regeringar och andra medborger-
liga grupper.

Salim Moussan
Den tidigare internationella direktorn
Salim Moussan kommer fran Beirut,
Libanon. Han ar grundare av Libanon
Lions Eye Center.

G. Ramaswamy
Den tidigare internationella direk-
torn G. Ramaswamy ar hemma fran
Coimbatore, Indien. Han har prisbe-
|6nats for att han rekryterat 6ver 900
nya medlemmar.

Joe Preston
Den tidigare internationella direktorn
Joe Preston dr hemma fran Dewey,

Och det dr bara bérjan. Speciellt
kampanjen SightFirst 1l och Lions
masslingsinitiativ kommer att hjal-
pa miljontals att bevara sin hilsa
och syn. Som lionmedlemmar vill vi
garna skapa mojligheter och lycka at
andra. LCIF gér det mojligt for oss att
gora det i stor skala.

Vi ska tro pa vad vi gér

Lionmedlemmarnas arbete genom
LCIF och vara bidrag gér mig stolt
over att vara en Lion. LCIF forverk-
ligar manga manniskors drémmar.
Den representerar makten i gemen-
samt arbete. Om vi bara tror kan vi
forandra vérlden. Var tro pa organi-
sationen ger den makt och produk-
tivitet

Under forra aret jamforde jag lion-
klubbar med familjer ddar medlem-
marna maste ta hand om varandra
som i en familj. LCIF &r vart dyrbara
familjearv som givits till oss for att
véxa och ge stod. Fortsitt att stodja
LCIF. Fortsitt att tro pa den och var-
dera den. Lionfamiljen &r berikande
och tillfredsstéllande till stor del tack
vare LCIF.

Wing-Kun Tam
President,

The International
Association of Lions Clubs

Arizona. Han ansl6t sig som lion ar
1974 och fatt utmarkelsen Ambassa-
dor of Goodwill.

Oliveira Neto

Den tidigare internationella direktorn
Francisco Fabrico De Oliveira Neto
har anslutit sig till lionsklubben Ca-
tole de Rocha, Brasilien ar 1985. En-
treprenor och foretagsledare.

Giovanni Rigone

Den tidigare internationella direktorn
Giovanni Rigone ar medlem i LC Pa-
via Host sedan &r 1969. Fatt utmar-
kelsen Ambassador of Goodwill.



Ordférandens spalt

Vi tillgodoser humanitdra behov!

Basta lions! Var gemensamma period
nar sin kulmen pa arsmotet i Jyvasky-
la. Lokala lions och klubbar tillsam-
mans med Jyvaskyld stad erbjuder
oss ett fint evenemang med ypper-
lig inramning. Vid moétet ska man
fatta beslut i manga viktiga drenden
och behandla klubbarnas motioner.
Man skall d@ven fastsla riktlinjerna for
den kommande perioden samt val-
ja nya ordféranden. Motet ar ocksé
ett stadgeandringsmote. Stadgar bor
andras da och dé sd att de inte utgor
ett hinder for att forverkliga nédvan-
diga reformer.

Axplock ur perioden

Pa ett allmint plan kan vi kinna oss
nojda med en lyckad period. De mal
som man satt upp for perioden har
man natt relativt bra. Den verksam-
hetsmissiga tyngdpunkten under
perioden 2011-2012 har bl.a. varit
utveckling av 6ppenhet och kommu-
nikation, att anamma lionsvérden
och vérdediskussionen i klubbarna,
utveckling av forbundets ekonomi
och verksamhetsformer samt inter-
nationalism och fraimjande av Fin-
land i toppen-kampanjen.

Da det gdllt kommunikationsa-
renden har tyngdpunkten legat vid
effektivare utnyttjande av elektro-
niska media. Som ett nytt kommu-
nikationsmedel har vi tagit i bruk
nyhetsbreven med vars hjalp vi effek-
tivt kan nd ut med meddelanden till
onskade malgrupper. Arbetsgruppen
for sociala media har inlett sin verk-
samhet, Oppenheten har utokats
genom att sitta ut referat av styrel-
sens och guverndrsradets protokoll
pa forbundets webbsidor. Under
arbete ar projektet med férnyandet
av férbundets webbsidor, likasa ut-
vecklandet av medlemsregistret.

Under perioden har jag i mina tal
betonat vikten av att vi iakttar lions-
vérdena och var etik. Pa dessa varden
bor var verksamhet starkt stoda sig
och dessa bor vi férbinda oss att félja
da vi blivit medlemmar. Vérdearbets-
gruppen har forverkligat en vardedis-
kussion i klubbarna. Utgaende fran
resultatet pa férfragningarna offent-
liggdr vi vid arsmotet i Jyvdskyla ett
sammandrag av de viarden som med-
lemmarna anser som viktiga i klubb-
verksamheten.

Forbundets ordférande Heimo Potinkaras verksamhetsperiod inneholl ett stort antal representationsuppdrag. Pa bil-
den CC Potinkara (t.v.) dir han pa K-distriktets arsfest 6verriacker fredsaffischtédvlingens pris till 12-ariga Laura Tick,
elev i Vuorelan koulu. Pa bilden dven distriktsguvernor Pekka Jarveld och lion Rauha Toivanen LC Siilinjarvi/Tarina
som representerade den sponsorerande klubben. Foto: RNen.

Forbundets
verksamhetsformer och
ekonomi

Effektiveringsarbetet som giller for-
bundets verksamhetsformer bérjade
med att férnya kommittéstrukturen.
Som nytt verksamhetsomrade inrét-
tades kommittén for service- och
medelanskaffning. Meningen med
den hadr kommittén &r att utveckla
och koordinera vara aktiviteter vars
méngd har vuxit kraftigt. Under pe-
rioden férhandlade vi med Stiftelsen
YLE hjdlpen om en fortsittning pa
Nasdags-kampanjen for lionens del.
Da det vid underhandlingarna fram-
gick att vi sjalva inte har mojlighet
att dela ut de medel som vi samlat
in, beslot guvernorsradet pa styrel-
sens forslag att vi pa forbundsniva
inte deltar i insamlingen under den
kommande perioden. Jag anser att
beslutet var det rdtta. Det dr batt-
re att koncentrera sig pa egna akti-
viteter och utveckla dem. Man har
paborjat diskussionerna om nésta
Roda Fjadern-insamlingen och kam-
panjen kommer att forverkligas un-
der de narmaste aren.

Betriffande forbundets ekono-
mi var periodens utgangslige svart.

Vidxande verksamhetsutgifter och en
minskande medlemskar har atit upp
var finansieringsbas. Under perio-
den har vi iakttagit en stram spar-
linje for att fa ekonomin i balans. En
stram ekonomisk linje har ocksa gett
resultat. Under perioden valdes ock-
sa en ny generalsekreterare. Gene-
ralsekreterare Markus Flaaming som
officiellt gar i pension 1.7.2012 bér-
jade 1.1.2012 ta ut infortjanad ledig-
het och semester. Den nya general-
sekreteraren Maarit Kuikka bérjade
1.3.2012. Detta fororsakade lone-
utgifter for tva generalsekreterare
under 4 manader. Redan nu kan
man sdga att byte av generalsekre-
terare har lyckat bra. Harifran ar det
bra att fortsitta under kommande
perioder. Trots att forbundets eko-
nomi har fatts i balans tack vare en
stram sparlinje, bor vi i ndra fram-
tid se 6ver behovet av att ocksa hoja
medlemsavgiften.

Internationalism

Trots att klubbens huvudsakliga mal
for hjalpinsatser dr den egna hemor-
ten har lionen i vért land ocksa pa
ett bra satt st6tt internationella an-
damal. Har kan bl.a. namnas Haiti-

husen, 6gonkliniken i Sri Lanka, fad-
derbarnen i Sri Lanka, stod till LCIF:s
katastrofmal samt NSR:s samarbets-
objekt. Det har dven varit fint att
kunna konstatera vara klubbars stod
for Finland i toppen-kampanjen. Dag
for dag narmar vi oss forverkligandet
av var drém. Jag tycker att man nu
kan satta punkt for pratet att vi inte
tillracklig utstrackning skulle stoda
internationella projekt och stravan-
den. For den hir delen av verksam-
heten har vart lands lions burit sitt
ansvar pa ett utmarkt satt.

Till slut

Med varma tankar och tacksamt sin-
ne skriver jag min sista spalt till LI-
ON-tidningen. Aret har gatt snabbt
och varit arbetsdrygt. Tillsammans
har vi fatt mycket till stand. Jag 6ns-
kar Er alla en avslappnande sommar
samt fortsattningsvis ett glatt ser-
vicesinnelag i var fina fritidssyssel-
sattning.

Tack!

P T

HeimoP otinkara
Ordférande
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Informationsgangen Okar
| internationella arenden

Lionsorganisationens internationel-
la styrelse mottes 13-17.4.2012 i
San Francisco, USA. Enligt de be-
slut som gjordes, 6kar man i orga-
nisationen kommunikationsgangen
och Oppenheten, Styrelsen beslu-
tade att man i fortsattningen haller
region- och zonordférandena samt
klubbarnas presidenter béttre infor-
merade an vad tidigare varit fallet.
Alla nédvindiga meddelanden som
sands till distriktsguvernorsteamet
sands dven till region- och zonordfé-
randena. Pd motsvarande sitt sinds
alla de meddelanden som presiden-
ten far till klubbens vice president.
Av den orsaken borjar man registre-
ra information om vice presidenter-
na omedelbart fran borjan av nasta
period.

Anslag och utbildning

Den internationella stiftelsen LCIF
godkande vid sitt méte 92 Stan-
dard-, internationella assistent- och
Core 4-anslag till ett belopp av 4,5
miljoner dollar. Styrelsen riktade dar-
till ett 100 000 dollar stort Core 4-an-
slag till stod for Lions Quest-aktivi-
teter. Detta enligt de riktlinjer som
anges i samarbetsavtalet mellan LCI
och FN:s drog- och brottsbekdamp-
ningsbyra. Ett 400 000 dollar stort
SightFirst-anslag beviljades for skot-
sel av 6gonsjukdomar som férorsa-
kats av diabetes enligt samarbetsav-
talet mellan WHI och LCI. Ytterligare
godkinde styrelsen en tilliggsbud-
get pa 130 000 dollar inom ramen
for det serviceavtal som uppgjorts
med WHO. Av de donationer som
6ronmarkts for hjalp till de som drab-
bats av jordbavningen och tsunamin
i Japan beviljades 3.18 miljoner dol-
lar till fyra projekt for att stéda ater-
uppbyggnaden och aterhamtningen
i katastrofomradet.

Maximumsumman foér de Sight-
First-anslag som arligen godkénns
hoéjdes till 13 miljoner dollar och
summan fér det drliga humanitéra
priset hojdes fran 200 000 dollar till
250 000 dollar. Hedersordféranden
for Kinas Handikappades forening,
Mr Deng Pufang utsags till motta-
gare av det humanitdra priset perio-
den 2011-2012.

Styrelsen foérnyade LCIF:s bevilj-
ningskriterier for internationellt as-
sistentanslag sa att i internationella
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projekt bor lionen vara starkt narva-
rande och projekten ska ha en lion-
sidentitet. Anslag beviljas inte for
enbart transport av varor till inter-
nationella understédsobjekt. Bevilj-
ningskriterierna for nédhjalp precise-
rades sd att distrikten kan ges endast
ett nodhjdlpsanslag per katastrof.
No6dhjélpen ar ju avsedd fraimst som
en omedelbar fortstahjalpsinsats vid
en katastrof eller olycka.

Distrikten kan anséka om ett
arligt PR-anslag fran internationella
huvudkontoret. Som ett villkor sat-
tes nu att multipeldistriktet forbin-
der sig att samtidigt betala distrik-
tet ett PR-anslag som uppgar till 10
% av den summa som man anhallit
om fran huvudkontoret.

For alla de tre utbildningsinstitut-
klasserna som huvudkontoret ord-
nar bestimdes for perioden 2012-
2013 en registreringsavgift pa 95
dollar. Utbildningsinstituten &r ELLI
(Emerging Lions Leadership Institu-
te), ALLI (Advanced Lions Leader-
ship Institute, tidigare Senior LLI)
samt utbildningsinstitutet for ut-
bildare FDI (Faculty Development
Institute).

Administration och
stadgar

Den ekonomiska prognosen for or-
ganisationens  verksamhetsperiod
2011-2012 uppvisar ett litet un-
derskott. Medlen racker bra till att
tacka detta lilla underskott. Ekono-
min dr sdledes i balans och de redan
beslutade héjningarna av medlems-
avgifterna garanterar goda verksam-
hetsférutsattningar. De kostnadser-
sattningar som det internationella
huvudkontoret utbetalar kunde ock-
sa hojas nagot. Andringarna trider i
kraft 26.6.2012. Kostnadsersittning-
arna utbetalas endast fér dandamal
som huvudkontoret har godkant.
Distriktsguverndrens utbildningsre-
sor ersitts endast ifall DG-elekten
har deltagit i alla de utbildningskom-
ponenter som huvudkontoret har er-
bjudit. Ersdttningsreglerna precisera-
des dven sa att distriktsguvernéren
vid behov lattare dn tidigare kunde
delegera klubbesoken till distriktssty-
relsens medlemmar.

Ett av den internationella sty-
relsens beslutsforslag kommer att
rapporteras vid organisationens in-

PID Tapani Rahko pa Nilakkas is i april 2012.

ternationella arsmoéte i Busan i ju-
ni 2012. Enligt detta kommer tabel-
len 6ver medlemmarnas réttigheter
och skyldigheter att flyttas frdn or-
ganisationens stadgar till den punkt
som behandlar medlemskategorier i
styrelsens forfattningssamling. Det
ar fraiga om en stadgeandring dar
sjdlva substansen inte dndrar. Det
galler enbart en forflyttning fran en
punkt till en annan. Dartill férnya-
de styrelsen bestimmelserna som
galler da en klubb upphor s att en
klubb som gjort en allvarlig forseelse
smidigare kunde ldggas ner da klub-
bens nedldggning &r i organisatio-
nens intresse.

Behorighetsvillkoren fér GMT-
och GLT-ledare pa internationell ni-
va preciserades sa att medlemmar i
eller kandidater till den internatio-
nella styrelsen inte kan inneha dessa
uppgifter, De valda ledarna ska inte
heller samtidigt ha andra uppgifter
som skulle férsvara uppfyllandet av
de forpliktelser som GMT- eller GLT-
ledarna har. Extensionsordférandens
pris andrades till GMT-distriktskoor-
dinatorns pris da extensionledarens
uppgifter inte mera ar officiella och
GMT-distriktskoordinatorn ansvarar
for grundandet av nya klubbar.

Den internationella pinsforsalj-

ningstavlingen samt den interna-
tionella vanskapsstandardtavlingen
lades ner. Den internationella webb-
sidestédvlingens regler preciserades sa
att da man anmaler sig till tavling-
en behdéver man inte lingre sinda
in kopior pa sparade webbsidor till
huvudkontoret.

Betrdffande reglerna for standigt
medlemskap i organisationen besl6ts
att de bor granskas med 10 ars in-
tervaller. Fran Leo till Lion-medlems-
programmets stadgar preciserades sa
att de leomedlemmar som blir lions
och som vill fa de tillhérande ned-
sattningarna pa medlemsavgiften
samt rakna sina servicear som leo
till godo, bor ha varit leo minst ett
ar och en dag. Fran Leo till Lion-be-
viset och servicedrens dverforings-
blankett (LL-2) bor sandas till LCI sa
att servicedren som Leo kan godkan-
nas som lionsmerit.

Savadl den internationella organi-
sationens som stiftelsens verksam-
het &r livlig. Understodsmajligheter
och samarbetsparter finns det gott
om. Detta forutsitter en stindigt pa-
gaende utveckling av administratio-
nen och férmedling av aktuell infor-
mation.

Tapani Rahko
PID 2007-2009



Harri i toppen — vad tanker utlanningarna

For de finlandska lionen borjar var
kandidat till posten som 2:a interna-
tionella vicepresident, den tidigare
medlemmen i internationella styrel-
sen, PID Harri Ala-Kulju, redan vara
personligen bekant. Ett utlandskt li-
on maste bilda sig en uppfattning
om Harris kandidatur utgaende fran
en europeisk och finlandsk synvin-
kel. Guvernéren for det tyska distrik-
tet 111-OS, Dr Marianne Risch-Stoltz
samt PDG, Dr Axel Turra fran samma
distrikt, deltog i april i N-distriktets
arsmote. Jag fragade dem om deras
tankar kring Harris kandidatur.

Var organisation behéver
en sammanhallande kraft

Lionsorganisationen har manga lan-
der och olika kulturer under sam-
ma tak, de gemensamma lionsprin-
ciperna betonas vid forverkligandet
pa ménga olika sitt. DG Marianne
Risch-Stoltz konstaterar att som eu-
ropé och finldndare har Harri en med-
fodd formaga att kompromissa, en
egenskap som han ocksa i tagit fram
i sina egna tal. PDG Axel Turra be-
tonar for sin del att da en organisa-
tion, vars ursprung dr amerikansk,
har verksamhet i manga olika lander
forutsatter det att ocksa andra kul-
turer tas i beaktande och for det har
Harri goda forutsattningar. ”Vi beho-
ver multikultur i stéllet for monokul-
tur” som lion Axel akademiskt fram-
for saken. Harri har formagan att se
vad andra gor, hora pa andra och an-
da hitta en tydlig linje, fortsatter lion
Axel. "Européerna har en hundraérig
erfarenhet av inbordes stridigheter
och krigforing samt ett erfarenhets-
madssigt behov av att finna fred. Det
hér europeiska arvet stoder Harri”,
konstaterar Axel Turra.

Personlighet och
vilkdndhet

Personligheten hos organisationens
ledare &r en viktig faktor for att hal-
la ihop organisationen och bidra till
dess tillvaxt. | Harris tal och fram-
tridanden syns en viss "gléd”, en
iver att podngtera fragor som entu-
siasmerar medlemskaren att verka
for vara mal. Harris personliga tan-
kar borde delges lions utanfor Fin-
lands granser, framfér DG Marianne.
”Mitt eget distrikt D 1 11-OS har go-
da relationer till Finland via vart vdn-
distrikt 107-N. Vi kdnner i viss man
den finlandska lionsverksamheten
och ocksa vér kandidat PID Harri Ala-

Kulju samt hans tankar. En presen-
tation for andra tyska distrikt kunde
redan i detta skede av kampanjen va-
ra till nytta”, konstaterar lion Mari-
anne. PDG Axel upplever for sin del
att “gléden” som Marianne namner,
syns i det mycket europeiska tanke-
sattet som Harri representerar.

Ansvarsfullhet och
pliktkinsla fran Finland

For att underlitta det tekniska
genomférandet av intervjun sam-
manstallde jag nagra skriftliga fragor,
och pa basis av dessa forde vi dis-
kussionen. En av mina fragor gillde
de intervjuades kinnedom om fin-
landsk lionsverksamhet och om det
finns nagot som vi kan 6verfora till
andra, sadant som kunde forverkli-
gas dven annanstans. DG Marianne
konstaterade att nagot sadant kun-
de vara en majlighet till serviceverk-
samhet for befolkningens breda lager
och att skapa en kansla av gemen-
skap inom lionsfamiljen. PDG Axel
kompletterade tankegangen genom
att beratta fran N-distriktets arsmote
att ceremonierna och Gversattningen
av inldggen at gasterna samt de upp-
tradandes ansvarsfullhet och plikt-
kdnsla ar nagot sadant. "Jag ar spe-
ciell, jag ar lion”, &r en kédnsla som
man borde kunna férmedla vidare for
anvandning i vdr organisation, sager
lion Axel. DG Marianne ndmnde att
en praktisk idé att ta med hem var
dagsfestens ceremoni, vid vilken
man minns sina bortgangna lions-
vanner genom att tinda ett ljus.

Stod er kandidat

| slutet av var pratstund fragade jag
vad ni dnnu skulle vilja beratta for
de finlindska lionen. DG Marianne
konstaterade att det &r en fin sak att

B N

DG, DR. Marianne Risch-Stolz. Foto: Antti Tuomikoski.

Harri Ala-Kulju &
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nagon staller upp som kandidat. In-
ternationellt umgénge blir allt titare
pa livets alla omrdden och en orga-
nisation vars representant har ett in-
ternationellt inflytande, gor att kan-
nedomen om verksamhet i det egna
hemlandet okar. Dd ett tyskt lion
ledde hela organisationen fick man
en kraftig 6kning av medlemsanta-
let i Tyskland. Jag tror att det gar pa
samma satt i Finland, konstaterar DG
Marianne. Som sin halsning framfor-
de hon dnnu att vi inte skall ge upp
och vi skall komma ihag att stéda
var egen kandidat. PDG Axel nickade
instdmmande och tillade att finlan-
darna tdnker i manga avseenden pa
samma sdtt som tyskarna och ons-

PDG, Dr. Axel Turra. Foto: Pekka Taskinen.

kade finlandarna och lion Harri fram-
gang i sin kampan;.

Lion Mariannes onskemal om
stdd for var kandidat har ocksa att
gora med det i borjan namnda fak-
tum att uppfattningen om en finsk
kandidat ocksd bildas genom den
bild som de finldndska lionen ger av
den verksamhet som de utfor i dag.
Eller de bekanta sakerna: omsorg om
klubbens medlemsantal, punktlighet
i rapporteringen och deltagande i in-
ternationella projekt via LCIF 4r cen-
trala.

Harris supportrar till
Hamburg 2013

Ett betydande steg i Harris kandidat-
kampanj ar det internationella ars-
motet i Hamburg 5-9.7.2013. Dar
inverkar man pa de nidrmaste drens
val. For att vi skall lyckas ar det vik-
tigt att finldindarna syns i stora ska-
ror. Fran Finland ar det en kort resa
till Hamburg och f6r manga finlanda-
re ar staden kand fran tidigare. M6-
tesarrangemangen pagar for fullt.
Vara gdster onskade finlandska li-
ons valkomna till evenemanget for
att stéda sin kandidat. Det skulle va-
ra till fordel for den finldindska kam-
panjen att vi i stora skaror skulle va-
ra med och stoda Harri och visa att
Finland, trots det ldga invanaranta-
let ar ett stort lionsland. Inbjudan &r
latt att ta emot da det for en gangs
skull arrangeras en ett storre lionse-
venemang sahar ndra pa oss. Det ar
skal att man i klubbarna inleder for-
beredelserna i tid, deltagaravgiften ar
nagot lagre om anmalningarna sker
under det har kalenderaret.

Markku Talvio, PDG
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Anmalningssystemet till arsmotet i
Jyviéskyla stangdes 7.5. Kan jag dnnu
anmala mig och finns det dnnu le-
diga hotellrum i stadens centrum?
Jag har under de senaste veckorna
manga ganger svarat pa de har fra-
gorna. Svaret dr jakande pa bigge
fragor. Man kan inte langre anvan-
da sig av anmailningssystemet men
genom att ringa JyviskyldBooking,
tfn 020 748 1830 (kl. 9-16.30), gar
det dnnu att efteranmala sig. Hotel-
len i stadens centrum har @nnu ledi-
ga rum. JyvaskylaBooking tar emot
anmalningar fram till 6 juni.

Férhandsanmailda

Da du kommer till ytterdérren pa
Paviljongen méts du av en liongui-
de. Han o6nskar dig och ditt sallskap
hjartligt valkomna till &rsmotet. Da
du féljer givna direktiv och informa-
tionsskyltarna kommer anmalningen
till arsmotet att ske utan problem.
Ytterkldder och resvéskor [6nar det
sig att limna i en Gvervakad garde-
rob fére man anmiler sig. Garderob-
servicen ar helt gratis.

Distriktens anmalningspunkter ar
under fredagen i Paviljongens aula
och under l6rdagen i C-hallen. Ga till
ditt eget distrikts anmalningspunkt.
Da du anmalt dig far du arsmotes-
foldern. Den innehaller mdtesmate-
rial samt ett personligt namnkort. Pa
namnkortet har man tryckt de tjans-
ter som du reserverat och betalt i
samband med anmalningen. Kom
ihag att satta bandet och namnlap-

pen som du féster i det pa synligt
stélle. Halsbandet och namnkortet
b6r man alltid ha med sig da man
ror sig inne i Paviljongen. Pa det sét-
tet forsakrar du dig om att du kan ut-
nyttja de tjanster som du betalat for
utan onddigt dréjsmal. Glém saledes
inte halsbandet och namnlappen pa
hotellrummet.

Officiella arsmotesdelegater visar
upp sina fullmakter vid sitt distrikts
anmalningspunkt. Utgdende fran
det antal rostberattigade som Lions-
forbundet meddelat och den fullmakt
som klubbens president och sekre-
terare har undertecknat 6verlamnas
alla rostningssedlar till de officiella
delegaterna. De slutna omrostning-
arna sker distriktsvis pa samma stille.

Icke-forhandsanmailda

Ifall du inte har anmailt dig till ars-
motet pa férhand, kan du annu goé-
ra det pa platsen, lionguiderna och
informationsskyltarna visar vdgen
till mottagningsdisken bredvid info-
punkten dar icke-forhandsanmalda
anmaler sig. Alla som deltar i arsmé-
tet betalar den av Lionsférbundets
styrelse godkanda registreringsavgif-
ten (20 €). Motesmaterialet och den
personliga namnlappen 6verlimnas
mot uppvisande av betalningskvit-
to. Sakerhetsbestammelserna i Pavil-
jongen forutsatter att alla som deltar
i motesevenemangen bar runt halsen
en namnlapp som ar planerad av ar-
rangorerna. Du kan pa platsen dven
kopa ett dagspass, lunchkuponger,

Kanslikommitténs ordférande Viljo Hokkanen.
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Paviljongen.

supékort eller konsertbiljett till son-
dagen. De som har personkort kan,
om de sd vill, dven delta i det mycket
mangsidiga sidoprogrammet.
Klubbarnas officiella métesdele-
gater anmaler sig vid det egna di-

F

JYVASKYLA

striktets anmalningspunkt. Dar far
de med stod av klubbens fullmakt
de rostningssedlar som de behover
vid motet.

Viljo Hokkanen
kanslikommitténs ordf.

Valkommen till Jyvaskyla

Fyra ar av forberedelser
for Europas storsta
lionsevenemang 2012 gar mot
sitt slut och vi ar redo att ta
emot en glad skock av lejon
och lejonungar.

| arbetet med forberedelserna
ligger det alltid utmaningar och
den hér gangen fanns den i
tidpunkten for internationella
arsmotet — Convention. Av
den orsaken inleder vi vart
mote undantagsvis redan pa
fredagen. Detta har férorsakat
mycket forundran men
med ett lionaktigt positivt

Huvudkommitténs ordférande,
PCC Heikki Pamilo.

forhallningssatt har saken tagits emot pa ett bra sdtt. Den
slutsatsen kan man dra da man ser den stora tillstromningen till

fredagens evenemang.

Forutom inhemska lions och leos far vi som sillskap en
betydande grupp av internationella gaster med 2:a internationella
vicepresidenten Barry ] Palmer i spetsen. Detta ger en egen pragel
pa de olika evenemangen. Ocksa var ungdomsorganisation,
leomedlemmarna, haller sitt eget méte i samma lokaliteter samt
deltar som en glad grupp i l6rdagens kvallsfest. Vi har ordnat med
en utmarkt inramning for motets olika evenemang. Pa gammalt vis
har det ratt en avslappnande lionsatmosfar Gver hela veckoslutet
och det tror jag att ocksa nu kommer att vara fallet da vi traffar
gamla bekanta och ldr oss kinna nya vanner.

Jag 6nskar Er alla varmt vdlkomna till vért lionsveckoslut pa hela

arsmotesorganisationens vagnar.

Heikki Pamilo
VK2012 huvudkommitténs
ordférande




Distriktsguvernorskandidaterna

for 2012-2013

Lionsorganisationens nya verksamhetsperiod borjar 1.7.2012. Enligt gal-
lande stadgar valjs pa alla nivaer inom organisationen nya personer for att
leda verksamheten under den kommande perioden. De enskilda distrikten
inom multipeldistrikt 107 har nominerat de nedannamnda kandidater-
na till distriktsguvernorsposterna for perioden 2012-2013. Kandidaterna
presenteras i juni pa Finlands Lionsférbunds arsmote i Jyvaskyla varef-
ter de reser som elekter till LCI:s varldskongress i Busan, Sydkorea dar de
avger sitt distriktsguvernorslofte och dar den slutliga utnamningen sker.

Kandidaterna ir foljande:

107 A: Reino Laine, LC Somero

107 B:  Jukka Uusitalo, LC Kirkkonummi-Kyrkslatt
107 C:  Jouko Inkeroinen, LC Klaukkala

107 D:  Juhani Nyyssonen, LC Pyhtda-Pyttis

107 E:  Tapani Matinkyld, LC Sastamala/Vammala
107 F:  Seppo Rajamaki, LC Seindjoki

107 G: Taisto Kotila, LC Laukaa

197 H: Pekka K. Vatanen, LC Tuupovaara

107 I:  Toivo Sistonen, LC Kajaani/Linna

107 K:  Martti Torronen, LC Rautalampi

107 L:  Matti Malkia, LC Posio

107 M: Jari Vuorinen, LC Ulvila

107 N: Jukka Kérkkédinen, LC Helsinki/Metsala
107 O: Kerttu lllikainen, LC Ylivieska/Savisilta

Ovrigt program

Lordag 9.6.2012

Ingar i dagspassets pris
C- hallen utstillarna
IFFL, Den finska mannens och kvinnans

- konditionstest + respons pa testet Auditoriet
— speaker Vili Urpilainen, Leo

kl. 8:00 - 17:00

kl. 12:30

Teatteri Eurooppa Nelja — framfér musik och delar av sin

sommarteaterférestéllning. Paavo Honkimaki,
Tarja Matilainen, Jari Silventoinen, Tiina lisala,
Toni Lepistd, Ari Laaksonen, Jiri Halttunen,
Antti Parviainen och Ville-Matti Laine

kl. 12:45

Minnessjukdomar - en ny folksjukdom,

docent i neurologi, Gverldkare Jaana Suhonen,
Suomen Terveystalo Oy

kl. 13:45

Informationsinslag: forsakringsbolaget If

Motesprogram

Fredag 8.6.2012
11:00 - 14:00 Lunch fredag

JYVASKYLA

BUSAN

12:00 - 15:00 Lion-seminarium

10:00 - 20:00 Anmailning och
granskning av fullmakter

15:30 - 17:30  Guverndrsradsmote

18:00 - 19:00 Arsmote, del |

19:30 - 00:00 Lionfest

Skeba - ungdomsbandtévlingens final

Lordag 9.6.2012

08:00 - 14:00 Anmalning och granskning
av fullmakter

08:30 — 10.15  Festmarsch

10:30 - 11:45 Arsmétets O6ppningsfest

10:45 - 10:55 Andakt och kransnedlaggning

I1:15=13:15 Lunch

11:45 - 13:15 ARS - lunch

12:30 - 16:30 Sidoprogram

13:30 - 17:30  Arsmote, del 2

20:00 - 00:30 Kvillsfest

10.00 - 14.00 Barnens sakerhetsdag

Sondag 10.6.2012

10:00 - 11:30 Jussi & The Boys -konsert

10:00 - 12.00 Lionevenemang

12:00 - 13:00 Avslutningsfest

12:30 - 14:00 Lunch

PETH

Lattaste sattet att dta bra, Patrik Borg, naringsforskare,
HU Idrottsmedicinska institutionen
Nyttan av motion sedd ur medicinsk synvinkel,

MD Maarit Valtonen

Utnyttjande av sociala media i lionsverksamheten,
Jouni Huotari, LC Harju
Ta tag i vailmdendet — Tuomas Liisanantti, personal trainer

TA EMOT UTMANINGEN

- DEN BASTA KLUBBEN BELONAS

Var samarbetspartner LIKES, | Form For Livet — utmanar alla Finlands lions-
klubbar. Arrangera under verksamhetsperioden 201 1-2012 en aktivitet som
framjar halsa och vdlmdende. Den klubb som ordnat den bésta aktiviteten
far ett vardefullt pris pa motet i Jyvaskyld. Sand in bilder + text i PDF-format
pa er aktivitet till adressen heidi.neuvonen@lions.fi.

Meddelande om arsmote for medlemmar

I enlighet med Artikel VI, Moment 2,
i den internationella arbetsordning-
en utfirdas harmed officiell kallelse
till den internationella kongressen
2012. Var 95:e internationella kon-
gress kommer att hallas i Busan, Syd-
korea. Den inleds klockan 10:00 den
22 juni och avslutas den 26 juni.
Syftet med kongressen ar att vilja
president, forsta vice president, an-
dra vice president och 17 medlem-
mar i den internationella styrelsen
samt behandla andra vederbérligen
forelagda drenden.

Busan ar en spannande, aktiv stad
i vérldsklass, med manga fina res-

tauranger och turistattraktioner. Det
ar ocksa en av de vackraste stader-
na i varlden, omgiven av bla berg,
floder och vackra strander. Lion-
medlemmarna kommer att njuta av
de milda temperaturerna, den uni-
ka koreanska kulturen och underba-
ra matratter, framfor allt farsk fisk
och skaldjur.

Kongressveckan ar en strilande,
oférglomlig erfarenhet full av kam-
ratskap, néjen och inldrning. Lion-
medlemmar far ta del av manga
langvariga traditioner sasom den
medryckande flaggceremonin, den
festliga internationella paraden och

den livliga, multikulturella och inter-
nationella showen. De minnesvar-
da plenarsessionerna inkluderar ett
hdlsningstal av dr Margaret Chan,
generaldirektoren for Vérldshalsoor-
ganisationen, presentation av 2012
ars humanitdra utmiérkelse och in-
stallation av 2012-2013 érs inter-
nationella presidenter och distrikts-
guvernorer.

Lionmedlemmarna i Korea kom-
mer att varmt vialkomna sina beso-
kare och se till att den hér kongres-
sen dr helt enastaende i alla aspekter.
Kongressen kommer att vara ett stra-
lande bevis pa makten i Vi tror samt

det varaktiga vardet av familjeband
bland lionmedlemmar. Jag uppmunt-
rar er alla att delta i detta speciella li-
onevenemang.

Undertecknat av mig i Oak Brook,
lllinois, USA, den 7 maj 2012.

Med vdnlig lionhdlsning

ingcKun Tam, President
The International Association of
Lions Clubs
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Generalsekreterarens spalt

[ form for livet — i Jyvdskyla och framéver

Arsmétet i Jyviskyld samlar lions
fran hela landet for att fatta beslut
och for att traffa varandra och tri-
vas med varandra. De som arrangerar
arsmotet har gjort ett fint arbete for
att forsakra sig om att vi skall trivas.
Som tema har man valt glddjen av
att rora pa sig och betydelsen av en
bra kondition for att orka. Det ar ett
bra tema. Som generalsekreterare vill
jag se till att dven ni som osjélviskt
utfor frivilligt servicearbete skall or-
ka. Darfor ar all 6kning av vilbefin-
nande och gott humor t.ex. genom
motion, kultur eller socialt umgange
alltid valkommen. Allt detta erbjuder
vart arsmoéte den har gangen. “Lio-
nen i farten” till Jyvaskyla.

Utdrag ur arsmétets
program

| Jyvaskyla-paviljongens auditorium
arrangeras pa fredagen ett semina-
rium dar man diskuterar den tred-
je sektorns stdllning i samhallet och
dess satt att idka samarbete sett ur
olika samarbetsparters synvinkel.
Seminariet, som &r oppet for alla, ar
ett diskussionstillfille om den tred-
je sektorn till vilken dven lionsverk-
samheten hor. Seminariets program
finns pa forbundets www-sidor. Pa
fredagskvillens program star ocksa,
med borjan kl. 18, Skeba 2012 ung-
domsbandstavlingen dar sex band
tavlar om segern. Finalen ordnas i
danssalen Lutakko som ligger i nar-
heten av arsmoétesplatsen Paviljonki.

Barnens trafikdag ordnas pa l6rda-
gen med bérjan kl. 10.30 i Jyvasky-
1 centrum.

Arsmotet inleds p3 fredagskvillen
och pa lérdagens drendelista finns
bl.a. presentation av VDG-kandida-
terna och omréstningarna. Dartill
beslutar man om Finlands Lionsfor-
bunds stadgar och klubbens modell-
stadgar. Aven arsmotesplatsen for ar
2016 star pa agendan. Ni har fatt ars-
moteskallelsen till klubbarna i slu-
tet av mars och behandlat de aren-
den som finns upptagna i den samt
gett direktiv at era arsmotesdelega-
ter att agera enligt era gemensamt
fattade beslut.

Pa s6ndagsmorgonen kl. 10 star
Jussi and the Boys-bandets konsert
pa programmet. Pd den foljer ars-
motets avslutningsfest. | arsmotes-
veckoslutet deltar ocksd som bruk-
ligt en skara internationella géster.

66 LION 3/12

Bl.a. kommer var organisations an-
dra vicepresident Barry Palmer med
sin hustru Anne till Jyvaskyla.

Arsboken

Arsboken trycks pa motsvarande sitt
som foregaende ar sa att tva tredje-
delar av klubbens medlemmar far en
egen. Aven distributionen av arsbo-
ken sker enligt samma monster som
tidigare ar, d.v.s. i slutet av augus-
ti som langtradartransport till det
stille som distriktsguvernéren har
meddelat. Jag paminner om att al-
la uppdateringar som behdvs for
arsboken och korrigeringar av med-
lemsuppgifterna bor goras fore bor-
jan av juni.

Masslinginsamlingen

En spruta - ett liv - mésslingskam-
panjen pagar dven i Finland. For att
na det mal som satts upp for Fin-
land borde donationen vara 6 €/med-
lem till slutet av pdgaende verksam-
hetsperiod. For tillfdllet uppgar den
insamlade summan till ca 2 miljo-
ner USD. Alla medel som doneras
till Massling-programmet kanaliseras
via Lionsforbundets katastrofkonto
for att man ska kunna féljas upp in-
samlingslaget.

Bestillning av
Internet-koder

Nagra klubbar har haft problem med
att bestilla Internet-koder. Koderna
bestélls med en blankett som finns
pa forbundets webbsidor och hit-
tas pa adressen http://www.lions.fi/

index.php/fi/component/jfroms/
2/390. Skapandet av koderna har
automatiserats och forutsatter att
man anvdnder den ovannimnda
blanketten.

Lionshuset

| Lionshuset i Malm, Helsingfors
gjordes vid arsskiftet en konditions-
granskning som innebar atgirdet
under de ndrmaste dren. Som forsta
atgard fornyas varmefordelnings-
rummets utrustning och kanaler-
na putsas under sommaren. Sedan
b6r man 6vervdga fornyande av luft-
konditioneringskanalerna och beho-
vet av renovering av fonstren. Lions-
huset blev fardigt ar 1987.

Bendmningar och
befattningsbeskrivningar
for kansliets personal

Pé sitt mote 27.4. fattade styrelsen
beslut om benamningar och befatt-
ningsbeskrivningar som galler for-
bundskansliets personal. Pd annat
stélle i tidningen kan man ldsa om
de nya bendmningarna och befatt-
ningsbeskrivningarna. Behovet av
andringar uppstod da Quest-sekrete-
raren Vieno Jantunen 1.5. gick i pen-
sion. Jag riktar ett stort tack till Vie-
no for ett gott arbete och énskar allt
trevligt i fortsattningen. Fore som-
marpausen gor man en intern om-
flyttning pa kansliet d.v.s. general-
sekreterarens arbetsrum flyttas frdn
motesrummet. Samtidigt gors om-
disponeringar av utrymmen som
gdller hela kansliet och de allmén-
na utrymmena.

Byte av kontaktperson
vid huvudkontoret

For en tid sedan fick vi veta att An-
na Koivisto som arbetat vid LCl:s
huvudkontor har avgitt fran sin
tjanst. Makens arbete har fort An-
na till Washington. Man har inte
annu valt ndgon eftertradare till
Anna men som hennes ersdttare
fungerar for tillfillet Tanja Saarinen
tanja.saarinen@lionsclubs.org.

Ge tips om god
klubbpraxis

| fortsittningen kommer jag att i
dessa spalter presentera god klubb-
praxis som man kan ta till sig och
battra pa i andra klubbar. Sand mig
forslag pa god klubbpraxis eller en
fungerande aktivitet pa adressen
maarit.kuikka@lions.fi!
Inledningsvis presenteras den
klubbhandbok som gjorts av LC Hel-
sinki/Malmikartano. | den har man
samlat for klubben vésentliga fragor
som klubbens viarden, verksamhets-
planerna, aktiviteterna, information
och beloningar. Handboken funge-
rar som ett bra redskap da kunskap
o6verfors inom klubben fran en ak-
tor till en annan. Tilliggsinforma-
tion om LC Helsinki/Malmikartanos
handbok far man av Seppo Haario
(seppo.haario@wmail.fi).

Till slut

Den moderna tekniken &r inte alltid
till gagn da man skall betjana, hur
man an forsoker. Ni har kanske for-
s6kt nda mig via min bordstelefon
som jag kopplat 6ver till min mo-
biltelefon da jag suttit pa mote. Da
jag sedan efter métet borjar ga ige-
nom obesvarade samtal ser man inte
numret pa den som ringt upp utan
mitt eget bordstelefonnummer som
det ar onddigt att ringa till. Under
min forsta arbetsdag gjorde jag det
ett par ganger innan jag markte att
jag ringer till mig sjélv. Jag beklagar
om jag har upplevts som “onabar”.

Somriga lionshdlsningar!

Maarit Kuikka
Generalsekreterare



LCIF VADJAR TILL DE FINLANDSKA LIONEN
— FORHINDRA ONODIG DOD

LCIF stiftelsens ordférande IPIP Sid L. Scruggs med maka féljer med
vaccinationskampanjen i Nepal.

MASSLINGSPROGRAMMET:
EN SPRUTA - ETT LIV

Madsslingsprogrammet har har hos oss i Finland fatt en bra start. Tillsvidare
har det fran klubbar och enskilda lions kommit in donationer pa éver 37 000
USD eller ca 28 000 €.

Jag tackar alla donatorer for er frikostighet och hoppas att vi far samlat in
det som satts som mal for Finland d.v.s. 154 000 €. Det betyder 6 € per lion.
Det ar inte en stor summa for ett lion men med det fa vi 8 barn vaccinera-
de mot missling. Globalt har man tillsvidare fatt in donationer for dver 2,6
miljoner USD. Av den summan ar Europas andel 228 076 USD.

Liget i Europa

| Europa dr missling en besegrad sjukdom. Under de senaste aren har det
pa nytt borjat dyka upp fall av massling. Det ar frimst inresande fran mass-
lingsomradena som fér med sig sjukdomen. Enbart i Frankrike konstatera-
de man 10 fall ar 2010.

Undernirda barn och missling

| varlden dor det varje dag ca 450 barn i komplikationer som férorsakats av
madssling och dess foljdsjukdomar. D& man ser narmare pa saken betyder det
att ndstan var fjarde minut dor ett barn ndgonstans i varlden - i onédan. De
flesta barn som avlider i sjukdomen ar redan fran tidigare undernarda och
som férsvagar deras motstdndskraft.

_ LCIF OCH LIONEN GER
VARLDSOMFATTANDE HJALP

Vi lions har ett véldigt stort ndtverk runt om i varlden och det har redan no-
terats av andra organisationer. Forutom att lionen samlar in medel till mass-
lingsvaccin, hjélper vi dven genom vara néitverk i sidana omraden dér det ar
svart att fa information och hjalp. | manga sadana svartillgangliga omraden
har lionen fardats fran by till by och berdttat om mésslingsprogrammet.
Férutom det har de ocksa ordnat med transport till vaccinationsstillena.
Samtidigt som barnen vaccineras mot mdssling gar man dven igenom deras
hadlsotillstand.

LCIF OCH MASSLINGSPROGRAMMET

Masslingsprogrammet genomfors av LCIF i samarbete med de internationella
organisationerna WHO, UNICEF, UNF och Rdda Korset. Malet ar att under
det hdr aret ridda 157 miljoner barn.

ONE SHOT
ONE LIFE

Lions Measles Initiative

Vi lions har utmanats av Bill & Melinda Gates Foundation. Mot varje tva
dollar som lionen donerar, donerar Gates stiftelsen en dollar. Malet ar att
samla in 15 miljoner USD till slutet av juni.

For uppfoljningen ber man att alla donationer till férman for
masslingsprogrammet betalas in pa Finlands Lionsférbunds
katastrofkonto

FI54 8000 1970 8298 84.

I meddelandefiltet bér man ovillkorligen nimna klubbens namn
och Misslingsprogrammet for det ger en maojlighet att anvinda

donationerna dven for Melvin Jones- (M]JF) eller PMJF-medlemskap.

OBS! For att donationerna ska kunna riktas till masslingsprogram-
met bér de vara redovisade pa forbundets konto senast 21.6.2012.

Marjo Kiviranta
LCIF MD-C

Lions Clubs International

FOUNDATION

PA ARSMOTET HAR LCIF
EN EGEN AVDELNING

DAR MAN PRESENTERAR MASSLINGPROGRAMMET, MAN FAR FINSK-
OCH SVENSKSPRAKIGA BROSCHYRER OCH DAR MAN KAN KOPA
EFTERSOKTA MASSLING-PINS

PA LCIF-AVDELNINGEN PRESENTERAR MAN AVEN HAITI
HUSPROJEKTET FOR VILKET INSAMLINGEN AVSLUTAS SISTA JUNI.

VI TRAFFAS | [YVASKYLA

Oka klubbens aktivitetskassa.
Salj Lion Mints.
Bestall pa: www.lions-quest.se/mints.htm

Lions Quest, Sverige

L a
kansli@lions-quest.se won Slleg,

¥
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Nya uppgiftsbendmningar och befattningsbeskrivningar fér Finlands

Lionsférbunds personal

Vid motet som styrelsen holl 27.4 gav man sin vilsignelse at forslaget till
nya uppgiftsbenamningar. Samtidigt preciserade man tjanstemannens
befattningsbeskrivningar da Quest-sekreteraren Vieno Jantunen gick i
pension frdn 1.5 och omorganiseringen av hennes uppgifter foranledde
andringar i befattningsbeskrivningarna.

Personalens ansvarsomraden dr bl.a. féljande:

I. Maarit Kuikka, generalsekreterare
- Generalsekreterarens uppgifter definieras i forbundets reglemente,
bl.a. att leda, 6vervaka och skota forbundets verksamhet och
ekonomi i enlighet med arsmotets, styrelsens och guvernérsradets
beslut, kansliets chef, ansvarar for direktiv och information som
forbundet ger klubbarna.

2. Susanna Gustafsson, organisationssekreterare
- Generalsekreterarens assistent, nordisk och internationell
korrespondens, internationella besok, i samarbete med
generalsekreteraren olika avtals- och férsikringsarenden som galler
fastigheten och forbundets verksamhet.

3. Satu Hildebrand, forsiljningssekreterare
- Forsiljning av klubbmaterial, drenden som giller FLF:s
utmirkelsetecken, klubbarnas bemarkelsedagar.

4. Kaisa Kukko, informationssekreterare
- Forbundets informations- och marknadsféringsarenden i samarbete
med generalsekreteraren och kommunikationsledaren, underhall
av webbsidorna, drenden som giller lionsmasterskapstavlingar. Till
Kaisas arbetsuppgifter hor dartill Gversattningsarbeten | dag/vecka.

5. Marja Pakkanen, ekonomi- och medlemssekreterare
- Huvudanvindare fér forbundets medlemsregister, inhemska
och internationella medlemsavgifter, drenden som hanfér sig till
grundandet av nya klubbar, LION-tidningens adressregister.

6. Paula Westling, Quest-sekreterare
- Quest-drenden, inkl. marknadsféring och fakturering,
julkortsarenden.

Maarit Kuikka

Handelsekalender

Juni

1.6. Helen Keller-dagen

5.6. Vardsmiljo6dagen

8.6. Jyviskyla -arsmotets seminarium kl. 12-15

8.6. Jyviskyla -arsmatets presskonferens

8.6. Lionsforbundets styrelse- och guvernorsradsmate, Jyvaskyla
8-9.6. Arsmate, Jyvaskyld

16-17.6. Lions FM-Golf, Borga, arrangorer LC Helsinki/Laajasalo
22-26.6. Internationella arsmétet, Busan, Sydkorea

Juli
Lionsforbundets kansli stingt
28-29.7. Lions FM-Skytte, Skeet och Trap, arrangor LC Ylikiiminki

Augusti

Hostperiodens verksamhet i klubbarna inleds

8.8. Lionsférbundets styrelseméte

18.8. Lions FM-Orientering, arrangér LC Jalasjarvi

24-25.8. Guvernorsradets mote, informationstillfalle och seminarium,
Kuusamo

Héstperioden 2012

Lionsforbundets styrelseméten 19.9., 17.10. 16.11. ja 12.12.

6-8.9. Europa Forum, Bryssel, Belgien

6.10. Lions FM-Schack, arrangérer LC Hartola

8.10. Lions servicedag

16-17.11.  Guvernorsradets mote, informationstillfille och seminarium,
Tavastehus

Varperioden 2013

13.1. Melvin Jones fodelsedag

15.1. senaste datum for att inlimna motioner till &rsmotet

18-19.1. NSR-méte, Trollhdttan, Sverige

Lionsforbundets styrelseméten 23.1., 15.2., 20.3., 24.4. ja 7.6.

15-16.2. Guvernoérsradets mote, informationstillfalle och seminarium,
Pieksamaki

16.2. Lions FM-Karaoke, arrangor LC Kiuruvesi/Niva

7.3. Arne Ritaris fodelsedag

9-10.3. Lions FM-Skidning, arrangér LC Kerimaki

23.3. Fornyelse av lionsverksamheten-seminarium for inbjudna, Lahtis

27-28.4. Lions FM-Volleyboll, arrangér LC Vantaa/Kaivoksela

18-19.5. DG-elektutbildning, kommande periodens 1:a och 2:a
VDG-utbildning 18.5.

7.6. Guvernoérsradets mote, Heinola

8-9.6. Arsmate, Heinola
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Grani Lions traditionella loppmarknad, avdelning ”loppor” dvs.
prydnadssaker, smycken, porslin och glas. Férsiljare pa bilden bl.a.
Matti Ojala och Leffe Mattson (bortvind).

Lions i Grankulla 50 ar

Grankulla Lions Charter night var for 50 ar sedan, 18.5.1962. Av alla de ca
I 000 klubbar som i dag finns i landet var Grani Lions nr. 186. Klubben ar
m.a.o. nu till sin dlder medium plus. Festtalet pa jubileumsfesten hélls av
Lars Bergstrom (president of the year 1983, for ndrvarande klubbens infor-
mationsansvariga broder). Grankulla stads halsning framférdes av stadsdi-
rektor Torsten Widén.

LC Grankulla-Kauniainen &r en tvasprakig férening. Pa manadsmotena far
alla tala finska eller svenska eller vid behov blandsprak. Protokollféringen sker
i varje fall pa sekreterarens modersmal. Jubiléet till dra infordes ett nytt skol-
stipendium, som utdelas till elever i de finska skolorna som visar positiv atti-
tyd gentemot studier i det andra inhemska spraket och motsvarande stipen-
dier utdelas i de svenska skolorna.

Grani lions samlar in medel framst pa sin arliga "traditionella loppmarknad”,
som denna var halls 37:e gangen, i Kasavuoren koulu i Grankulla. Loppmark-
naden arrangeras till forman ungdomen, olika slags skolstipendier, musikin-
stitutet, olika slags krishjalp samt for aktiviteter for patienterna pa Kauniala
krigsinvalidsjukhus. Pa loppmarknaden kan man fynda bl.a. mébler, bocker,
klader, husgerad, porslin och glas, hemelektronik och leksaker. Man kan ocksa
traffa bekanta vid korvgrillen eller i cafét. Denna loppmarknad r den enda
egentliga insamlingsaktiviteten. Man tar alltsd emot férséljningsbart [6s6re
hela dret och det siljs under tva timmar fér facila priser. lordningsstallandet
av sjdlva utrymmet inklusive stddarbetet tar tva dagar. | samband med han-

delsen trycks en broschyr, som ocksa innehaller reklam frdn sponsorer.
Lars Bergstrom



ANSOKNINGSBLANKETT FOR DET INHEMSKA
FORTJANSTTECKNET FOR 100 % -IG PRESIDENT

Det inhemska fortjansttecknet for 100 % -ig president beviljas at en lionsklubbs president, som under sin verksamhetsperiod pa ett exemplariskt
satt har framjat lionsverksamheten i hemlandet. For att fa fortjansttecknet bor klubbens sekreterare for perioden 2011-2012 fylla i denna
ansokningsblankett, kontrollera att alla krav uppfyllts, underteckna blanketten tillsammans med nimnda periods forsta vice president och sidnda den till
distriktsguvernéren for perioden 2011-2012 for godkdnnande senast 15.7.2012. Fortjansttecknet kostar ca 16 euro. Distriktsguvernoren besluter om
tidpunkt och sitt for utdelning av fortjansttecknet. Forutsattningarna for premieringen ar foljande (kryssa for uppfyllda krav):
U I. Klubben har fullgjort sina betalningsskyldigheter till Finlands Lionsférbund.
O 2. Klubben har meddelat sina funktionarer for den kommande perioden till Finlands Lionsférbund inom faststalld tid.
U 3. Klubbens medlemsantal har inte minskat
4. QO iklubben har under verksamhetsperioden intagits minst en ny medlem eller
O klubben har bildat en lionsklubb, klubbfilial eller nya arhundradets klubb eller
O klubben har fungerat som stédklubb fér en leoklubb
U 5. Klubben har haft en befullméktigad representant pé Finlands Lionsférbunds arsméte under namnda period.
U 6. Klubben har haft en befullmaktigad representant under namnda period pa det egna distriktets arsmote.
7. Klubben har deltagit i minst en av multipeldistriktets (Lionsforbundets) aktiviteter, t.ex.
U ungdomsutbytet eller
O en samnordisk aktivitet eller

O nédgon annan aktivitet som godkants av férbundets arsmote.

U 8. Under perioden har klubben erlagt avgifter till Arne Ritari -stiftelsen, fér kort och/eller till Quest, som uppgir till minst 200 euro.

Donationerna uppgar sammanlagt till euro.

U 9. Klubben har deltagit i aktiviteter och erlagt de avgifter, som distriktets arsmote fattat beslut om.

(Av vil motiverade skl kan beviljaren ge tillstand till avvikelse fran ett av kriterierna ovan i punkterna 4-9.)

Da alla ndmnda krav uppfyllts under verksamhetsperioden 201 1-2012 anhaller Lions Club

r.f. om att fa at sin fortjanta president under perioden 201 1-2012

(namn) det inhemska fortjansttecknet for 100 % -ig president.

Ort och datum

Underskrifter
| vice president 201 [-2012 Sekreterare 201 1-2012

(Ifylls av distriktsguverncren foér 2011-2012)

Jag beviljar fortjansttecknet for 100 % -ig president at namnda klubbs fortjanta president.
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Ort och datum Distrikt/Underskrift av distriktsguvernoren for 2011-2012




Kiitos saamas-
tamme  palautteesta!
Monet tarttuivat viime lehdes-
sa julkaistuun pyyntddn kertoa
kehitysehdotuksia lehdestam-
me. Suuri kiitos teille kaikille!
Otamme edelleen mielellamme
ideoita ja ajatuksia vastaan.
Suurin uudistustyd on tarkoitus
tehda kesan aikana, joten viela
on aikaa vaikuttaa lehden ul-
konakoon ja sisaltdon. Otimme
heti muutamista neuvoista vaa-
rin. Esimerkkina tasta on uusi
tapahtumakalenteri viereisella
sivulla. Pyrimme tekemaan ta-
pahtumakalenterista pysyvan
osan Leolehtea. Laheta siis
meille tietoa tulevista tapah-
tumista, ettd kalenteri pysyy
ajan tasalla. Lehden ulkoasun
toinen muutosaskel oli otsikoi-
denfontin ja varimaailman vaih-
taminen. Koko lehden ulkoasu
on nyt aloittanut muutoksensa
kohti leojen uutta brandi-ilmetta
ja lisdd muutoksia seuraavissa
numeroissa. Tavoitteena on
nuorekas ja raikas ilme, joka
kuvaa paremmin nuorisojarjes-
tdamme. Mita mielta olet orans-
seista otsikoista?
Suurimman pallonsahkekar-
talla vei vuosikokouskaupun-

Ida Forsell

ki Jyvaskyla.
Olet-
h an
sina
tulossa
mukaan
vuosiko-
koukseen?
Jos sinun klu- bisi pallo
jai talla kertaa siniseksi, lahe-
ta meille sédhke ensi lehteen ja
vari muuttuu. Lehdesta l6ytyy
talla kertaa kaksi charter-juttua.
Vuosijuhlaa on vietetty seka
Ylivieskassa ettd Riihimaella.
Molemmilla klubeilla oli tapah-
tumissaan mahtava henki. Toi-
vottavasti sama henki nakyy
klubin muussakin toiminnassa.
Lehdessa on lisdksi ILOisia
uutisia kesan nuorisovaihtolei-
reista ja Belgiassa jarjestetta-
vastd Leo Europa Forumista.
LEF:iin ja muihin kansainvali-
siin tapahtumiin voi nyt hakea
taloudellista apua Leorahas-
tosta. Katso tarkemmat ohjeet
toiseksi viimeiseltd sivulta.
Viimeiselta sivulta I6ytyy viela
lisdksi apua kansallisten tapah-
tumien jarjestamiseen. Tarjolla
on siis laaja ja kattava lukupa-
ketti kesan iloksi.

Kesa on perinteisesti ollut

hiljaisempi aika leotoiminnas-
sa. Tama ei mielestani ole kovin
hyva perinne. Miksei klubilaisia
voisi tavata myos kesalla? Ja
kesallahan vasta onkin mu-
kavaa jarjestaa aktiviteetteja.
Saaolosuhteet ovat hyvat ja
ihmisten mieli korkealla. Milta
kuulostaisi toimintapaiva las-
ten- tai vaikka vanhainkodin
asukkaiden kanssa? Tai ren-
to grillailu ja tulevan kauden

suunnittelu klubilaisten kans-
sa? Molemmat ovat mainioita
tilaisuuksia jasenehdokkaiden
mukaan kutsumiseen. Ruoka
ja suunnitteluihin mukaan ot-
taminen ovat loistavia tapoja
sitouttaa jasenia, uusia ja van-
hoja, mukaan tulevan kauden
toimintaan. Kokeilkaa ja rapor-
toikaa Leolehdelle heindkuun
loppuun mennessa. Hauskaa
leokesaa kaikille lukijoille!

Suomen Leojen hallitus

Teksti Eveliina Tiainen, C-piiripresidentti

uluva kausi al-
kaa olla lopuil-
laan ja puisto-

jenlinnutovat alkaneet
laulamaan kesaista vi-
serrystaan. Miten niin
talvi meni jo? Huoma-
sinkaudenloppumisen
vasta toiseksi viimei-
sen SLH-kokouksen
loputtua, kun sovimme
viimeisen kokouksen
ajankohtaa vuosikoko-
ukseen. Ensimméinen
vuoteni Suomen Leo-
jen Hallituksen jéase-
nend on mennyt nope-
ammin kuin olisin ikina
uskonutkaan!

C-piirin  piiripresidenttina
toimiminen on ollut minulle
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mielenkiintoinen ja haastava
tehtava. Vaikka en ole paas-
syt osallistumaan kaikkiin ko-
kouksiin, olen siita huolimatta
paassyt matkaamaan uusiin
paikkoihin ja oppinut tunte-
maan hienoja ihmisia ympari
Suomea. Itse olen ollut leo
vasta puolitoista vuotta, mutta
se eiole ollut esteena tehtava-
ni toimittamiseen. Kokeneem-
pien hallituksen jasenien tuen
jaopastuksen avulla olen saa-
nut tehtavani hoidettua omas-
ta mielestani hyvin.

Nain kauden lopuksi tulee
huomattua monia asioita, jot-
ka olisin voinut tehda toisin
seka monia asioita, joissa mi-
nulla on vielda parantamisen
varaa. Mielestani kaikkien nai-

Vuoteni piiri-
presidenttind

den asioiden huomaaminen ja
ymmartadminen on osa tdman
pestin antia ja hienoutta. Omi-
en vahvuuksien ja heikkouk-
sien ldytaminen on iso osa
ihmisena kasvamisessa. Opin
itsestani myds yllattavia asioi-
ta tdman pesti myoéta: huoma-
sin muun muassa pelkaavani
puhelimessa puhumista.
Harmikseni en ole ehtinyt
osallistua C-piirin Lionsien
toimintaan ja kokouksiin niin
paljoakuin olisin halunnut. Jos
viela joskus paasen Suomen
Leojen Hallitukseen mukaan,
niin tiedan mita asioita minun
tulisi kehittda toiminnassani.
SHL:ssa toimiminen on
ollut erittain mukavaa ja opet-
tavaista. Suomen Leojen

Hallituksessa oli tdna vuonna
oikein mukavia ihmisia, osa
vanhoja tuttuja, osa uusia tut-
tavuuksia. Hallituksen jasenet
ovat ulospain suuntautuneita
ja heidan seurassaan on erit-
tain mukavaa viettaa aikaa.
Heidan kanssaan myds paa-
tyy tekemaan outoja juttuja;
kuinka moni on paassyt pe-
laamaan yolla Aliasta hyvassa
seurassa katulampun valossa
, ja vielapa itselle taysin tun-
temattomassa kaupungissal!
Huomasin jo ensimmaisten
kuukausien aikana leotoimin-
nan olevan minulle palkitse-
vaa seka klubitasolla etta hal-
lituksen toimessa toimiessani.

www.leo -clubs.fi



Suomen Leot

Leomaailman
Tapahtuma -
alenteri

1.6. Helen Kellerin paiva

Tee klubisi kanssa aktiviteetti nakdvammaisiin liittyen.
Helen Keller oli vasymatén vammaisten puolestapuhu-
ja. Ja vuonna 1925 han osallistui Lions Clubs Interna-
tionalin vuosikongressiin ja haastoi lionit ryhtymaan "so-
keuden ritareiksi ristiretkelle pimeytta vastaan”. Lionit
hyvaksyivat hanen haasteensa. Siita Iahtien tybhomme
on aina kuulunut nakéohjelmia estettavaa sokeutta vas-
taan. Vuonna 1971 Lions Clubs Internationalin hallitus
julisti, etta tasta lahtien 1.6. tunnetaan Helen Kellerin pai-
vana. Lionit eri puolilla maailmaa toteuttavat kyseisena
paivana nakoon liittyvia palveluprojekteja.

5.6. Maailman ymparistopaiva

Maailman ymparistépaiva on YK:n ymparistéohjelman
(UNEP) organisoima tapahtuma, jota on vietetty jo vuo-
desta 1972. Ymparistopaiva kannustaa jokaista yksiloa,
yhteis6a tai yritysta tekemaan pienen teon ympariston
hyvaksi. Nain aikaansaadaan suuri positiivinen yhtaai-
kainen vaikutus maailman ympariston tilan parantami-
seksi. Onko klubisi jo osallistunut kansainvalisen presi-
dentin puukampanjaan? Puun istuttaminen on hyva ja
helppo ymparistoteko.

8.-10.6. Suomen Leojen ja leijonien vuosikokous
Jyvaskylassa
Tule mukaan vaikuttamaan leotoiminnan kehittymiseen
Suomessa. Luvassa on yhdessaoloa, tarkeita paatok-
sia ja linjavetoja seka ahkerien leojen ja klubien palkit-
semista.

22.-26.6. Lions Clubs Internationalin kansainvélinen vuo-
sikongressi Busanissa Etela-Koreassa
Perjantaina 22.6. jarjestetdan ensimmainen kansainva-
lisen presidentin ideoima Leo Lions Summit, jossa poh-
ditaan yhteistydn kehittamista jarjeston nuorten ja van-
hojen jasenten valilla. Valitettavasti kukaan Suomen le-
oista ei paase osallistumaan tapahtumaan.

11.-18.8. Leo Europa Forum Beverenissa Belgiassa
Lue lisda tapahtumasta ILOisista uutisista lehden vii-
meiselta sivulta.

6.-8.9. Lions Europa Forum Brysselissa Belgiassa
Tapahtumassaon erillinen ohjelmaleoille. Lisatietoa saa
ILOltamme Karri Lehdolta.

Syyskuu Leojen kansalliset virkailijakoulutuspaivat
Oletko saanut uudet viran klubisi vaalikokouksessa? Tu-
le koulutuspaiville oppimaan, miten hoidat virkasi par-
haalla mahdollisella tavalla. Lisatietoa tulossa lahiaikoi-
na!

26.-28.10. Saksan MD-seminaari Karlsruhessa
Saksan MD-seminaarit ovat hauskoja tapahtumia, jois-
sa suunnitellaan uusia aktiviteetteja ja kehitetaan leotoi-
mintaa ja tutustutaan uusiin ystaviin. Leolehti suosittelee!

o Suomen suurin leoklubi
juhli vappua yhteisella piknikilla
1.5. Porukkaan mahtuu huimat
kaksikymmenta jasentd. Ky-
seessa on vuosikokousjarjeste-
lyistékin vastaavat Leo Club Jy-
vaskyla/Lohikoski. Mikd mahtaa
olla jyvaskylalaisten salaisuus?
Mahtaisivatkohan he jakaa ja-
senhankintavinkkejaan esimer-
kiksi tulevissa Leolehdissa?

Leo Club Vihti jarjesti elo-
kuvapaivan lapsille Vihdissa.
Tapahtuma onnistui mainiosti ja
leot saivat paljon nakyvyytta ja
hyvaa palautetta.

Jyvaskyla/Lohikosken leot
ovat ottaneet LKL-haasteen to-
sissaan vastaan tana vuonna.
Klubi on kerannyt ahkerasti las-
ten ja nuorten kenkia ja vaattei-
ta. Ota sinakin osaa kerdykseen
ja tuo kenkapari mukanasi vuo-
sikokoukseen Jyvaskylaan!

Q Jarvenpaan leot tekivat
kevatsiivouksen klubin linnun-
pontdlle. Kaikki osallistujat
rakensivat linnun-

pontét Jyvaskylan talvipaivilla
muutama vuosi sitten. Onko

sinun klubisi muistanut huoltaa
linnunponttéaan?

’Haminan leot olivat vas-
tuussa narikasta ja kahvitukses-
ta, kun Haminan vanha apteek-
ki juhli 280-vuctista taivaltaan.
Haminalaiset suosittelevat tata
melko helppoa ja tuottoisaa ak-
tiviteettia kaikille leoklubeille.

. Kaikkia Suomen Leojen
kannatusjasenia  kehotetaan
vierailemaan leojen standilla
Jyvaskylan vuosikokouksessa
8.-10.6. Pistaytyjat palkitaan!

Porvoossa on suunniteltu
jo tammikuusta uutta leoklubia.
Perustamiskokous pitéisi olla
viela ennen vuosikokousta. Ter-
vetuloa mukaan leoperheeseen
Porvoo!
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Leo Club Ylivieskan

charter-yossa

asan vuosi
sitten perus-
tettu Leo Club

Ylivieska jérjesti vi-
rallisen perustamis-
juhlansa lauantaina

14.4.2012 Teikon tu-
valla, Ylivieskassa. Ti-
laisuus oli sikalikin ai-
nutlaatuinen, etta Leo
Club Ylivieska on ainut
leoklubi koko 107-O-
piirissa, eli Keski-Poh-
Jjanmaan alueella.
Ulkona oli kertakaikkinen
koiranilma, rantaa ja rapaa,
mutta tunnelma sisalla met-
sastysseuran majassa leo-
maisen reipas ja lammin. Pai-
kalla olireilut kolmekymmenta
henkea, yhta lukuunottamatta
kaikki uuden klubin jasenet,
kaikkien kolmen Ylivieskan
kummiklubin leoneuvojat, klu-
bin perustamisessa aktiivinen
PDG Sakari Rahkala, ensi
kauden DG Kerttu lllikainen
seka kunniavieraina Leo-pre-
sidentti Jukka Makitalo ja leo-
neuvoston jasen Aino-Maija
Laitinen sekd Magdaleena
Sipari Leo Club Haminasta.
Paikallisten leijonien ja puo-
lisoiden avustuksella tarjottiin
terveellinen, mutta maittava
ilta-ateria kakkukahveineen.
Vauhti lisdantyi illan hamar-
tyessa, silla juhlapuheiden
jalkeen ohjelmasta vastan-
nut paikallinen nuorisobandi
Road Side sai jalat vipatta-
maan meilld kalkkiksillakin.

Helkki HEMMILA

Nivalan puoluekokouksesta kiiruh-
tanut pres Kaija-Maija Perkki6 tuo
terveiset LC Ylivieska/Savisillalta
mukanaan lejjonanpentu, joka lahti
kilisten kiertdmdaéan juhlapéytia.

72 LION 3/12

Kauniit neidot ja komeat herrasmiehet Ylivieskan charter-juhlassa.

Selvastikin ainesta ensi kau-
den SKEBA:an!

Renessanssia
Ylivieskassa

Leopresidentti Jukka Ma-
kitalo kertoi leojen historiasta
ja nykytilanteesta maassam-
me. Aiemmin aktiivinen Leo-
toiminta on monessa muus-
sakin kaupungissa viimeisen
vuoden aikana virinnyt uudel-
leen henkiin. Ylivieskassakin
yli 10v sitten sammunut klubi
jarjesti aikanaan jopa valta-
kunnan kokouksenkin. Liekd
renesanssin yhtena ponti-
mena tuleva Leo Europa Fo-
rum? Tastd muistutukseksi
presidentti Kaisa Rahkala sai
rintaansa LEF 2013 —pinssin.

Kunkin kummilubin edus-
tajat onnittelivat konttaus-
vaiheesta selvinnyttd kum-
milastaan ja antoivat vihjeita
tulevaisuuden varalle. Ensi
kauden 2VDG-ehdokas Heik-
ki Hemmila korosti Lion- ja
Leo-toiminnan  kansainvali-
syyttd tuoden terveiset mm.
Sri Lankan silmasairaalasta
ja sikaldisiltd kummilapsilta.
Avustusjarjesténa Lions In-
ternational poikkeaa monista
muista siina, ettd avun jake-
lusta kohteessa vastaavat
paikalliset, eettisesti puhtain
periaattein  toimivat klubit,
eika useinkin korruptoitunut
paikallishallinto.

Vierailemalla
uusia ystavia

Vierailemalla toisissa
klubeissa ja kansainvalisis-

sad kokouksissa saa paitsi
samanhenkisia ystavia ja
tarkeitd kontakteja, myos
ideoita oman toiminnan ke-
hittamiseen. Kummiklubin
kokouksiin kannattaa osal-
listua, sekd kutsua leijonia
omiin kokouksiin, jolloin voi-

Klubi saa leoja tukiessaan
yhden hyvan perusteen
olemassaololleen, se saa
nuorilta ennakkoluulottomia
ideoita oman toimintansa ke-
hittdmiseksi ja - mika proo-
sallisinta - lisdd napparia
késipareja omien aktiviteet-
tiensa toimeenpanemiseen.
Esimerkkeina Ylivieskan vii-
me syksyiset ympariston sii-
voustalkoot, kotiseutupaivien
letunpaistopiste ja konsertti-
sali Akustiikan narikka, mista
LC Ylivieska/Huhmari on jo
vuosikausia yksin vastannut.

Soitannan hetkeksi tauot-
tua me vanhukset hipsimme
pienille jatkoille Rahkalaan
ja jatimme nuoret lammitta-
m&an majan saunaa. Soih-
dut viela paloivat eramaan

keskella...
Helkki HEMMILA

Kaikesta paétellen nuori vaki jai pelaamaan taté pelid vanhusten héivyttya
y6n tullen koteihinsa.

daan yhdessa keksia uusia
aktiviteetteja, saada kaytan-
non neuvoja seka hyédyntaa
korvaamattoman laajaa yh-
teistydverkostoa, jonka paik-
kakunnalla toimivan lions-
klubin monia eri ammatteja
ja alueita edustava jasenisto
tarjoaa.

Tosin, taytyy myoéntaa — ei
kummiklubikaan aivan pyy-
teettomasti toimeen ryhdy!

Tapahtumasta uutisoitiin
myo6s maakunnan paivalehtia
tavoitteena virittda leoklubeja
myds muihin O-piirin keskuk-
siin. Siinapa Kertulle haastet-
ta kunhan on heittanyt keikan
Etela-Koreaan.

Onnea ja rohkeutta jalon
toiminnan ja oman itsenne
kehittdmiseen!

www.leo -clubs.fi



Suomen Leot

Uudistuneen Rithimden charterit

Teksti Eveliina Tiainen, Leo Club Riihimaki

Feg—

Riihimaki

eo Club
juhlisti 1-v syntyma-
paiviaan 8-9.4.2012

charterjuhlilla Riihimaen Lem-
pivaaran leirintdalueella. Mu-
kana syntymapaivasankariklu-
bin jasenten lisaksi oli iloinen
joukko vieraita Leo Club Hami-
nasta, Leo Club Jyvaskyla/Lo-
hikoskesta seka kaksi vierasta
Saksasta.

Juhlamme alkoivat askarte-
lulla Lempivaaran majoitusmo-
kin olohuoneessa. Jokainen
vieras sai varikkdan askarte-
lumetallilevyn josta oli maara
askarrella naamio iltaa varten.
Jokainen vieras onnistui teke-
maan persoonallisen ja hienon
venetsialaisnaamion joita sai

kayttaa ylpeana juhlaillallisella.
Askartelun lomassa tutustuttiin
uusiin ja vanhoihin tuttavuuk-
siin seka syotiin valipalaa hy-
vassa tunnelmassa.

Auringon alkaessa mat-
kaansa taivaanrantaa kohti
tytét pukivat kauniit juhlamek-
konsa paalle ja pojat sonnus-
tautuivat pukuihinsa. Oli juh-
laillallisen aika. Juhlavakemme
matkasi Riihimaen keskustaan
Kirkkopuistoon juhlaillallisel-
le. Siella juhlavakeen liittyivat
my®ds taustaklubimme Leijonia.
Juhlavaki sdi herkullista ruokaa
auringon laskiessa kattojen
taakse. Paikalle kutsuttu bandi
loi juhlatunnelmaa soittamalla
tunnelmallista musiikkia ruo-

kailumme aikana. Ennen jal-
kiruokaa pidettiin juhlapuheita
ja lahjottiin  Riihimakelaisia.
Puheita pitivat mm. Suomen
Leojen Hallituksen presidentti
Jukka Maékitalo, Leo Club Rii-
himaen presidentti Laura Liehu
seka Lions Club Riihimaen leo-
neuvoja Mika Tiainen. Klubi sai
lahjaksi haminalaisilta hienon
itse leivotun syntyméapaivaka-
kun ja Jukalta aktiviteetti-idean
linnunpdnttdjen rakentamises-
ta. Juhlaillallisen jalkeen juhla-
vaki hyvasteli Lionsit ja matkasi
takaisin Lempivaaraan vietta-
maan iltaa.

Seuraavana aamuna leot
kokoontuivat aamiaiselle ja aa-
miaisen jalkeiselle pakolliselle

mokinsiivousurakalle. Siivous-
urakan jalkeen leot lahtivat lo-
pulta autokunta kerrallaan kohti
kotia.

Chartereiden jarjestaminen
oli opettavainen ja hieno ko-
kemus, silla harvalla meista oli
kokemusta vastaavan tapahtu-
man jarjestamisesta. Ajatelta-
vaa oli paljon: ajankohta, juh-
lapaikan valinta ja varaaminen,
majoitus, ruokien tilaaminen,
teema, markkinointi, kutsut...
Kaikesta kuitenkin selvisimme
kunnialla ja opimme hyodyllisia
taitoja vastaavien tilaisuuksien
jarjestamiseen. Kiitos kaikille
vieraille lasnaolosta ja kaikki
ovat tervetulleita mukaan en-
sikerralla!

Kokoustamista

Teksti Aino-Maija Laitinen, D-piiripresidentti

uomen Leojen hallituk-
Ssen viimeinen kokous
ennen Jyvaskylan vuo-
sikokousta on meneilldan taalla
Helsingissa. Kokous on edennyt
loppumetreilleen kahden koko-
ustauon (RUOKAA!!) ja monien
haukotusten saattelemana. Sih-
teeriksi nakitettu kirjoittaja yrittaa
epatoivoisesti saada kirjattua tar-
kean informaation ylos. Asiaa ei
auta, etta han ei ole aiemmin nah-
nytkaan kannettavaa tietokonetta
(tai silté ainakin valilla tuntuu, kun
poytakirjan numeroinnit eivat tot-
tele). Paivan antina kokosimme
kauden 2011-2012 hallituksen
saavutukset: pari uutta klubia;
Uuden leon paketin kansalliset li-
sasivut, jotka kaikki Suomen leot
voivat loytda sahkoposteistaan;

onnistuneita aktiviteetteja seka
hehkeaa edustusta eri tilaisuuk-
sissa.

Kauden alun Jyvaskylan vaih-
tokokouksen jalkeen treffasim-
me pienella joukolla Haminassa
ja suunnittelimme Uuden leon
paketin lisdlehdet (jotka toivot-
tavasti vield tulevat l6ytymaan
webbisivuiltamme, ainakin joskus
hamaassa tulevaisuudessa). Ta-
pasimme vastakootun Leo Club
Haminan ja pelasimme Aliasta
kadulla heidan kanssaan. Sievin
viikonloppuna kokous oli paatos-
valtainen, vaikka allekirjoittanut ei
paikalla ollutkaan (onko se mah-
dollista??). Joensuussa Skype-
yhteys oli pelastuksemme, koska
muuten hallituksen jasenista olisi
ollut puutetta. Edes yhteyden pat-

SLH:n tapaan

kiminen ei kokousta haitannut, te-
ki vain siité mielenkiintoisemman.

Railakas seitsemas kokous
Leo Club Vihdin charterien ja
Talvipdivien lomassa Vihdissa
kului rennoissa merkeissa. Ko-
koukseen osallistuivat hallituk-
sen jasenten lisaksi myds jasenia
Espoon uudesta klubista seka
vahvistus Jyvaskylasta, mika oli
erittdin mukava yllatys. Vihdin
jalkeen tapasimme Kellokoskel-
la, missa kokoustamme vauhditti
Prada-koira ja Sakkijarven Sexyn
tahtiin tanssittu jenkka. Abba-ka-
raoke toimii myos aina.

Kuten tekstin alkuosasta voi
jokainen todeta, kausi on sisal-
tanyt monia tarkeitd paatoksia ja
henkevia keskusteluja. Ko-
kouksem-

me ovat kuluneet Jukan kera-
tessd hauskoja kommentteja
(pédasiassa omia heittojaan).
Muun ajan hallitus on kuluttanut
tuijottaen joko lattiaa tai kattoa.

...Vakavasti puhuen ainakin
allekirjoittaneelle itselleen halli-
tustydskentely on avartanut aja-
tusmaailmaa, kokouksissa on ol-
lut hauskaa (tolkuttoman pitkista
virallisista osuuksista huolimatta)
jamonia uusiaystévia on ldytynyt.
Antoisaa siis! Hallitustydskentely
antaa uuden jannittavan nakokul-
man leoiluun, niin hauskaa kuin
klubitasolla harrastaminen
onkin.
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LEF2013 — Kohti
kestavaa leotoimintaa

Teksti Jenni Leskinen, LEF2013 markkinointivastaava

eo Europa Fo-
Lrumeissa on
tarkoitus kehit-
tdd Euroopan leojen
toimintaa ja kehittaa
uusia ideoita. Tdman
takia halusimme valita
Suomen LEFille koko
viikon kantavan tee-
man.

Niin uutisissa, sosiaalises-
sa mediassa kuin paivittaisis-
sakin keskusteluissa kestava
kehitys, ekologisuus ja ympa-
ristbvastuu alkavat olemaan
polttavia aiheita. Me leot voim-
me halutessamme levittda
tata tietoisuutta lahipiiristakin
pidemmalle nayttamalla esi-
merkkia. Siksi valitsimme Leo
Europa Forum 2013 teemaksi
kestavan kehityksen.

Tiedosta
kaytantoon

Kasitteena kestava kehitys
on laaja ja voi sanoa, ettei si-
ta opi paivassa, jos kahdes-
sakaan. Tavoitteenamme on
oppia ennen kaikkea itse ajat-
telemaan, mitad voisimme teh-
da paivittaisissa pienissakin
asioissa toisin kuormittamat-
ta ymparisttamme turhaa. Va-
litsemmeko julkisen kulkuneu-

von, auton vai polkupyéran?
Haluamme herattdd leot
ajattelemaan kestavaa kehi-
tysta tukevia asioita leotoimin-
taan liittyen. Olipa ne sitten ak-
tiviteetteja, klubikokouksia tai
tapahtumia. Miksemme laskisi
leon hiilitassunjalkea? Omalla
forumilla voimme nayttaa mita
haasteita isomman leotapah-
tuman jarjestdminen tuo eteen
ymparistonakdkulmasta. Tas-
sa vaiheessa ei saa unohtaa
kestdvan kehityksen muita
osia, taloudellista, sosiaalista
ja kulttuurista kestavyytta.
Leojen toiminta onkin hyvin
lahelld sosiaalista ja kulttuu-
rista kestavyytta. Hyvinvoinnin
lisdaminen, koulutuksen ta-
kaaminen ja kulttuuriperinnén
jatkaminen voivat olla osa-alu-
eita, joissa naytamme yhdes-
sd voimamme. Suomalaiset
asiat, kuten lahiruoka, sisu ja
erityisesti sauna nakyvat foru-
mimme aikana ja tekevat kult-
tuuriamme tunne-tuksi.

Yli esteiden

Oletteko koskaan miettineet,
mita vaikeuksia teilla on ollut,
jos olette murtaneet kaden tai
jalan, entd kauppakassia tai
matkatavaroita  kantaessa?
Miettikda myds, mitd hanka-

LEF2013 -

Paikka
Himos, Jamsa
Aika

LEF-FIN

Leo Europa Pre-Forum 25.-27.1.2013
Leo Europa Forum 10.-17.8.2013

Lisatietoa
www.lef2013.org

Facebook-sivu: LEF 2013

lef2013@gmail.com

luuksia kuuroilla, sokeilla tai
vauvanvaunuja tyontavalla
vanhemmalla voi olla. Niinkin
yksinkertainen asia, kuin kor-
kean kynnyksen ylittdminen
voi jollekin tuntua kirjaimelli-
sesti ylitsepaasemattomalta.
Sosiaalisena aktiviteetti-
na valitsimme LEFille esteet-
tdmyyden. Aiheena esteetto-
myys on myods osa kestavaa
kehitysta eli kuuluu teemamme
sisalle. Kansainvalisend akti-
viteettina leijonilta 16ytyy mm.
Sight First -kampanja, joka
auttaa huonosti nakevia ihmi-
sia tai silmasairauksia saanei-
ta. Mita, jos me leot voisimme
vaikuttaa ymparistdn muutta-
misessa esteettomaksi? Fo-
rumimme aikana pyrimme ja-

kamaan tietoa, kokemuksia ja
kaytannon ehdotuksia, kuinka
leot voivat ottaa toiminnassaan
huomioon esteettomyyden.

Mita tasta jai
tassuun?

Toivottavastiteille herasi aja-
tuksia ja ideoita jo tata tekstia
lukiessa. Seuraavassa klubi-
kokouksessa voijo pohtia, mita
voitte tehda seuraavan kauden
tai jo tamankin kauden puolel-
la ymparist6d saastaaksenne
tai esteettdmia aktiviteetteja
luodaksenne. Loytyykd paik-
kakunnaltanne erityiskouluja,
vanhainkoteja tai yksinhuolta-
jia, joita voisitte auttaa?

Leorahaston haku 1/2012-2013

kirjoittama (esim. skannat-
tu kuva tai pdf).

Osoite on:

Kaisa Sarkkinen

Ida Aalbergin tie 3Aas 105
00400 Helsinki
kaisa.sarkkinen@leo-
clubs.fi.

Tietoa kesan ja syksyn
kansainvalisista leotapah-
tumista saa ILO Karri Leh-
dolta ja hakemuspohjat
Idytyvat leojen nettisivuil-
ta osoitteesta www.leo-
clubs fi.

Suomen Leojen hallitus julis-
taa avatuksi leorahaston haun
1/2012—-2013. Leorahastosta
voi hakea avustuksia kansain-
valisiin leotapahtumiin osallistu-
miseen. Kesan jaosta voi saada

avustuksia kesanjasyksyn2012 tai

tapahtumiin.

Hakemukset tulee toimittaa Suo-

men Leojen hallituksen rahas-

tonhoitajalle Kaisa Sarkkiselle

30.6.2012 mennessa.

Muista tayttaa hakemus huolel-

lisesti! Sahkodinenkin hakemus
pitda olla klubipresidentin alle-
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Suomen Leot

[LOISsIa

Teksti Karri Lehto,

uutisia

ILO - kv.asioiden sihteeri

esa on yleensa
hieman hiljai-
sempaa aikaa

leo rintamalla, mutta
ndin eitarvitse olla. Kan-
sainvidlisia tapahtumia
jarjestetaan kesallakin.

Leo Europa Forum jarjes-
tetdan vuosittain kesan lop-
pupuolella tdna vuonna elo-
kuussa 11.—-18.8.2012. Taman
vuoden LEF jarjestetdan Bel-
giassa Beverenissad. LEFiin
kokoontuu noin kolmesataa
leoa eri puolilta Eurooppaa ja
se on kauden suurin kansain-
valinen tapahtuma Euroopas-
sa. LEFissa on helppo tutustua
moniin uusiin ystaviin ja hakea
uutta nostetta ja innostusta tu-
levalle kaudelle.

Kansainvalisty
kotimaassa

Muutakin kansainvalista toi-
mintaa on kesalle tarjolla. Ym-
pari Suomea jarjestetaan lei-
jonien nuorisovaihtoleireja ja
vaihdokkeja tulee Suomeen
muutamiksi viikoiksi suurin osa
heinakuun aikana. Vaitharit tar-
vitsevat Suomessa olon ajaksi
isantaperheen, joka ottaa hei-
dat kotiinsa ja esittelee heil-
le Suomea ja Suomen kulttuu-
ria. Vaihtarit viipyvat perheissa
kahdesta neljaan viikkoa. Suu-
rin osa vaihtareista menee
myds viikoksi nuorisovaihtolei-
rille, jossa he viettavat noin vii-
kon muiden vaihdokkien ja lei-
rilld tydskentelevien ohjaajien,
seka leirin jarjestavien leijonien
kanssa. Leirin aikana on paljon
erilaisia aktiviteetteja ja jokai-

nen leiri on erilainen, koska jar-
jestajat suunnittelevat sen itse
alusta loppuun. Leirien ohjaajat
ovat valittu jo aiemmin, mutta
leireilla monesti tarvitaan apua
enemmankin. Ainakin B-piirissa
28.7.-5.8. jarjestettavalla leiril-
la tarvitaan apua muutaman
paivan paivaohjelmien jarjes-
tamiseen, eikd avusta haittaa
ole muulloinkaan. Nuorisovaih-
don kautta saa uusia ystavia ja
se on hyva tapa tutustua vie-
raan maan Kkulttuuriin tuomalla
pieni pala maata kotiinsa vaih-
dokin muodossa. Lisak-

si  nuorisovaih-

don kautta
nuori Vvoi
myos

lah-

ted

itse

vaih-

toon toi-
seen maa-
han. Lisatietoa
nuorisovaihdosta ja
isdntaperhe hausta ja leireista
16ytyy www.lions.fi nettisivuilta.
Lisatietoja voi myds kysya mi-
nulta sahkopostitse karri.leh-
to@leo-clubs.fi.

Apua tapahtuman
jarjestamiseen

Teksti Karri Lehto,

ILO - kv.asioiden sihteeri

uomen Leojen
hallituksen ko-
kouksessa pu-
huttiin tapahtumien jér-
jestdmisestad ja varsin-
kin jarjestbmme uusien
klubien innokkuudesta

asiassa. Tasséa on pieni

tietopaketti tapahtuma-
markkinoinnista.

Kun klubi alkaa suunnitella

tapahtumaa, kannattaa mark-

kinointi aloittaa hy-

vissa ajoin.

Ensim-

mai-

sen
mark-

kinointi-

kirjeen voi &-

hettda heti, kun paatos
tapahtuman jarjestamisesta on
tehty. Ensimmaisessa tiedot-
teessa ei tarvitse olla paiva-
maaria tai kovin tarkkoja yksi-
tyiskohtia. Riittaa, etta viestissa

kerrotaan, mita on tulossa ja
missa suunnalla.

Tapahtumaa suunniteltaes-
sa kannattaa olla yhteydessa
Suomen Leojen hallitukseen.
Sieltd saa neuvoja jarjestelyi-
hin, ajankohdan valitsemiseen
ja tapahtuman taloudelliseen
tasapainottamiseen. SLH:llaon
myos tietoa muista Suomessa
jarjestettavista tapahtumista,
jotta voitte valttaa tapahtumien
paallekkaisyyden.

Markkinointi kanavia kan-
nattaa miettiad ja kayttdad mah-
dollisimman laajasti suuren leo-
maarantavoittamiseksi. Hyviksi
havaittuja tiedotuskanavia ovat
mm. sleo-sdhkopostilista, Fa-
cebook ja Leolehti. Tekstivies-
tit ja tavallinen posti ovat hen-

kilokohtaisempia ja piristavia
tiedotuskanavia. Sleo-listal-
la tavoitat kaikki jasenrekis-
terissa olevat Suomen Leot
lahettamalla postia osoit-
teeseen sleo@leo-clubs.fi.
Kannattaa my6s muistaa, et-
ta jokaisella klubilla on koko
klubin tavoittava sahkoposti-
osoite (klubinnimi@leo-clubs.
fi, korvaa mahdollinen kautta-
viiva alaviivalla).

Kaantykaa rohkeasti halli-
tuksen puoleen leomaailmaa
koskevissa asioissa. Suomen
Leojen hallitus on olemassa
juuri teitéd varten. Laheta sah-
kopostia SLH:n presidentille
Jukka Makitalolle osoitteeseen
jukka.makitalo@leo-clubs.fi.
Antoisia hetkid tapahtumajar-
jestamisen parissa!

Leolehden toimitus
Paatoimittaja

Ida Forsell

Tasankotie 10 C 15

00730 Helsinki

puh. 050 340 6585

Toimituskunta
Antti Forsell
Aino-Maija Laitinen

leolehti@leo-clubs.fi

etunimi.sukunimi@

leo-clubs.fi

(Toimii kaikilla leailla)

Leojen jasenrekisteri
Ville Savilamp

ville.savilampi@leo-clubs.fi
puh. 040 583 6569

Lions jasenrekisteri
Marja Pakkanen

puh. 09 5655 9515
marja.pakkanen@lions.fi

Lions-uutiset

leijonalehti@lions.fi
toimitus@lions. fi

Leolehden deadlinet
__vuonna 2012

i4/12  Tiistai 31.7
i5/12 Tiistai 11.9
Lehti 6/12 Tiistai 6.11

Muista ottaa kamera
mukaan klubisi kokouksiin
ja tapahtumiin.

Kesallakaan ei tarvitse
olla toimeton, vaan ota
Klubil ; | |
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PunaMusta

kotimaista hyvaa!

s
Lehdet, katalogit ja mainokset,
kaikenlaiset painokset

5 PunaMusta

Helsinki - Joensuu - Nurmes - Tampere
www.punamusta.com
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